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Sistema de Cadastramento Unificado de Fornecedores - SICAF

Declaracgio
Declaramos para os fins previstos na Lei n* 8.666, de 1993, conforme documentacio registrada no SICAF, que a
situag¢do do fornecedor no momento é a seguinte:

Dados do Fornecedor

CNPJ: 34.887.479/0001-41 DUNS®: 896534340

Razio Social: R.S. ELETRO LTDA

Nome Fantasia: R.S. ELETRO

Situagio do Fornecedor: Credenciado Data de Vencimento do Cadastro: 15/11/2023
Natureza Juridica: SOCIEDADE EMPRESARIA LIMITADA

MEL: Nio

Porte da Empresa: Empresa de Pequeno

Ocorréncias e Impedimentos
Ocorréncia: Nada Consta

Impedimento de Licitar: Nada Consta
Ocorréncias Impeditivas indiretas: Nada Consta
Vinculo com "Servico Publico": Nada Consta

Niveis cadastrados:

I - Credenciamento
IT - Habilitacdo Juridica
III - Regularidade Fiscal e Trabalhista Federal

Receita Federal e PGFN Validade: 19/02/2024
FGTS Validade: 22/09/2023
Trabalhista (http://www.tst.jus.br/certidao) Validade: 25/02/2024
IV - Regularidade Fiscal Estadual/Distrital e Municipal
Receita Estadual/Distrital Validade: 28/01/2024
Receita Municipal Validade: 28/09/2023
VI - Qualificagio Econdmico-Financeira
Validade: 30/04/2024
Emitido em: 30/08/2023 08:31 1 de 1

CPF: 067.175.299-54 Nome: FRANCIELI DE OLIVEIRA MAINARDI
Ass:



http://www.tst.jus.br/certidao

R.S. ELETRO LTDA.
CNPJ: 34.887.479/0001-41

Lages (SC), 24/08/2023

EDITAL DE PREGAO ELETRONICO N° 56/2023
PROPOSTA COMERCIAL

AO MUNICIPIO DE MARMELEIRO - PR:

Identificagdo da Proponente:

Razao Social: R.S. Eletro Ltda.

CNPJ: 34.887.479/0001-41

Endereco: rua Manoel Lino de Jesus, n° 687, bairro Sao Luiz
Cidade: Lages - SC

E-mail: contato@somalages.com.br

Telefone: (49) 3019-0315

Dados Bancarios:

Banco: 748 - Sicredi
Agéncia: 0268

N°. Conta: 05879-4

Chave PIX: 34887479000141

Dados do Representante Legal:

Representante: Israel Pucci Machado Pitz Silvério
Cargo: Sécio Diretor

RG: 6936007

CPF: 012.426.679-70

Condigdes da Proposta:

v' O prazo de validade da proposta: 60 (sessenta) dias;
v' O prazo de entrega: no prazo maximos de 15 (quinze) dias;
v' O prazo de garantia: conforme solicita o edital;

Declara para fins de participacéo neste EDITAL DE PREGAO ELETRONICO N° 56/2023 que:

v' Aceita as condi¢gdes impostas por este edital e que se submete ao disposto pela Lei
8.666/93 e Diplomas Complementares;

v' Correrdo por conta, quaisquer outras despesas nao incluidas na cotagdo dos pregos
dos produtos licitados;

v' Os produtos a serem entregues ficardo sob minha inteira responsabilidade, até a
entrega definitiva;

v" Cumpre plenamente as condigbes estabelecidas para efeito de habilitagdo, nos termos
do disposto no inciso VI, do artigo 4° da Lei 10.520/02;

v/ Se enquadram na condig¢do de EPP, nos termos da LC 123/2006 e que nao esta
inserida nas excludentes hipoteses do § 4° do artigo em comento, para fins do
exercicio do direito de favorecimento e Alteracdes Posteriores;

v" Nos pregos ofertados ja estdo inclusos os tributos, fretes, taxas, seguros,
encargos sociais, trabalhistas e todas as demais despesas necessarias a
execucao do objeto.

ISRAEL PUCCI Assinado de forma digital

MACHADO PITZ por ISRAEL PUCCI MACHADO
PITZ SILVERIO:01242667970

SILVERIO:012426679 pados: 2023.09.05 16:07:06
70 -03'00"

Israel Pucci Machado Pitz Silvério
Sécio Diretor
R.S. Eletro Ltda. - CNPJ: 34.887.479/0001-41 - Insc. Est.: 260236977

Rua Manoel Lino de Jesus, n° 687 — sala 03 — bairro S&o Luiz - Lages - CEP 88512330
Telefone: (49) 3019-0315 — E-mail: contato@somalages.com.br
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R.S. ELETRO LTDA.
CNPJ: 34.887.479/0001-41

Lages (SC), 24/08/2023

EDITAL DE PREGAO ELETRONICO N° 56/2023
PROPOSTA COMERCIAL

Propomos fornecer a Prefeitura Municipal de Marmeleiro, em estrito cumprimento ao previsto
no Edital de Pregao Eletronico n° 056/2023, conforme abaixo discriminado:

ITEM |UNID| QTD PRODUTO MARCA VLR UNIT VLRTOTAL
MODELO

FORNO MICRO-ONDAS: com no minimo 31 litros, cor branca,

34 |unip 4 voltagem 1?7 v, poténcia minima 1.009 watts; displaydigital, MONDIAL RS 646,90 | RS 2.587,60
relégio; luzinterna; consumo de energia classe A; garantia MO00234W/110V
minima de 12 meses.
FREEZER HORIZONTAL: com uma tampa, com capacidade
aproximada de 309 litros, tipo degelo manual, 110v, CONSUL

35 |UNID 3 eficiéncia energética classe A, nas dimensdes aproximadas CHA31 RS 2.365,00 | RS 7.095,00
de: altura 97 Centimetros, largura 98,00 centimetros e
profundidade de 81,00 centimetros. Garantia 12 meses.
LAVADORA DE ROUPAS AUTOMATICA: com capacidade de no
m|n|£'no 15 kg, voltagem 110v;.c0m display eleltrf)nlco; c9m . COLORMAQ

41 |UNID| 10 funcoeslava,enxaguaecentrlfugaA; com noArr-nmmo 04 niveis LCAL5BBRINAC/2 RS 1.869,00 | RS 18.690,00
de dgua; abertura da tampa superior; classificagdo
energética A, garantia minima de 12 meses.
REFRIGERADOR: com capacidade total de armazenamento de CONSUL

54 |UNID| 3 |nominimo 310 litros com altura de no maximo 165,0 cm, CRM39 R$ 2.595,00 | R$ 7.785,00
largura o nrafundidade de no mavima 55 cm energiacom
Valor Total (Trinta e Seis Mil Cento e Cinquenta e Sete Reais e Sessenta Centavos). R$ 36.157,60

ISRAEL PUCC]| Assinado de forma
digital por ISRAEL PUCCI

MACHADO PITZ MAcHADO PITZ

SILVERIO:012426 SILVERIO:01242667970
Dados: 2023.09.05

67970 16:07:50 -03'00"

Israel Pucci Machado Pitz Silvério
Sécio Diretor
R.S. Eletro Ltda. - CNPJ: 34.887.479/0001-41 - Insc. Est.: 260236977

Rua Manoel Lino de Jesus, n° 687 — sala 03 — bairro S&o Luiz - Lages - CEP 88512330
Telefone: (49) 3019-0315 — E-mail: contato@somalages.com.br
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Micro-ondas

MO0-02-34-W

» Capacidade: 34 L
* 1400 W
+ Trava de seguranga
* Funcao tirar odor
* Funcao descongelar
+ Funcao manter aguecido
* Menu dia a dia
e menu kids
s Funcao relogio
* 10 niveis de poténcia
* Tecla iniciar + 30 seq
* QR Code Receitas Mondial

MO0-02-34-W



MONDIAL 0 que vocé procural D ,E., Entrar ~ @ 1495 -‘3_'

Eletroportateis Climatizacdo Cuidados Pessoais Ferramentas Audio e video Micro-ondas Pecas

Informacgdes Técnicas -

https://manuais.emondialcom/Manual-MO-02-34-W pdf

Modelo MO-02-34-W

Poténcia 1400W

Consumo T.4Kw/h

Voltagem 127V 220V

Cor Branco

Dimensdes 30cm x 53,8cm x 34,8cm {AxLxP)

Garantia 12 meses

Material Aco Galvanizado e ABS

Itens Inclusos 01 Forno Microondas; 01 Suporte do Prato Giratdrio; 1 Prato Giratorio de Vidro e 01 Manual de Instrucies.
Capacidade 34L

Niveis de poténcia 10 niveis

Funcies Tira odor, descongelar, manter aquecido, menu dia a dia/menu kids e funcdo relogio
Prato giratdrio Sim

Tecla iniciar facil Sim

Manual de Instrucdes -

Baixar Manual de
instrucdes
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MONDIAL

ELETRODOMESTICOS

Manual de Instrucoes

Micro-ondas

28z

o
E_O

2
(e

]
Bl

MONDIAL

(1]
e
(1]

Imagem meramente ilustrativa

M0-01-21
MO0-02-34

Obrigado por escalher o Forno de Micro-ondas Mondial.

A MONDIAL garante o bom funcionamento deste produto. Porém, é
necessaria a utilizagdo correta para que vocé desfrute do maximo
que ele pode lhe proporcionar sem prejudicar a sua saude.

Portanto:

- Antes da utilizacao do aparelho, leia atentamente as instrucoes.
- Guarde este manual para futura referéncia.

SAC: 0800 55 03 93
Segunda a sexta, das 07h as 20h / Sébado, das 07h as 13h.

Consulte Postos de Assisténcia Técnica:
www.emondial.com.br/atendimento/autorizadas

Consulte Respostas as perguntas frequentes:
www.emondial.com.br/faq

Acesse nosso site através do QR code ao lado.



1. Conhecendo o Produto
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1.1 - ELEMENTOS INTERNQS E PAINEL DE CONTROLE
PORTA PRATO GIRATORIO  PROTEGAO DA TRAVAS DE
Nao retire o filme Nao ligue o GUIA DE ONDA  SEGURANCA PAINEL DE
do visor da porta.  forno sem ele. Nao retire e Mantenha CONTROLE
mantenha limpa. limpas. —
f ‘jDisplay
I Menu
Dia a Dia
| -Menu
'jKids
[tMenu
Descongelar
[LTeclas:
- Numéricas
- Poténcia
L J «Tira Odor
VENTILAGAO ENCAIXE DO — Tecla
] PRATO GIRATGRIO Iniciar/+30 Sec.
TRAVAS DE SUPORTE DO LAMPADA ——Tecla
SEGURANCA PRATO GIRATORIO Luz interna Reldgio/Tempo
Mantenha Use com o prato do forno. Tecla
limpas. giratorio. Cancela/Pausa
1.2 - DIMENSOES E ELEMENTOS EXTERNOS DO PRODUTO
ETIQUETA DO PRODUTO (na parte traseira) N 341
Modelo, volume (1), tensao (V) etc. —_—
A 455 538
c B 262 300
‘L — A J‘ C 348 433
- Dimensoes
T aproximadas
em cm.
B

SAIDAS DE A/I;E\J/;\ITILAC/T\O) PUXADOR L :
Puxe para d
Mantenha desabstruida abrir P H C H

2. Instalagao do Micro-ondas

ATENGAO: Antes de instalar, verifique se o forno apresenta danos como portas tortas
ou desalinhadas, vedacdes da porta/superficies vedantes danificadas, dobradicas ou
travas frouxas ou quebradas e cavidade interna amassada. Se constatar qualquer
irregularidade, ndo use o forno e procure o Servigo Autorizado Mondial.

2.1- LOCAL

- Instale em local plano e estével, que
suporte o peso do forno e do alimento mais
pesado a ser cozido nele;

- Evite locais com temperatura alta, Gmidos
ou que possam gerar alta umidade e
proximos a materiais combustiveis;

- Evite local préximo a aparelhos de TV ou
radio, pois podem sofrer interferéncia das
micro-ondas;

20 ch

5cm 5cm

10 cm

L —————————

- A tomada deve estar acessivel, de modo
que o plugue do forno possa ser facilmente
desconectado em caso de emergéncia.

- Nao use o forno em ambientes ao ar livre.

- Deixe uma area minima livre ao seu redor
(veja a ilustracdo). N&o retire os pés do
aparelho. Nao cubra nem bloqueie as
aberturas do forno. O forno precisa de fluxo
de ar adequado para a correta operacao.



2.2 - INSTALA(;Z\O ELETRICA - Tomada exclusiva, em perfeitolp.gtado,
Este forno deve ser aterrado. Em casode ~ COM tensao compativel a seu fci.io% de

curto-circuito, o aterramento reduz o risco ~ acordo com a norma ABNT (Associacdo _
de choque elétrico, permitindo a dissipacdo Brasileira de Normas Técnicas) NBR14136;

da corrente elétrica. - Disjuntores térmicos exclusivos para a

A ADVERTENCIA tomada onde serd ligado o micro-ondas;

. - Circuito de alimentagao elétrica exclusivo,
RlSCO DE_CHOQUE ELETRICO com queda de tens&o de 10% (no maximo);
- 0 uso inapropriado do aterramento
pade resultar em choque elétrico. - Aterramento Eonforme anorma ABNT
- Ligue o produto a um circuito aterrado. NBRS410 - Secao Aterramento.
- Nao remova o fio terra. - 0 aterramento do produto nao deve ser
- N&o use adaptadores T's ou extensdes. feito ligando o fio terra ao neutro da rede
elétrica ou a canos de agua ou de gas;

Confirme se sua casa possui: . o
P - 0 forno deve ser ligado a um circuito de

- Instalac3o elétrica como especificada 16A. A instalacdo elétrica deve estar
neste manual (se preciso, contrate um conforme a norma ABNT NBR5410.
eletricista qualificado para adequé-la);
Ligagdo Monofasica 127 V Ligagdo Monofasica 220 V Ligagdo Bifasica 220 V
Neutro Neutro
Tomada Tomada Tomada
Pl ZDA Disjuntor Pl 1UA Disjuntor (1DA) Disjuntor
”g“e 16A ”gue 16A “e 16A
Flo Terra  Fase Flo Terra Fage FIO Terra Fase
2.3 - INSTALE 0 MICRO-ONDAS d. Monte o prato giratdrio dentro do forno
& ADVERTENCIA conforme abaixo:

1) Posicione o Suporte do

RISCO DE CHOQUE ELETRICO o
X Prato Girat t
Retire o plugue da tomada ou desligue o = inrfaer(i)orltrjz ggvoi;:dzadroe
disjuntor antes de realizar servigos de forno

instalacao, limpeza ou manutencgao. 2) Posicione o Prato

Giratorio sobre o Suporte e
verifigue se o prato esta
bem instalado no Encaixe

a. Retire as pecas que vém dentro do forno
e a fita que prende o encaixe do prato
giratorio.

b. Limpe a cavidade interna do seu e. Conecte o plugue do forno em uma
micro-ondas com um pano macio. tomada que deve estar de acordo com a

¢. Posicione o forno no local de instalago.  tensdo do produto (127 V ou 220 V).
Veja se o cabo de alimentac&o ndo estd
danificado nem que esteja passando por
baixo do aparelho ou sobre qualquer
superficie quente ou afiada.

N3o use o forno sem o prato giratorio
nem o suporte do prato. Certifique-se de
que estejam bem instalados.

3. Como Usar o Micro-ondas

- Ao ligar o forno pela primeira vez ou ap0s falta de energia elétrica, um bipe soaré e o
display mostrara “1:01". Para corrigir o horério, veja Ajuste o Reldgio.

- Se o processo de ajustes for interrompido por 30 segundos ou mais, o bipe soara 1vez
e o forno retornara ao modo “stand-by”.

- Durante o uso, se a tecla Cancela/Pausa for pressionada 1vez ou a porta do forno for
aberta, o micro-ondas serd pausado. Para retomar a programagao, acione a tecla
Iniciar/+30 Sec. Para cancelar a programacao, aperte a tecla Cancela/Pausa 2 vezes.

- Ao fim do cozimento, o bipe soara 3 vezes a cada 30 segundos, caso a porta ndo seja
aberta para a retirada do alimento.

- Ao pressionar uma tecla, o bipe soara 1vez se o comando for aceito pelo forno. Caso
ouca 2 bipes ou nenhum som seja emitido, isto significa que o comando € invalido.

3.1- AJUSTE 0 RELOGIO segundos até que “Hr 12" apareca no
0 relégio pode ser ajustado para o formato ~ display. Para o formato de 24 horas, aperte
de 12 horas ou de 24 horas. mais uma vez a tecla Reldgio/Tempo apds

0 passo anterior e aparecera “Hr 24",

a. Pressione a tecla Reldgio/Tempo por 3



b. Utilize as teclas numéricas para inserir a
hora certa.

c. Finalize apertando em Reldgio/Tempo ou
Iniciar/+30 Sec. 1499

3.2 - FUNGAO “TEMPO” (TEMPORIZADOR)

Ao fim do tempo programado, é indicado o
alimento repousar no forno para completar
o cozimento. O tempo varia com o alimento,
sendo mais longo para 0s mais densos. Ex:
- Cerca de 3 min: molhos, paes, vegetais,
lasanha pequena etc.
- De 5 a10 min: carnes, bolos, arroz etc.

a. Aperte a tecla Reldgio/Tempo (durante o
uso ou com forno no modo “stand-by”).

b. Programe o tempo desejado usando as
teclas numéricas (até 99:99).

c. Pressione a tecla Reldgio/Tempo ou a
tecla Iniciar/+30 Sec. O fim do tempo
programado é avisado por um bipe dnico.

- Visualize o tempo restante apertando a
tecla Reldgio/Tempo. Se acionar a tecla
Cancela/Pausa enquanto o tempo estiver
visivel no display, a funcéo é cancelada.

- A contagem regressiva nao é pausada
ao abrir a porta durante o uso.

- Nesta fungdo, a luz do forno nao se
acende nem ha emissao de micro-ondas.

3.3 - ACIONAMENTO RAPIDO
Use para cozinhar em poténcia alta (100%).

a. Em modo “stand-by”, pressione a tecla
Iniciar/+30 Sec. repetidamente até o tempo

segundos até 99:99). O forno iniciara
automaticamente.

b. Caso prefira, insira o tempo desejado
(até 99:99) usando as teclas numéricas e

desejado (o tempo aumentara a cada 30 pressione a tecla Iniciar/+30 Sec.

3.4 - PROGRAME A POTENCIA E TEMPO DE
COZIMENTO

a. Em modo “stand-by”, aperte a tecla
Poténcia repetidamente conforme a tabela
a seguir.

b. Use as teclas numéricas para inserir o
tempo de cozimento (até 99:99).

c. Aperte em Iniciar/+30 Sec. Ao fim do

cozimento, o display mostrara “End” e o
bipe soara.

- Durante o cozimento, veja a poténcia
em uso pressionando a tecla Poténcia.

- Durante o uso, é possivel aumentar o
tempo de cozimento ao apertar a tecla
Iniciar/+30 Sec. Esta func&o ndo estd
disponivel nos menus pré-programados.

Tecla Pressione Nivel de Poténcia Indicado Para

1vez P100 (100% Alta) Cozimento geral e ferver liquido

2 vezes P-90 (90%) Cozimento de peixe/carne macia
3 vezes P-80 (80% Média alta)  Reaquecimento de prato pronto
4 vezes P-70 (70%) Assar bolo/torta
5 vezes P-60 (60% Média) Preparo de pratos com queijo/ovo
6 vezes P-50 (50%) Preparo de pernil/peru/carneiro
7 vezes P-40 (40%) Cozimento de carnes duras
8 vezes P-30 (30% Média baixa) Descongelamento
9 vezes P-20 (20%) Fermentacgao de leveduras
10 vezes P-10 (10% Baixa) Amolecer manteiga/sorvete/queijo
11 vezes P-00 (0%) Manter o alimento aquecido apés ser

cozido/aquecido neste forno.

3.5 - MENUS PRE-PROGRAMADOS
Ao selecionar um dos ajustes de menus

pré-programados, ndo é preciso configurar
manualmente o tempo nem a poténcia.

Tecla Preparo
Menu @ Em um recipiente alto, coloque 1xicara de arroz branco lavado e 2
Dia a dia /" xicaras de dgua (para 2 xicaras de arroz, coloque 4 xicaras de

Arroz

agua). Adicione 1 colher (cha) de dleo e sal a gosto. Posicione o
recipiente no centro do forno sem a tampa e aperte a tecla Arroz:
-1 (uma) vez para 1 xicara de arroz ou;

- 2 (duas) vezes para 2 xicaras de arroz.

Depois acione a tecla Iniciar/+30 Sec.

Observacoes importantes

- Para outros tipos de arroz (integral, parboilizado etc.), use a
programagao manual.

@ Cologue a bebida (dgua, leite etc.) em temperatura ambiente em
uma caneca prapria para micro-ondas e aperte a tecla Bebidas:
- 1(uma) vez para 200 ml de liguido ou;

Bebidas



- 2 (duas) vezes para 400 ml de liquido. 1500
Depois acione a tecla Iniciar/+30 Sec.

[2E%4

Manter
Aquecido

Cologue o alimento pronto no forno de micro-ondas. Aperte a
tecla Manter Aquecido e use as teclas numéricas para inserir o
tempo desejado. Depois acione a tecla Iniciar/+30 Sec.

Menu
Kids

by

Pipoca

Posicione o pacote de pipoca para micro-ondas (100g) de acordo
com as orientacdes da embalagem da pipoca. Aperte a tecla
Pipoca e depois em Iniciar/+30 Sec.

Observacgoes importantes

- 0 tempo ideal pode variar dependendo do tipo e qualidade do
milho, validade do produto etc. Para melhor resultado, acompanhe
0 preparo e, se o intervalo entre um estouro e outro for de 2a 3
segundos, finalize a programacao.

- Cuidado ao abrir o pacote: 0 vapor estara muito quente e podera
provocar queimaduras.

Brigadeiro

Em uma tigela grande, misture bem 1 lata de leite condensado
(395g), 1 colher (sopa) de margarina e 4 colheres (sopa) de
chocolate em po. Leve ao micro-ondas e aperte a tecla Brigadeiro
e depois Iniciar/+30 Sec. No meio cozimento, o bipe soara. Retire
com cuidado e misture bem a massa até que fique lisa. Ponha de
volta ao micro-ondas e aperte a tecla Iniciar/+30 Sec. Apds o fim
do tempo de cozimento, mexa bem a massa até que fique lisa e
brilhosa. Leve a geladeira por 2 horas antes de servir.

Observacoes importantes

- Use um recipiente grande e fundo, pois a massa de brigadeiro
aumenta seu volume durante o cozimento podendo transbordar.

- Use luvas térmicas para retirar o brigadeiro do micro-ondas. A
tigela podera estar muito quente, podendo provocar queimaduras.
- Caso queira enrolar o brigadeiro, apds o fim da programacao
acima, cologue mais 2 minutos na poténcia P-60. Ao final, mexa a
massa até que fique lisa. Apds resfriar, enrole e decore os doces.

Bolo de
Caneca

Em uma caneca grande, adicione 2 colheres (sopa) de ovo batido,
2 colheres (sopa) de dleo, 4 colheres (sopa) de leite, 2 colheres
(sopa) de accar, 2 colheres (sopa) de chocolate em pd e misture
bem. Adicione 4 colheres rasas (sopa) de trigo e 1/2 colher (café)
de fermento em p6 e misture bem. Leve ao micro-ondas. Aperte
tecla Bolo de Caneca e depois em Iniciar/+30 Sec.

Observacgoes importantes

- Suavize o odor do ovo peneirando-o (para retirar a membrana
que cobre a gema) antes de adicionar os outros ingredientes ou
adicione um pouco de raspas da casca de um limao.

Menu
Descongelar

&

Feijdo

Coloque a vasilha com o feijao congelado dentro do forno de
micro-ondas. Aperte a tecla Feijao:

- 1(uma) vez para 100 g de alimento;

- 2 (duas) vezes para 300 g ou;

- 3 (trés) vezes para 500 g de alimento.

Depois acione a tecla Iniciar/+30 Sec.

Carnes

55
Z

Aves

Insira a carne ou ave congelada no forno de micro-ondas. Aperte
a tecla Carnes ou a tecla Aves:

- 1(uma) vez para 500 g de alimento;

- 2 (duas) vezes para 1000 g (1 kg) ou;

- 3 (trés) vezes para 1500 g (1,5 kg) de alimento.

Acione a tecla Iniciar/+30 Sec. Durante o descongelamento, abra
a porta do forno e vire a carne. Feche a porta e acione Iniciar/+30
Sec. Caso ndo faca isso, o resultado podera nio ser satisfatdrio.
Observacoes importantes

- Para melhor resultado, envolva a carne/ave em filme pléstico
proprio para uso em micro-ondas e coloque-a diretamente sobre
o prato giratorio.

- A temperatura de congelamento total é de -18 °C. Se a carne
estiver menos fria, programe um peso menor do que o real. Se a
carne estiver mais fria, insira um peso maior que o real.




- ATENCAO: Utilize recipientes proprios para o uso em fornos de micro-onday 501
indicados nas receitas. Isto evita transhordamento e outros resultados nao desejados.
» ATENCAO: Use luvas térmicas para manusear o recipiente quente e tenha cuidado
com o vapor do cozimento do alimento para evitar queimaduras.

- ATENCAO: A qualidade, quantidade, composic&o, origem e forma dos alimentos e as
variactes de voltagem da rede elétrica podem provocar alteracfes no resultado final e
no tempo necessario para o cozimento dos alimentos.

3.6 - FUNGAO “TIRA ODOR”

a. No modo “stand-by”, aperte a tecla Tira
Odor e depois a tecla Iniciar/+30sec.

h. Aguarde o fim da programacdo (cerca de
15 minutos) ou use a tecla Cancela/Pausa
para cancela-la.

3.7 - BLOQUEIO DO PAINEL DE CONTROLE

ATENGAO: Previna o uso deste forno por
criancas sem supervisao.

a. Em modo “stand-hy”, aperte a tecla
Cancela/Pausa por cerca de 3 segundos

até ouvir um bipe. 0 forno entrara no modo
de bloqueio automaticamente e “LOC"
aparecera por 3 segundos no display.
Todas as teclas estardo desabilitadas.

b. Para desbloquear, repita o passo 1até
ouvir o bipe.

4. Instrucoes Importantes

4.1 - SEGURANCA

/N ADVERTENCIA

RISCO DE CHOQUE ELETRICO

ATENGAQ: As partes internas ndo sio
aterradas e ha risco de choque elétrico
durante o servigo. SR. TECNICO, nao
toque no Motor do ventilador, Capacitor,
Transformador e Magnétron com o forno
energizado.

ANTES DO SERVIGO: Descarregue o
capacitor de alta tensdo colocando em
curto o terminal negativo de alta tensao
ao chassi.

PERIGO: N&o toque o capacitor e/ou
magnétron quando o aparelho estiver
ligado, pois possuem alta voltagem.

- ATENCAOQ: E perigoso para qualquer
pessoa que nao seja qualificada realizar
qualquer servico ou operagao de reparo
que envolve a remogdo da cobertura que
dé protecdo contra a exposicdo a energia
de micro-ondas.

- ATENGAO: Se as travas da porta ou a
porta estiverem danificadas, o forno nao
pode ser operado até que tenha sido
reparado por uma pessoa qualificada.

- Siga as instrugdes deste manual para
instalar seu Forno de Micro-ondas;

- Use o forno sobre uma bancada, contra uma
parede. Ndo o cologue em armarios com
portas. No cubra as saidas de ventilagao;

- ATENCAO: N&o instale este forno sobre
aparelhos que gerem calor (ex: fogao), pois
poderd causar danos e perda da garantia.

- Ndo guarde nem use o forno ao ar livre ou
proximo a agua (ex: pias ou piscinas);

- Conecte o forno a uma tomada com
aterramento. Nao use adaptadores e ligue
diretamente a uma tomada exclusiva, com
0 padrao NBR14136, dimensionada para

este produto (circuito elétrico) e instalada
por um eletricista habilitado;

- Antes de usar, confirme se a tensao da
tomada elétrica corresponde a indicada na
etiqueta do seu forno. Sempre use uma
tomada elétrica com a mesma tensao;

- Se o cordao de alimentagao estiver
danificado, ele deve ser substituido pelo
fabricante ou agente autorizado ou pessoa
qualificada, a fim de evitar riscos;

- Evite choque elétrico, ndo mergulhe o
cord&o elétrico nem o plugue em agua ou
em outro liguido;

- Para desconectar o forno da tomada,
segure e puxe o plugue, nunca o cabo;

- 0 cabo de alimentagdo n&o poder4 ficar
tensionado ou esticado. Nao o pendure
nem o deixe tocar em superficies quentes;

- N&o opere o forno por um temporizador
externo ou sistema de controle remoto
separado;

PRECAUCﬁES PARA EVITAR EXPOSICAQ
EXCESSIVA A ENERGIA DE MICRO-ONDAS

- Nao tente usar o forno com a porta
aberta, pois podera ficar sujeito a
exposicao prejudicial de micro-ondas.
Nao inutilize nem adultere as travas de
seguranca

- Nao cologue objetos entre a porta e a
parte frontal do forno, nem permita
acumular sujeira ou residuo de produtos
de limpeza nas superficies de vedacéo.

- E muito importante que a porta do
forno feche corretamente e que nao haja
qualquer dano na porta (empenada), nas
dobradicas (quebradas ou soltas) ou nas
superficies de vedac3o.

- 0 forno deve ser reparado por pessoas
qualificadas. Procure a Assisténcia
Técnica Mondial.



- Para evitar acidentes, mantenha o
material da embalagem fora do alcance de
criancas, apds desembalar o aparelho;

- ATENGAO: Este aparelho e suas partes
acessiveis podem esquentar durante o uso.
Mantenha criangas afastadas.

/N ADVERTENCIA

Este produto nao deve ser utilizado por
pessoas (inclusive criangas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas, ou por pessoas com
falta de experiéncia e conhecimento, a
menos que tenham recebido instrugdes
referentes a utilizacdo do aparelho ou
estejam sob a supervisao de uma pessoa
responsavel.

- N&o é recomendavel a utilizagio desse
produto sem supervisao;

- Vigie as criancgas para assegurar que elas
ndo brinquem com o aparelho;

- Esse aparelho foi desenvolvido para uso
doméstico. Ndo é adequado para industrias
ou laboratdrios;

- 0 forno de micro-ondas é destinado para
aquecer a comida e bebidas. Secagem de
alimentos, roupas, pano Umido e similares
podem levar a risco de ignicao, lesao ou
fogo. Nao use o forno para fins diferentes
dos previstos neste manual,

- Nao ligue o forno vazio nem o use sem o
prato de giratdrio. Isto danificard o produto;

- Nao utilize o forno para armazenamento.
N3o guarde produtos de papel, utensilios de
cozinha ou alimentos quando o aparelho
nao estiver em uso;

- N&o coloque produtos inflamaveis dentro
ou préximo ao micro-ondas;

- Use luvas térmicas para retirar os
alimentos do forno e evite queimaduras;

- Somente usar utensilios que s&o
adequados para uso em fornos de
micro-ondas;

- Quando o forno for usado para aquecer
alimentos em recipientes de plastico ou
papel, deve-se observar frequentemente o
forno, devido a possibilidade de ignigao;

- ATENGAOQ: Liguidos e outros alimentos
ndo podem ser aquecidos em
recipientes fechados, uma vez que sao
susceptiveis de explodir.

- Aquecimento de bebidas no micro-ondas
pode resultar em erupgdo atrasada de
bolhas, portanto, deve-se tomar cuidado no
manuseio do recipiente. No forno de
micro-ondas ndo sao formadas bolhas de
fervura, porém, o liquido pode estar
superaguecido e, ao ser agitado (ex: para

tirar do forno) podera “explodir” e rausar
queimaduras. Para prevenir aciaen:s,
evite usar vasilhas estreitas com gargalos
pequenos (ex: garrafas) e deixe o liquido
descansar por 30 segundos (aprox.) antes
de tirar do forno;

- 0 contetido de mamadeiras ou objetos
similares deve ser mexido ou agitado e a
temperatura deve ser verificada antes do
consumo, a fim de evitar queimaduras. Nao
ponha mamadeiras com o bico no forno de
micro-ondas, pois o bico pode entupir e as
mamadeiras poderao explodir;

- Ovos na casca ou inteiros nao podem ser
aquecidos em fornos de micro-ondas, uma
vez que podem explodir, mesmo apés o

aquecimento por micro-ondas ter cessado;

- Com um garfo, fure alimentos com pele
ou casca (ex: tomate, salsicha etc.) antes
de irem ao forno, pois poderdo explodir;

- Nao cozinhe demais os alimentos, pois
poderdo incendiar-se;

- Remova prendedores/grampos de metal
das embalagens, pois podem gerar faiscas;

- Nao prepare frituras ou alimentos com
muita gordura, pois é dificil controlar a
temperatura e podem causar danos;

- ATENGAOQ: Se observar fumacga, desligue
ou desconecte o aparelho e mantenha a
porta fechada, até o fogo se extinguir.

- 0 forno deve ser limpo regularmente e
quaisquer depdsitos de alimentos
removidos. Evite acumular detritos no
batente do forno e nas travas de
seguranca para ndo prejudicar a vedagao
da porta;

- Mantenha a porta, o interior do forno e
suas partes adjacentes limpas e evite que
a vida util do seu aparelho seja reduzida;

- Nao use limpador a vapor nem material
de limpeza tdxico ou com alto teor quimico;

- Atente-se as instrugGes dadas pelos
fabricantes dos produtos de limpeza;

- Antes de iniciar a limpeza/manutenc&o do
forno, tire o cabo de alimentacdo da
tomada puxando pelo plugue. Nao toque no
plugue com as maos molhadas;

- Ao mover o forno de lugar, retire o prato
giratorio para evitar danos. N&o transporte
o forno pelo cabo elétrico;

- A garantia ndo cobre: defeitos que nao
sejam comprovadamente de fabricagdo,
causados por ma utilizagdo, negligéncia do
usudrio, sinistros ou catastrofes naturais;
danos por avaria de transporte e/ou
instalagdo em condigoes inadequadas;
limpeza ou pegas de desgaste natural com
a frequéncia de uso.

4.2 - GUIA DE UTENSILIOS

- Utilize somente utensilios proprios para o
uso em fornos de micro-ondas;

- Prefira recipientes redondos ou ovais,
pois os alimentos tendem a queimar em
cantos angulares;



- Prefira recipientes de vidro ou louga
refratdria. So use louga ceramica ou de
porcelana se indicado pelo fabricante;

- Recipientes de plastico devem ser
préprios para uso em micro-ondas, sendo
poderao derreter e incendiar-se;

- Plastico filme s0 pode ser usado se for
proprio para micro-ondas. Use para reter
vapor durante o cozimento, mas deixe uma
pequena abertura para que o excesso
escape. Evite contato direto com a comida.

- Pratos, copos, guardanapos e toalhas de
papel podem ser usados para aquecimento
rapido. Nao use papel reciclado, pois pode
conter fragmentos de metal e gerar faisca.

- N&o use recipientes de metal 1553m
detalhes metalicos. As micro-ondas néo
conseguem passar pelo metal e seu uso
pode gerar faisca e danificar o forno;

+ Papel aluminio pode ser utilizado em
tiras finas para prevenir queimar partes
muito expostas. Nao use em grande
quantidade, pois podera gerar faisca e
danificar o micro-ondas. Mantenha a
distancia de 3 cm das paredes do forno;

- Nao use garrafas e jarras de vidro
comum, recipientes de isopor nem sacos
de papel (exceto os de pipoca para
micro-ondas), pois podem gerar situagbes
de risco ao forno e ao usudrio.

4.3. TECNICAS PARA COZIMENTO

- Arrume o alimento de maneira uniforme,
sem empilhar, em forma de anel. O centro
do prato tende a esquentar menos;

- Alguns alimentos precisam ser mexidos
ou reposicionados nos recipientes para
cozimento uniforme. Movimente-os da
borda para o centro e vice-versa;

+ Alimentos de tamanho médio ou grande

devem ser virados para acelerar o
cozimento mais uniforme;

- Acompanhe o tempo de cozimento. Inicie
com o menor tempo indicado e aumente se
necessario. Alimentos cozidos em excesso
podem queimar e incendiar-se;

- Cubra os alimentos durante o uso do
forno. Isto previne respingos e permite o
cozimento mais uniforme.

5. Limpeza e Manutencao do Micro-ondas

/\ ADVERTENCIA

RISCO DE CHOQUE ELETRICO
Retire o plugue da tomada ou desligue o
disjuntor antes de realizar servigos de
instalagdo, limpeza ou manutengao.

Limpe e remova os residuos de alimentos
do forno regularmente, sendo, a superficie
do aparelho pode se deteriorar, afetar sua
vida Util e gerar situagBes de risco.

- Cavidade interna: Mantenha limpa. Use
um pano Umido e, se estiver muito suja,
sabdo neutro. Evite usar spray ou produtos
de limpeza agressivos, pois podem
manchar, riscar ou embacar a porta;

- Gabinete externo: Use um pano Gmido.
Cuidado para a dgua ndo infiltrar pelas
aberturas de ar e danificar pegas internas
do forno;

/\ ADVERTENCIA

RISCO DE CONTAMINAGAO DE ALIMENTOS
- N&o use material de limpeza toxicos ou
com alto teor quimico.

- Verifique as instrugdes dadas pelos
fabricantes dos produtos de limpeza.

- Porta e visor: Com um pano Gmido, limpe
frequentemente ambos os lados da porta,
as vedagoes e partes adjacentes. Ndo use
produtos abrasivos;

- Painel de controle: Nao molhe. Umedeca
um pano macio e limpe com a porta do
forno aberta para prevenir o acionamento
acidental do aparelho;

- Prato giratdrio: Espere esfriar e lave. Ndo
o coloque em agua fria quando estiver
guente, pois podera trincar e quebrar;

- Suporte do prato giratdrio: Use sab3o
neutro e lave regularmente. Se estiver
sujo, pode provocar ruido durante o uso. Ao
recolocé-lo no forno, certifique-se de
posiciona-lo corretamente;

- Elimine odores do interior do forno:
aqueca uma tigela com &gua e rodelas de
limao por 5 minutos. Seque com um pano
Seco e macio;

- Se acumular vapor dentro ou ao redor da
porta do forno, passe um pano macio. Isto
pode ocorrer quando o forno é usado em
local com alta umidade e é normal;

- Lampada: se queimar, contate a
Assisténcia Técnica Mondial para trocar.

6. Solucao de Problemas

0 problema Verifique

0 forno nao liga

- Se o fusivel ou o disjuntor do quadro de entrada de energia esta

queimado ou desarmado.
- Se a tomada esta com defeito.
- Se héa falta de energia elétrica na sua residéncia.




0 display estéa
aceso, mas o forno
ndo funciona

- Se a porta esta bem fechada.

- Se 0 tempo de cozimento foi programado.

- Se a tecla Iniciar/+30 Sec. foi acionada.

- Se 0 suporte e o prato giratdrio estdo no lugar.
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Cozimento
incompleto

- Se foi selecionada a poténcia adequada.

- Se foi programado o tempo de cozimento suficiente.

- Se 0 alimento foi colocado na posigao correta.

+ Se 0 alimento foi acondicionado no utensilio correto.

- Se a tensdo da rede elétrica ndo é inferior a necessaria.

+ Se os alimentos estdo mal distribuidos pelo interior do forno.
- Se as saidas de ar (ventilagdo) estdo obstruidas.

Estalos e faiscas

- Se o utensilio usado é metdlico ou tem detalhes em metal e esta
muito perto das paredes do forno (distancia minima de 3 cm).

- Se o papel aluminio utilizado para cobrir os alimentos estd
encostando na parede do forno (distancia minima de 3 cm).

- Se a embalagem utilizada contém clipes ou grampos de metal.

- Se 0 alimento estd embalado em papel reciclado.

- Se foi usada esponja de ago na limpeza interna do forno.

Ocorréncias
especialmente
normais (ndo sdo
problemas)

- Condensacao de vapor na porta e no interior do forno, em
regides de clima frio e/ou (mido.

- Vapores saindo pelas laterais da porta ou pelas aberturas de
ventilagdo (saidas de ar).

- Ruidos descontinuos quando o aparelho esta funcionando em
poténcia que ndo seja a maxima.

- Prato giratorio alternando o sentido do giro.

- Aquecimento da parte externa do gabinete, durante e apds o uso.
- Estalos durante o cozimento.

7. Dados Técnicos

MODELO / CAPACIDADE 21 LITROS 34 LITROS
Tensao (V) 127V 220V 127V 220V
DimensGes* (LxAxP) (mm) 455x262x348 455x262x348  538x300x433 538x300x433
Peso Liquido* (kg) 10,0 10,0 15,5 15,5
Volume da Util Cavidade (L) 10 10 21 21
Frequéncia da Rede (Hz) 60 60 60 60
Frequéncia de Operacdo (MHz) 2450 2450 2450 2450
Tensdo (V) 127V 220V 127V 220V
Chave Disjuntora Térmica (A) 16 16 16 16
Corrente Nominal (A) 10 b 12 7
Poténcia Nominal (W) 1200 1200 1400 1400
EMBALAGEM 21 LITROS 34 LITROS
Dimenstes* (LxAxP) (mm) 483 x 292 x 381 567 x 320 x 450
Peso Bruto* (kg) 10,5 16,0

Acessorios que

Prato Giratdrio de Vidro (1), Suporte do Prato Giratdrio (1),

acompanham o produto

Manual de Instrucdes (1)

* Dimensdes e pesos sao aproximados.

Exercite e amplie sua consciéncia ecoldgica. E qualidade de vida para todos.

0 material utilizado na fabricagdo da embalagem e protegdo deste aparelho podem e devem ser
reciclados sempre que possivel. Ao fim da vida dtil do seu aparelho, ndo o descarte com o lixo

doméstico. Leve-0 a um posto de coleta oficial para que possa ser reciclado.
"Em observancia ao Decreto n° 5.296/2004, o presente Manual de Instruges
encontra-se disponivel em meio magnético, em braile ou fonte ampliada, para
portadores de necessidades especiais, devendo ser solicitado ao Servigo de
Atendimento ao Consumidor através do telefone n° 0800 55 03 93."

Imagens meramente ilustrativas.

Devido as constantes evoluges tecnoldgicas, o produto podera ser atualizado,

apresentando pequenas alteraces sem aviso prévio.

1 ANO DE
GARANTIA

PRODUZIDO NO
POLO INDUSTRIAL
DE MANAUS

CONHECA A AMAZONIA



TERMO DE GARANTIA

1. ESPECIFICACAO DO PRAZO DE GARANTIA:

a. Este produto, devidamente lacrado, possui
garantia de 1(um) ano, exclusivamente
contra vicio de qualidade que torne o
eletrodomeéstico imprdprio ou inadequado
para o seu uso regular, contado a partir da
data de sua aquisicao pelo primeiro
consumidor, desde que obedecidas as
condicdes e recomendacdes especiais aqui
discriminadas.

b. No prazo de garantia acima descrito, estao
inclusas a garantia legal de 90 (noventa)
dias, devidamente estabelecida na Norma de
Aplicacdo a Defesa do Consumidor, mais a
garantia contratual, fornecida, por mera
liberalidade, pelo fabricante. A garantia
contratual compreende a substituicao de
pecas e mao de obra no reparo de defeitos
devidamente constatados por um posto
autorizado que conste nesta relagao de
postos de Assisténcia Técnica, exceto as
sujeitas a desgaste natural com o uso,
envelhecimento de pintura ou pecas
plasticas sujeitas a quebra.

¢. Para comprovacao desse prazo, 0
consumidor devera apresentar a 1° via da
Nota Fiscal de compra ou outro documento
equivalente, desde que identifique o produto.

2. EXCLUSAQ DA GARANTIA LEGAL E/0U
CONTRATUAL:

A garantia ndo abrangera os seguintes itens:
a. Danos sofridos pelo produto ou seus
acessorios, em consequéncia de acidentes,
maus tratos, manuseio ou uso incorreto e
inadequado.

b. As pecas: vidros, ldmpadas, acessorios,
pecas plasticas, borrachas e cabo elétrico
sdo garantidos contra vicios de fabricagdo
apenas pelo prazo legal de 90 (noventa) dias,
contados a partir da emissao da nota fiscal
de compra do produto.

¢. Ainstalagdo do produto em rede elétrica
diferente da indicada no produto.

3. LOCAL ONDE A GARANTIA DEVERA SER
EXERCIDA:

a. Os consertos em garantia somente
deverdo ser efetuados pela Assisténcia
Técnica do fabricante, devidamente nomeada
por ela, que se utilizara de técnicos
especializados e pecas originais, garantindo
0 servigo executado.
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b. 0 produto, quando necessitar de conserto
em garantia, devera ser levado a Assisténcia
Técnica do fabricante, dentre as constantes
na relagdo de postos de Assisténcia Técnica.
¢. Nas localidades onde nao existam
assisténcias técnicas autorizadas, as
despesas de transporte do produto correm
por conta do consumidor.

. CESSACAO DA GARANTIA:

a. Nao confie o conserto do produto a
curiosos, pessoas ou oficinas nao
autorizadas e nao credenciadas pelo
fabricante.

h. Caso isso ocorra, a garantia cessara de
imediato.

¢. Este aparelho foi projetado para
funcionamento em uso domestico, Gnica e
exclusivamente. A sua utilizacdo para uso
ndo doméstico, industrial ou comercial
acarretard a cessagdo imediata da garantia.

5. RECOMENDAGOES E ADVERTENCIAS
IMPORTANTES:
a. Leia atentamente todas as instrucoes
contidas neste manual antes de utilizar este
produto.
. Verifique se a tenséo elétrica do aparelho
¢ a mesma de sua rede elétrica local.
¢. Mantenha o produto desconectado da rede
de energia elétrica, quando o
eletrodoméstico for receber qualquer tipo de
reparo ou manutengao.
d. Mantenha o produto desconectado da rede
de energia elétrica se ele ndo estiver em uso
ou quando for submetido a limpeza.
e. Nao utilize o produto se o cabo com o
plugue ou o praprio plugue estiver
danificado. Neste caso, procure um posto de
Assisténcia Técnica Autorizada do
fabricante.
f. Ndo introduza quaisquer objetos estranhos
a fungdo do produto, principalmente quando
este estiver em funcionamento.
g. Nunca deixe o produto ligado sem
vigilancia.
h. Para evitar acidentes, ndo permita que
criancas ou pessoas com capacidade fisica,
mental ou sensorial reduzida, que
desconhecam as instrugoes de uso ou as
suas caracteristicas, utilizem o produto.
i. Para evitar danos, mantenha o produto
bem armazenado e limpo, em ambiente
protegido das intempeéries (chuva, vento,
umidade, raios solares etc.).

12/2021 REV04
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EFICIENCIA
ENERGETICA

QR CODE DE
RECEITAS MONDIAL

1@!

R T

UM ANO DE
GARANTIA MONDIAL

DIMENSOESE CONTEUDO DA
INFORMACOES TECNICAS EMBALAGEM

Altura: 30cm 1 micro-ondas
Largura: S&em 1 prato giratfirio

Profundidade: &1cm 1 suporte do prato geatdng
1 manual de instrugbes

127V & 2200W
1500
Cor: Branco




Comece por aqui. Sevocé quer tirar o maximo proveito da tecnologia
contida neste produto, leia o Guia Rapido por completo.

Freezer CHA22/CHA31/CHB42/CHB53

Caracteristicas Gerais
1- Puxador

2 - Grade Divisoria Removivel
3 -Dreno

4 - Rodizios

5 - Controle Eletrénico

6 - Tecla Controle de
Temperatura

I 7 - Modo Refrigerador
ou Freezer

modo controle de temperatura
N Yl max
_— ’..' 2seg.

—:é:— modo refrigerador Consul

® modo freezer

A Este produto utiliza gas isolante que ndo ataca a camada
IN FORMACAO de 0z6nio e tem potencial reduzido de efeito estufa. Este

AMBIENTAL gas é inflamavel.

1
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Usando o Freezer

Como operar o controle de temperatura

Seu Freezer Consul possui um controle eletrdnico externo para facilitar o ajuste de
temperatura e selecdo das fun¢des de acordo com as suas necessidades.

Use a tecla de temperatura para ajustar o nivel de resfriamento do produto de
acordo com a sua necessidade. Essa tecla também é usada para alterar o modo
de operac¢do. Pressione por 2 segundos para alterar para o modo refrigerador
ou freezer.

Seu produto vem requlado de fabrica como freezer (luz verde desligada).
A luz verde acesa indica que o modo refrigerador esta acionado.

modo controle de temperatura
% ) max
2 seq.

282 modo refrigerad I
o Consu

As 3 luzes acesas indicam a funcdo Super Frio, que deve
ser usada quando se quer acelerar o resfriamento dos
alimentos. Evite utilizar essa fungdo por mais de 48 horas.

Modo Freezer

Utilizagao Temperatura Condi¢des de uso
Méxi Dias quentes.
Congelamento axima Muitos alimentos armazenados.
de alimentos
-18°Ca-25°C Minima Dias frios.

Poucos alimentos armazenados.

Modo Refrigerador

Utilizagao Temperatura Condi¢des de uso
Resfriamento e 4 Dias quentes.
conservacao de Maxima Muitos alimentos armazenados.
alimentos e bebidas Dias fri
+1°Ca+5°C Minima 1as Trios.

Poucos alimentos armazenados.

Controle de Temperatura modo  controle de temperatura
Para ajustar o nivel de resfriamento, pressione S —em

a tecla de temperatura até o display mostrar o

nivel desejado. Veja a tabela a sequir: = Consul

Minimo Dias frios. Poucas aberturas de portas.

Minimo - Médio Condigdes normais de uso.

Médio Condi¢des normais de uso.

Médio - Maximo | Condicdes normais de uso.

Maximo Dias quentes. Muitas aberturas de portas.

@O0 000 o
@00 66 o
©@ 0 0000

Super Frio Para uso intenso do refrigerador como festas
ou resfriamento mais rapido dos alimentos.

Por meio do congelamento rapido a fase
de cristalizacdo do gelo, que ocorre entre
as temperaturasde 0 °Ca-5°C, é
ultrapassada mais rapidamente,
minimizando a perda de agua dos
alimentos e portanto mantendo a sua
constituicao natural.

A configuragao Super Frio ¢ uma maneira
eficaz de manter as caracteristicas naturais
dos alimentos, pois os alimentos sdo
resfriados mais rapidamente.
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Importante

Antes de iniciar a alteragao do modo
de operagdo, retire os alimentos e
bebidas que ndo podem ser

Seu produto vem regulado de fabrica no armazenados no modo selecionado.

modo freezer.
O tempo de alteracao do modo de

Para alterar para 0 modo opera¢ao pode variar de acordo com
refrigerador, pressione por 2 a temperatura ambiente.
sequndos a tecla controle de
temperatura. Capacidade de congelamento
O sinal luminoso acendera Todo freezer possui capacidade de congelar
indicando que o seu produto uma quantidade maxima de alimentos a
alterou do modo freezer cada 24 horas. Evite exceder a capacidade
para modo refrigerador. de congelamento do seu produto.
Veja, na tabela a sequir, qual a capacidade
de congelamento do seu freezer, com a

R configuragdo “Super Frio” acionada:
P -
250, Capacidade de
: Modelo P

S consul congelamento
*® modo freezer CHAZZ ,IO kg
CHA31 14 k
Para alterar para o modo freezer, g
pressione por 2 sequndos a tecla CHB42 19 kg
controle de temperatura. CHB53 24,5 kg

O sinal luminoso apagara
indicando que o seu produto Aquecimento

alterou ddo TOdO refrigerador O aquecimento na travessa, entre
para modo Ireezer. as portas do seu freezer, é normal
(modelos CHB42/CHB53). Isto ocorre

modo controle de temperatura para evitar formagao de~ SUOF., .
No entanto, em condicdes criticas de
ey temperatura e umidade ambiente pode

e ocorrer formagdo de suor. Seque-a com
£ Consul UM pano mMacio.

® modo freezer

A ADVERTENCIA

Recomenda-se efetuar o degelo no minimo
a cada 6 meses.

De preferéncia, o degelo deve ser feito
quando houver poucos alimentos no
Risco de Explosdo freezer, sequindo 0s seguintes passos.

Use produtos de limpeza que nao sejam Desconecte o plugue da tomada.

inflamaveis. Embale os alimentos e coloque um

encostado ao outro no local mais frio do
Nao sequir esta instrucdo pode trazer seu refrigerador ou em algum recipiente
risco de morte, incéndio ou de explosao. térmico.

Deixe as portas abertas para acelerar o

A ADVERTENCIA degelo.

Importante

i‘lm Nunca utilize objetos cortantes ou
‘i pontiagudos para remover o gelo, pois

vocé pode danificar o produto.

T

Q.

Risco de Choque Elétrico Posicione um

recipiente para

Retire o plugue da tomada antes de f
recolher a agua do

efetuar qualquer manutenc¢ao ou

limpeza do produto. degelo e abra a capa
do dreno.

Recoloque todos os componentes

antes de ligar o produto. Retire a tampa do
dreno localizada no

Nao seguir estas instru¢des pode trazer fundo do

risco de morte ou choque elétrico. compartimento

interno do freezer.
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Importante » Recoloque o plugue na tomada.

O armazenamento de liquidos sem » Recoloqgue os alimentos no freezer.

embalagem pode afetar a performance - —
do produto. Viagens e ausencias

Para periodos curtos de auséncia, seu

* Apds o degelo limpe o interior do seu produto podera permanecer ligado. Lembre-
freezer. se que pode haver falta de energia elétrica
prolongada enquanto estiver fora e, neste

* Reposicione a tampa e a capa do dreno. caso, pode haver degradacdo dos alimentos.

Solucdes de Pequenos Problemas

Antes de ligar para a Rede de Servigcos Consul, faca uma verificagdo prévia, consultando a
tabela a sequir:

Problema Causa Provavel Solucao
O freezer Controle de temperaturano | Ajuste para o modo freezer.
ndo congela modo refrigerador ou na eja o item “Usando o Freezer" (Como
de modo faixa intermediaria. operar o Controle de Temperatura).
satisfatorio .
Portas sendo abertas com Instrua as pessoas a abrirem as
muita frequéncia. portas somente quando necessario.

Ma distribuicao dos alimentos, | Redistribua os alimentos.
bloqueando a circulagao de ar.

Excesso de carga a ser Observe a capacidade maxima de
congelada. congelamento, veja o item “Usando o
Freezer" (Capacidade de Congelamento).

O freezer congela | Tecla controle de temperatura | Configure o controle de temperatura para
bebidas e modo freezer acionada. 0 modo refrigerador.

alimentos quando . .
deveria sorcrllente Controle de temperatura no \Awste para 0 modo refrigerador.

resfriar modo freezer ou na faixa eja o item “Usando o Freezer" (Como
intermedidria. operar o Controle de Temperatura).
Formacao de gelo | Infiltragdo de umidade Verifique se algum objeto esta impedindo
no acabamento pelas portas. o fechamento completo das portas. Se
plastico superior necessario reorganize os alimentos no seu
Froduto. Persistindo a formacao de gelo,
igue para a Rede de Servigos Consul.
Caracteristica do produto A formagao de gelo se da pelo contato

do evaporador com a chapa interna do
produto. Em condicdes criticas de
temperatura e umidade recomenda-se
0 degelo com maior frequéncia.

Para mais informacdes sobre solucdes de pequenos problemas, consulte o0 Manual do Produto.

Caracteristicas Técnicas

Modelo CHA22 CHA31 CHB42 CHB53
Dimensdes sem embalagem (mm) (mm) (mm) (mm)
Altura com a porta fechada 943,05 943,05 943,05 943,05
Altura com a porta aberta a 70° 1595 1595 1595 1595
Largura 73712 946,87 1197 1475
Profundidade 773,07 773,07 773,07 773,07
Capacidade bruta (litros) 221 3N 47 536
Capacidade de armazenagem (litros) 220 309 414 534
Capacidade maxima de armazenagem (kg) 150 213 250 355
Capacidade de congelamento (em até 24 horas

com a configura¢ao Super Frio acionada) (kg) 10 14 19 24,5
Peso sem embalagem (kg) 42,5 48,5 60,2 68,3

O fabricante se reserva no direito de modificar as caracteristicas gerais, técnicas e
estéticas de seus produtos sem aviso prévio.

W11162043
13/11/2017
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Manual
do Produto

Para agendar servicos de instalacao e/ou reparo do seu produto junto a rede autorizada de
assisténcias técnicas, vocé pode:

% Acessar o site www.consul.com.br/atendimento, através de seu computador ou smartphone.

i
ot

Ligar para 3003-0777 (capitais e regides metropolitanas) ou 0800-970-0777 (demais localidades).

2. Aponte a camera;
3. Aguarde a decodifica¢do;
4. Acesse a pagina.

IE Um Guia Rapido de Uso, presente no produto, complementa este Manual.
As imagens deste Manual sdo meramente ilustrativas.

INFORMACOES IMPORTANTES DE SEGURANCA

A sua seguranca e a de terceiros € muito importante.

Este manual e o seu produto tém muitas mensagens importantes de
seguranca. Sempre leia e siga as mensagens de seguranca.

Todas as mensagens de seguranga virdo ap6s o simbolo de alerta de
seguranca e a palavra “ADVERTENCIA”. Esta palavra significa:

=~ Existe risco de vocé perder a vida ou de ocorrerem
A ADVERTENCIA danos graves se as instru¢cées nao forem seguidas.

Todas as mensagens de seguranca mencionam qual o risco em potencial, como reduzir a
chance de se ferir e 0 que pode acontecer se as instru¢des ndo forem seguidas.

Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou ferimentos, quando usar o
seu produto, siga estas precaucdes basicas:

* Use materiais de limpeza que nao sejam
inflamaveis. Mantenha materiais
inflamaveis longe do seu produto.

* Use duas ou mais pessoas para mover e
instalar o produto.

= Nao danifique o circuito de refrigeracao.
+ Nao utilize quaisquer meios elétricos,

* Conecte o0 aterramento do produto a
um terra efetivo.

* Nao remova o aterramento do produto.
» Nao use adaptadores e/ou extensoes.

* Se 0 cabo de alimentacdo estiver
danificado, ele deve ser substituido pelo

servico autorizado a fim de evitar riscos
de acidentes.

* Retire o plugue da tomada antes de
limpar ou consertar o produto.

* Apds limpeza ou manutencao recoloque
todos os componentes antes de ligar o
produto.

mecanicos ou quimicos para acelerar o
degelo.

* Mantenha as aberturas de ventilagdo do

produto livres de obstrucoes.

» N&o use ou coloque aparelhos elétricos nos

compartimentos do produto, a menos que
expressamente autorizado pelo fabricante.



Este produto ndo esta destinado para ser
utilizado por pessoas (incluindo crian¢as)
com capacidades mentais, sensoriais ou
fisicas reduzidas ou com falta de
experiéncia e conhecimento, a menos que
sejJam supervisionadas ou instruidas por
uma pessoa adulta responsavel pela sua
seguranca.

Recomenda-se que as criangas sejam
vigiadas para asseqgurar que elas ndo
estejam brincando com o produto.

Nao armazene substancias explosivas
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neste produto, tais como Llatas de aerossol
com um propulsor inflamavel.

Este produto destina-se ao uso doméstico

e aplicagcdes similares, tais como:

- Areas de cozinha em lojas, escritorios e
outros ambientes de trabalho.

- Casas de fazenda, e uso por clientes
em hotéis, motéis e outros tipos de
ambientes residenciais.

- Ambientes do tipo albergues.
- Buffet e outras aplicagdes ndo comerciais.

Como descartar seu produto antigo

A ADVERTENCIA

Risco de Sufocamento

Remova as portas do seu produto
antigo.

Nao seguir esta instrucao pode trazer
risco de morte ou lesGes graves.

Produtos fora de uso ou abandonados
podem ser perigosos, em especial para as

A Whirlpool S.A., no seu processo de
fabricacdo de refrigeradores e freezers,
possui um sistema de gestao de
substancias nocivas certificado de acordo

com a norma internacional IEC QC 080000.

A embalagem deste produto é fabricada

Instalando

A ADVERTENCIA

Risco de Lesoes
por Excesso de Peso

Use duas ou mais pessoas para
mover e instalar o seu produto.

Nao seguir esta instrucao pode trazer
danos a sua coluna ou ferimentos.

criancas, pois podem ficar presas em seu
interior, correndo risco de falta de ar.

As crian¢as devem ser supervisionadas para
que nao brinquem com o produto.

Antes de descartar seu produto antigo
Corte o cabo de alimentagao.

Retire a(s) porta(s).

Deixe as prateleiras no lugar para que as
criangas ndo possam entrar.

com materiais que podem ser reciclados.
Ao descartar a embalagem, separe-a para
coleta por recicladores.

Ao descartar este Froduto procure
empresas de reciclagem, observando o
atendimento a legislagao local.

Antes de ligar

Retire a base da embalagem, cal¢os e fitas
de fixagao dos componentes internos.

Limpe o interior do seu produto usando
uma esponja ou Um pano umedecido em
agua morna com detergente ou sabao
neutro. Enxague bem e seque com um
pano limpo e seco.

Nao utilize objetos pontiagudos, alcool,
liquidos inflamaveis ou limpadores



abrasivos. Eles podem danificar a pintura
de seu produto.

Ndo cologue e nem utilize aparelhos
elétricos dentro do seu produto.

Aterramento

Para sua seguranca, ligue corretamente o
aterramento do seu produto. A conexao
incorreta pode resultar em acidentes com
fogo, choque elétrico ou outros danos
pessoais. Se o local ndo possuir um
aterramento, providencie, consultando um
eletricista de sua confianca.

Verifique se a tensdo da rede
elétrica no local de instalagao é
a mesma indicada na etiqueta
fixada proxima ao plugue do
cabo de alimentag¢do do seu
produto. O produto deve ser
ligado em uma tomada elétrica
adequada e em bom estado.

Atensao admissivel na rede elétrica de sua
residéncia deve estar dentro da faixa
indicada na tabela a sequir:

Limites de tensao

de104 2140V
de198 a 242V

o

Risco de Choque Elétrico

Tensdo do produto

127V
220V

Conecte o aterramento do produto a
um terra efetivo.

Nao remova o aterramento do produto.
Nao use adaptadores e/ou extensoes.
Nao seguir estas instru¢ées pode

trazer risco de morte, incéndio ou
choque elétrico.
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Importante

Nunca conecte o seu produto

através de T's e/ou adaptadores com
outro eletrodoméstico na mesma
tomada. Nao use

extensdes. Este tipo de 2
ligacao pode provocar

sobrecarga na rede elétrica,
prejudicando o 4
funcionamento do seu

produto e resultando em acidentes
com fogo. Use uma tomada exclusiva.

Em caso de oscilagdo na tensdo da
rede elétrica, instale um estabilizador
automatico de voltagem com
poténcia minima de 1000 Watts, entre
0 produto e a tomada.

Se 0 cabo de alimentacao estiver
danificado, ele deve ser substituido
pelo servico autorizado a fim de evitar
riscos de acidentes.

Rede elétrica da residéncia

Os fios da rede elétrica devem ser de
cobre e ter se¢des minimas conforme ABNT
(NBR-5410).

Para a protecao do produto e da rede
elétrica contra sobrecorrentes, o circuito
onde o produto sera ligado deve estar
conectado a um disjuntor termomagnético.
Caso ndo exista este disjuntor em sua
residéncia, consulte um eletricista
especializado para instala-lo.

A ADVERTENCIA

Risco de Explosao

Mantenha materiais inflamaveis, tais
como gasolina, longe do produto.

Nao seguir esta instrucao pode trazer
risco de morte, incéndio ou explosao.




Local

O produto ndo deve ser
instalado proximo a fontes de
calor (fogoes, aquecedores,
etc.) ou em local onde incida
luz do sol diretamente.

A instalagcdo em local nao adequado,
prejudica o funcionamento do seu produto e
aumenta o consumo de energia.

Embutimento

Considere as sequintes distancias minimas
para garantir uma circulagdo de ar
adequada.

10 cm
> 10 cm nas laterais.
* 10 cm no fundo.
* 10 cm no topo. < 10 cm

10 cm

Para frigobares as distancias podem ser de
3 cm nas laterais, 3 cm no fundo e 10 cm no
topo.

Desta forma, vocé estara garantindo o bom
desempenho do seu produto e impedindo
gue seus componentes encostem em
paredes, outros produtos ou moveis,
evitando ruidos desagradaveis.

A ADVERTENCIA

Risco de Incéndio

Nunca coloque velas acesas ou
objetos similares (lamparina, lampiao)
sobre o produto.

Nao seguir esta instrucao pode trazer
risco de morte ou de incéndio.

Aquecimento nas laterais

O aquecimento de algumas regides
externas do produto € normal. Isto
ocorre para evitar formacao de suor. No
entanto, em condicdes criticas de
temperatura e umidade ambiente pode
ocorrer formacado de suor. Seque-0 com
pano macio.
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Armazenando alimentos

* Recomendamos que os alimentos sejam
armazenados em embalagens aproprladas
tais como sacos plasticos ou
recipientes com tampas. 1sso
evita a remocao da umidade
natural dos alimentos,
mantendo sua qualidade.

Ao armazenar alimentos no produto,
prepare peguenas porcoes, isto
possibilitara um con?etamento mais rapido
e a utilizacado integral de cada porg¢ao.

Ndo coloque alimentos quentes no
produto. Aguarde que
estejam a temperatura
ambiente. Isto contribui para
gue ndo aumente 0 cCONSUMO
e energia, garantindo o bom
funcionamento do produto.

(C%

Procure abrir a porta somente o tempo
necessario para colocar ou retirar
alimentos ou bebidas. Desta forma, vocé
estara reduzindo o consumo de energia
e melhorando o desempenho do seu
produto.

Observe sempre a data de validade dos
alimentos congelados, indicada pelo
fabricante.

Importante

° Recomenda-se manter o produto
operando Bor pelo menos 2 horas
antes de abastecé-lo com bebidas e
alimentos, tempo necessario para a
estabilizagdo da temperatura no interior
do produto.

Uma vez descongelado, o alimento ndo
deve ser congelado novamente porque
ele pode perder suas caracteristicas
naturais.

Os liquidos aumentam de volume

quando congelados. Por isso tome
cuidado ao armazenar garrafas ou
outros recipientes fechados. Estes

recipientes podem quebrar.

Nao armazene materiais toxicos em
seu produto. Eles podem contaminar
os alimentos.

Seu produto n&o € indicado para
conservacao de medicamentos.
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A ADVERTENCIA Importante

Nunca utilize materiais
toxicos (amoniaco, alcool,
removedores, etc.) ou
abrasivos (sapolios, pastas,
etc.) e nem esponja de aco ou escovas, na
. ~ limpeza do seu produto. Estes materiais
Risco de Explosao podem danificar e deixar odores
desagradaveis no interior do seu produto.

Use materiais de limpeza que nao

sejam inflamaveis. Evite também o contato destes materiais
com 0 seu produto, pois poderao

N3ao seguir esta instrucao pode trazer danifica-lo.

risco de morte, incéndio ou de

explos3o. Viagens e auséncias

Nas auséncias prolongadas, desconecte
A ADVE RTENCIA seu produto da tomada e esvazie os
compartimentos. Deixe as portas abertas
para evitar odores.

}‘lm Importante

Para perfodos curtos de auséncia, seu
produto podera permanecer ligado.

Risco de Choque Elétrico Lembre-se que pode haver falta de energia
elétrica prolongada enquanto estiver fora e,
Retire o plugue da tomada antes de neste caso, pode haver degrada¢ao dos

efetuar qualquer manutencao ou alimentos.

limpeza do produto.

Recoloque todos os componentes Ruidos considerados normais

antes de ligar o produto. Alguns ruidos sao considerados proprios ao
_ . . _ funcionamento do produto. A sequir,

Nao seguir estas instrucoes pode apresentamos uma relacao descritiva dos

trazer risco de morte ou choque ruidos caracteristicos do funcionamento.

elétrico. Estalos

Os estalos sao devidos ao desplacamento de
geto E 0 mesmo ruido que ocorre quando
ormas de gelo sdo retiradas do congelador e

Limpeza
expostas a temperatura ambiente.

Limpe o interior de seu produto usando
uma esponja ou pano umedecido em dgua
morna com detergente ou sabdo neutro.
Enxague bem e seque com um pano limpo
e seco.

Ruido do compressor
Ruido caracteristico de motor. Significa que o
compressor esta em funcionamento.

Ruido de expansdo de gas

Ruido caracteristico da expansdo do gas no
sistema de refrigeracao. E um ruido semelhante
ao gerado quando se enche um balao de gas.

Para limpar a parte externa traseira use
somente aspirador de pd ou espanador.

Apos a limpeza, conecte o plugue na

tomada. Se necessario ajuste o controle Barulho da gaxeta
de temperatura na posi¢ao desejada. Ocorre ao fechar a porta. Ruido semelhante ao

gerado quando se esvazia um baldo de gas.
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Antes de entrar em contato com a Rede de Servigos Consul, faca uma verificacdo prévia, consultando a tabela a

sequir:
O produto Falta de energia. Verifique o fusivel ou o disjuntor da residéncia.
ndo liga Veja também se o plugue estd conectado a tomada.
Tens&o muito baixa/alta (isto pode ser | Instale um estabilizador automatico de voltagem
notado pelas oscilagdes de com poténcia minima de 1000 Watts.
luminosidade das lampadas da casa).
Tomada com defeito. Ligue outro aparelho na tomada para verificar
e froque a tomada se necessario.
Plugue desconectado. Conecte-0 a uma tomada adequada.
No caso de incompatibilidade do plugue com a
tomada, troque a tomada.
Cabo de alimentag¢ao danificado. Entre em contato com a Rede de Servigos Consul.
Ruidos Instalacdo em local ndo Veja o item “Manuten¢éo e Cuidados”.
anormais adequado.
Nivelamento inadequado. Regule os pés estabilizadores.
Refrigeracdo | Porta mal fechada. Verifique se algum objeto esta impedindo o
insuficiente fechamento completo da porta. Se necessario,
reorganize os alimentos
Porta sendo aberta com Instrua as pessoas a abrir a porta
muita frequéncia. somente quando necessario.
Suor Elevada umidade do ar ambiente, Instale seu produto em local ventilado.
externo normal em certos climas e épocas do | Seque-0 com pano macio.
ano.
Ma vedacdo da borracha Regule os pés estabilizadores de maneira a
magnética que contorna a porta. manter o produto levemente inclinado para tras.
Suor Abertura de porta muito frequente. Instrua as pessoas a abrir a porta
interno somente quando necessario.
Alimentos desembalados e ou Embale os alimentos e/ou tampe 0s
recipientes com liquidos destampados | recipientes.
(umidade excessiva).
Ma vedacdo da borracha Regule os pés estabilizadores de maneira a
magnética que contorna a porta. manter o produto levemente inclinado para tras.
Armazenamento de alimentos Deixe esfriar 0s alimentos antes de
quentes no produto. armazenar no seu produto.
Formagao Porta mal fechada. Verifique se algum objeto esta impedindo
degelo o fechamento completo da porta.
Se necessario, reorganize os alimentos.
Infiltracdo de umidade pela porta. Verifique se algum objeto estd impedindo
o fechamento completo da porta.
Se necessario, reorganize os alimentos no
seu produto. Persistindo a formagdo de gelo,
entre em contato com a Rede de Servigos Consul.

O fabricante se reserva no direito de modificar

as caracteristicas gerals tecnlcas e estéticas de
seus produtos sem aviso pI’EVIO

Mais informagdes especfficas do seu produto encontra-se no Guia Répido.



0 seu produto Consul é garantido contra defei-
tos de fabricagdo, pelo prazo de 12 meses, con-
tado a partir da data da emissdo da Nota Fiscal
ou da entrega do produto, a0 primeiro adquir-
ente, sendo:

* 0s 03 (trés) primeiros meses - garantia legal,;

* 0s 09 (nove) ultimos meses, - garantia espe-
cial, concedida pela Whirlpool SA.;
Em caso de produtos com a tecnologia EVOX
(cor Inox**) € garantido contra defeitos de
C0rrosao na porta, pelo prazo de 36 meses,
NOS Mesmos termos acima como garantia
especial, concedida pela Whirlpool S.A..

(**) Porta em ago Evox e aterais em aco pintado
na cor cinza. Cor Inox ndo Se confunde com aco
Inox. Produto produzido no material Evox na
parte frontal.

A garantia compreende a substituicdo de pecas e
mdo-de-obra no reparo de defeitos devidamente
constatados, pelo fabricante ou pela Rede de
Servicos Consul, como sendo de fabricagdo;
Durante o periodo de vigéncia da garantia, o
produto tera assisténcia técnica da Rede de
Servicos Consul;

As garantias legal e/ou especial ficam auto-
maticamente invalidadas se:

* 0 uso do produto ndo for exclusivamente
domestico;

* Na utilizacdo do produto ndo forem obser-
vadas as insrucOes de uso e recomendacdes
do Manual do Produto e Guia Rapido;

* Na instalacdo do produto ndo forem obser-
vadas as especificacGes e recomendacdes do
Manual do Produto quanto as condicdes para
instalacdo do produto, tais como, nivelamento
do produto, adequacdo do local para instala-
¢do, tensdo elétrica compativel com o produ-
to, etc,,
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» Na instalacdo, as condicdes elétricas e/ou de
gas ndo forem compativeis com a ideal reco-
mendada no Manual do Produto;

* Tenha ocorrido mau uso, uso inadequado ou se
0 produto tiver sofrido alteragGes ou modifica-
c0es estéticas e/ou funcionais, bem como, tiver
sido realizado conserto por pessoas ou enti-
dades ndo credenciadas pela Whirlpool SA.,

* Houver sinais de violagdo do produto, remogdo
e/ou adulteracdo do ndmero de série ou da
etiqueta de identificacdo do produto;

As garantias legal e/ou especial ndo cobrem:

* Despesas com a instalagdo do produto reali-
73da pela Rede de Servicos Consul, ou por
Pess0as ou empresas ndo credenciadas pela
Whirlpool S.A., salvo os produtos com instala-
¢do gratuita informada no manual,

Despesas decorrentes e consequentes de
instalagdo de pecas e acessdrios que ndo
pertencam ao produto, mesmo agueles com-
ercializados pela Whirlpool S.A. - Unidade de
Eletrodomesticos, salvo os especificados
para cada modelo;

Despesas com mdo-de-obra, materiais, pecas
e adaptacdes necessarias a preparacao do
local para instalagdo do produto, ou seja: rede
elétrica, de gas ou hidraulica, alvenaria, ater-
ramento, esqoto, etc.;

* Falhas no funcionamento do produto decor-
rentes de insuficiéncia, interrupgGes, prob-
lemas ou falta no fornecimento de energia
elétrica ou gas na residéncia, tais como: oscila-
¢Oes de energia elétrica superiores ao estabe-
lecido no Manual do Produto, pressao de dgua
insuficiente para o ideal funcionamento do
produto;

* Servicos e/ou despesas de manutencdo e/ou
limpeza do produto;



* Falhas no funcionamento normal do produto
decorrentes da falta de limpeza e excesso de
residuos, ou ainda, decorrentes da existéncia
de objetos em seu interior, estranhos ao seu
funcionamento e finalidade de utilizacdo;

* Transporte do produto até o local definitivo da
instalacdo;

* Produtos ou pegas que tenham sido danifica-
dos em consequéncia de remogdo, Manuseio,
quedas ou atos pelo proprio consumidor ou
por terceiros, bem como efeitos decorrentes
de fato da natureza, tais como relampago,
chuva inundagéo etc.,

Importante: NAO NOS RESPONSABILIZA MOS
POR VICIO DE SERVICOS PRESTADOS POR
TERCEIROS.

Recomendamos que no ato da entrega, confira seu
produto na presenca do transportador. Verifique a
qualidade da entrega, a quantidade, se o produto
esta de acordo com a compra e a descricdo da
Nota Fiscal que o acompanha. Caso exista qual-
quer problema, recuse o produto, registre o motivo
no verso da Nota Fiscal e entre em contato com o
responsavel pelo servico de entrega;

* Defeitos esteticos (produtos riscados ou amas-
sados) ou com falta de pecas internas ou
externas de produtos vendidos no estado,
saldo ou produtos de mostruario. Esses produ-
tos tm garantia de 12 meses apenas para
defeitos funcionais ndo discriminados na nota
fiscal de compra do produto;

* Despesas por processos de inspecdo e diag-
nostico, incluindo a taxa de visita do técnico, que
determinem que a falha no produto foi causada
por motivo ndo coberto por esta garantia;

» Chamados relacionados a orientagao de uso de
eletrodomesticos, cuja explicado esteja pre-
sente no Manual do produto, Guia Rapido ou
em Etiquetas Orientativas que acompanham o

produto, serdo cobrados dos consumidores;

A garantia especial ndo cobre:
* Deslocamentos para atendimentos de produ-
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tos instalados fora do municipio sede da Rede
de Servicos Consul, 0 qual podera cobrar taxa
de locomogdo do técnico, previamente
aprovada pelo consumidor, conforme tabela
de qui ometragem emitida pela Whirlpool
SA. divulgada atraves do Servico de
Atendimento ao Consumidor (SAC);

* Todo e qualquer defeito de fabricagdo apa-
rente e de facil constatacdo:

* Pecas su1e|tas a0 desqaste natural descartave|s
0U consumivels, pegas mAveis ou removiveis
em uso normal tais como, lampadas, filtros,
botGes de comando, puxadores, produtos
riscados e amassados, bem como, a mao-de-
obra utilizada na aplicacdo das pegas e as con-
sequéncias advindas dessas ocorréncias;

Consideragdes Gerais:

A Whirlpool S.A. ndo autoriza nenhuma pessoa
ou entidade a assumir em seu nome, qualquer
outra responsabilidade relativa a garantia de
seus produtos além das aqui explicitadas.

A Whirlpool S.A. reserva-se o direito de alterar
caracteristicas gerais, técnicas e estéticas de
seus produtos, sem aviso prévio.

Este Termo de Garantia e valido para produtos
vendidos e instalados no teritorio brasileiro.
Para a sua tranquilidade, mantenha o Manual do
Produto com este Termo de Garantia e Nota
Fiscal de compra do produto em local sequro e
de facil acesso.

Para solucionar duvidas, agendar servicos e reg-
Istrar sugestGes ou reclamacdes, acesse o Site
www.consul.com.br/atendimento

Ou ligue para:

Whirlpool S.A.

Unidade de Eletrodomésticos

Atendimento a0 consumidor:

Rua Olympia Semeraro n°® 675

Jardim Santa Emilia - Sao Paulo - SP

CEP 04183-901- Caixa postal 5171

Capitais e Regides Metropolitanas: 3003-0777
Demais Localidades: 0800-970-0777

W10628656
06/07/2016



. _\
Energia
CONGELADOR
Fomecedor: Whirlpoa) S.A.
Marca: CONSUL
Modelo: CHAZTF
Tipe da degelo: Manual
Wais eficlents

Catuguria

Mamos 10%
e ST R T

Menaos eficienta

! ‘| s

43,3 | 309

kWh/mis litras

: we i?egh»tru )

FROEMARMA
el 00E219/2016

\ o imsinigées de instalagic o rcomendactes dMleo, lela o manual do apareiho. J
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Colormaq Guia Rapido
- LAVADORA AUTOMATICA LCA 12KG, LCA 15KG

Vocé acaba de adquirir uma Lavadora automatica Colormaq, um produto testado e aprovado pelo INMETRO que se destaca
por sua praticidade, eficiéncia e facilidade de manuseio. Para sua melhor utilizacdo leia este Guia Rapido por completo.

Em caso de duvidas sobre a instalacdo, sugestoes ou reclamacoes ligue para 0800 770 8517

Instalagéo répida (verifique o manual do produto para especificacdes completas)

Retire sua lavadora da protecdo Nivele sua lavadora Coloque a mangueira de sua lavadora Encaixe o plugue na tomada
Retire a lavadora da embalagem de Posicione a lavadora em um local plano. Deixe-a Rosqueie a ponta reta na torneira, e a curvada na lavadora. Verifique Verifique a voltagem (127V OU 220V), néo utilize
plastico e remova as protecdes su- 30 menos 1ocm distante da parede ou demais se 3 mangueira estd dobrada para ndo impedir o fluxo de dgua. Abra adapatadores, ligagdes improvisadas ou extensoes,
perior, laterais e inferior. Em hipotese objetos. Utilizando a chave, requle os pés desros- a torneira, se houver vazamentos, reaperte as conexdes. A man- sob risco de incéndio ou curto circuito. Antes de plu-
alguma utilize a lavadora com as pro- queando-0s por no maximo uma volta e meia. gueira de saida d’dgua deve estar a em uma altura minima de 90cm gar, faca um teste com outro aparelho para verificar
tecoes. e maxima de 110cm. o funcionamento da tomada.

N
4 .
<=

Utilizando sua lavadora

Agora que vocé ja instalou sua lavadora veja como usa-la no dia a dia, seguindo os passos abaixo:

® Abasteca a Lavadora com ROUPAS
Coloque as roupas estendidas no cesto, distribuindo-as de maneira uniforme, comecando pelas pecas
maiores. Isso dard mais estabilidade, evitando trepidacoes.

Importante: Ndo coloque as roupas no cesto apds sua lavadora estar cheia de 3gua, pois pode ocor-
rer transbordamento de dgua causando danos a sua lavadora.

e Abasteca o DISPENSER
0O dispenser possui uma gaveta com 3 compartimentos que armazenam o sabdo, o alvejante e o ama-
ciante. Os produtos sdo distribuidos automaticamente durante as etapas de lavagem.

Abastega este Compartimento SOmente com ALVEJANTE P PP PP .

- Preencha até a altura aproximada de 3/4 do compartimento, ndo ul-
trapassando a altura do sifdo. Caso isso ocorra o sifdo pode dispensar
o produto antes do tempo adequado, podendo diminuir a eficiéncia de
lavagem.

- Siga a quantidade recomendada pelo fabricante.

+ Use 3qua sanitdria (alvejante clorado) somente para roupas bran-
cas. Para tecidos coloridos use alvejante especial sem cloro. Alvejante
clorado pode provocar desbotamento e/ou manchas em suas roupas.

Sistema Antimanchas

OBS: Caso vocé abasteca o dispenser com algum produto que ndo
deseja utilizar, retire as roupas do cesto e siga 0s passos menciona-
dos em limpeza do dispenser.

Abasteca este compartimento somente com AMACIANTE LiQUIDO Abasteca este compartimento somente com SABAO

« Preencha até a altura aproximada de 3/4 do compartimento, ndo ultrapas-  + Nunca utilize sabdo em pedra para abastecer o recipiente de sab&o. O
sando a altura do sifdo. Caso isso ocorra, o sifdo pode dispensar o produto  sabdo em pedra ndo serd dissolvido.

antes do tempo adequado, podendo manchar os tecidos. - Verifique na ilustracdo acima a quantidade de sab&o a ser usada neste
- Siga a quantidade recomendada pelo fabricante. Alguns amaciantes sdo  compartimento, em funcdo da quantidade (volume) de roupa a ser lava-
muito viscosos e podem dificultar o abastecimento do recipiente. Casoisso  da - Nivel Minimo/Nivel Médio/Nivel Maximo.

ocorra, dilua o amaciante viscoso com um pouco de 4gua antes do abas-

tecimento.

Sua lavadora possui um inovador sistema antimanchas: o sabao é dilui-
do antes de entrar em contato com a roupa, evitando manchas. Impor-
tante: nao ultrapasse os niveis de sabdo e amaciante indicados.

0 excesso desses itens pode prejudicar o funcionamento e rendimento
da lavadora, ou ainda manchar suas roupas.

Programe sua lavadora

0 Programas Programas de lavagem

| Pode ser girado para os dois sentidos devendo ser posicionado de acordo com o PROGRAMA LCAT2 | LCATS
- nieth programa de lavagem desejado. TIRA MANCHAS F|3hdomin| 4h
: A P MUITO SU i i
iVEL & AGOA CNTWEGA BalnA e , ., Jo E 2h50min | 2H50min
o =, © . e Nivel de agua CAMA E BANHO D 2h | 2h20min
§ o =i Pode ser girado para qualquer sentido. Ajusta o nivel de 4gua de acordo com a quantida- DELICADO C 1h50min | 1h50min
o - % de de roupas colocadas na lavadora. DIA-A-DIA B 2h 2h
i Para evitar transbordamento, coloque as roupas antes de encher a lavadora com agua. RAPIDO A h30min | h3omin
fung
$oie e INICIAR / PAUSAR LIMPEZA DO CESTO I 2h 2h
; g - o ) ENXAGUAR G h h
- e ]5 Inicia ou pausa o processo de lavagem. Para iniciar a lavagem, selecione o pro- CENTRIFUGAR m omm T 2o
; ) kg grama de lavagem desejado e pressione a tecla INICIAR/PAUSAR. Para pausar a ! !
lavagem, pressione novamente a tecla (LED da Funcdo INICIAR/PAUSAR ficard O tempo dos programas ¢é relacionado ao
piscando). Para continuar a lavagem, pressione a tecla mais uma vez. tempo tOt?' dOhC,'C'O de 'la"agemf incluindo os
Se pausar o processo durante a centrifugacao, é necessario esperar até 2 minutos E;iﬁ?ég;kggc LN E TR EREEEE
ara que o processo recomece. 0 tempo pbdé variar dependendo do nivel
ARA DESLIGAR A LAVADORA de dgua selecionado e da pressdo da rede de
Pressione a tecla INICIAR / PAUSAR durante 3 segundos abastecimento de dgua.
Programas especiais
Turbo Iavagem Para REUTILIZAR A AGUA: caso vocé deseje reutilizar a dgua da lavadora, aperte o botdo REUTILIZAR AGUA antes do ini-

cio do processo de enxague. Feito isso, os processos de drenagem da dgua e centrifugacdo nao serdo realizados (nesse

€350, VOCé parou 0 processo para que vocé consiga retirar a 3gua da lavadora). Retire a mangueira da saida de 3gua do

cano de escoamento e coloque-a no lugar ou recipiente que deseja (balde por exemplo). Apds colocar a mangueira no

. ; . . . recipiente desejado, aperte o botdo novamente para que o processo de drenagem seja reiniciado. A 4gua da sua lavadora

e Reutilizar agua (Adlal' centrlfugagao) serd drenada para o recipiente. Ao terminar, recoloque a mangueira em seu local de origem. Automaticamente a lavadora
iniciard o processo de centrifugacao.

Quando desejar lavar roupas muito sujas ou encardidas. Esta fun¢do pode ser acionada a qualquer mo-
mento. Ndo funciona no modo delicado.

0 botao REUTILIZAR AGUA pode ser utilizado para deixar suas roupas de molho por mais tempo ou para
reaproveitar a agua do enxague para outros servicos de limpeza. ) e Duplo enxague
E IMPORTANTE LEMBRAR QUE ESSA FUNCAO DEVE SER PROGRAMADA ANTES DO INiCIO DO PROCESSO DE

ENXAGUE. A LAVADORA IRA MANTER A AGUA DO ENXAGUE E NAO IRA CENTRIFUGAR ATE QUE O BOTAO Adiciona mais enxague 3o ciclo de lavagem, proporcionando ainda mais performance e limpeza das roupas. Esta funcdo
SEJA LIBERADO. pode ser acionada a qualquer momento antes do inicio do enxdague.

Para ADIAR CENTRIFUGACAO: caso vocé queira suas roupas de molho no amaciante por mais tempo, .
aperte o botdo REUTILIZAR AGUA antes do inicio do processo de enxdgue. Feito isso, 0s processos de 0 Centrifugar extra
drenagem da 4qua e centrifugacdo ndo serdo realizados. Quando quiser retomar o processo é s6 apertar
o botdo novamente e sua lavadora comecara o processo de drenagem da dgua e em sequida a centri-
fugacdo da roupa. Nao deixe suas roupas de molho por tempo prolongado, o molho excessivo pode
causar danos as pecas.

Utilizado para centrifugar uma grande quantidade de roupas. Esta funcdo pode ser acionada a qualquer momento antes do
inicio do enxague. Nao disponivel no ciclo rapido.
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Limpando sua lavadora

ATENCAO L3 ® Nunca utilize alcool Y Nao utilize equipamentos de alta X’ Limpe o vidro da tampa
Py ¢ Use dgua e sabao neutro lina. thi pressao ou vapor, bem como semanalmente, evitando
Antes de iniciar a limpeza de sua - . querosene, gasoling, thinner, ! . . #
. aplicados com esponja | bstanci jato de dgua sobre o produto. acumulo de residuos. Nunca
lavadorg, retire o plugue da tomada " solventes ou substancias u . P : -
e T OU pano Macio. Sbrasivas. Isso poderd causar danos aos utilize limpa-vidros para ndo
P : componentes de sua lavadora. danificar sua lavadora.

Limpeza interna

C
Todo més faca a limpeza de sua lavadora seguindo os passos swpezh
HVP. a2 Fonmige s
abaixo: S O (O
Certifique-se de que ndo exista nenhuma peca de roupa i
. . A w0 B EAVAGEN i
no interior da lavadora.
--------------- @ Cologue 1 litro de alvejante (4gua sanitdria) diretamente no
A s e
cesto. e
. . ;IIN.Q &L
o Faca a seguinte selecdo no painel: remnd || o 5
A Nivel de dgua Alto Colormagq 1 kg

g Turbo Lavagem

¢ Programa Limpeza do Cesto

Este ciclo de higienizacdo é para evitar manchas nas roupas, que ocorrem em funcdo do acimulo de gordura do
amaciante e residuos de sabdo.

Importante: N3o utilize programas de menor duracdo durante a lavagem para higienizacao, para garantir que todo o alvejante e sujeira sejam removidos de sua lavadora.

Limpeza da Tela-Filtro da Mangueira de entrada de Agua

=

=

o
|

Periodicamente serd necessario limpar a tela-filtro que estd na mangueira de entrada de dgua.
Para isso, siga 0s passos abaixo:

@ reche a torneira de entrada de 4gua da torneira.
@ Retire o filtro interno e limpe-o com uma escova.
e Recoloque-o em seu lugar. Rosqueie a mangueira de entrada na torneira, abra a torneira novamente.

Limpeza do dispenser

Limpeza do filtro

o Puxe a gaveta e abra totalmente até que ela tra-
ve. Remova o dispenser de dentro da gaveta para
realizar a limpeza.

Para eficiéncia deste filtro, deve-se limpa-lo ap6s cada ciclo de lavagem. Para realizar a limpeza, siga os passos
abaixo:

ﬂ Puxe a tampa localizada no centro do agitador, retirando assim o suporte do filtro.
Q Lave o filtro em dgua corrente. Se necessario, faca uso de uma escova para auxiliar na limpeza.

OO

Ao término, recoloque corretamente o suporte do filtro no centro do agitador, certificando-se de que as partes
estejam bem encaixadas, pressionando a tampa no agitador até o final.

° Lave o dispenser com agua corrente e uma
esponja macia. Limpe a gaveta com um pano ume-
decido em agua. Encaixe o dispenser novamente
na gaveta.

Solucionando problemas

Problema ‘ Causa provavel ‘ Acdo corretiva
Impossivel abrir a tampa da lavadora Eeré%rr?r?claqgag?r%gelggasﬂ%rgbeesrtgl\jg na etapa de centrifugacdo ou enxague, pois a lavadora possui uma trava de | gqpare aproximadamente 2 minutos apos o término da centrifugacao ou parada total do funcionamento.
oA EvaEdss e descanadadkh e fEe e enarsin dliic -Certifique-se de que o plugue esteja conectado a tomada elétrica e que haja energia elétrica.
-Torneira de entrada de agua fechada 9 : +Abra por completo a torneira de entrada de agua.
A lavadora nao funciona -0 botao de programacao nao estd posicionado corretamente. :Fga'féoa”fa?nleg no programa desejado.
-A tampa esta aberta. -Pressi Potso “liga/desliga’”
-0 disjuntor esta desarmado. ressione o0 botso "liga/desliga”

-Verifique os disjuntores.

+A mangueira de saida de dqua estd alta demais.

-A tampa da lavadora esta aberta. :}F:’gé;]celo;aerznmaanguewa 3 uma altura maxima de 110 cm e minima de 90cm.
A lavadora nao drena/centrifuga -A mangueira de saida de 4gua esta dobrada ou estrangulada. -Desobstrua a mangueira.

-Eotao adlaé cent]crlfugagao auqnadc&. A . | distribuid avad 4o o deshal -Libere o botio

-Programa Centrifugar extra piscando: As roupas estao mal distribuidas na lavadora, causando o desbalan- | 5 5 5 f

ceamento durante 3 centrifugacao. Redistribua uniformemente as roupas dentro do cesto.
A lavadora enche e drena ao mesmo tempo -cl;gocolocado mais de 20cm da mangueira na saida de esgoto ou a mangueira se encontra abaixo de 90cm do

-Coloque no maximo 20cm da mangueira na saida de esgoto (desde que esteja acima de 90cm do chao).

+A base da embalagem néo foi retirada.

[ jem naf -Retire a base de embalagem.
-A roupa estd mal distribuida no cesto.

A oups ¥ | | | -Bistribua bemlas rgupas e ndo enrole-as no agitador.

ibeacd ‘ +A lavadora esta encostada na parede ou em algum mével. -Desencoste a lavadora.

A lavadora apresenta vibragdes ou ruidos -Alavadora ndo estd nivelada. -Nivele a lavadora. o )
-Ruidos durante a lavagem. -Durante a lavagem, o ruido é devido ao funcionamento do motor da lavadora.
-Ruidos durante a centrifugacdo. A bomba de drenagem fica ligada causando um ruido caracteristico que é normal.
+A 4qua da residéncia esta suja.

C g ) . «Instale um filtro na torneira.
: +A quantidade do amaciante e/ou sabdo esta excessiva. -Utilize a quantidade de produto recomendado.
A roupa fica manchada se... -A limpeza da parte interna nao foi feita.

o -Limpe a lavadora conforme recomendado.
+A roupa ndo ¢é adequada para lavar na maquina.

] ] 3. L -Observe as instrucoes na etiqueta. .
-Foram misturadas roupas com tipos e cores de tecido muito diferentes. -Separe as roupas de acordo com o tipo de cor do tecido.

Codigo de erros

LED(S) PISCANDO

CORRECAO

) . - Verificar se a torneira estd aberta.
TURBO LAVAGEM Falha no enchimento de agua - Verificar se a entrada de 4gua da lavadora esta obstruida.

DUPLO ENXAGUE Falha na drenagem da 4gua . Ver!f!car se a mangueira de sa[da de agua este’l na altura indicada no manual de instrucées.
- Verificar se @ mangueira de saida de dgua estd dobrada.

TURBO LAVAGEM + DUPLO ENXAGUE Falha na trava de seguranca da tampa -Pare de utilizar a lavadora imediatamente e contate a assisténcia técnica informando o erro

CENTRIFUGAR EXTRA (SOMENTE MODELO LCA 15) Roupa ma distribuida, podendo ocasionar danos na lavadora durante a centrifugacao - Redistribuir as roupas na lavadora.

REUTILIZAR AGUA A funcdo”Reutilizar Agua” estd ativada. - Pressione o botdo Reutilizar Aqua para a lavadora continuar o processo de centrifugacao.
CANAIS DE ATENDIMENTO
Fale com a Colormaq:
2 COLOR VISAQ DO BRASIL IND. ACRILICA LTDA.
Ao adquirir um produto Colormag, vocé garante também o programa de assisténcia técnica #Muito Mais. O programa permite um atendimento ARE COLORMAQ SERVICOS Ly CONSUMIDOR oy ASSISTENCIA e S

Aplicativo disponivel em: “* 0800 770 8517 EXPORTACAO Cx. Postal 171 - CEP 16026-850 Aracatuba-SP

CNPJ: 47747969/0001-94 LE: 177030213113

muito mais personalizado e muito mais rapido aos produtos que necessitam de algum atendimento técnico. Comprove vocé também!

(6 Applestore) e (> Google Play) Paraguai

Filial 01
+595 061 576844 CNP): 47 747 969/0003-56.
Faga o download e fale conosco. ./ REVENDA Av. Deputado Luis Eduardo

N
Atendimento rapido e facil ©"® 0800 16 2008 Magalhdes,s/n Galpso A
CEP: 44096-486 - Feira de Santana
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Consul

Comece por aqui. Se vocé quer tirar o maximo proveito da tecnologia
contida neste produto, leia o Guia Rapido por completo.

Refrigerador CRM39/CRM43

Frost Seu refrigerador usa o sistema Frost Free, que torna desnecessério fazer
Free o degelo, pois 0 mesmo ocorre naturalmente.

Caracteristicas Gerais

_ﬁ
16 CRM43

1- Compartimento Congelamento 10 - Prateleiras com Altura Flex

2- ??Jfrzd(;r(ticri'e\:/lnica))Freezer (CRM39) 11 -Bandeja Deslizante (CRM43)
P 12 - Prateleira Dobravel (CRM43)

3 - Prateleira Freezer com suporte

para formas de gelo 13 - Tampa Gaveta de Legumes
4 - Formas de Gelo 14 - Gaveta de Legumes
5- Controle de Circulacdo de Ar 15 - Separador de Legumes (CRM43)
6 - Controle Eletrdnico Externo 16 - Pés Estabilizadores
com iluminagdo a LED (CRM43) 17 - Prateleiras de Porta Freezer
7- Controle Eletrénico Interno 18 - Cestos Porta Ovos (CRM43)

com ilumina¢do a LED (CRM39)
8 - Compartimento Extra Frio
9 - Sensor de Temperatura

19 - Prateleiras Multiuso
20 - Separador de Garrafas
21 - Prateleira Garrafas

X Este produto utiliza gas isolante e gas refrigerante que
INFORMACAO nao atacam a camada de 0z6nio e tém potencial
AMBIENTAL reduzido de efeito estufa. Estes gases sao inflamaveis.
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Como operar o controle de temperatura

O controle de temperatura pode ser regulado para melhor atender as condicdes de
conservacdo dos alimentos, conforme o grau de utilizagao de seu refrigerador.

A temperatura € ajustada pressionando o botdo de controle até a posicdo desejada.

08
1

Modelo CRM39

008

il

Modo Turbo 6 h

turbo

2seq.

Modelo CRM43

Situacoes de uso - - -

Para uso intenso do refrigerador como festas ou resfriamento
mais rapido dos alimentos.

Muitos alimentos no refrigerador, dias quentes e muitas
aberturas de porta.

Condi¢des normais de uso.

Poucos alimentos no refrigerador, dias frios e poucas aberturas
de porta.

Mantenha pressionado o botdo de controle de temperatura por
2 segundos para ativar a fun¢ao e proporcionar um resfriamento
acelerado do refrigerador e freezer. O turbo ficara ativo de 1a
6 horas, até atingir a temperatura do nivel selecionado.

Quando a fun¢ao estiver ativa, as luzes do led ficardo alternando
entre as posicoes no painel. Apds o desligamento, a temperatura
voltard automaticamente a posicao em que estava
anteriormente.

Consul temperatura

no frost

Resfriamento Situacdes de uso .
Poucos alimentos no refrigerador,
@ ( ) ) dias frios e poucas aberturas de porta.
Condicoes normais de uso.
O ) o

( ) (

) (

) D

Muitos alimentos no refrigerador, dias quentes e muitas
aberturas de porta.

1 X Y Para uso intenso do refrigerador como festas ou

resfriamento mais rapido dos alimentos.

Modo Turbo 6 h Mantenha pressionado o botdo de controle de

turbo ;

2seq.

temperatura por 2 sequndos para ativar a fun¢ao e
proporcionar um resfriamento acelerado do refrigerador
e freezer. O turbo ficara ativo de 1a 6 horas, até atingir a
temperatura do nivel selecionado. Quando a fun¢ao
estiver ativa, as luzes do led ficardo alternando entre as
posicdes no painel. Apds o desligamento, a temperatura
voltara automaticamente a posicdo em que estava
anteriormente.

2
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Controle de circulacao de ar

Este controle serve para Circulacgo « Refrigerador Max: Utilize nesta posicao
regular a quantidade de quando quiser resfriar rapidamente os
ar frio que vai para o alimentos no refrigerador.
freezer e também para o
refrigerador.
E um ajuste fino de Importante
temperatura e pode ser - i e « Nao deixe na posicao Freezer Max
utilizado em situacGes e por mais de 24 horas.
especificas.
B . « Utilizando na posicao Refrigerador
* Mantenha o botdo na posi¢ao Normal. Max, a parte de baixo de seu
Esta € a condicao normal de uso. refrigerador ficard mais fria.

Isto pode causar congelamento dos

 Freezer Max: Utilize nesta posicdo X ;
alimentos no refrigerador.

quando quiser congelar rapidamente um
alimento no freezer.

Nivelamento do refrigerador

Pés estabilizadores Importante

« Para facilitar o fechamento da porta
do seu refrigerador, gire um pouco
mais os pés estabilizadores inclinando
levemente o produto para tras.

Coloque o refrigerador
no local escolhido.
Gire 0s pés
estabilizadores até
encosta-los no chao,
travando e estabilizando o
produto. Os pés estabilizadores
possuem tamanhos diferentes
para garantir maior estabilizagao
do produto.

* Estabilizando o seu produto
vocé também estara ajudando
a diminuir os ruidos.

Componentes do Refrigerador

Sistema frost free Compartimento freezer

Ao armazenar alimentos, evite coloca-los * Ao armazenar alimentos no freezer, evite
préoximos as saidas L coloca-los proximo as saidas de ar.

de ar, pois além de : Isto prejudica o desempenho do produto.
prejudicar o bom [ ——

funcionamento do » Ao armazenar alimentos no
produto, pode compartimento freezer, prepare

causar o pequenas por¢des, isto possibilitard um
congelamento dos congelamento mais
alimentos. rapido e a utilizacao

integral de cada

. por¢ao.
Compartimento
congelamento rapido

somente modelo CRM43

* Permite um congelamento mais rapido
dos alimentos e contribui para melhor
aproveitamento e
organiza¢ao do
espaco do freezer.

Compartimento extra frio

» Este compartimento opera em uma
temperatura mais fria e estavel dentro do
refrigerador. Por L
esta caracterfstica, =

» Para remocao da
tampa a fim de
obter mais espaco,
puxe a tampa na
sua direcao e
incline-a até que

sinta o encaixe de
ambos os lados.

/ f tem a propriedade
gcr)rlwtgos lados se de prolongar o
: . tempo de
Para recoloca-la, -
posicione um lado ;(l)ipnsgnr\t/ggad%dos i
de cada vez até que .
consumo diario e

resfriar mais
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rapido as bebidas. Indicado para Para movimentar para cima:
armazenar laticinios, frios, embutidos e
carnes, no entanto, nao congela os 3b- Com a prateleira solta, movimente-a
alimentos. para cima empurrando levemente a

o o o prateleira em direcao ao refrigerador e
Se for necessario retird-lo, primeiro para cima.

remova qualquer conteddo armazenado
no compartimento. Em sequida, abra a . .
gaveta totalmente, puxando-a para Para retlra.r as prateleiras com
frente, até que encoste no batente. altura flex:

Erga a parte frontal sequrando-a com as
duas maos e puxe-a para frente

cuidadosamente. Importante

Retire todos os itens de cima da
Nao € aconselhavel remover a tampa prateleira, ao retira-la para limpeza.
basculante frontal do compartimento
extra frio.

1- Posicione as duas maos embaixo da
prateleira, sequrando firmemente com
0 polegar.

— i
somente modelo CRM43 2- Puxe a prate[eira
A bandeja deslizante permite que vocé na sua direcao
ajuste a posicao horizontal de acordo com para solta-la.
as suas necessidades.
3- Levante um dos
Para movimentar, lados da prateleira e
sequre a bandeja e @ incline-a, enquanto o outro lado fica
deslize-a para a parado, até gue os pinos se soltem dos
posicdo que desejar. S trilhos.
Para retirar, abra a 2 4- Puxe a prateleira na sua direcdo e
bandeja até o final e retire-a de dentro do refrigerador.

a incline suavemente para cima.

Obs.: Para limpeza, utilize apenas pano
Umido e detergente neutro.

Para colocar as prateleiras com

As prateleiras do refrigerador possuem altura flex:

posicdo ajustavel.

Importante
Importante Cuidado com itens que j4 estao dentro
Retire potes, garrafas de vidro e itens do refrigerador ao colocar a prateleira
altos que possam virar de cima da novamente.
prateleira, para movimenta-la com
seguranga.

1- Posicione a prateleira
inclinada dentro do

Para movimenta-las: ;
refrigerador.

1- Posicione as duas maos embaixo da

prateleira, segurando firmemente com 2- Encaixe-a dentro

o polegar. dos trilhos. /
2- Puxe a prateleira na sua dire¢do para 3- Posicione-a novamente

solta-la dos trilhos e poder movimenta-la. em posi¢do horizontal.
3- Movimente a prateleira acompanhando a 4- Verifique se a

posicdo dos trilhos verticais, visiveis no prateleira esta bem

interior do refrigerador, até a posi¢cao fixada nos trilhos.

desejada.

Levante e empurre
para levantar

= somente modelo CRM43

i Levargte_ €PUXE A prateleira dobravel permite maior
para baixar flexibilidade na utilizagao do seu refrigerador.

7

Para movimentar para baixo:

Importante
3a- Com a prateleira solta, movimente-a Retire todos os itens de cima da
para baixo puxando levemente em prateleira dobravel, para movimenta-la.

sua dire¢do e para baixo.



1- Posicione a prateleira altura flex acima
da prateleira dobravel a uma distancia
onde a prateleira dobravel ndo a atinja
quando na posicao verUcaL

2- Levante cada metade
da prateleira
dobravel até 90°,
ela ficaréa fixa na
vertical, devido \
ao sistema de trava.

Para voltar a prateleira
para sua configuracdao normal:

1- Verifique se ndo existem itens abaixo
da prateleira que impe¢am a sua
movimentacao.

Seu refrigerador possui um condensador
(grade) na parte traseira que tem a fun¢ao
de trocar calor com 0 ambiente.

Para garantir o bom funcionamento do
produto, é importante que o condensador
nao seja obstruido de forma alguma, como
por exemplo colocando roupas atras do
produto para secar.

A ADVERTENCIA

Risco de Explosao

Use produtos de limpeza que nao sejam
inflamaveis.

Nao sequir esta instrucao pode trazer
risco de vida, incéndio ou de explosao.

”

Risco de Choque Elétrico

Retire o plugue da tomada antes de
efetuar qualquer manuteng¢ao ou
limpeza do produto.

Recoloque todos os componentes
antes de ligar o produto.

Nao seguir estas instru¢des pode trazer
risco de vida ou choque elétrico.

1530

2- Segurando ﬂrmemente

movimente a

prateleira até que

esteja novamente \

Importante

Para garantir uma melhor distribuicdo do
fluxo de ar e funcionamento do produto,

na posicao
horizontal.

recomenda-se manter as prateleiras com

Altura Flex o mais espagadas possivel.

CRM 43: Pateleiras na primeira e quinta
posicao dos trilhos, e com a prateleira
dobravel na horizontal.

CRM 39: Pateleiras na primeira e quinta
posicao dos trilhos.

Caso isso ocorra, a troca
de calor sera prejudicada

€ causara aumento no
consumo de energia,

e em casos extremos
podera ocasionar danos
irreversiveis ao compressor.

O acumulo de agua neste recipiente é
normal. A dgua € proveniente

do degelo automatico Al
que serd evaporada I
lenta e naturalmente.

el

1
|

Esta peca nao
deve ser retirada.

Ruidos considerados
normais

Ruido do sistema
frost free

Ruido caracteristico de
agua escorrendo.

Ocorre quando o
refrigerador esta fazendo
automaticamente o degelo.

Ruido do sistema de ventilagao

Ruido caracteristico de ventilador, que
mostra que o sistema frost free esta em
perfeito funcionamento.

Importante

O ventilador ndo fica ligado o tempo
todo. Ao abrir a porta do freezer e o
ventilador estiver em funcionamento
o ruido sera maior.

Para mais informacdes sobre tipos de
ruidos, consulte o Manual do Produto.
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Solucdes de Pequenos Problemas

Antes de ligar para a Rede de Servigos Consul, faca uma verificagdo prévia, consultando a
tabela a sequir:

Refrigeracdo | A circula%éo do ar esta N&o obstrua as saidas de ar.

insuficiente | sendo dificultada. Veja o item “Componentes do refrigerador”

(Sistema frost free).

Controle de temperatura | Ajuste-o, conforme o item “Usando o
na posicdo incorreta. Refrigerador” (Como operar o controle de
temperatura).

Para mais informagdes sobre solucdes de pequenos problemas, consulte o Manual do Produto.

Caracteristicas Técnicas

Modelo CRM39 CRM43
Dimensées sem embalagem (mm) (mm)
Altura (com pés estabilizadores) 1695 1846
Largura 621 621
Largura com a porta aberta a 115° 901 901
Profundidade 74 731
Profundidade com a porta aberta a 90° 1223 1241
Capacidade bruta (litros) (litros)
Total 342 388
Capacidade de congelamento (a cada 24 horas) (kg) 3 4
Capacidade de armazenagem (litros) (litros)
Total 340 386
Refrigerador 268 294
Freezer 72 92
Peso maximo sobre componentes (kg) (kg)
Compartimento congelamento rapido - 15
Prateleira freezer 15 15
Prateleira porta freezer (cada) 4 4
Compartimento extra frio 6 6
Prateleiras com altura flex (cada) 15 15
Bandeja deslizante — 2
Prateleira dobravel — 5
Tampa da gaveta de legumes 20 20
Gaveta de legumes 10 10
Prateleira multiuso (cada) 5 5
Prateleira garrafas 6 6
Peso sem embalagem (kg) 58,5 64,5

O fabricante se reserva no direito de modificar as caracteristicas gerais, técnicas e estéticas
de seus produtos sem aviso prévio.

Consul

W11366736
15/05/2019
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TRIBUNAL DE CONTAS DA UNIAO
Consulta Consolidada de Pessoa Juridica
Este relatdrio tem por objetivo apresentar os resultados consolidados de consultas el etronicas realizadas
diretamente nos bancos de dados dos respectivos cadastros. A responsabilidade pela veracidade do
resultado da consulta é do Orgéo gestor de cada cadastro consultado. A informacéo relativa a razéo social

da Pessoa Juridica é extraida do Cadastro Nacional da Pessoa Juridica, mantido pela Receita Federal do
Brasil.

Consultarealizada em: 30/08/2023 09:06:02

I nfor macdes da Pessoa Juridica:

Razdo Social: R.S. ELETRO LTDA
CNPJ: 34.887.479/0001-41

Resultados da Consulta Eletr énica:

Org&o Gestor: TCU
Cadastro: Licitantes | nidéneos
Resultado da consulta: Nada Consta

Para acessar a certiddo original no portal do érgéo gestor, cliqgue AQUI.

Org&o Gestor: CNJ

Cadastro: CNIA - Cadastro Nacional de Condenacodes Civeispor Ato de I mprobidade Administrativa
elnelegibilidade

Resultado da consulta: Nada Consta

Para acessar a certiddo original no portal do érgdo gestor, cliqgue AQUI.

Org&o Gestor: Portal da Transparéncia
Cadastro: Cadastro Nacional de Empresas | nidoneas e Suspensas
Resultado da consulta: Nada Consta

Para acessar a certiddo original no portal do érgdo gestor, cliqgue AQUI.

Orgdo Gestor: Portal da Transparéncia
Cadastro: CNEP - Cadastro Nacional de Empresas Punidas
Resultado da consulta: Nada Consta

Para acessar a certiddo original no portal do 6rgdo gestor, clique AQUI.

Obs: A consulta consolidada de pessoa juridica visa atender aos principios de simplificac@o e racionalizacéo
de servigos publicos digitais. Fundamento legal: Lel n® 12.965, de 23 de abril de 2014, Lel n° 13.460, de 26
de junho de 2017, Lel n° 13.726, de 8 de outubro de 2018, Decreto n° 8.638 de 15, de janeiro de 2016.


https://contas.tcu.gov.br/ords/f?p=INABILITADO:INIDONEOS
http://www.cnj.jus.br/improbidade_adm/consultar_requerido.php
http://www.portaltransparencia.gov.br/sancoes/ceis
http://www.portaltransparencia.gov.br/sancoes/cnep

L,

1* ALTERACAO CONTRATUAL DA SOCIEDADE DE R.S. COMERCIO DE
ELETROMESTICOS LTDA

Pelo presente instrumento particular, HELLEN PUCCI MACHADO PITZ SILVERIO
nacionalidade BRASILEIRA, nascida em 21/06/1980, casada em COMUNHAO PARCIAL
DE BENS, EMPRESARIA, CPF n° 008.156.029-01, CARTEIRA DE IDENTIDADE n°
4338912, orgao expedidor SSPSC-SC, residente e domiciliado(a) no(a) RUA RAIMUNDO
CORREIA, 158, SANTA RITA, LAGES, SC, CEP 88503-090, BRASIL, representada
nesse ato por seu PROCURADOR SR. ISRAEL PUCCI MACHADO PITZ SILVERIO,
nacionalidade BRASILEIRA, nascido em 28/08/2003, SOLTEIRO, EMPRESARIO, CPF
n° 012.426.679-70, CARTEIRA DE IDENTIDADE n°6936007, Orgio expedidor SSPSC-
SC, endereco: RUA RAIMUNDO CORREIA, 158, SANTA RITA, LAGES, SC, CEP
88503-090, RAFAEL PITZ SILVERIO, nacionalidade BRASILEIRA, nascido em
28/02/1981, CASADO EM COMUNHAO DE BENS, EMPRESARIO, CPF n° 024.655.639-
04, CARTEIRA DE IDENTIDADE n° 3985295, Orgio expedidor SSPSC-SC, endereco:
RUA RAIMUNDO CORREIA, 158, SANTA RITA, LAGES, SC, CEP 88503-090,
BRASIL, so6cios da sociedade R.S.ELETRO LTDA, INSCRITA no CNPJ 34.887.479/0001-
41, registrada na JUSCESC sob o NIRE n° 42205987685 em 16/09/2019, resolvem assim
alterar o contrato social como segue:

Clausula Primeira: A sociedade usara o nome empresarial R.S. ELETRO LTDA
Clausula Segunda: A sociedade usara o nome fantasia R.S ATACADISTA.

Clausula terceira: Admitir novo sécio o SR. ISRAEL PUCCI MACHADO PITZ
SILVERIO, nacionalidade BRASILEIRA, nascido em 28/08/2003, SOLTEIRO,
EMPRESARIO, CPF n° 012.426.679-70, CARTEIRA DE IDENTIDADE n°6936007,
Orgido expedidor SSPSC-SC, endereco: RUA RAIMUNDO CORREIA 158, SANTA
RITA, LAGES, SC, CEP 88503-090.

Retira-se da sociedade o s6cio o0 SR. RAFAEL PITZ SILVERIO, detentor de 99.000 (noventa
e nove mil), quotas no valor nominal de R$ 1,00 (Um real) cada uma, correspondendo a R$
99.000.00 (noventa e nove mil reais), transfere, para o sécio ISRAEL PUCCI MACHADO
PITZ SILVERIO, ja acima qualificada, suas quotas do capital social

O socio que se retira da sociedade declara haver recebido, neste ato a quantia de R$ 99.000,00
(Noventa e nove mil reais), do Sr. ISRAEL PUCCI MACHADO PITZ SILVERIO, em
moeda corrente nacional. Correspondendo a 15.000 (quinze mil) quotas do seu capital.

CLAUSULA 4* - Em decorréncia da presente alteragdo o capital social que era assim
distribuido:

N. ORDEM | SOCIOS QUOTAS VALORES
1 HELLEN PUCCI MACHADO PITZ SILVERIO 1.000 R$ | 1.000,00

2 RAFAEL PITZ SILVERIO 99.000 R$ 99.000,00
TOTAL 100.000 RS 100.000,00

Fica a partir deste, do seguinte modo:

Junta Comercial do Estado de Santa Catarina 15/03/2022
Certifico o Registro em 15/03/2022 Data dos Efeitos 14/03/2022

Arquivamento 20226301389 Protocolo 226301389 de 10/03/2022 NIRE 42205987685

Nome da empresa R.S. ELETRO LTDA

Este documento pode ser verificado em http://regin.jucesc.sc.gov.br/autenticacaoDocumentos/autenticacao.aspx
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N. ORDEM | SOCIOS QUOTAS VALORES
1 HELLEN PUCCI MACHADO PITZ SILVERIO 1.000 R$ 1.000,00

2 ISRAEL PUCCI MACHADO PITZ SILVERIO 99.000 R$ 99.000,00
TOTAL 100.000 RS 100.000,00

CLAUSULA 4°: A administra¢do da sociedade que era do Sr. RAFAEL PITZ SILVERIO
passara ao Sr. ISRAEL PUCCI MACHADO PITZ SILVERIO, com os poderes e
atribui¢cdes de administradores autorizado o uso do nome empresarial, vedado, no entanto, em
atividades estranhas ao interesse social ou assumir obrigagcdes seja em favor de qualquer dos
quotistas ou de terceiros, bem como onerar ou alienar bens imoveis da sociedade, sem
autorizagao do outro sécio.

Em vista da modificagdo ora ajustada, consolida-se o contrato social, com a seguinte redagao:

Clausula Primeira: A sociedade usara o nome empresarial R.S. ELETRO LTDA

Clausula Segunda: A sociedade terd sua sede localizada na RUA MANOEL LINNO DE
JESUS, 687, SALA:03, SAO LUIZ, LAGES, SC, CEP 88.512-330.

Clausula Terceira: Observadas as disposi¢des da legislagado aplicavel, a sociedade podera abrir
filiais, sucursais, agéncias e escritorios em qualquer parte do territério nacional, a critério dos
socios.

Clausula Quarta: A sociedade terda como objeto social COMERCIO VAREJISTA
ESPECIALIZADO DE ELETRODOMESTICOS E EQUIPAMENTOS DE AUDIO E
VIDEO, COMERCIO VAREJISTA ESPECIALIZADO DE EQUIPAMENTOS E
SUPRIMENTOS DE INFORMATICA COMERCIO VAREJISTA DE TINTAS E
MATERIAIS PARA PINTURA, COMERCIO VAREJISTA DE MATERIAL
ELETRICO. COMERCIO VAREJISTA DE FERRAGENS E FERRAMENTAS.
COMERCIO VAREJISTA DE MATERIAIS HIDRAULICOS, COMERCIO
VAREJISTA DE CONSTRUCAO EM GERAL. COMERCIO VAREJISTA
ESPECIALIZADO DE EQUIPAMENTOS DE TELEFONIA E COMUNICACAO.
COMERCIO VAREJISTA DE ARTIGOS DE PAPELARIA. COMERCIO VAREJISTA
DE BRINQUEDOS E ARTIGOS RECREATIVOS. COMERCIO VAREJISTA DE
ARTIGOS ESPORTIVOS, COMERCIO VAREJISTA DE BICICLETAS E TRICICLOS.
PECAS E ACESSORIOS. COMERCIO VAREJISTA DE PLANTAS E FLORES
NATURAIS. FABRICACAO DE EOUIPAMENTOS DE INFORMATICA. SERVICOS
COMBINADOS DE ESCRITORIO E APOIO ADMINISTRATIVO. REPARACAO E
MANUTENCAO DE COMPUTADORES E EQUIPAMENTOS PERIFERICOS.

Clausula Quinta: A sociedade usara o nome fantasia R.S ATACADISTA

Clausula Sexta: Admitir novo so6cio o SR. ISRAEL PUCCI MACHADO PITZ SILVERIO,
nacionalidade BRASILEIRA, nascido em 28/08/2003, SOLTEIRO, EMPRESARIO, CPF n°
12.426.679-70, CARTEIRA DE IDENTIDADE n°6936007, Orgio expedidor SSPSC-SC,
endereco: RUA RAIMUNDO CORREIA 158, SANTA RITA, LAGES, SC, CEP 88503-090.
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Clausula Sétima: A sociedade iniciara suas atividades a partir do registro deste ato perante a
Junta Comercial do Estado de Santa Catarina e seu prazo de duragao sera indeterminado.

Clausula Oitava: O capital social ¢ de R$ 100.000,00 (Cem Mil Reais), dividido em 100.000
(cem mil) quotas no valor de R$ 1,00 (Um Real) cada uma, subscritas pelos socios, a saber:

N. SOCIOS QUOTA VALORES
ORDEM S

1 HELLEN PUCCI MACHADO PITZ SILVERIO 1.000 R$ 1.000,00

2 ISRAEL PUCCI MACHADO PITZ SILVERIO 99.000 R$ 99.000,00
TOTAL 100.000 R$ | 100.000,00

Pardgrafo Unico: O capital social esta totalmente integralizado nesta data, em moeda corrente
nacional.

Clausula Nona: Serao regidas pela legislagdao aplicavel a matéria, tanto ao valor das quotas,
integralizagcdo do capital social, a retirada de s6cio quanto a dissolugdo e a liquidagdo da
sociedade.

Clausula Décima: A Administracdo da sociedade sera exercida e a ecle cabera a
responsabilidade ou representacao ativa e passiva da sociedade, judicial e extrajudicialmente,
podendo praticar todos os atos compreendidos no objeto social, sempre no interesse da
sociedade, ficando vedado, entretanto, o uso do nome empresarial em negdcios estranhos aos
fins sociais.

Pardgrafo Unico: No exercicio da administragdo, o(a) administrador(a) podera retirar valor
mensal a titulo de pro labore.

Clausula Décima Primeira: O exercicio social terminara em 31 dezembro, quando serao
levantados o balanc¢o patrimonial e o balango de resultado econémico e ser efetuada a apuragao
e a distribuicao dos resultados com observancia das disposi¢des legais aplicaveis, sendo que os
lucros ou prejuizos verificados serdo distribuidos ou suportados pelos socios na proporg¢ao de
suas cotas de capital.

Paragrafo Primeiro: Por deliberagdo dos socios a distribui¢cao de lucros podera ser em qualquer
periodo do ano a partir de resultado do periodo apurado.

Paragrafo Segundo: A distribui¢cdo dos lucros podera ndo obedecer a participagdo dos sdcios
desde que aprovada pelos sécios quotistas.

Clausula Décima Segunda: O falecimento, retirada, interdi¢cdo ou inabilitagdo de um dos
soécios ndo acarretara a dissolugcao da sociedade, que continuara com o sOcio remanescente ou
herdeiros do s6cio falecido.

Caso o(s) herdeiro(s) do socio falecido nao pretenda(m) integrar-se a sociedade, entdo, cabera
ao(s) socio(s) remanescente(s) providenciar(em) a producdo de balango especial e apuragdo do
patrimoénio liquido para pagamento dos haveres do socio falecido, mediante levantamento de
balango geral especifico para esse fim, tudo em conformidade com a legislacdo em vigor.
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Clausula Décima Terceira: O(s) Administrador (es) declaram, sob as penas da lei, que nao
esta impedido de exercer a administracdo da sociedade, por lei especial ou em virtude de
condenagdo criminal, ou por se encontrar sob os cleitos dela, a pena que vede, ainda que
temporariamente, o acesso a cargos publicos ou por crime falimentar, de prevaricagdo, peita ou
suborno, concussao, peculato, ou contra economia popular, contra o sistema financeiro nacional,
contra normas de defesa da concorréncia, contra as relagdes de consumo, fé publica ou
propriedade.

Clausula Décima Quarta: Os casos omissos neste contrato serao resolvidos com observancia
dos preceitos do Cdédigo Civil (Lei n® 10.406/2002) e de outros dispositivos legais aplicaveis.

Clausula Décima Quinta: Declara, sob as penas da lei, que se enquadra na condi¢cao de
MICROEMPRESA - ME nos termos da Lei Complementar n°® 123, de 14/12/2006.

Clausula Décima Sexta: Fica eleito o foro da comarca de LAGES, SC. para dirimir as questdes
oriundas do presente contrato.

LAGES, 07 de margo de 2022.

HELLEN PUCCI MACHADO PITZ SILVERIO
CPF: 008.156.029-01
P/P: ISRAEL PUCCI MACHADO PITZ SILVERIO
CPF: 012.426.679-70

ISRAEL PUCCI MACHADO PITZ SILVERIO
CPF: 012.426.679-70

RAFAEL PITZ SILVERIO

024.655.639-04
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SANTA CATARINA 226301389
TERMO DE AUTENTICACAO

NOME DA EMPRESA R.S. ELETRO LTDA
PROTOCOLO 226301389 - 10/03/2022
ATO 002 - ALTERACAO
EVENTO 022 - ALTERACAO DE DADOS E DE NOME EMPRESARIAL
MATRIZ
NIRE 42205987685
CNPJ 34.887.479/0001-41
CERTIFICO O REGISTRO EM 15/03/2022
SOB N: 20226301389
EVENTOS

051 - CONSOLIDACAO DE CONTRATO/ESTATUTO ARQUIVAMENTO: 20226301389

REPRESENTANTES QUE ASSINARAM DIGITALMENTE

Cpf: 01242667970 - ISRAEL PUCCI MACHADO PITZ SILVERIO - Assinado em 14/03/2022 as 16:40:16

Cpf: 02465563904 - RAFAEL PITZ SILVERIO - Assinado em 14/03/2022 as 16:41:14
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Certifico o Registro em 15/03/2022 Data dos Efeitos 14/03/2022

Arquivamento 20226301389 Protocolo 226301389 de 10/03/2022 NIRE 42205987685

Nome da empresa R.S. ELETRO LTDA

Este documento pode ser verificado em http://regin.jucesc.sc.gov.br/autenticacaoDocumentos/autenticacao.aspx
Chancela 260036263780025

Esta copia foi autenticada digitalmente e assinada em 15/03/2022Blasco Borges Barcellos - Secretario-geral em exercicio
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ESTADO DE SANTA CATARINA
SECRETARIA DE ESTADO DA FAZENDA

CERTIDAO NEGATIVA DE DEBITOS ESTADUAIS

Nome (razdo social): R.S. ELETRO LTDA
CNPJ/CPF: 34.887.479/0001-41

Ressalvando o direito da Fazenda Estadual de inscrever e cobrar as dividas que vierem a ser apuradas, é certificado
que nao constam, na presente data, pendéncias em nome do contribuinte acima identificado, relativas aos tributos,
divida ativa e demais débitos administrados pela Secretaria de Estado da Fazenda.

Dispositivo Legal: Lei n2 3938/66, Art. 154
Numero da certidao: 230140213209051

Data de emissdo: 01/08/2023 15:13:43
Validade (Lei n2 3938/66, Art. 158): 28/01/2024

A autenticidade desta certiddo devera ser confirmada na pagina da Secretaria de Estado da Fazenda na Internet, no enderego:
http://www.sef.sc.gov.br

Este documento foi assinado digitalmente
Impresso em: 01/08/2023 15:13:43

Assinado por SECRETARIA DE ESTADO DA FAZENDA - CNPJ: 82.951.310/0001-56 - Data/Hora: 01/08/2023



05/07/2023, 10:39 about:blank
1542

REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

CADASTRO NACIONAL DA PESSOA JURIDICA

NUMERO DE INSCRICAO F A DATA DE ABERTURA
34.887.479/0001.41 COMPROVANTE DE INSCRICAO E DE SITUACAO 16/09/2019

MATRIZ CADASTRAL

NOME EMPRESARIAL
R.S. ELETRO LTDA

TITULO DO ESTABELECIMENTO (NOME DE FANTASIA) PORTE
R.S. ELETRO EPP

CODIGO E DESCRICAO DAATIVIDADE ECONOMICA PRINCIPAL
47.53-9-00 - Comércio varejista especializado de eletrodomésticos e equipamentos de audio e video

CODIGO E DESCRICAO DAS ATIVIDADES ECONOMICAS SECUNDARIAS

26.21-3-00 - Fabricagao de equipamentos de informatica

47.41-5-00 - Comércio varejista de tintas e materiais para pintura

47.42-3-00 - Comércio varejista de material elétrico

47.44-0-01 - Comércio varejista de ferragens e ferramentas

47.44-0-03 - Comércio varejista de materiais hidraulicos

47.44-0-99 - Comércio varejista de materiais de construgao em geral

47.51-2-01 - Comércio varejista especializado de equipamentos e suprimentos de informatica
47.52-1-00 - Comércio varejista especializado de equipamentos de telefonia e comunicagao
47.61-0-03 - Comércio varejista de artigos de papelaria

47.63-6-01 - Comércio varejista de brinquedos e artigos recreativos

47.63-6-02 - Comércio varejista de artigos esportivos

47.63-6-03 - Comércio varejista de bicicletas e triciclos; pegas e acessérios

47.89-0-02 - Comércio varejista de plantas e flores naturais

47.89-0-99 - Comércio varejista de outros produtos nao especificados anteriormente
82.11-3-00 - Servigos combinados de escritério e apoio administrativo

95.11-8-00 - Reparagao e manutengao de computadores e de equipamentos periféricos

CODIGO E DESCRICAO DA NATUREZA JURIDICA
206-2 - Sociedade Empresaria Limitada

LOGRADOURO NUMERO COMPLEMENTO

R MANOEL LINO DE JESUS 687 SALA 03

CEP BAIRRO/DISTRITO MUNICIPIO UF
88.512-330 SAO LUIZ LAGES SC
ENDERECO ELETRONICO TELEFONE

CONTATO@SOMALAGES.COM.BR (49) 3019-0315/ (49) 9953-5059

ENTE FEDERATIVO RESPONSAVEL (EFR)

ek

SITUAGAO CADASTRAL DATA DA SITUAGAO CADASTRAL
ATIVA 16/09/2019

MOTIVO DE SITUAGAO CADASTRAL

SITUACAO ESPECIAL DATA DA SITUACAO ESPECIAL

dededededdkdk Fedededekdekk

Aprovado pela Instrucado Normativa RFB n° 1.863, de 27 de dezembro de 2018.
Emitido no dia 05/07/2023 as 10:39:28 (data e hora de Brasilia). Pagina: 1/1

about:blank
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Comprovante de Inscrigdo e de Situagdao Cadastral

Sr(a). contribuinte,
Confira os dados de cadastro da Pessoa Juridica e, existindo qualquer divergéncia, providencie junto a Secretaria de
Estado da Fazenda a sua atualizagio cadastral.

ESTADO DE SANTA CATARINA
SECRETARIA DE ESTADO DA FAZENDA

CADASTRO DE CONTRIBUINTES DO ICMS

CNPJ/CPF COMPROVANTE DE INSCRIGAO ESTADUAL E INICIO ATIVIDADE COM ICMS
34887479000141 DE SITUACAO CADASTRAL 19/09/2019

INSCRIGAO ESTADUAL NOME EMPRESARIAL

260236977 R.S. ELETRO LTDA

TITULO DO ESTABELECIMENTO (NOME DE FANTASIA) REGIME DE APURAGAO DO ICMS
R.S. ELETRO SIMPLES NACIONAL

CODIGO E DESCRIGAO DAATIVIDADE ECONOMICA PRINCIPAL
4753900 - Comércio varejista especializado de eletrodomésticos e equipamentos de audio e video

CODIGO E DESCRIGAQ DAS ATIVIDADES ECONOMICAS SECUNDARIAS

2621300 - Fabricagado de equipamentos de informatica

4741500 - Comércio varejista de tintas e materiais para pintura

4742300 - Comércio varejista de material elétrico

4744001 - Comércio varejista de ferragens e ferramentas

4744003 - Comércio varejista de materiais hidraulicos

4744099 - Comércio varejista de materiais de construgdo em geral

4751201 - Comércio varejista especializado de equipamentos e suprimentos de informatica
4752100 - Comércio varejista especializado de equipamentos de telefonia e comunicagao
4761003 - Comércio varejista de artigos de papelaria

4763601 - Comércio varejista de brinquedos e artigos recreativos

4763602 - Comércio varejista de artigos esportivos

4763603 - Comércio varejista de bicicletas e triciclos; pecas e acessérios

4789002 - Comércio varejista de plantas e flores naturais

4789099 - Comércio varejista de outros produtos nao especificados anteriormente
8211300 - Servigos combinados de escritério e apoio administrativo

9511800 - Reparagcdo e manutencao de computadores e de equipamentos periféricos

INFORMACOES SOBRE DOCUMENTOS ELETRONICOS
- Credenciado a Emitir Nota Fiscal Eletronica - NFe a partir de 19/09/2019

CODIGO E DESCRIGAO DA NATUREZA JURIDICA
2062 - SOCIEDADE EMPRESARIA LIMITADA

LOGRADOURO NUMERO COMPLEMENTO

RUA MANOEL LINO DE JESUS 687 SALA:03

CEP BAIRRO/DISTRITO MUNICIPIO UF
88512-330 SAO LUIZ LAGES SC
ENDERECO ELETRONICO TELEFONE

contato@somalges.com.br 4930190315

SITUAGAO CADASTRAL
ATIVO desde 19/09/2019

Modelo aprovado pela Portaria SEF n° 375, de 26/08/2003.
Emitido em 05/07/2023 10:38:31 (data e hora de Brasilia).

https://sat.sef.sc.gov.br/tax.NET/tax.net.cadastro/result_sitcad.aspx?rq=6BmzOwcF97A%2FIEKcUS70aZvxVoTGlcwQ7fuAn82f7%2BZdZ3xkV4... 17
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MINISTERIO DA FAZENDA
Secretaria da Receita Federal do Brasil
Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional

CERTIDAO POSITIVA COM EFEITOS DE NEGATIVA DE DEBITOS RELATIVOS AOS TRIBUTOS
FEDERAIS E A DiVIDA ATIVA DA UNIAO

Nome: R.S. ELETRO LTDA
CNPJ: 34.887.479/0001-41

Ressalvado o direito de a Fazenda Nacional cobrar e inscrever quaisquer dividas de
responsabilidade do sujeito passivo acima identificado que vierem a ser apuradas, € certificado que:

1. constam débitos administrados pela Secretaria da Receita Federal do Brasil (RFB) com
exigibilidade suspensa nos termos do art. 151 da Lei n°® 5.172, de 25 de outubro de 1966 -
Codigo Tributario Nacional (CTN), ou objeto de decis&o judicial que determina sua
desconsideragéo para fins de certificagao da regularidade fiscal, ou ainda ndo vencidos; e

2. ndo constam inscricdes em Divida Ativa da Unido (DAU) na Procuradoria-Geral da Fazenda
Nacional (PGFN).

Conforme disposto nos arts. 205 e 206 do CTN, este documento tem os mesmos efeitos da certiddo
negativa.

Esta certiddo é valida para o estabelecimento matriz e suas filiais €, no caso de ente federativo, para
todos os o6rgéos e fundos publicos da administracéo direta a ele vinculados. Refere-se a situagéo do
sujeito passivo no ambito da RFB e da PGFN e abrange inclusive as contribuicdes sociais previstas
nas alineas 'a' a 'd' do paragrafo unico do art. 11 da Lei n°® 8.212, de 24 de julho de 1991.

A aceitacdo desta certiddo esta condicionada a verificacdo de sua autenticidade na Internet, nos
enderecos <http://rfb.gov.br> ou <http://www.pgfn.gov.br>.

Certidao emitida gratuitamente com base na Portaria Conjunta RFB/PGFN n° 1.751, de 2/10/2014.
Emitida as 15:11:39 do dia 01/08/2023 <hora e data de Brasilia>.

Valida até 28/01/2024.

Cédigo de controle da certiddo: 3EA0.531A.C389.2A05

Qualquer rasura ou emenda invalidara este documento.
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[ ﬁéb PREFEITURA DO MUNICIPIO DE LAGES 5 Data: 01/08/2023 15h14min
\ w/ SECRETARIA MUNICIPAL DA ADMINISTRACAO E FAZENDA

NUmero —— Validade
(_ 52446 31/08/2023

CERTIDAO NEGATIVA DE DEBITOS

Nome / Raz&o Social

R.S. ELETRO LTDA CNPJ: 34887479000141

Aviso

Sem débitos pendentes até a presente data.

\ J

J— Comprovacao Junto a Finalidade §
MUNICIPALIDADE LICITACAO
J— Mensagem §

Certificamos que até a presente data ndo constam débitos tributarios relativos a inscrigdo abaixo
caracterizada.

A Fazenda Municipal se reserva o direito de cobrar débitos que venham a ser constatados,
mesmo se referentes a periodos compreendidos nesta certidao.

Esta certiddo NAO E VALIDA para comprovar:

A quitacao de tributos devidos mensalmente e declarados na Declaragdo Anual de Simples
Naciona (DASN) e no Programa Gerador de Documento de Arrecadagao do Simples Nacional
(PGDAS-D) pelo contribuintes optantes pelo Simples Nacional.

Cadigo de Controle

[TZWIJAIGK?XUNSZU ]

[ A validade do documento pode ser consultada no site da prefeitura por meio do cédigo de controle informado. J

Lages (SC), 01 de Agosto de 2023

Rua Benjamin Constant, 13 - centro
Lages (SC) - CEP: 88501110 - Fone:4930197400

Pagina 1 de 1
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CAIXA

CAIXA ECONOMICA FEDERAL

Certificado de
Regularidade do FGTS -
CRF

Inscricdo:  34.887.479/0001-41

Razao
N R S ELETRO LTDA
Social:

Endereco: R MANOEL LINO DE JESUS 687 SALA 03 / SAO LUIZ / LAGES / SC /
88512-330

A Caixa Econdémica Federal, no uso da atribuigdo que lhe confere o Art.
7, da Lei 8.036, de 11 de maio de 1990, certifica que, nesta data, a
empresa acima identificada encontra-se em situagao regular perante o
Fundo de Garantia do Tempo de Servico - FGTS.

O presente Certificado ndo servira de prova contra cobranca de
quaisquer débitos referentes a contribuicdes e/ou encargos devidos,
decorrentes das obrigagdes com o FGTS.

Validade:05/08/2023 a 03/09/2023

Certificagao Numero: 2023080502262120561409
Informagao obtida em 16/08/2023 08:56:52

A utilizacdo deste Certificado para os fins previstos em Lei esta
condicionada a verificagdo de autenticidade no site da Caixa:
www.caixa.gov.br

https://consulta-crf.caixa.gov.br/consultacrf/pages/consultaEmpregador.jsf
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Pagina 1 de 1

PODER JUDICIARIO
JUSTICA DO TRABALHO

CERTIDAO NEGATIVA DE DEBITOS TRABALHISTAS

Nome: R.S. ELETRO LTDA (MATRIZ E FILIAIS)

CNPJ: 34.887.479/0001-41

Certid3o n°: 10458685/2023

Expedicdo: 13/03/2023, &s 11:35:24

Validade: 09/09/2023 - 180 (cento e oitenta) dias, contados da data
de sua expedigao.

Certifica-se que R.S. ELETRO LTDA (MATRIZ E FILIAIS), inscrito(a) no
CNPJ sob o n° 34.887.479/0001-41, NAO CONSTA como inadimplente no
Banco Nacional de Devedores Trabalhistas.

Certidao emitida com base nos arts. 642-A e 883-A da Consolidacao
das Leis do Trabalho, acrescentados pelas Leis ns.° 12.440/2011 e
13.467/2017, e no Ato 01/2022 da CGJT, de 21 de janeiro de 2022.
Os dados constantes desta Certiddo sdo de responsabilidade dos
Tribunais do Trabalho.

No caso de pessoa juridica, a Certiddo atesta a empresa em relacdo
a todos os seus estabelecimentos, agéncias ou filiais.

A aceitagdo desta certiddo condiciona-se a verificagdo de sua
autenticidade no portal do Tribunal Superior do Trabalho na
Internet (http://www.tst.jus.br).

Certiddo emitida gratuitamente.

INFORMACKO IMPORTANTE

Do Banco Nacional de Devedores Trabalhistas constam os dados
necessarios a i1dentificag¢do das pessoas naturais e Jjuridicas
inadimplentes perante a Justiga do Trabalho quanto as obrigagdes
estabelecidas em sentenga condenatdria transitada em julgado ou em
acordos judiciais trabalhistas, inclusive no concernente aos
recolhimentos previdenciarios, a honoréarios, a custas, a
emolumentos ou a recolhimentos determinados em lei; ou decorrentes
de execucgdo de acordos firmados perante o Ministério PuGblico do
Trabalho, Comissdo de Conciliacdo Prévia ou demais titulos que, por
disposigdo legal, contiver forga executiva.

Dividas e sugestdes: cndt@tst.jus.br



NUmero do pedido: 671436
FOLHA:1/1 1548

PODER ]U]Cl-‘\mo
TRIBUNAL DE JUSTIGA

de Santa Catarina

CERTIDAO RECUPERAGAO JUDICIAL, EXTRAJUDICIAL E FALENCIA N2: 671436
Comarcas e Turmas Recursais (Primeiro Grau)

CERTIFICAMOS, na forma da lei, que, consultando os sistemas processuais, NAO CONSTAM em
tramitacao nas comarcas do Estado de Santa Catarina ACOES FALIMENTARES EM GERAL contra:

NOME: R.S. ELETRO LTDA.

Raiz do CNPJ: 34.887.479

Pais endereco da sede : BRASIL

Estado endereco da sede : SANTA CATARINA

Municipio endereco da sede : LAGES .
Endereco da sede : RUA MANOEL LINO DE JESUS, N2 687, BAIRRO SAO LUIZ

Certiddo emitida as 09:39 de 02/08/2023.

a) Os dados que serviram de parametro para a realizacdo da busca e para expedicao desta certidao sao de
responsabilidade do(a) solicitante, inexistindo qualquer conexao com a Receita Federal ou outra instituicao
publica fpa(a autenticagao das informagdes prestadas, competindo ao(a) interessado(a) ou destinatario(a)
sua conferéncia.

b) Certiddo expedida gratuitamente, nos termos da Resolucao CN) n. 121/2010 e Resolucao Conjunta
GP/CGJ n. 6/2023.

A A confirmacao de autenticidade desta certidao estara disponivel pelo prazo de 90 dias, contados da emissdo do
=] documento, no endereco https://certidoes.tjsc.jus.br/download




R.S. ELETRO
CNPJ: 34.887.479/0001-41

; . Lages (SC), 24/08/2023
EDITAL DE PREGAO ELETRONICO N° 56/2023
DECLARAGAO DE HABILITAGAO

AO MUNICIPIO DE MARMELEIRO - PR:

A empresa R.S. ELETRO LTDA., inscrita no CNPJ sob o n® 34.887.479/0001-41, sediada na rua Manoel
Lino de Jesus, n° 687, por intermédio do seu representante legal o Sr. ISRAEL PUCCI MACHADO PITZ
SILVERIO, portador da Carteira de Identidade n° 6936007 e CPF de n° 012.426.679-70, cuja fungéo é
Socio Diretor, domiciliado na cidade de Lages, estado de Santa Catarina, declara para fins de
participacdo neste PREGAO ELETRONICO n° 56/2023, que:

v" Inexistem fatos impeditivos para sua habilitagdo no presente processo licitatério, ciente da
obrigatoriedade de declarar ocorréncias posteriores;

v" Cumpre as condigdes estabelecidas para efeito de habilitacdo, nos termos do disposto no inciso
VI, do artigo 4° da Lei 10.520/02, de 17 de julho de 2002;

v' Através de seu representante legal infra-assinado, declara, sob as penas do artigo 299 do
Cédigo Penal, que se enquadra na situagdo de empresa de pequeno porte, nos termos da Lei
Complementar n® 123/06, alterada pela Lei Complementar n® 147/14, bem assim que inexistem
fatos supervenientes que conduzam ao seu desenquadramento desta situagéo.

Declara que nos termos do art. 9° da Lei 8.666/1993, que os servigos/produtos a serem prestados por
esta empresa no PREGAO ELETRONICO N° 56/2023 n3o sero direta ou indiretamente fornecidos por:

v' Autor do projeto, basico ou executivo, pessoa fisica ou juridica;

v Empresa, isoladamente ou em consoércio, responsavel pela elaboragao do projeto basico
ou executivo ou da qual o autor do projeto seja dirigente, gerente, acionista ou detentor
de mais de 5% (cinco por cento) do capital com direito a voto ou controlador, responsavel
técnico ou subcontratado.

Declara ainda que a isencao de ICMS prevista no Convénio CONFAZ n° 26/03 ndo se aplica a esta
operacgéo e, portanto, esta empresa ndo precisara dar o desconto equivalente ao imposto dispensado
apos a fase de lances do pregéo, tendo em vista o seguinte motivo:

v A empresa esta cadastrada no SIMPLES/Nacional.

Declara também ainda para fins de participacio neste PREGAO ELETRONICO N° 56/2023 que:

v' Para os fins do disposto no inciso V do art. 27 da Lei n. ° 8.666/93, acrescido pela Lei n. °
9.854/99, que ndo empregamos menores de 18 (dezoito) anos em trabalho noturno, perigoso ou
insalubre e ndo empregamos menores de 16 (dezesseis) anos. Ressalva ainda, que, caso
empregue menores na condi¢do de aprendiz;

v" Sob as penas da lei, que a empresa ndo foi declarada inidonea para licitar ou contratar com a
Administragédo Publica;

v' Para os devidos fins de direito, na qualidade de Proponente dos procedimentos licitatorios,
instaurados por este Municipio, que o responsavel legal da empresa é o Sr. Israel Pucci
Machado Pitz Silvério, portador do RG sob n°936007 e CPF° 012.426.679-70, cuja
funcao/cargo é Socio Diretor, responsavel pela assinatura da Ata de Registro de Precos;

v' Para os devidos fins que NENHUM so6cio desta empresa exerce cargo ou fungédo publica
impeditiva de relacionamento comercial com a Administracdo Publica;

v A empresa nao contratara empregados com incompatibilidade com as autoridades contratantes
ou ocupantes de cargos de direcdo ou de assessoramento até o terceiro grau, na forma da
Sdmula Vinculante n® 013 do STF (Supremo Tribunal Federal);

v Em caso de qualquer comunicacdo futura referente e este processo licitatério, bem como em
caso de eventual contratacdo, concordo que a Ata de Registro de Precos seja encaminhada para
o seguinte endereco: E-mail contato@somalages.com.br e telefone: (49) 3019-0315;

v Caso altere o citado e-mail ou telefone comprometo-me em protocolizar pedido de alteragéo junto
ao Sistema de Protocolo deste Municipio, sob pena de ser considerado como intimado nos
dados anteriormente fornecidos;

v Nomeamos e constituimos o senhor Israel Pucci Machado Pitz Silvério. para ser o responsavel
para acompanhar a execugdo da Ata de Registro de Precos, referente ao Pregdo Eletrénico n.°
56/2023 e todos os atos necessarios ao cumprimento das obrigagdes contidas no instrumento
convocatorio, seus Anexos e na Ata de Registro de Precos/Contrato.

ISRAEL PUCCI Assinado de forma digital por | P achado Pitz Sl
ISRAEL PUCCI MACHADO PITZ srael Pucci Machado Pitz Silvério
MACHADO PITZ SILVERIO:01242667970 Sécio Diretor

SILVERIO:01242667970 Dados: 2023.08.23 10:19:20 -03'00'

R.S. Eletro Ltda. - CNPJ: 34.887.479/0001-4141 - Insc. Est.: 260236977
Rua Manoel Lino de Jesus, n° 687 — sala 03 — bairro S&o Luiz - Lages - CEP 88512330
Telefone: (49) 3019-0315 — E-mail: contato@somalages.com.br
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Data da consulta: 22/06/2023 15:10:45 1550

Identificacdo do Contribuinte - CNFJ Matnz

CNPJ: 34.887.479/0001-41
A opcao pelo Simples Nacional e/ou SIMEI| abrange todos os estabelecimentos da empresa

Nome Empresarial R.S. ELETRO LTDA

Situacao Atual

Situacdo no Simples Nacional. Optante pelo Simples Nacional desde 16/09/2019
Situacdo no SIMEI: NAO enquadrado no SIMEI

+ Mais informaces

Periodos Anteriores

Opcoes pelo Simples Nacional em Periodos Anteriores: Ndo Existem

Engquadramentos no SIMEL em Periodos Anteriores: Ndo Existem

Eventos Futuras (Simples Nacional)

M3o Existem

Eventos Futuros (SIMEL)

MN3io Existam

Gerar PDF
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Secretaria da Micro e Pequena Empresa
Secretaria de Racionalizagédo e Simplificagdo
Departamento de Registro Empresarial e Integracéo

JUEESE CERTIDAO SIMPLIFICADA DIGITAL

Certificamos que as informacées abaixo constam dos documentos arquivados nesta Junta Comercial e sdo vigentes na data
de sua expedicao.

EMPRESA

Nome Empresarial: R.S. ELETRO LTDA
Natureza Juridica: SOCIEDADE EMPRESARIA LIMITADA

NIRE(sede) CNPJ Arguivamento do ato Inicio da atividade
Constituitivo
42205987685 34.887.479/0001-41 16/09/2019 16/09/2019

Endereco:
RUA MANOEL LINO DE JESUS, 687 SALA:03, SAO LUIZ, LAGES, SC - CEP: 88512330

OBJETO SOCIAL

COMERCIO VAREJISTA ESPECIALIZADO DE ELETRODOMESTICOS E EQUIPAMENTOS DE AUDIO E VIDEO, COMERCIO
VAREJISTA ESPECIALIZADO DE EQUIPAMENTOS E SUPRIMENTOS DE INFORMATICA ,COMERCIO VAREJISTA DE TINTAS E
MATERIAIS PARA PINTURA, COMERCIO VAREJISTA DE MATERIAL ELETRICO, COMERCIO VAREJISTA DE FERRAGENS E
FERRAMENTAS, COMERCIO VAREJISTA DE MATERIAIS HIDRAULICOS, COMERCIO VAREJISTA DE CONSTRUGAO EM
GERAL,COMERCIO  VAREJISTA ESPECIALIZADO DE EQUIPAMENTOS DE TELEFONIA E COMUNICAGAO, COMERCIO
VAREJISTA DE ARTIGOS DE PAPELARIA, COMERCIO VAREJISTA DE BRINQUEDOS E ARTIGOS RECREATIVOS,
COMERCIO VAREJISTA DE ARTIGOS ESPORTIVOS, COMERCIO VAREJISTA DE BICICLETAS E TRICICLOS, PEGCAS E
ACESSORIOS, COMERCIO VAREJISTA DE PLANTAS E FLORES NATURAIS, , FAB R I C A ¢ A O D E EQUIPAMENTOS DE
INFORMATICA, SERVICOS COMBINADOS DE ESCRITORIO E APOIO ADMINISTRATIVO, REPARAGAO E MANUTENGAO DE
COMPUTADORES E EQUIPAMENTOS PERIFERICOS.

CAPITAL SOCIAL PORTE

PRAZO DE DURACAO

R$ 100.000,00

CEM MIL REAIS XXXXXX

Empresa de pequeno porte

R$ Capital integralizado:
100.000,00

CEM MIL REAIS

QUADRO SOCIOS E ADMINISTRADORES

238484092

Nome/CPF Participacdo R$ Cond./Administrador Término do mandato

HELLEN PUCCI MACHADO PITZ SILVERIO 1.000,00 SOCIO XXIXKIXXXX
008.156.029-01

ISRAEL PUCCI MACHADO PITZ SILVERIO 99.000,00 SOCIO XXIXKIXXXX
012.426.679-70

ISRAEL PUCCI MACHADO PITZ SILVERIO 0,00 ADMINISTRADOR XXIXXKIXXXX
012.426.679-70

ULTIMO ARQUIVAMENTO SITUACAO STATUS

Data Numero SEM STATUS
28/03/2022 20226041085 REGISTROATIVO
Ato: 307 - REENQUADRAMENTO DE MICROEMPRESA COMO EMPRESA D

Evento: 307 - REENQUADRAMENTO DE MICROEMPRESA COMO EMPRESA DE PEQUENO PORTE

FILIAL(AIS) NESTA UNIDADE DA FEDERACAO OU FORA DELA
NIRE:  XXXXXX CNPJ:  XXXXXX
Enderego:  XXXXXX
pagina: 1/2

CONTROLE: 14496307371001 CPF SOLICITANTE: 041.960.069-81 NIRE: 42205987685 EMITIDA: 07/08/2023 PROTOCOLO: 238484092
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Secretaria da Micro e Pequena Empresa
Secretaria de Racionalizagédo e Simplificagdo
Departamento de Registro Empresarial e Integracéo

JUEESE CERTIDAO SIMPLIFICADA DIGITAL

Certificamos que as informacbées abaixo constam dos documentos arquivados nesta Junta Comercial
de sua expedicao.

e sao vigentes na data

EMPRESA
Nome Empresarial: R.S. ELETRO LTDA
Natureza Juridica: SOCIEDADE EMPRESARIA LIMITADA
NIRE(sede) CNPJ Arquivamento do ato Inicio da atividade
Constituitivo
42205987685 34.887.479/0001-41 16/09/2019 16/09/2019

Endereco:
RUA MANOEL LINO DE JESUS, 687 SALA:03, SAO LUIZ, LAGES, SC - CEP: 88512330

Observagao

FLORIANOPOLIS - SC, 7 de Agosto de 2023

LUCIANO LEITE KOWALSKI

pagina: 2/2
238484092

CONTROLE: 14496307371001 CPF SOLICITANTE: 041.960.069-81 NIRE: 42205987685 EMITIDA: 07/08/2023 PROTOCOLO: 238484092
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Micro-ondas

MO0-02-34-W

» Capacidade: 34 L
* 1400 W
+ Trava de seguranga
* Funcao tirar odor
* Funcao descongelar
+ Funcao manter aguecido
* Menu dia a dia
e menu kids
s Funcao relogio
* 10 niveis de poténcia
* Tecla iniciar + 30 seq
* QR Code Receitas Mondial

MO0-02-34-W



MONDIAL 0 que vocé procural D ,E., Entrar ~ @ 1554 -‘3_'

Eletroportateis Climatizacdo Cuidados Pessoais Ferramentas Audio e video Micro-ondas Pecas

Informacgdes Técnicas -

https://manuais.emondialcom/Manual-MO-02-34-W pdf

Modelo MO-02-34-W

Poténcia 1400W

Consumo T.4Kw/h

Voltagem 127V 220V

Cor Branco

Dimensdes 30cm x 53,8cm x 34,8cm {AxLxP)

Garantia 12 meses

Material Aco Galvanizado e ABS

Itens Inclusos 01 Forno Microondas; 01 Suporte do Prato Giratdrio; 1 Prato Giratorio de Vidro e 01 Manual de Instrucies.
Capacidade 34L

Niveis de poténcia 10 niveis

Funcies Tira odor, descongelar, manter aquecido, menu dia a dia/menu kids e funcdo relogio
Prato giratdrio Sim

Tecla iniciar facil Sim

Manual de Instrucdes -

Baixar Manual de
instrucdes
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MONDIAL

ELETRODOMESTICOS

Manual de Instrucoes

Micro-ondas

28z

o
E_O

2
(e

]
Bl

MONDIAL

(1]
e
(1]

Imagem meramente ilustrativa

M0-01-21
MO0-02-34

Obrigado por escalher o Forno de Micro-ondas Mondial.

A MONDIAL garante o bom funcionamento deste produto. Porém, é
necessaria a utilizagdo correta para que vocé desfrute do maximo
que ele pode lhe proporcionar sem prejudicar a sua saude.

Portanto:

- Antes da utilizacao do aparelho, leia atentamente as instrucoes.
- Guarde este manual para futura referéncia.

SAC: 0800 55 03 93
Segunda a sexta, das 07h as 20h / Sébado, das 07h as 13h.

Consulte Postos de Assisténcia Técnica:
www.emondial.com.br/atendimento/autorizadas

Consulte Respostas as perguntas frequentes:
www.emondial.com.br/faq

Acesse nosso site através do QR code ao lado.



1. Conhecendo o Produto

1556
1.1 - ELEMENTOS INTERNQS E PAINEL DE CONTROLE
PORTA PRATO GIRATORIO  PROTEGAO DA TRAVAS DE
Nao retire o filme Nao ligue o GUIA DE ONDA  SEGURANCA PAINEL DE
do visor da porta.  forno sem ele. Nao retire e Mantenha CONTROLE
mantenha limpa. limpas. —
f ‘jDisplay
I Menu
Dia a Dia
| -Menu
'jKids
[tMenu
Descongelar
[LTeclas:
- Numéricas
- Poténcia
L J «Tira Odor
VENTILAGAO ENCAIXE DO — Tecla
] PRATO GIRATGRIO Iniciar/+30 Sec.
TRAVAS DE SUPORTE DO LAMPADA ——Tecla
SEGURANCA PRATO GIRATORIO Luz interna Reldgio/Tempo
Mantenha Use com o prato do forno. Tecla
limpas. giratorio. Cancela/Pausa
1.2 - DIMENSOES E ELEMENTOS EXTERNOS DO PRODUTO
ETIQUETA DO PRODUTO (na parte traseira) N 341
Modelo, volume (1), tensao (V) etc. —_—
A 455 538
c B 262 300
‘L — A J‘ C 348 433
- Dimensoes
T aproximadas
em cm.
B

SAIDAS DE A/I;E\J/;\ITILAC/T\O) PUXADOR L :
Puxe para d
Mantenha desabstruida abrir P H C H

2. Instalagao do Micro-ondas

ATENGAO: Antes de instalar, verifique se o forno apresenta danos como portas tortas
ou desalinhadas, vedacdes da porta/superficies vedantes danificadas, dobradicas ou
travas frouxas ou quebradas e cavidade interna amassada. Se constatar qualquer
irregularidade, ndo use o forno e procure o Servigo Autorizado Mondial.

2.1- LOCAL

- Instale em local plano e estével, que
suporte o peso do forno e do alimento mais
pesado a ser cozido nele;

- Evite locais com temperatura alta, Gmidos
ou que possam gerar alta umidade e
proximos a materiais combustiveis;

- Evite local préximo a aparelhos de TV ou
radio, pois podem sofrer interferéncia das
micro-ondas;

20 ch

5cm 5cm

10 cm

L —————————

- A tomada deve estar acessivel, de modo
que o plugue do forno possa ser facilmente
desconectado em caso de emergéncia.

- Nao use o forno em ambientes ao ar livre.

- Deixe uma area minima livre ao seu redor
(veja a ilustracdo). N&o retire os pés do
aparelho. Nao cubra nem bloqueie as
aberturas do forno. O forno precisa de fluxo
de ar adequado para a correta operacao.



2.2 - INSTALA(;Z\O ELETRICA - Tomada exclusiva, em perfeitolp.gtado,
Este forno deve ser aterrado. Em casode ~ COM tensao compativel a seu 2L de

curto-circuito, o aterramento reduz o risco ~ acordo com a norma ABNT (Associacdo _
de choque elétrico, permitindo a dissipacdo Brasileira de Normas Técnicas) NBR14136;

da corrente elétrica. - Disjuntores térmicos exclusivos para a

A ADVERTENCIA tomada onde serd ligado o micro-ondas;

. - Circuito de alimentagao elétrica exclusivo,
RlSCO DE_CHOQUE ELETRICO com queda de tens&o de 10% (no maximo);
- 0 uso inapropriado do aterramento
pade resultar em choque elétrico. - Aterramento Eonforme anorma ABNT
- Ligue o produto a um circuito aterrado. NBRS410 - Secao Aterramento.
- Nao remova o fio terra. - 0 aterramento do produto nao deve ser
- N&o use adaptadores T's ou extensdes. feito ligando o fio terra ao neutro da rede
elétrica ou a canos de agua ou de gas;

Confirme se sua casa possui: . o
P - 0 forno deve ser ligado a um circuito de

- Instalac3o elétrica como especificada 16A. A instalacdo elétrica deve estar
neste manual (se preciso, contrate um conforme a norma ABNT NBR5410.
eletricista qualificado para adequé-la);
Ligagdo Monofasica 127 V Ligagdo Monofasica 220 V Ligagdo Bifasica 220 V
Neutro Neutro
Tomada Tomada Tomada
Pl ZDA Disjuntor Pl 1UA Disjuntor (1DA) Disjuntor
”g“e 16A ”gue 16A “e 16A
Flo Terra  Fase Flo Terra Fage FIO Terra Fase
2.3 - INSTALE 0 MICRO-ONDAS d. Monte o prato giratdrio dentro do forno
& ADVERTENCIA conforme abaixo:

1) Posicione o Suporte do

RISCO DE CHOQUE ELETRICO o
X Prato Girat t
Retire o plugue da tomada ou desligue o = inrfaer(i)orltrjz ggvoi;:dzadroe
disjuntor antes de realizar servigos de forno

instalacao, limpeza ou manutencgao. 2) Posicione o Prato

Giratorio sobre o Suporte e
verifigue se o prato esta
bem instalado no Encaixe

a. Retire as pecas que vém dentro do forno
e a fita que prende o encaixe do prato
giratorio.

b. Limpe a cavidade interna do seu e. Conecte o plugue do forno em uma
micro-ondas com um pano macio. tomada que deve estar de acordo com a

¢. Posicione o forno no local de instalago.  tensdo do produto (127 V ou 220 V).
Veja se o cabo de alimentac&o ndo estd
danificado nem que esteja passando por
baixo do aparelho ou sobre qualquer
superficie quente ou afiada.

N3o use o forno sem o prato giratorio
nem o suporte do prato. Certifique-se de
que estejam bem instalados.

3. Como Usar o Micro-ondas

- Ao ligar o forno pela primeira vez ou ap0s falta de energia elétrica, um bipe soaré e o
display mostrara “1:01". Para corrigir o horério, veja Ajuste o Reldgio.

- Se o processo de ajustes for interrompido por 30 segundos ou mais, o bipe soara 1vez
e o forno retornara ao modo “stand-by”.

- Durante o uso, se a tecla Cancela/Pausa for pressionada 1vez ou a porta do forno for
aberta, o micro-ondas serd pausado. Para retomar a programagao, acione a tecla
Iniciar/+30 Sec. Para cancelar a programacao, aperte a tecla Cancela/Pausa 2 vezes.

- Ao fim do cozimento, o bipe soara 3 vezes a cada 30 segundos, caso a porta ndo seja
aberta para a retirada do alimento.

- Ao pressionar uma tecla, o bipe soara 1vez se o comando for aceito pelo forno. Caso
ouca 2 bipes ou nenhum som seja emitido, isto significa que o comando € invalido.

3.1- AJUSTE 0 RELOGIO segundos até que “Hr 12" apareca no
0 relégio pode ser ajustado para o formato ~ display. Para o formato de 24 horas, aperte
de 12 horas ou de 24 horas. mais uma vez a tecla Reldgio/Tempo apds

0 passo anterior e aparecera “Hr 24",

a. Pressione a tecla Reldgio/Tempo por 3



b. Utilize as teclas numéricas para inserir a
hora certa.

c. Finalize apertando em Reldgin/Tempo ou
Iniciar/+30 Sec. 1558

3.2 - FUNGAO “TEMPO” (TEMPORIZADOR)

Ao fim do tempo programado, é indicado o
alimento repousar no forno para completar
o cozimento. O tempo varia com o alimento,
sendo mais longo para 0s mais densos. Ex:
- Cerca de 3 min: molhos, paes, vegetais,
lasanha pequena etc.
- De 5 a10 min: carnes, bolos, arroz etc.

a. Aperte a tecla Reldgio/Tempo (durante o
uso ou com forno no modo “stand-by”).

b. Programe o tempo desejado usando as
teclas numéricas (até 99:99).

c. Pressione a tecla Reldgio/Tempo ou a
tecla Iniciar/+30 Sec. O fim do tempo
programado é avisado por um bipe dnico.

- Visualize o tempo restante apertando a
tecla Reldgio/Tempo. Se acionar a tecla
Cancela/Pausa enquanto o tempo estiver
visivel no display, a funcéo é cancelada.

- A contagem regressiva nao é pausada
ao abrir a porta durante o uso.

- Nesta fungdo, a luz do forno nao se
acende nem ha emissao de micro-ondas.

3.3 - ACIONAMENTO RAPIDO
Use para cozinhar em poténcia alta (100%).

a. Em modo “stand-by”, pressione a tecla
Iniciar/+30 Sec. repetidamente até o tempo

segundos até 99:99). O forno iniciara
automaticamente.

b. Caso prefira, insira o tempo desejado
(até 99:99) usando as teclas numéricas e

desejado (o tempo aumentara a cada 30 pressione a tecla Iniciar/+30 Sec.

3.4 - PROGRAME A POTENCIA E TEMPO DE
COZIMENTO

a. Em modo “stand-by”, aperte a tecla
Poténcia repetidamente conforme a tabela
a seguir.

b. Use as teclas numéricas para inserir o
tempo de cozimento (até 99:99).

c. Aperte em Iniciar/+30 Sec. Ao fim do

cozimento, o display mostrara “End” e o
bipe soara.

- Durante o cozimento, veja a poténcia
em uso pressionando a tecla Poténcia.

- Durante o uso, é possivel aumentar o
tempo de cozimento ao apertar a tecla
Iniciar/+30 Sec. Esta func&o ndo estd
disponivel nos menus pré-programados.

Tecla Pressione Nivel de Poténcia Indicado Para

1vez P100 (100% Alta) Cozimento geral e ferver liquido

2 vezes P-90 (90%) Cozimento de peixe/carne macia
3 vezes P-80 (80% Média alta)  Reaquecimento de prato pronto
4 vezes P-70 (70%) Assar bolo/torta
5 vezes P-60 (60% Média) Preparo de pratos com queijo/ovo
6 vezes P-50 (50%) Preparo de pernil/peru/carneiro
7 vezes P-40 (40%) Cozimento de carnes duras
8 vezes P-30 (30% Média baixa) Descongelamento
9 vezes P-20 (20%) Fermentacgao de leveduras
10 vezes P-10 (10% Baixa) Amolecer manteiga/sorvete/queijo
11 vezes P-00 (0%) Manter o alimento aquecido apés ser

cozido/aquecido neste forno.

3.5 - MENUS PRE-PROGRAMADOS
Ao selecionar um dos ajustes de menus

pré-programados, ndo é preciso configurar
manualmente o tempo nem a poténcia.

Tecla Preparo
Menu @ Em um recipiente alto, coloque 1xicara de arroz branco lavado e 2
Dia a dia /" xicaras de dgua (para 2 xicaras de arroz, coloque 4 xicaras de

Arroz

agua). Adicione 1 colher (cha) de dleo e sal a gosto. Posicione o
recipiente no centro do forno sem a tampa e aperte a tecla Arroz:
-1 (uma) vez para 1 xicara de arroz ou;

- 2 (duas) vezes para 2 xicaras de arroz.

Depois acione a tecla Iniciar/+30 Sec.

Observacoes importantes

- Para outros tipos de arroz (integral, parboilizado etc.), use a
programagao manual.

@ Cologue a bebida (dgua, leite etc.) em temperatura ambiente em
uma caneca prapria para micro-ondas e aperte a tecla Bebidas:
- 1(uma) vez para 200 ml de liguido ou;

Bebidas



- 2 (duas) vezes para 400 ml de liquido. 1559
Depois acione a tecla Iniciar/+30 Sec.

[2E%4

Manter
Aquecido

Cologue o alimento pronto no forno de micro-ondas. Aperte a
tecla Manter Aquecido e use as teclas numéricas para inserir o
tempo desejado. Depois acione a tecla Iniciar/+30 Sec.

Menu
Kids

by

Pipoca

Posicione o pacote de pipoca para micro-ondas (100g) de acordo
com as orientacdes da embalagem da pipoca. Aperte a tecla
Pipoca e depois em Iniciar/+30 Sec.

Observacgoes importantes

- 0 tempo ideal pode variar dependendo do tipo e qualidade do
milho, validade do produto etc. Para melhor resultado, acompanhe
0 preparo e, se o intervalo entre um estouro e outro for de 2a 3
segundos, finalize a programacao.

- Cuidado ao abrir o pacote: 0 vapor estara muito quente e podera
provocar queimaduras.

Brigadeiro

Em uma tigela grande, misture bem 1 lata de leite condensado
(395g), 1 colher (sopa) de margarina e 4 colheres (sopa) de
chocolate em po. Leve ao micro-ondas e aperte a tecla Brigadeiro
e depois Iniciar/+30 Sec. No meio cozimento, o bipe soara. Retire
com cuidado e misture bem a massa até que fique lisa. Ponha de
volta ao micro-ondas e aperte a tecla Iniciar/+30 Sec. Apds o fim
do tempo de cozimento, mexa bem a massa até que fique lisa e
brilhosa. Leve a geladeira por 2 horas antes de servir.

Observacoes importantes

- Use um recipiente grande e fundo, pois a massa de brigadeiro
aumenta seu volume durante o cozimento podendo transbordar.

- Use luvas térmicas para retirar o brigadeiro do micro-ondas. A
tigela podera estar muito quente, podendo provocar queimaduras.
- Caso queira enrolar o brigadeiro, apds o fim da programacao
acima, cologue mais 2 minutos na poténcia P-60. Ao final, mexa a
massa até que fique lisa. Apds resfriar, enrole e decore os doces.

Bolo de
Caneca

Em uma caneca grande, adicione 2 colheres (sopa) de ovo batido,
2 colheres (sopa) de dleo, 4 colheres (sopa) de leite, 2 colheres
(sopa) de accar, 2 colheres (sopa) de chocolate em pd e misture
bem. Adicione 4 colheres rasas (sopa) de trigo e 1/2 colher (café)
de fermento em p6 e misture bem. Leve ao micro-ondas. Aperte
tecla Bolo de Caneca e depois em Iniciar/+30 Sec.

Observacgoes importantes

- Suavize o odor do ovo peneirando-o (para retirar a membrana
que cobre a gema) antes de adicionar os outros ingredientes ou
adicione um pouco de raspas da casca de um limao.

Menu
Descongelar

&

Feijdo

Coloque a vasilha com o feijao congelado dentro do forno de
micro-ondas. Aperte a tecla Feijao:

- 1(uma) vez para 100 g de alimento;

- 2 (duas) vezes para 300 g ou;

- 3 (trés) vezes para 500 g de alimento.

Depois acione a tecla Iniciar/+30 Sec.

Carnes

55
Z

Aves

Insira a carne ou ave congelada no forno de micro-ondas. Aperte
a tecla Carnes ou a tecla Aves:

- 1(uma) vez para 500 g de alimento;

- 2 (duas) vezes para 1000 g (1 kg) ou;

- 3 (trés) vezes para 1500 g (1,5 kg) de alimento.

Acione a tecla Iniciar/+30 Sec. Durante o descongelamento, abra
a porta do forno e vire a carne. Feche a porta e acione Iniciar/+30
Sec. Caso ndo faca isso, o resultado podera nio ser satisfatdrio.
Observacoes importantes

- Para melhor resultado, envolva a carne/ave em filme pléstico
proprio para uso em micro-ondas e coloque-a diretamente sobre
o prato giratorio.

- A temperatura de congelamento total é de -18 °C. Se a carne
estiver menos fria, programe um peso menor do que o real. Se a
carne estiver mais fria, insira um peso maior que o real.




- ATENCAO: Utilize recipientes proprios para o uso em fornos de micro-onday 560
indicados nas receitas. Isto evita transhordamento e outros resultados nao desejados.
» ATENCAO: Use luvas térmicas para manusear o recipiente quente e tenha cuidado
com o vapor do cozimento do alimento para evitar queimaduras.

- ATENCAO: A qualidade, quantidade, composic&o, origem e forma dos alimentos e as
variactes de voltagem da rede elétrica podem provocar alteracfes no resultado final e
no tempo necessario para o cozimento dos alimentos.

3.6 - FUNGAO “TIRA ODOR”

a. No modo “stand-by”, aperte a tecla Tira
Odor e depois a tecla Iniciar/+30sec.

h. Aguarde o fim da programacdo (cerca de
15 minutos) ou use a tecla Cancela/Pausa
para cancela-la.

3.7 - BLOQUEIO DO PAINEL DE CONTROLE

ATENGAO: Previna o uso deste forno por
criancas sem supervisao.

a. Em modo “stand-hy”, aperte a tecla
Cancela/Pausa por cerca de 3 segundos

até ouvir um bipe. 0 forno entrara no modo
de bloqueio automaticamente e “LOC"
aparecera por 3 segundos no display.
Todas as teclas estardo desabilitadas.

b. Para desbloquear, repita o passo 1até
ouvir o bipe.

4. Instrucoes Importantes

4.1 - SEGURANCA

/N ADVERTENCIA

RISCO DE CHOQUE ELETRICO

ATENGAQ: As partes internas ndo sio
aterradas e ha risco de choque elétrico
durante o servigo. SR. TECNICO, nao
toque no Motor do ventilador, Capacitor,
Transformador e Magnétron com o forno
energizado.

ANTES DO SERVIGO: Descarregue o
capacitor de alta tensdo colocando em
curto o terminal negativo de alta tensao
ao chassi.

PERIGO: N&o toque o capacitor e/ou
magnétron quando o aparelho estiver
ligado, pois possuem alta voltagem.

- ATENCAOQ: E perigoso para qualquer
pessoa que nao seja qualificada realizar
qualquer servico ou operagao de reparo
que envolve a remogdo da cobertura que
dé protecdo contra a exposicdo a energia
de micro-ondas.

- ATENGAO: Se as travas da porta ou a
porta estiverem danificadas, o forno nao
pode ser operado até que tenha sido
reparado por uma pessoa qualificada.

- Siga as instrugdes deste manual para
instalar seu Forno de Micro-ondas;

- Use o forno sobre uma bancada, contra uma
parede. Ndo o cologue em armarios com
portas. No cubra as saidas de ventilagao;

- ATENCAO: N&o instale este forno sobre
aparelhos que gerem calor (ex: fogao), pois
poderd causar danos e perda da garantia.

- Ndo guarde nem use o forno ao ar livre ou
proximo a agua (ex: pias ou piscinas);

- Conecte o forno a uma tomada com
aterramento. Nao use adaptadores e ligue
diretamente a uma tomada exclusiva, com
0 padrao NBR14136, dimensionada para

este produto (circuito elétrico) e instalada
por um eletricista habilitado;

- Antes de usar, confirme se a tensao da
tomada elétrica corresponde a indicada na
etiqueta do seu forno. Sempre use uma
tomada elétrica com a mesma tensao;

- Se o cordao de alimentagao estiver
danificado, ele deve ser substituido pelo
fabricante ou agente autorizado ou pessoa
qualificada, a fim de evitar riscos;

- Evite choque elétrico, ndo mergulhe o
cord&o elétrico nem o plugue em agua ou
em outro liguido;

- Para desconectar o forno da tomada,
segure e puxe o plugue, nunca o cabo;

- 0 cabo de alimentagdo n&o poder4 ficar
tensionado ou esticado. Nao o pendure
nem o deixe tocar em superficies quentes;

- N&o opere o forno por um temporizador
externo ou sistema de controle remoto
separado;

PRECAUCﬁES PARA EVITAR EXPOSICAQ
EXCESSIVA A ENERGIA DE MICRO-ONDAS

- Nao tente usar o forno com a porta
aberta, pois podera ficar sujeito a
exposicao prejudicial de micro-ondas.
Nao inutilize nem adultere as travas de
seguranca

- Nao cologue objetos entre a porta e a
parte frontal do forno, nem permita
acumular sujeira ou residuo de produtos
de limpeza nas superficies de vedacéo.

- E muito importante que a porta do
forno feche corretamente e que nao haja
qualquer dano na porta (empenada), nas
dobradicas (quebradas ou soltas) ou nas
superficies de vedac3o.

- 0 forno deve ser reparado por pessoas
qualificadas. Procure a Assisténcia
Técnica Mondial.



- Para evitar acidentes, mantenha o
material da embalagem fora do alcance de
criancas, apds desembalar o aparelho;

- ATENGAO: Este aparelho e suas partes
acessiveis podem esquentar durante o uso.
Mantenha criangas afastadas.

/N ADVERTENCIA

Este produto nao deve ser utilizado por
pessoas (inclusive criangas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas, ou por pessoas com
falta de experiéncia e conhecimento, a
menos que tenham recebido instrugdes
referentes a utilizacdo do aparelho ou
estejam sob a supervisao de uma pessoa
responsavel.

- N&o é recomendavel a utilizagio desse
produto sem supervisao;

- Vigie as criancgas para assegurar que elas
ndo brinquem com o aparelho;

- Esse aparelho foi desenvolvido para uso
doméstico. Ndo é adequado para industrias
ou laboratdrios;

- 0 forno de micro-ondas é destinado para
aquecer a comida e bebidas. Secagem de
alimentos, roupas, pano Umido e similares
podem levar a risco de ignicao, lesao ou
fogo. Nao use o forno para fins diferentes
dos previstos neste manual,

- Nao ligue o forno vazio nem o use sem o
prato de giratdrio. Isto danificard o produto;

- Nao utilize o forno para armazenamento.
N3o guarde produtos de papel, utensilios de
cozinha ou alimentos quando o aparelho
nao estiver em uso;

- N&o coloque produtos inflamaveis dentro
ou préximo ao micro-ondas;

- Use luvas térmicas para retirar os
alimentos do forno e evite queimaduras;

- Somente usar utensilios que s&o
adequados para uso em fornos de
micro-ondas;

- Quando o forno for usado para aquecer
alimentos em recipientes de plastico ou
papel, deve-se observar frequentemente o
forno, devido a possibilidade de ignigao;

- ATENGAOQ: Liguidos e outros alimentos
ndo podem ser aquecidos em
recipientes fechados, uma vez que sao
susceptiveis de explodir.

- Aquecimento de bebidas no micro-ondas
pode resultar em erupgdo atrasada de
bolhas, portanto, deve-se tomar cuidado no
manuseio do recipiente. No forno de
micro-ondas ndo sao formadas bolhas de
fervura, porém, o liquido pode estar
superaguecido e, ao ser agitado (ex: para

tirar do forno) podera “explodir” e rausar
queimaduras. Para prevenir aciaen:es,
evite usar vasilhas estreitas com gargalos
pequenos (ex: garrafas) e deixe o liquido
descansar por 30 segundos (aprox.) antes
de tirar do forno;

- 0 contetido de mamadeiras ou objetos
similares deve ser mexido ou agitado e a
temperatura deve ser verificada antes do
consumo, a fim de evitar queimaduras. Nao
ponha mamadeiras com o bico no forno de
micro-ondas, pois o bico pode entupir e as
mamadeiras poderao explodir;

- Ovos na casca ou inteiros nao podem ser
aquecidos em fornos de micro-ondas, uma
vez que podem explodir, mesmo apés o

aquecimento por micro-ondas ter cessado;

- Com um garfo, fure alimentos com pele
ou casca (ex: tomate, salsicha etc.) antes
de irem ao forno, pois poderdo explodir;

- Nao cozinhe demais os alimentos, pois
poderdo incendiar-se;

- Remova prendedores/grampos de metal
das embalagens, pois podem gerar faiscas;

- Nao prepare frituras ou alimentos com
muita gordura, pois é dificil controlar a
temperatura e podem causar danos;

- ATENGAOQ: Se observar fumacga, desligue
ou desconecte o aparelho e mantenha a
porta fechada, até o fogo se extinguir.

- 0 forno deve ser limpo regularmente e
quaisquer depdsitos de alimentos
removidos. Evite acumular detritos no
batente do forno e nas travas de
seguranca para ndo prejudicar a vedagao
da porta;

- Mantenha a porta, o interior do forno e
suas partes adjacentes limpas e evite que
a vida util do seu aparelho seja reduzida;

- Nao use limpador a vapor nem material
de limpeza tdxico ou com alto teor quimico;

- Atente-se as instrugGes dadas pelos
fabricantes dos produtos de limpeza;

- Antes de iniciar a limpeza/manutenc&o do
forno, tire o cabo de alimentacdo da
tomada puxando pelo plugue. Nao toque no
plugue com as maos molhadas;

- Ao mover o forno de lugar, retire o prato
giratorio para evitar danos. N&o transporte
o forno pelo cabo elétrico;

- A garantia ndo cobre: defeitos que nao
sejam comprovadamente de fabricagdo,
causados por ma utilizagdo, negligéncia do
usudrio, sinistros ou catastrofes naturais;
danos por avaria de transporte e/ou
instalagdo em condigoes inadequadas;
limpeza ou pegas de desgaste natural com
a frequéncia de uso.

4.2 - GUIA DE UTENSILIOS

- Utilize somente utensilios proprios para o
uso em fornos de micro-ondas;

- Prefira recipientes redondos ou ovais,
pois os alimentos tendem a queimar em
cantos angulares;



- Prefira recipientes de vidro ou louga
refratdria. So use louga ceramica ou de
porcelana se indicado pelo fabricante;

- Recipientes de plastico devem ser
préprios para uso em micro-ondas, sendo
poderao derreter e incendiar-se;

- Plastico filme s0 pode ser usado se for
proprio para micro-ondas. Use para reter
vapor durante o cozimento, mas deixe uma
pequena abertura para que o excesso
escape. Evite contato direto com a comida.

- Pratos, copos, guardanapos e toalhas de
papel podem ser usados para aquecimento
rapido. Nao use papel reciclado, pois pode
conter fragmentos de metal e gerar faisca.

- N&o use recipientes de metal 15g,m
detalhes metalicos. As micro-ondas néo
conseguem passar pelo metal e seu uso
pode gerar faisca e danificar o forno;

+ Papel aluminio pode ser utilizado em
tiras finas para prevenir queimar partes
muito expostas. Nao use em grande
quantidade, pois podera gerar faisca e
danificar o micro-ondas. Mantenha a
distancia de 3 cm das paredes do forno;

- Nao use garrafas e jarras de vidro
comum, recipientes de isopor nem sacos
de papel (exceto os de pipoca para
micro-ondas), pois podem gerar situagbes
de risco ao forno e ao usudrio.

4.3. TECNICAS PARA COZIMENTO

- Arrume o alimento de maneira uniforme,
sem empilhar, em forma de anel. O centro
do prato tende a esquentar menos;

- Alguns alimentos precisam ser mexidos
ou reposicionados nos recipientes para
cozimento uniforme. Movimente-os da
borda para o centro e vice-versa;

+ Alimentos de tamanho médio ou grande

devem ser virados para acelerar o
cozimento mais uniforme;

- Acompanhe o tempo de cozimento. Inicie
com o menor tempo indicado e aumente se
necessario. Alimentos cozidos em excesso
podem queimar e incendiar-se;

- Cubra os alimentos durante o uso do
forno. Isto previne respingos e permite o
cozimento mais uniforme.

5. Limpeza e Manutencao do Micro-ondas

/\ ADVERTENCIA

RISCO DE CHOQUE ELETRICO
Retire o plugue da tomada ou desligue o
disjuntor antes de realizar servigos de
instalagdo, limpeza ou manutengao.

Limpe e remova os residuos de alimentos
do forno regularmente, sendo, a superficie
do aparelho pode se deteriorar, afetar sua
vida Util e gerar situagBes de risco.

- Cavidade interna: Mantenha limpa. Use
um pano Umido e, se estiver muito suja,
sabdo neutro. Evite usar spray ou produtos
de limpeza agressivos, pois podem
manchar, riscar ou embacar a porta;

- Gabinete externo: Use um pano Gmido.
Cuidado para a dgua ndo infiltrar pelas
aberturas de ar e danificar pegas internas
do forno;

/\ ADVERTENCIA

RISCO DE CONTAMINAGAO DE ALIMENTOS
- N&o use material de limpeza toxicos ou
com alto teor quimico.

- Verifique as instrugdes dadas pelos
fabricantes dos produtos de limpeza.

- Porta e visor: Com um pano Gmido, limpe
frequentemente ambos os lados da porta,
as vedagoes e partes adjacentes. Ndo use
produtos abrasivos;

- Painel de controle: Nao molhe. Umedeca
um pano macio e limpe com a porta do
forno aberta para prevenir o acionamento
acidental do aparelho;

- Prato giratdrio: Espere esfriar e lave. Ndo
o coloque em agua fria quando estiver
guente, pois podera trincar e quebrar;

- Suporte do prato giratdrio: Use sab3o
neutro e lave regularmente. Se estiver
sujo, pode provocar ruido durante o uso. Ao
recolocé-lo no forno, certifique-se de
posiciona-lo corretamente;

- Elimine odores do interior do forno:
aqueca uma tigela com &gua e rodelas de
limao por 5 minutos. Seque com um pano
Seco e macio;

- Se acumular vapor dentro ou ao redor da
porta do forno, passe um pano macio. Isto
pode ocorrer quando o forno é usado em
local com alta umidade e é normal;

- Lampada: se queimar, contate a
Assisténcia Técnica Mondial para trocar.

6. Solucao de Problemas

0 problema Verifique

0 forno nao liga

- Se o fusivel ou o disjuntor do quadro de entrada de energia esta

queimado ou desarmado.
- Se a tomada esta com defeito.
- Se héa falta de energia elétrica na sua residéncia.




0 display estéa
aceso, mas o forno
ndo funciona

- Se a porta esta bem fechada.

- Se 0 tempo de cozimento foi programado.

- Se a tecla Iniciar/+30 Sec. foi acionada.

- Se 0 suporte e o prato giratdrio estdo no lugar.
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Cozimento
incompleto

- Se foi selecionada a poténcia adequada.

- Se foi programado o tempo de cozimento suficiente.

- Se 0 alimento foi colocado na posigao correta.

+ Se 0 alimento foi acondicionado no utensilio correto.

- Se a tensdo da rede elétrica ndo é inferior a necessaria.

+ Se os alimentos estdo mal distribuidos pelo interior do forno.
- Se as saidas de ar (ventilagdo) estdo obstruidas.

Estalos e faiscas

- Se o utensilio usado é metdlico ou tem detalhes em metal e esta
muito perto das paredes do forno (distancia minima de 3 cm).

- Se o papel aluminio utilizado para cobrir os alimentos estd
encostando na parede do forno (distancia minima de 3 cm).

- Se a embalagem utilizada contém clipes ou grampos de metal.

- Se 0 alimento estd embalado em papel reciclado.

- Se foi usada esponja de ago na limpeza interna do forno.

Ocorréncias
especialmente
normais (ndo sdo
problemas)

- Condensacao de vapor na porta e no interior do forno, em
regides de clima frio e/ou (mido.

- Vapores saindo pelas laterais da porta ou pelas aberturas de
ventilagdo (saidas de ar).

- Ruidos descontinuos quando o aparelho esta funcionando em
poténcia que ndo seja a maxima.

- Prato giratorio alternando o sentido do giro.

- Aquecimento da parte externa do gabinete, durante e apds o uso.
- Estalos durante o cozimento.

7. Dados Técnicos

MODELO / CAPACIDADE 21 LITROS 34 LITROS
Tensao (V) 127V 220V 127V 220V
DimensGes* (LxAxP) (mm) 455x262x348 455x262x348  538x300x433 538x300x433
Peso Liquido* (kg) 10,0 10,0 15,5 15,5
Volume da Util Cavidade (L) 10 10 21 21
Frequéncia da Rede (Hz) 60 60 60 60
Frequéncia de Operacdo (MHz) 2450 2450 2450 2450
Tensdo (V) 127V 220V 127V 220V
Chave Disjuntora Térmica (A) 16 16 16 16
Corrente Nominal (A) 10 b 12 7
Poténcia Nominal (W) 1200 1200 1400 1400
EMBALAGEM 21 LITROS 34 LITROS
Dimenstes* (LxAxP) (mm) 483 x 292 x 381 567 x 320 x 450
Peso Bruto* (kg) 10,5 16,0

Acessorios que

Prato Giratdrio de Vidro (1), Suporte do Prato Giratdrio (1),

acompanham o produto

Manual de Instrucdes (1)

* Dimensdes e pesos sao aproximados.

Exercite e amplie sua consciéncia ecoldgica. E qualidade de vida para todos.

0 material utilizado na fabricagdo da embalagem e protegdo deste aparelho podem e devem ser
reciclados sempre que possivel. Ao fim da vida dtil do seu aparelho, ndo o descarte com o lixo

doméstico. Leve-0 a um posto de coleta oficial para que possa ser reciclado.
"Em observancia ao Decreto n° 5.296/2004, o presente Manual de Instruges
encontra-se disponivel em meio magnético, em braile ou fonte ampliada, para
portadores de necessidades especiais, devendo ser solicitado ao Servigo de
Atendimento ao Consumidor através do telefone n° 0800 55 03 93."

Imagens meramente ilustrativas.

Devido as constantes evoluges tecnoldgicas, o produto podera ser atualizado,

apresentando pequenas alteraces sem aviso prévio.

1 ANO DE
GARANTIA

PRODUZIDO NO
POLO INDUSTRIAL
DE MANAUS

CONHECA A AMAZONIA



TERMO DE GARANTIA

1. ESPECIFICACAO DO PRAZO DE GARANTIA:

a. Este produto, devidamente lacrado, possui
garantia de 1(um) ano, exclusivamente
contra vicio de qualidade que torne o
eletrodomeéstico imprdprio ou inadequado
para o seu uso regular, contado a partir da
data de sua aquisicao pelo primeiro
consumidor, desde que obedecidas as
condicdes e recomendacdes especiais aqui
discriminadas.

b. No prazo de garantia acima descrito, estao
inclusas a garantia legal de 90 (noventa)
dias, devidamente estabelecida na Norma de
Aplicacdo a Defesa do Consumidor, mais a
garantia contratual, fornecida, por mera
liberalidade, pelo fabricante. A garantia
contratual compreende a substituicao de
pecas e mao de obra no reparo de defeitos
devidamente constatados por um posto
autorizado que conste nesta relagao de
postos de Assisténcia Técnica, exceto as
sujeitas a desgaste natural com o uso,
envelhecimento de pintura ou pecas
plasticas sujeitas a quebra.

¢. Para comprovacao desse prazo, 0
consumidor devera apresentar a 1° via da
Nota Fiscal de compra ou outro documento
equivalente, desde que identifique o produto.

2. EXCLUSAQ DA GARANTIA LEGAL E/0U
CONTRATUAL:

A garantia ndo abrangera os seguintes itens:
a. Danos sofridos pelo produto ou seus
acessorios, em consequéncia de acidentes,
maus tratos, manuseio ou uso incorreto e
inadequado.

b. As pecas: vidros, ldmpadas, acessorios,
pecas plasticas, borrachas e cabo elétrico
sdo garantidos contra vicios de fabricagdo
apenas pelo prazo legal de 90 (noventa) dias,
contados a partir da emissao da nota fiscal
de compra do produto.

¢. Ainstalagdo do produto em rede elétrica
diferente da indicada no produto.

3. LOCAL ONDE A GARANTIA DEVERA SER
EXERCIDA:

a. Os consertos em garantia somente
deverdo ser efetuados pela Assisténcia
Técnica do fabricante, devidamente nomeada
por ela, que se utilizara de técnicos
especializados e pecas originais, garantindo
0 servigo executado.
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b. 0 produto, quando necessitar de conserto
em garantia, devera ser levado a Assisténcia
Técnica do fabricante, dentre as constantes
na relagdo de postos de Assisténcia Técnica.
¢. Nas localidades onde nao existam
assisténcias técnicas autorizadas, as
despesas de transporte do produto correm
por conta do consumidor.

. CESSACAO DA GARANTIA:

a. Nao confie o conserto do produto a
curiosos, pessoas ou oficinas nao
autorizadas e nao credenciadas pelo
fabricante.

h. Caso isso ocorra, a garantia cessara de
imediato.

¢. Este aparelho foi projetado para
funcionamento em uso domestico, Gnica e
exclusivamente. A sua utilizacdo para uso
ndo doméstico, industrial ou comercial
acarretard a cessagdo imediata da garantia.

5. RECOMENDAGOES E ADVERTENCIAS
IMPORTANTES:
a. Leia atentamente todas as instrucoes
contidas neste manual antes de utilizar este
produto.
. Verifique se a tenséo elétrica do aparelho
¢ a mesma de sua rede elétrica local.
¢. Mantenha o produto desconectado da rede
de energia elétrica, quando o
eletrodoméstico for receber qualquer tipo de
reparo ou manutengao.
d. Mantenha o produto desconectado da rede
de energia elétrica se ele ndo estiver em uso
ou quando for submetido a limpeza.
e. Nao utilize o produto se o cabo com o
plugue ou o praprio plugue estiver
danificado. Neste caso, procure um posto de
Assisténcia Técnica Autorizada do
fabricante.
f. Ndo introduza quaisquer objetos estranhos
a fungdo do produto, principalmente quando
este estiver em funcionamento.
g. Nunca deixe o produto ligado sem
vigilancia.
h. Para evitar acidentes, ndo permita que
criancas ou pessoas com capacidade fisica,
mental ou sensorial reduzida, que
desconhecam as instrugoes de uso ou as
suas caracteristicas, utilizem o produto.
i. Para evitar danos, mantenha o produto
bem armazenado e limpo, em ambiente
protegido das intempeéries (chuva, vento,
umidade, raios solares etc.).

12/2021 REV04
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EFICIENCIA
ENERGETICA

QR CODE DE
RECEITAS MONDIAL

1@!

R T

UM ANO DE
GARANTIA MONDIAL

DIMENSOESE CONTEUDO DA
INFORMACOES TECNICAS EMBALAGEM

Altura: 30cm 1 micro-ondas
Largura: S&em 1 prato giratfirio

Profundidade: &1cm 1 suporte do prato geatdng
1 manual de instrugbes

127V & 2200W
1500
Cor: Branco




Comece por aqui. Sevocé quer tirar o maximo proveito da tecnologia
contida neste produto, leia o Guia Rapido por completo.

Freezer CHA22/CHA31/CHB42/CHB53

Caracteristicas Gerais
1- Puxador

2 - Grade Divisoria Removivel
3 -Dreno

4 - Rodizios

5 - Controle Eletrénico

6 - Tecla Controle de
Temperatura

I 7 - Modo Refrigerador
ou Freezer

modo controle de temperatura
N Yl max
_— ’..' 2seg.

—:é:— modo refrigerador Consul

® modo freezer

A Este produto utiliza gas isolante que ndo ataca a camada
IN FORMACAO de 0z6nio e tem potencial reduzido de efeito estufa. Este

AMBIENTAL gas é inflamavel.

1



1567

Usando o Freezer

Como operar o controle de temperatura

Seu Freezer Consul possui um controle eletrdnico externo para facilitar o ajuste de
temperatura e selecdo das fun¢des de acordo com as suas necessidades.

Use a tecla de temperatura para ajustar o nivel de resfriamento do produto de
acordo com a sua necessidade. Essa tecla também é usada para alterar o modo
de operac¢do. Pressione por 2 segundos para alterar para o modo refrigerador
ou freezer.

Seu produto vem requlado de fabrica como freezer (luz verde desligada).
A luz verde acesa indica que o modo refrigerador esta acionado.

modo controle de temperatura
% ) max
2 seq.

282 modo refrigerad I
o Consu

As 3 luzes acesas indicam a funcdo Super Frio, que deve
ser usada quando se quer acelerar o resfriamento dos
alimentos. Evite utilizar essa fungdo por mais de 48 horas.

Modo Freezer

Utilizagao Temperatura Condi¢des de uso
Méxi Dias quentes.
Congelamento axima Muitos alimentos armazenados.
de alimentos
-18°Ca-25°C Minima Dias frios.

Poucos alimentos armazenados.

Modo Refrigerador

Utilizagao Temperatura Condi¢des de uso
Resfriamento e 4 Dias quentes.
conservacao de Maxima Muitos alimentos armazenados.
alimentos e bebidas Dias fri
+1°Ca+5°C Minima 1as Trios.

Poucos alimentos armazenados.

Controle de Temperatura modo  controle de temperatura
Para ajustar o nivel de resfriamento, pressione S —em

a tecla de temperatura até o display mostrar o

nivel desejado. Veja a tabela a sequir: = Consul

Minimo Dias frios. Poucas aberturas de portas.

Minimo - Médio Condigdes normais de uso.

Médio Condi¢des normais de uso.

Médio - Maximo | Condicdes normais de uso.

Maximo Dias quentes. Muitas aberturas de portas.

@O0 000 o
@00 66 o
©@ 0 0000

Super Frio Para uso intenso do refrigerador como festas
ou resfriamento mais rapido dos alimentos.

Por meio do congelamento rapido a fase
de cristalizacdo do gelo, que ocorre entre
as temperaturasde 0 °Ca-5°C, é
ultrapassada mais rapidamente,
minimizando a perda de agua dos
alimentos e portanto mantendo a sua
constituicao natural.

A configuragao Super Frio ¢ uma maneira
eficaz de manter as caracteristicas naturais
dos alimentos, pois os alimentos sdo
resfriados mais rapidamente.
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Importante

Antes de iniciar a alteragao do modo
de operagdo, retire os alimentos e
bebidas que ndo podem ser

Seu produto vem regulado de fabrica no armazenados no modo selecionado.

modo freezer.
O tempo de alteracao do modo de

Para alterar para 0 modo opera¢ao pode variar de acordo com
refrigerador, pressione por 2 a temperatura ambiente.
sequndos a tecla controle de
temperatura. Capacidade de congelamento
O sinal luminoso acendera Todo freezer possui capacidade de congelar
indicando que o seu produto uma quantidade maxima de alimentos a
alterou do modo freezer cada 24 horas. Evite exceder a capacidade
para modo refrigerador. de congelamento do seu produto.
Veja, na tabela a sequir, qual a capacidade
de congelamento do seu freezer, com a

R configuragdo “Super Frio” acionada:
P -
250, Capacidade de
: Modelo P

S consul congelamento
*® modo freezer CHAZZ ,IO kg
CHA31 14 k
Para alterar para o modo freezer, g
pressione por 2 sequndos a tecla CHB42 19 kg
controle de temperatura. CHB53 24,5 kg

O sinal luminoso apagara
indicando que o seu produto Aquecimento

alterou ddo TOdO refrigerador O aquecimento na travessa, entre
para modo Ireezer. as portas do seu freezer, é normal
(modelos CHB42/CHB53). Isto ocorre

modo controle de temperatura para evitar formagao de~ SUOF., .
No entanto, em condicdes criticas de
ey temperatura e umidade ambiente pode

e ocorrer formagdo de suor. Seque-a com
£ Consul UM pano mMacio.

® modo freezer

A ADVERTENCIA

Recomenda-se efetuar o degelo no minimo
a cada 6 meses.

De preferéncia, o degelo deve ser feito
quando houver poucos alimentos no
Risco de Explosdo freezer, sequindo 0s seguintes passos.

Use produtos de limpeza que nao sejam Desconecte o plugue da tomada.

inflamaveis. Embale os alimentos e coloque um

encostado ao outro no local mais frio do
Nao sequir esta instrucdo pode trazer seu refrigerador ou em algum recipiente
risco de morte, incéndio ou de explosao. térmico.

Deixe as portas abertas para acelerar o

A ADVERTENCIA degelo.

Importante

i‘lm Nunca utilize objetos cortantes ou
‘i pontiagudos para remover o gelo, pois

vocé pode danificar o produto.

T

Q.

Risco de Choque Elétrico Posicione um

recipiente para

Retire o plugue da tomada antes de f
recolher a agua do

efetuar qualquer manutenc¢ao ou

limpeza do produto. degelo e abra a capa
do dreno.

Recoloque todos os componentes

antes de ligar o produto. Retire a tampa do
dreno localizada no

Nao seguir estas instru¢des pode trazer fundo do

risco de morte ou choque elétrico. compartimento

interno do freezer.




1569
Importante » Recoloque o plugue na tomada.

O armazenamento de liquidos sem » Recoloqgue os alimentos no freezer.

embalagem pode afetar a performance - —
do produto. Viagens e ausencias

Para periodos curtos de auséncia, seu

* Apds o degelo limpe o interior do seu produto podera permanecer ligado. Lembre-
freezer. se que pode haver falta de energia elétrica
prolongada enquanto estiver fora e, neste

* Reposicione a tampa e a capa do dreno. caso, pode haver degradacdo dos alimentos.

Solucdes de Pequenos Problemas

Antes de ligar para a Rede de Servigcos Consul, faca uma verificagdo prévia, consultando a
tabela a sequir:

Problema Causa Provavel Solucao
O freezer Controle de temperaturano | Ajuste para o modo freezer.
ndo congela modo refrigerador ou na eja o item “Usando o Freezer" (Como
de modo faixa intermediaria. operar o Controle de Temperatura).
satisfatorio .
Portas sendo abertas com Instrua as pessoas a abrirem as
muita frequéncia. portas somente quando necessario.

Ma distribuicao dos alimentos, | Redistribua os alimentos.
bloqueando a circulagao de ar.

Excesso de carga a ser Observe a capacidade maxima de
congelada. congelamento, veja o item “Usando o
Freezer" (Capacidade de Congelamento).

O freezer congela | Tecla controle de temperatura | Configure o controle de temperatura para
bebidas e modo freezer acionada. 0 modo refrigerador.

alimentos quando . .
deveria sorcrllente Controle de temperatura no \Awste para 0 modo refrigerador.

resfriar modo freezer ou na faixa eja o item “Usando o Freezer" (Como
intermedidria. operar o Controle de Temperatura).
Formacao de gelo | Infiltragdo de umidade Verifique se algum objeto esta impedindo
no acabamento pelas portas. o fechamento completo das portas. Se
plastico superior necessario reorganize os alimentos no seu
Froduto. Persistindo a formacao de gelo,
igue para a Rede de Servigos Consul.
Caracteristica do produto A formagao de gelo se da pelo contato

do evaporador com a chapa interna do
produto. Em condicdes criticas de
temperatura e umidade recomenda-se
0 degelo com maior frequéncia.

Para mais informacdes sobre solucdes de pequenos problemas, consulte o0 Manual do Produto.

Caracteristicas Técnicas

Modelo CHA22 CHA31 CHB42 CHB53
Dimensdes sem embalagem (mm) (mm) (mm) (mm)
Altura com a porta fechada 943,05 943,05 943,05 943,05
Altura com a porta aberta a 70° 1595 1595 1595 1595
Largura 73712 946,87 1197 1475
Profundidade 773,07 773,07 773,07 773,07
Capacidade bruta (litros) 221 3N 47 536
Capacidade de armazenagem (litros) 220 309 414 534
Capacidade maxima de armazenagem (kg) 150 213 250 355
Capacidade de congelamento (em até 24 horas

com a configura¢ao Super Frio acionada) (kg) 10 14 19 24,5
Peso sem embalagem (kg) 42,5 48,5 60,2 68,3

O fabricante se reserva no direito de modificar as caracteristicas gerais, técnicas e
estéticas de seus produtos sem aviso prévio.

W11162043
13/11/2017
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Manual
do Produto

Para agendar servicos de instalacao e/ou reparo do seu produto junto a rede autorizada de
assisténcias técnicas, vocé pode:

% Acessar o site www.consul.com.br/atendimento, através de seu computador ou smartphone.

i
ot

Ligar para 3003-0777 (capitais e regides metropolitanas) ou 0800-970-0777 (demais localidades).

2. Aponte a camera;
3. Aguarde a decodifica¢do;
4. Acesse a pagina.

IE Um Guia Rapido de Uso, presente no produto, complementa este Manual.
As imagens deste Manual sdo meramente ilustrativas.

INFORMACOES IMPORTANTES DE SEGURANCA

A sua seguranca e a de terceiros € muito importante.

Este manual e o seu produto tém muitas mensagens importantes de
seguranca. Sempre leia e siga as mensagens de seguranca.

Todas as mensagens de seguranga virdo ap6s o simbolo de alerta de
seguranca e a palavra “ADVERTENCIA”. Esta palavra significa:

=~ Existe risco de vocé perder a vida ou de ocorrerem
A ADVERTENCIA danos graves se as instru¢cées nao forem seguidas.

Todas as mensagens de seguranca mencionam qual o risco em potencial, como reduzir a
chance de se ferir e 0 que pode acontecer se as instru¢des ndo forem seguidas.

Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou ferimentos, quando usar o
seu produto, siga estas precaucdes basicas:

* Use materiais de limpeza que nao sejam
inflamaveis. Mantenha materiais
inflamaveis longe do seu produto.

* Use duas ou mais pessoas para mover e
instalar o produto.

= Nao danifique o circuito de refrigeracao.
+ Nao utilize quaisquer meios elétricos,

* Conecte o0 aterramento do produto a
um terra efetivo.

* Nao remova o aterramento do produto.
» Nao use adaptadores e/ou extensoes.

* Se 0 cabo de alimentacdo estiver
danificado, ele deve ser substituido pelo

servico autorizado a fim de evitar riscos
de acidentes.

* Retire o plugue da tomada antes de
limpar ou consertar o produto.

* Apds limpeza ou manutencao recoloque
todos os componentes antes de ligar o
produto.

mecanicos ou quimicos para acelerar o
degelo.

* Mantenha as aberturas de ventilagdo do

produto livres de obstrucoes.

» N&o use ou coloque aparelhos elétricos nos

compartimentos do produto, a menos que
expressamente autorizado pelo fabricante.



Este produto ndo esta destinado para ser
utilizado por pessoas (incluindo crian¢as)
com capacidades mentais, sensoriais ou
fisicas reduzidas ou com falta de
experiéncia e conhecimento, a menos que
sejJam supervisionadas ou instruidas por
uma pessoa adulta responsavel pela sua
seguranca.

Recomenda-se que as criangas sejam
vigiadas para asseqgurar que elas ndo
estejam brincando com o produto.

Nao armazene substancias explosivas
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neste produto, tais como Llatas de aerossol
com um propulsor inflamavel.

Este produto destina-se ao uso doméstico

e aplicagcdes similares, tais como:

- Areas de cozinha em lojas, escritorios e
outros ambientes de trabalho.

- Casas de fazenda, e uso por clientes
em hotéis, motéis e outros tipos de
ambientes residenciais.

- Ambientes do tipo albergues.
- Buffet e outras aplicagdes ndo comerciais.

Como descartar seu produto antigo

A ADVERTENCIA

Risco de Sufocamento

Remova as portas do seu produto
antigo.

Nao seguir esta instrucao pode trazer
risco de morte ou lesGes graves.

Produtos fora de uso ou abandonados
podem ser perigosos, em especial para as

A Whirlpool S.A., no seu processo de
fabricacdo de refrigeradores e freezers,
possui um sistema de gestao de
substancias nocivas certificado de acordo

com a norma internacional IEC QC 080000.

A embalagem deste produto é fabricada

Instalando

A ADVERTENCIA

Risco de Lesoes
por Excesso de Peso

Use duas ou mais pessoas para
mover e instalar o seu produto.

Nao seguir esta instrucao pode trazer
danos a sua coluna ou ferimentos.

criancas, pois podem ficar presas em seu
interior, correndo risco de falta de ar.

As crian¢as devem ser supervisionadas para
que nao brinquem com o produto.

Antes de descartar seu produto antigo
Corte o cabo de alimentagao.

Retire a(s) porta(s).

Deixe as prateleiras no lugar para que as
criangas ndo possam entrar.

com materiais que podem ser reciclados.
Ao descartar a embalagem, separe-a para
coleta por recicladores.

Ao descartar este Froduto procure
empresas de reciclagem, observando o
atendimento a legislagao local.

Antes de ligar

Retire a base da embalagem, cal¢os e fitas
de fixagao dos componentes internos.

Limpe o interior do seu produto usando
uma esponja ou Um pano umedecido em
agua morna com detergente ou sabao
neutro. Enxague bem e seque com um
pano limpo e seco.

Nao utilize objetos pontiagudos, alcool,
liquidos inflamaveis ou limpadores



abrasivos. Eles podem danificar a pintura
de seu produto.

Ndo cologue e nem utilize aparelhos
elétricos dentro do seu produto.

Aterramento

Para sua seguranca, ligue corretamente o
aterramento do seu produto. A conexao
incorreta pode resultar em acidentes com
fogo, choque elétrico ou outros danos
pessoais. Se o local ndo possuir um
aterramento, providencie, consultando um
eletricista de sua confianca.

Verifique se a tensdo da rede
elétrica no local de instalagao é
a mesma indicada na etiqueta
fixada proxima ao plugue do
cabo de alimentag¢do do seu
produto. O produto deve ser
ligado em uma tomada elétrica
adequada e em bom estado.

Atensao admissivel na rede elétrica de sua
residéncia deve estar dentro da faixa
indicada na tabela a sequir:

Limites de tensao

de104 2140V
de198 a 242V

o

Risco de Choque Elétrico

Tensdo do produto

127V
220V

Conecte o aterramento do produto a
um terra efetivo.

Nao remova o aterramento do produto.
Nao use adaptadores e/ou extensoes.
Nao seguir estas instru¢ées pode

trazer risco de morte, incéndio ou
choque elétrico.
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Importante

Nunca conecte o seu produto

através de T's e/ou adaptadores com
outro eletrodoméstico na mesma
tomada. Nao use

extensdes. Este tipo de 2
ligacao pode provocar

sobrecarga na rede elétrica,
prejudicando o 4
funcionamento do seu

produto e resultando em acidentes
com fogo. Use uma tomada exclusiva.

Em caso de oscilagdo na tensdo da
rede elétrica, instale um estabilizador
automatico de voltagem com
poténcia minima de 1000 Watts, entre
0 produto e a tomada.

Se 0 cabo de alimentacao estiver
danificado, ele deve ser substituido
pelo servico autorizado a fim de evitar
riscos de acidentes.

Rede elétrica da residéncia

Os fios da rede elétrica devem ser de
cobre e ter se¢des minimas conforme ABNT
(NBR-5410).

Para a protecao do produto e da rede
elétrica contra sobrecorrentes, o circuito
onde o produto sera ligado deve estar
conectado a um disjuntor termomagnético.
Caso ndo exista este disjuntor em sua
residéncia, consulte um eletricista
especializado para instala-lo.

A ADVERTENCIA

Risco de Explosao

Mantenha materiais inflamaveis, tais
como gasolina, longe do produto.

Nao seguir esta instrucao pode trazer
risco de morte, incéndio ou explosao.




Local

O produto ndo deve ser
instalado proximo a fontes de
calor (fogoes, aquecedores,
etc.) ou em local onde incida
luz do sol diretamente.

A instalagcdo em local nao adequado,
prejudica o funcionamento do seu produto e
aumenta o consumo de energia.

Embutimento

Considere as sequintes distancias minimas
para garantir uma circulagdo de ar
adequada.

10 cm
> 10 cm nas laterais.
* 10 cm no fundo.
* 10 cm no topo. < 10 cm

10 cm

Para frigobares as distancias podem ser de
3 cm nas laterais, 3 cm no fundo e 10 cm no
topo.

Desta forma, vocé estara garantindo o bom
desempenho do seu produto e impedindo
gue seus componentes encostem em
paredes, outros produtos ou moveis,
evitando ruidos desagradaveis.

A ADVERTENCIA

Risco de Incéndio

Nunca coloque velas acesas ou
objetos similares (lamparina, lampiao)
sobre o produto.

Nao seguir esta instrucao pode trazer
risco de morte ou de incéndio.

Aquecimento nas laterais

O aquecimento de algumas regides
externas do produto € normal. Isto
ocorre para evitar formacao de suor. No
entanto, em condicdes criticas de
temperatura e umidade ambiente pode
ocorrer formacado de suor. Seque-0 com
pano macio.
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Armazenando alimentos

* Recomendamos que os alimentos sejam
armazenados em embalagens aproprladas
tais como sacos plasticos ou
recipientes com tampas. 1sso
evita a remocao da umidade
natural dos alimentos,
mantendo sua qualidade.

Ao armazenar alimentos no produto,
prepare peguenas porcoes, isto
possibilitara um con?etamento mais rapido
e a utilizacado integral de cada porg¢ao.

Ndo coloque alimentos quentes no
produto. Aguarde que
estejam a temperatura
ambiente. Isto contribui para
gue ndo aumente 0 cCONSUMO
e energia, garantindo o bom
funcionamento do produto.

(C%

Procure abrir a porta somente o tempo
necessario para colocar ou retirar
alimentos ou bebidas. Desta forma, vocé
estara reduzindo o consumo de energia
e melhorando o desempenho do seu
produto.

Observe sempre a data de validade dos
alimentos congelados, indicada pelo
fabricante.

Importante

° Recomenda-se manter o produto
operando Bor pelo menos 2 horas
antes de abastecé-lo com bebidas e
alimentos, tempo necessario para a
estabilizagdo da temperatura no interior
do produto.

Uma vez descongelado, o alimento ndo
deve ser congelado novamente porque
ele pode perder suas caracteristicas
naturais.

Os liquidos aumentam de volume

quando congelados. Por isso tome
cuidado ao armazenar garrafas ou
outros recipientes fechados. Estes

recipientes podem quebrar.

Nao armazene materiais toxicos em
seu produto. Eles podem contaminar
os alimentos.

Seu produto n&o € indicado para
conservacao de medicamentos.
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A ADVERTENCIA Importante

Nunca utilize materiais
toxicos (amoniaco, alcool,
removedores, etc.) ou
abrasivos (sapolios, pastas,
etc.) e nem esponja de aco ou escovas, na
. ~ limpeza do seu produto. Estes materiais
Risco de Explosao podem danificar e deixar odores
desagradaveis no interior do seu produto.

Use materiais de limpeza que nao

sejam inflamaveis. Evite também o contato destes materiais
com 0 seu produto, pois poderao

N3ao seguir esta instrucao pode trazer danifica-lo.

risco de morte, incéndio ou de

explos3o. Viagens e auséncias

Nas auséncias prolongadas, desconecte
A ADVE RTENCIA seu produto da tomada e esvazie os
compartimentos. Deixe as portas abertas
para evitar odores.

}‘lm Importante

Para perfodos curtos de auséncia, seu
produto podera permanecer ligado.

Risco de Choque Elétrico Lembre-se que pode haver falta de energia
elétrica prolongada enquanto estiver fora e,
Retire o plugue da tomada antes de neste caso, pode haver degrada¢ao dos

efetuar qualquer manutencao ou alimentos.

limpeza do produto.

Recoloque todos os componentes Ruidos considerados normais

antes de ligar o produto. Alguns ruidos sao considerados proprios ao
_ . . _ funcionamento do produto. A sequir,

Nao seguir estas instrucoes pode apresentamos uma relacao descritiva dos

trazer risco de morte ou choque ruidos caracteristicos do funcionamento.

elétrico. Estalos

Os estalos sao devidos ao desplacamento de
geto E 0 mesmo ruido que ocorre quando
ormas de gelo sdo retiradas do congelador e

Limpeza
expostas a temperatura ambiente.

Limpe o interior de seu produto usando
uma esponja ou pano umedecido em dgua
morna com detergente ou sabdo neutro.
Enxague bem e seque com um pano limpo
e seco.

Ruido do compressor
Ruido caracteristico de motor. Significa que o
compressor esta em funcionamento.

Ruido de expansdo de gas

Ruido caracteristico da expansdo do gas no
sistema de refrigeracao. E um ruido semelhante
ao gerado quando se enche um balao de gas.

Para limpar a parte externa traseira use
somente aspirador de pd ou espanador.

Apos a limpeza, conecte o plugue na

tomada. Se necessario ajuste o controle Barulho da gaxeta
de temperatura na posi¢ao desejada. Ocorre ao fechar a porta. Ruido semelhante ao

gerado quando se esvazia um baldo de gas.
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Antes de entrar em contato com a Rede de Servigos Consul, faca uma verificacdo prévia, consultando a tabela a

sequir:
O produto Falta de energia. Verifique o fusivel ou o disjuntor da residéncia.
ndo liga Veja também se o plugue estd conectado a tomada.
Tens&o muito baixa/alta (isto pode ser | Instale um estabilizador automatico de voltagem
notado pelas oscilagdes de com poténcia minima de 1000 Watts.
luminosidade das lampadas da casa).
Tomada com defeito. Ligue outro aparelho na tomada para verificar
e froque a tomada se necessario.
Plugue desconectado. Conecte-0 a uma tomada adequada.
No caso de incompatibilidade do plugue com a
tomada, troque a tomada.
Cabo de alimentag¢ao danificado. Entre em contato com a Rede de Servigos Consul.
Ruidos Instalacdo em local ndo Veja o item “Manuten¢éo e Cuidados”.
anormais adequado.
Nivelamento inadequado. Regule os pés estabilizadores.
Refrigeracdo | Porta mal fechada. Verifique se algum objeto esta impedindo o
insuficiente fechamento completo da porta. Se necessario,
reorganize os alimentos
Porta sendo aberta com Instrua as pessoas a abrir a porta
muita frequéncia. somente quando necessario.
Suor Elevada umidade do ar ambiente, Instale seu produto em local ventilado.
externo normal em certos climas e épocas do | Seque-0 com pano macio.
ano.
Ma vedacdo da borracha Regule os pés estabilizadores de maneira a
magnética que contorna a porta. manter o produto levemente inclinado para tras.
Suor Abertura de porta muito frequente. Instrua as pessoas a abrir a porta
interno somente quando necessario.
Alimentos desembalados e ou Embale os alimentos e/ou tampe 0s
recipientes com liquidos destampados | recipientes.
(umidade excessiva).
Ma vedacdo da borracha Regule os pés estabilizadores de maneira a
magnética que contorna a porta. manter o produto levemente inclinado para tras.
Armazenamento de alimentos Deixe esfriar 0s alimentos antes de
quentes no produto. armazenar no seu produto.
Formagao Porta mal fechada. Verifique se algum objeto esta impedindo
degelo o fechamento completo da porta.
Se necessario, reorganize os alimentos.
Infiltracdo de umidade pela porta. Verifique se algum objeto estd impedindo
o fechamento completo da porta.
Se necessario, reorganize os alimentos no
seu produto. Persistindo a formagdo de gelo,
entre em contato com a Rede de Servigos Consul.

O fabricante se reserva no direito de modificar

as caracteristicas gerals tecnlcas e estéticas de
seus produtos sem aviso pI’EVIO

Mais informagdes especfficas do seu produto encontra-se no Guia Répido.



0 seu produto Consul é garantido contra defei-
tos de fabricagdo, pelo prazo de 12 meses, con-
tado a partir da data da emissdo da Nota Fiscal
ou da entrega do produto, a0 primeiro adquir-
ente, sendo:

* 0s 03 (trés) primeiros meses - garantia legal,;

* 0s 09 (nove) ultimos meses, - garantia espe-
cial, concedida pela Whirlpool SA.;
Em caso de produtos com a tecnologia EVOX
(cor Inox**) € garantido contra defeitos de
C0rrosao na porta, pelo prazo de 36 meses,
NOS Mesmos termos acima como garantia
especial, concedida pela Whirlpool S.A..

(**) Porta em ago Evox e aterais em aco pintado
na cor cinza. Cor Inox ndo Se confunde com aco
Inox. Produto produzido no material Evox na
parte frontal.

A garantia compreende a substituicdo de pecas e
mdo-de-obra no reparo de defeitos devidamente
constatados, pelo fabricante ou pela Rede de
Servicos Consul, como sendo de fabricagdo;
Durante o periodo de vigéncia da garantia, o
produto tera assisténcia técnica da Rede de
Servicos Consul;

As garantias legal e/ou especial ficam auto-
maticamente invalidadas se:

* 0 uso do produto ndo for exclusivamente
domestico;

* Na utilizacdo do produto ndo forem obser-
vadas as insrucOes de uso e recomendacdes
do Manual do Produto e Guia Rapido;

* Na instalacdo do produto ndo forem obser-
vadas as especificacGes e recomendacdes do
Manual do Produto quanto as condicdes para
instalacdo do produto, tais como, nivelamento
do produto, adequacdo do local para instala-
¢do, tensdo elétrica compativel com o produ-
to, etc,,
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» Na instalacdo, as condicdes elétricas e/ou de
gas ndo forem compativeis com a ideal reco-
mendada no Manual do Produto;

* Tenha ocorrido mau uso, uso inadequado ou se
0 produto tiver sofrido alteragGes ou modifica-
c0es estéticas e/ou funcionais, bem como, tiver
sido realizado conserto por pessoas ou enti-
dades ndo credenciadas pela Whirlpool SA.,

* Houver sinais de violagdo do produto, remogdo
e/ou adulteracdo do ndmero de série ou da
etiqueta de identificacdo do produto;

As garantias legal e/ou especial ndo cobrem:

* Despesas com a instalagdo do produto reali-
73da pela Rede de Servicos Consul, ou por
Pess0as ou empresas ndo credenciadas pela
Whirlpool S.A., salvo os produtos com instala-
¢do gratuita informada no manual,

Despesas decorrentes e consequentes de
instalagdo de pecas e acessdrios que ndo
pertencam ao produto, mesmo agueles com-
ercializados pela Whirlpool S.A. - Unidade de
Eletrodomesticos, salvo os especificados
para cada modelo;

Despesas com mdo-de-obra, materiais, pecas
e adaptacdes necessarias a preparacao do
local para instalagdo do produto, ou seja: rede
elétrica, de gas ou hidraulica, alvenaria, ater-
ramento, esqoto, etc.;

* Falhas no funcionamento do produto decor-
rentes de insuficiéncia, interrupgGes, prob-
lemas ou falta no fornecimento de energia
elétrica ou gas na residéncia, tais como: oscila-
¢Oes de energia elétrica superiores ao estabe-
lecido no Manual do Produto, pressao de dgua
insuficiente para o ideal funcionamento do
produto;

* Servicos e/ou despesas de manutencdo e/ou
limpeza do produto;



* Falhas no funcionamento normal do produto
decorrentes da falta de limpeza e excesso de
residuos, ou ainda, decorrentes da existéncia
de objetos em seu interior, estranhos ao seu
funcionamento e finalidade de utilizacdo;

* Transporte do produto até o local definitivo da
instalacdo;

* Produtos ou pegas que tenham sido danifica-
dos em consequéncia de remogdo, Manuseio,
quedas ou atos pelo proprio consumidor ou
por terceiros, bem como efeitos decorrentes
de fato da natureza, tais como relampago,
chuva inundagéo etc.,

Importante: NAO NOS RESPONSABILIZA MOS
POR VICIO DE SERVICOS PRESTADOS POR
TERCEIROS.

Recomendamos que no ato da entrega, confira seu
produto na presenca do transportador. Verifique a
qualidade da entrega, a quantidade, se o produto
esta de acordo com a compra e a descricdo da
Nota Fiscal que o acompanha. Caso exista qual-
quer problema, recuse o produto, registre o motivo
no verso da Nota Fiscal e entre em contato com o
responsavel pelo servico de entrega;

* Defeitos esteticos (produtos riscados ou amas-
sados) ou com falta de pecas internas ou
externas de produtos vendidos no estado,
saldo ou produtos de mostruario. Esses produ-
tos tm garantia de 12 meses apenas para
defeitos funcionais ndo discriminados na nota
fiscal de compra do produto;

* Despesas por processos de inspecdo e diag-
nostico, incluindo a taxa de visita do técnico, que
determinem que a falha no produto foi causada
por motivo ndo coberto por esta garantia;

» Chamados relacionados a orientagao de uso de
eletrodomesticos, cuja explicado esteja pre-
sente no Manual do produto, Guia Rapido ou
em Etiquetas Orientativas que acompanham o

produto, serdo cobrados dos consumidores;

A garantia especial ndo cobre:
* Deslocamentos para atendimentos de produ-
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tos instalados fora do municipio sede da Rede
de Servicos Consul, 0 qual podera cobrar taxa
de locomogdo do técnico, previamente
aprovada pelo consumidor, conforme tabela
de qui ometragem emitida pela Whirlpool
SA. divulgada atraves do Servico de
Atendimento ao Consumidor (SAC);

* Todo e qualquer defeito de fabricagdo apa-
rente e de facil constatacdo:

* Pecas su1e|tas a0 desqaste natural descartave|s
0U consumivels, pegas mAveis ou removiveis
em uso normal tais como, lampadas, filtros,
botGes de comando, puxadores, produtos
riscados e amassados, bem como, a mao-de-
obra utilizada na aplicacdo das pegas e as con-
sequéncias advindas dessas ocorréncias;

Consideragdes Gerais:

A Whirlpool S.A. ndo autoriza nenhuma pessoa
ou entidade a assumir em seu nome, qualquer
outra responsabilidade relativa a garantia de
seus produtos além das aqui explicitadas.

A Whirlpool S.A. reserva-se o direito de alterar
caracteristicas gerais, técnicas e estéticas de
seus produtos, sem aviso prévio.

Este Termo de Garantia e valido para produtos
vendidos e instalados no teritorio brasileiro.
Para a sua tranquilidade, mantenha o Manual do
Produto com este Termo de Garantia e Nota
Fiscal de compra do produto em local sequro e
de facil acesso.

Para solucionar duvidas, agendar servicos e reg-
Istrar sugestGes ou reclamacdes, acesse o Site
www.consul.com.br/atendimento

Ou ligue para:

Whirlpool S.A.

Unidade de Eletrodomésticos

Atendimento a0 consumidor:

Rua Olympia Semeraro n°® 675

Jardim Santa Emilia - Sao Paulo - SP

CEP 04183-901- Caixa postal 5171

Capitais e Regides Metropolitanas: 3003-0777
Demais Localidades: 0800-970-0777

W10628656
06/07/2016
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Energia
CONGELADOR
Fomecedor: Whirlpoa) S.A.
Marca: CONSUL
Modelo: CHAZTF
Tipe da degelo: Manual
Wais eficlents

Catuguria

Mamos 10%
e ST R T

Menaos eficienta

! ‘| s

43,3 | 309

kWh/mis litras

: we i?egh»tru )

FROEMARMA
el 00E219/2016

\ o imsinigées de instalagic o rcomendactes dMleo, lela o manual do apareiho. J
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Colormaq Guia Rapido
- LAVADORA AUTOMATICA LCA 12KG, LCA 15KG

Vocé acaba de adquirir uma Lavadora automatica Colormaq, um produto testado e aprovado pelo INMETRO que se destaca
por sua praticidade, eficiéncia e facilidade de manuseio. Para sua melhor utilizacdo leia este Guia Rapido por completo.

Em caso de duvidas sobre a instalacdo, sugestoes ou reclamacoes ligue para 0800 770 8517

Instalagéo répida (verifique o manual do produto para especificacdes completas)

Retire sua lavadora da protecdo Nivele sua lavadora Coloque a mangueira de sua lavadora Encaixe o plugue na tomada
Retire a lavadora da embalagem de Posicione a lavadora em um local plano. Deixe-a Rosqueie a ponta reta na torneira, e a curvada na lavadora. Verifique Verifique a voltagem (127V OU 220V), néo utilize
plastico e remova as protecdes su- 30 menos 1ocm distante da parede ou demais se 3 mangueira estd dobrada para ndo impedir o fluxo de dgua. Abra adapatadores, ligagdes improvisadas ou extensoes,
perior, laterais e inferior. Em hipotese objetos. Utilizando a chave, requle os pés desros- a torneira, se houver vazamentos, reaperte as conexdes. A man- sob risco de incéndio ou curto circuito. Antes de plu-
alguma utilize a lavadora com as pro- queando-0s por no maximo uma volta e meia. gueira de saida d’dgua deve estar a em uma altura minima de 90cm gar, faca um teste com outro aparelho para verificar
tecoes. e maxima de 110cm. o funcionamento da tomada.

N
4 .
<=

Utilizando sua lavadora

Agora que vocé ja instalou sua lavadora veja como usa-la no dia a dia, seguindo os passos abaixo:

® Abasteca a Lavadora com ROUPAS
Coloque as roupas estendidas no cesto, distribuindo-as de maneira uniforme, comecando pelas pecas
maiores. Isso dard mais estabilidade, evitando trepidacoes.

Importante: Ndo coloque as roupas no cesto apds sua lavadora estar cheia de 3gua, pois pode ocor-
rer transbordamento de dgua causando danos a sua lavadora.

e Abasteca o DISPENSER
0O dispenser possui uma gaveta com 3 compartimentos que armazenam o sabdo, o alvejante e o ama-
ciante. Os produtos sdo distribuidos automaticamente durante as etapas de lavagem.

Abastega este Compartimento SOmente com ALVEJANTE P PP PP .

- Preencha até a altura aproximada de 3/4 do compartimento, ndo ul-
trapassando a altura do sifdo. Caso isso ocorra o sifdo pode dispensar
o produto antes do tempo adequado, podendo diminuir a eficiéncia de
lavagem.

- Siga a quantidade recomendada pelo fabricante.

+ Use 3qua sanitdria (alvejante clorado) somente para roupas bran-
cas. Para tecidos coloridos use alvejante especial sem cloro. Alvejante
clorado pode provocar desbotamento e/ou manchas em suas roupas.

OBS: Caso vocé abasteca o dispenser com algum produto que ndo
deseja utilizar, retire as roupas do cesto e siga 0s passos menciona-
dos em limpeza do dispenser.

Sistema Antimanchas

Abasteca este compartimento somente com AMACIANTE LiQUIDO Abasteca este compartimento somente com SABAO

« Preencha até a altura aproximada de 3/4 do compartimento, ndo ultrapas-  + Nunca utilize sabdo em pedra para abastecer o recipiente de sab&o. O
sando a altura do sifdo. Caso isso ocorra, o sifdo pode dispensar o produto  sabdo em pedra ndo serd dissolvido.

antes do tempo adequado, podendo manchar os tecidos. - Verifique na ilustracdo acima a quantidade de sab&o a ser usada neste
- Siga a quantidade recomendada pelo fabricante. Alguns amaciantes sdo  compartimento, em funcdo da quantidade (volume) de roupa a ser lava-
muito viscosos e podem dificultar o abastecimento do recipiente. Casoisso  da - Nivel Minimo/Nivel Médio/Nivel Maximo.

ocorra, dilua o amaciante viscoso com um pouco de 4gua antes do abas-

tecimento.

Sua lavadora possui um inovador sistema antimanchas: o sabao é dilui-
do antes de entrar em contato com a roupa, evitando manchas. Impor-
tante: nao ultrapasse os niveis de sabdo e amaciante indicados.

0 excesso desses itens pode prejudicar o funcionamento e rendimento
da lavadora, ou ainda manchar suas roupas.

Programe sua lavadora

0 Programas Programas de lavagem

| Pode ser girado para os dois sentidos devendo ser posicionado de acordo com o PROGRAMA LCAT2 | LCATS
- nieth programa de lavagem desejado. TIRA MANCHAS F|3hdomin| 4h
: A P MUITO SU i i
iVEL & AGOA CNTWEGA BalnA e , ., Jo E 2h50min | 2H50min
o =, © . e Nivel de agua CAMA E BANHO D 2h | 2h20min
§ o =i Pode ser girado para qualquer sentido. Ajusta o nivel de 4gua de acordo com a quantida- DELICADO C 1h50min | 1h50min
o - % de de roupas colocadas na lavadora. DIA-A-DIA B 2h 2h
i Para evitar transbordamento, coloque as roupas antes de encher a lavadora com agua. RAPIDO A h30min | h3omin
fung
$oie e INICIAR / PAUSAR LIMPEZA DO CESTO I 2h 2h
; g - o ) ENXAGUAR G h h
- e ]5 Inicia ou pausa o processo de lavagem. Para iniciar a lavagem, selecione o pro- CENTRIFUGAR m omm T 2o
; ) kg grama de lavagem desejado e pressione a tecla INICIAR/PAUSAR. Para pausar a ! !
lavagem, pressione novamente a tecla (LED da Funcdo INICIAR/PAUSAR ficard O tempo dos programas ¢é relacionado ao
piscando). Para continuar a lavagem, pressione a tecla mais uma vez. tempo tOt?' dOhC,'C'O de 'la"agemf incluindo os
Se pausar o processo durante a centrifugacao, é necessario esperar até 2 minutos E;iﬁ?ég;kggc LN E TR EREEEE
ara que o processo recomece. 0 tempo pbdé variar dependendo do nivel
ARA DESLIGAR A LAVADORA de dgua selecionado e da pressdo da rede de
Pressione a tecla INICIAR / PAUSAR durante 3 segundos abastecimento de dgua.
Programas especiais
Turbo Iavagem Para REUTILIZAR A AGUA: caso vocé deseje reutilizar a dgua da lavadora, aperte o botdo REUTILIZAR AGUA antes do ini-

cio do processo de enxague. Feito isso, os processos de drenagem da dgua e centrifugacdo nao serdo realizados (nesse

€350, VOCé parou 0 processo para que vocé consiga retirar a 3gua da lavadora). Retire a mangueira da saida de 3gua do

cano de escoamento e coloque-a no lugar ou recipiente que deseja (balde por exemplo). Apds colocar a mangueira no

. ; . . . recipiente desejado, aperte o botdo novamente para que o processo de drenagem seja reiniciado. A 4gua da sua lavadora

e Reutilizar agua (Adlal' centrlfugagao) serd drenada para o recipiente. Ao terminar, recoloque a mangueira em seu local de origem. Automaticamente a lavadora
iniciard o processo de centrifugacao.

Quando desejar lavar roupas muito sujas ou encardidas. Esta fun¢do pode ser acionada a qualquer mo-
mento. Ndo funciona no modo delicado.

0 botao REUTILIZAR AGUA pode ser utilizado para deixar suas roupas de molho por mais tempo ou para
reaproveitar a agua do enxague para outros servicos de limpeza. ) e Duplo enxague
E IMPORTANTE LEMBRAR QUE ESSA FUNCAO DEVE SER PROGRAMADA ANTES DO INiCIO DO PROCESSO DE

ENXAGUE. A LAVADORA IRA MANTER A AGUA DO ENXAGUE E NAO IRA CENTRIFUGAR ATE QUE O BOTAO Adiciona mais enxague 3o ciclo de lavagem, proporcionando ainda mais performance e limpeza das roupas. Esta funcdo
SEJA LIBERADO. pode ser acionada a qualquer momento antes do inicio do enxdague.

Para ADIAR CENTRIFUGACAO: caso vocé queira suas roupas de molho no amaciante por mais tempo, .
aperte o botdo REUTILIZAR AGUA antes do inicio do processo de enxdgue. Feito isso, 0s processos de 0 Centrifugar extra
drenagem da 4qua e centrifugacdo ndo serdo realizados. Quando quiser retomar o processo é s6 apertar
o botdo novamente e sua lavadora comecara o processo de drenagem da dgua e em sequida a centri-
fugacdo da roupa. Nao deixe suas roupas de molho por tempo prolongado, o molho excessivo pode
causar danos as pecas.

Utilizado para centrifugar uma grande quantidade de roupas. Esta funcdo pode ser acionada a qualquer momento antes do
inicio do enxague. Nao disponivel no ciclo rapido.
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Limpando sua lavadora

ATENCAO L3 ® Nunca utilize alcool Y Nao utilize equipamentos de alta X’ Limpe o vidro da tampa
Py ¢ Use dgua e sabao neutro lina. thi pressao ou vapor, bem como semanalmente, evitando
Antes de iniciar a limpeza de sua - . querosene, gasoling, thinner, ! . . #
. aplicados com esponja | bstanci jato de dgua sobre o produto. acumulo de residuos. Nunca
lavadorg, retire o plugue da tomada " solventes ou substancias u . P : -
e T OU pano Macio. Sbrasivas. Isso poderd causar danos aos utilize limpa-vidros para ndo
P : componentes de sua lavadora. danificar sua lavadora.

Limpeza interna

C
Todo més faca a limpeza de sua lavadora seguindo os passos swpezh
HVP. a2 Fonmige s
abaixo: S O (O
Certifique-se de que ndo exista nenhuma peca de roupa i
. . A w0 B EAVAGEN i
no interior da lavadora.
--------------- @ Cologue 1 litro de alvejante (4gua sanitdria) diretamente no
A s e
cesto. e
. . ;IIN.Q &L
o Faca a seguinte selecdo no painel: remnd || o 5
A Nivel de dgua Alto Colormagq 1 kg

g Turbo Lavagem

¢ Programa Limpeza do Cesto

Este ciclo de higienizacdo é para evitar manchas nas roupas, que ocorrem em funcdo do acimulo de gordura do
amaciante e residuos de sabdo.

Importante: N3o utilize programas de menor duracdo durante a lavagem para higienizacao, para garantir que todo o alvejante e sujeira sejam removidos de sua lavadora.

Limpeza da Tela-Filtro da Mangueira de entrada de Agua

=

=

o
|

Periodicamente serd necessario limpar a tela-filtro que estd na mangueira de entrada de dgua.
Para isso, siga 0s passos abaixo:

@ reche a torneira de entrada de 4gua da torneira.
@ Retire o filtro interno e limpe-o com uma escova.
e Recoloque-o em seu lugar. Rosqueie a mangueira de entrada na torneira, abra a torneira novamente.

Limpeza do dispenser

Limpeza do filtro

o Puxe a gaveta e abra totalmente até que ela tra-
ve. Remova o dispenser de dentro da gaveta para
realizar a limpeza.

Para eficiéncia deste filtro, deve-se limpa-lo ap6s cada ciclo de lavagem. Para realizar a limpeza, siga os passos
abaixo:

ﬂ Puxe a tampa localizada no centro do agitador, retirando assim o suporte do filtro.
Q Lave o filtro em dgua corrente. Se necessario, faca uso de uma escova para auxiliar na limpeza.

OO

Ao término, recoloque corretamente o suporte do filtro no centro do agitador, certificando-se de que as partes
estejam bem encaixadas, pressionando a tampa no agitador até o final.

° Lave o dispenser com agua corrente e uma
esponja macia. Limpe a gaveta com um pano ume-
decido em agua. Encaixe o dispenser novamente
na gaveta.

Solucionando problemas

Problema ‘ Causa provavel ‘ Acdo corretiva
Impossivel abrir a tampa da lavadora Eeré%rr?r?claqgag?r%gelggasﬂ%rgbeesrtgl\jg na etapa de centrifugacdo ou enxague, pois a lavadora possui uma trava de | gqpare aproximadamente 2 minutos apos o término da centrifugacao ou parada total do funcionamento.
oA EvaEdss e descanadadkh e fEe e enarsin dliic -Certifique-se de que o plugue esteja conectado a tomada elétrica e que haja energia elétrica.
-Torneira de entrada de agua fechada 9 : +Abra por completo a torneira de entrada de agua.
A lavadora nao funciona -0 botao de programacao nao estd posicionado corretamente. :Fga'féoa”fa?nleg no programa desejado.
-A tampa esta aberta. -Pressi Potso “liga/desliga’”
-0 disjuntor esta desarmado. ressione o0 botso "liga/desliga”

-Verifique os disjuntores.

+A mangueira de saida de dqua estd alta demais.

-A tampa da lavadora esta aberta. :}F:’gé;]celo;aerznmaanguewa 3 uma altura maxima de 110 cm e minima de 90cm.
A lavadora nao drena/centrifuga -A mangueira de saida de 4gua esta dobrada ou estrangulada. -Desobstrua a mangueira.

-Eotao adlaé cent]crlfugagao auqnadc&. A . | distribuid avad 4o o deshal -Libere o botio

-Programa Centrifugar extra piscando: As roupas estao mal distribuidas na lavadora, causando o desbalan- | 5 5 5 f

ceamento durante 3 centrifugacao. Redistribua uniformemente as roupas dentro do cesto.
A lavadora enche e drena ao mesmo tempo -cl;gocolocado mais de 20cm da mangueira na saida de esgoto ou a mangueira se encontra abaixo de 90cm do

-Coloque no maximo 20cm da mangueira na saida de esgoto (desde que esteja acima de 90cm do chao).

+A base da embalagem néo foi retirada.

[ jem naf -Retire a base de embalagem.
-A roupa estd mal distribuida no cesto.

A oups ¥ | | | -Bistribua bemlas rgupas e ndo enrole-as no agitador.

ibeacd ‘ +A lavadora esta encostada na parede ou em algum mével. -Desencoste a lavadora.

A lavadora apresenta vibragdes ou ruidos -Alavadora ndo estd nivelada. -Nivele a lavadora. o )
-Ruidos durante a lavagem. -Durante a lavagem, o ruido é devido ao funcionamento do motor da lavadora.
-Ruidos durante a centrifugacdo. A bomba de drenagem fica ligada causando um ruido caracteristico que é normal.
+A 4qua da residéncia esta suja.

C g ) . «Instale um filtro na torneira.
: +A quantidade do amaciante e/ou sabdo esta excessiva. -Utilize a quantidade de produto recomendado.
A roupa fica manchada se... -A limpeza da parte interna nao foi feita.

o -Limpe a lavadora conforme recomendado.
+A roupa ndo ¢é adequada para lavar na maquina.

] ] 3. L -Observe as instrucoes na etiqueta. .
-Foram misturadas roupas com tipos e cores de tecido muito diferentes. -Separe as roupas de acordo com o tipo de cor do tecido.

Codigo de erros

LED(S) PISCANDO

CORRECAO

) . - Verificar se a torneira estd aberta.
TURBO LAVAGEM Falha no enchimento de agua - Verificar se a entrada de 4gua da lavadora esta obstruida.

DUPLO ENXAGUE Falha na drenagem da 4gua . Ver!f!car se a mangueira de sa[da de agua este’l na altura indicada no manual de instrucées.
- Verificar se @ mangueira de saida de dgua estd dobrada.

TURBO LAVAGEM + DUPLO ENXAGUE Falha na trava de seguranca da tampa -Pare de utilizar a lavadora imediatamente e contate a assisténcia técnica informando o erro

CENTRIFUGAR EXTRA (SOMENTE MODELO LCA 15) Roupa ma distribuida, podendo ocasionar danos na lavadora durante a centrifugacao - Redistribuir as roupas na lavadora.

REUTILIZAR AGUA A funcdo”Reutilizar Agua” estd ativada. - Pressione o botdo Reutilizar Aqua para a lavadora continuar o processo de centrifugacao.
CANAIS DE ATENDIMENTO
Fale com a Colormaq:
2 COLOR VISAQ DO BRASIL IND. ACRILICA LTDA.
Ao adquirir um produto Colormag, vocé garante também o programa de assisténcia técnica #Muito Mais. O programa permite um atendimento ARE COLORMAQ SERVICOS Ly CONSUMIDOR oy ASSISTENCIA e S

Aplicativo disponivel em: “* 0800 770 8517 EXPORTACAO Cx. Postal 171 - CEP 16026-850 Aracatuba-SP

CNPJ: 47747969/0001-94 LE: 177030213113

muito mais personalizado e muito mais rapido aos produtos que necessitam de algum atendimento técnico. Comprove vocé também!

(6 Applestore) e (> Google Play) Paraguai

Filial 01
+595 061 576844 CNP): 47 747 969/0003-56.
Faga o download e fale conosco. ./ REVENDA Av. Deputado Luis Eduardo

N
Atendimento rapido e facil ©"® 0800 16 2008 Magalhdes,s/n Galpso A
CEP: 44096-486 - Feira de Santana
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Consul

Comece por aqui. Se vocé quer tirar o maximo proveito da tecnologia
contida neste produto, leia o Guia Rapido por completo.

Refrigerador CRM39/CRM43

Frost Seu refrigerador usa o sistema Frost Free, que torna desnecessério fazer
Free o degelo, pois 0 mesmo ocorre naturalmente.

Caracteristicas Gerais

_ﬁ
16 CRM43

1- Compartimento Congelamento 10 - Prateleiras com Altura Flex

2- ??Jfrzd(;r(ticri'e\:/lnica))Freezer (CRM39) 11 -Bandeja Deslizante (CRM43)
P 12 - Prateleira Dobravel (CRM43)

3 - Prateleira Freezer com suporte

para formas de gelo 13 - Tampa Gaveta de Legumes
4 - Formas de Gelo 14 - Gaveta de Legumes
5- Controle de Circulacdo de Ar 15 - Separador de Legumes (CRM43)
6 - Controle Eletrdnico Externo 16 - Pés Estabilizadores
com iluminagdo a LED (CRM43) 17 - Prateleiras de Porta Freezer
7- Controle Eletrénico Interno 18 - Cestos Porta Ovos (CRM43)

com ilumina¢do a LED (CRM39)
8 - Compartimento Extra Frio
9 - Sensor de Temperatura

19 - Prateleiras Multiuso
20 - Separador de Garrafas
21 - Prateleira Garrafas

X Este produto utiliza gas isolante e gas refrigerante que
INFORMACAO nao atacam a camada de 0z6nio e tém potencial
AMBIENTAL reduzido de efeito estufa. Estes gases sao inflamaveis.
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Como operar o controle de temperatura

O controle de temperatura pode ser regulado para melhor atender as condicdes de
conservacdo dos alimentos, conforme o grau de utilizagao de seu refrigerador.

A temperatura € ajustada pressionando o botdo de controle até a posicdo desejada.

08
1

Modelo CRM39

008

il

Modo Turbo 6 h

turbo

2seq.

Modelo CRM43

Situacoes de uso - - -

Para uso intenso do refrigerador como festas ou resfriamento
mais rapido dos alimentos.

Muitos alimentos no refrigerador, dias quentes e muitas
aberturas de porta.

Condi¢des normais de uso.

Poucos alimentos no refrigerador, dias frios e poucas aberturas
de porta.

Mantenha pressionado o botdo de controle de temperatura por
2 segundos para ativar a fun¢ao e proporcionar um resfriamento
acelerado do refrigerador e freezer. O turbo ficara ativo de 1a
6 horas, até atingir a temperatura do nivel selecionado.

Quando a fun¢ao estiver ativa, as luzes do led ficardo alternando
entre as posicoes no painel. Apds o desligamento, a temperatura
voltard automaticamente a posicao em que estava
anteriormente.

Consul temperatura

no frost

Resfriamento Situacdes de uso .
Poucos alimentos no refrigerador,
@ ( ) ) dias frios e poucas aberturas de porta.
Condicoes normais de uso.
O ) o

( ) (

) (

) D

Muitos alimentos no refrigerador, dias quentes e muitas
aberturas de porta.

1 X Y Para uso intenso do refrigerador como festas ou

resfriamento mais rapido dos alimentos.

Modo Turbo 6 h Mantenha pressionado o botdo de controle de

turbo ;

2seq.

temperatura por 2 sequndos para ativar a fun¢ao e
proporcionar um resfriamento acelerado do refrigerador
e freezer. O turbo ficara ativo de 1a 6 horas, até atingir a
temperatura do nivel selecionado. Quando a fun¢ao
estiver ativa, as luzes do led ficardo alternando entre as
posicdes no painel. Apds o desligamento, a temperatura
voltara automaticamente a posicdo em que estava
anteriormente.

2
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Controle de circulacao de ar

Este controle serve para Circulacgo « Refrigerador Max: Utilize nesta posicao
regular a quantidade de quando quiser resfriar rapidamente os
ar frio que vai para o alimentos no refrigerador.
freezer e também para o
refrigerador.
E um ajuste fino de Importante
temperatura e pode ser - i e « Nao deixe na posicao Freezer Max
utilizado em situacGes e por mais de 24 horas.
especificas.
B . « Utilizando na posicao Refrigerador
* Mantenha o botdo na posi¢ao Normal. Max, a parte de baixo de seu
Esta € a condicao normal de uso. refrigerador ficard mais fria.

Isto pode causar congelamento dos

 Freezer Max: Utilize nesta posicdo X ;
alimentos no refrigerador.

quando quiser congelar rapidamente um
alimento no freezer.

Nivelamento do refrigerador

Pés estabilizadores Importante

« Para facilitar o fechamento da porta
do seu refrigerador, gire um pouco
mais os pés estabilizadores inclinando
levemente o produto para tras.

Coloque o refrigerador
no local escolhido.
Gire 0s pés
estabilizadores até
encosta-los no chao,
travando e estabilizando o
produto. Os pés estabilizadores
possuem tamanhos diferentes
para garantir maior estabilizagao
do produto.

* Estabilizando o seu produto
vocé também estara ajudando
a diminuir os ruidos.

Componentes do Refrigerador

Sistema frost free Compartimento freezer

Ao armazenar alimentos, evite coloca-los * Ao armazenar alimentos no freezer, evite
préoximos as saidas L coloca-los proximo as saidas de ar.

de ar, pois além de : Isto prejudica o desempenho do produto.
prejudicar o bom [ ——

funcionamento do » Ao armazenar alimentos no
produto, pode compartimento freezer, prepare

causar o pequenas por¢des, isto possibilitard um
congelamento dos congelamento mais
alimentos. rapido e a utilizacao

integral de cada

. por¢ao.
Compartimento
congelamento rapido

somente modelo CRM43

* Permite um congelamento mais rapido
dos alimentos e contribui para melhor
aproveitamento e
organiza¢ao do
espaco do freezer.

Compartimento extra frio

» Este compartimento opera em uma
temperatura mais fria e estavel dentro do
refrigerador. Por L
esta caracterfstica, =

» Para remocao da
tampa a fim de
obter mais espaco,
puxe a tampa na
sua direcao e
incline-a até que

sinta o encaixe de
ambos os lados.

/ f tem a propriedade
gcr)rlwtgos lados se de prolongar o
: . tempo de
Para recoloca-la, -
posicione um lado ;(l)ipnsgnr\t/ggad%dos i
de cada vez até que .
consumo diario e

resfriar mais
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rapido as bebidas. Indicado para Para movimentar para cima:
armazenar laticinios, frios, embutidos e
carnes, no entanto, nao congela os 3b- Com a prateleira solta, movimente-a
alimentos. para cima empurrando levemente a

o o o prateleira em direcao ao refrigerador e
Se for necessario retird-lo, primeiro para cima.

remova qualquer conteddo armazenado
no compartimento. Em sequida, abra a . .
gaveta totalmente, puxando-a para Para retlra.r as prateleiras com
frente, até que encoste no batente. altura flex:

Erga a parte frontal sequrando-a com as
duas maos e puxe-a para frente

cuidadosamente. Importante

Retire todos os itens de cima da
Nao € aconselhavel remover a tampa prateleira, ao retira-la para limpeza.
basculante frontal do compartimento
extra frio.

1- Posicione as duas maos embaixo da
prateleira, sequrando firmemente com
0 polegar.

— i
somente modelo CRM43 2- Puxe a prate[eira
A bandeja deslizante permite que vocé na sua direcao
ajuste a posicao horizontal de acordo com para solta-la.
as suas necessidades.
3- Levante um dos
Para movimentar, lados da prateleira e
sequre a bandeja e @ incline-a, enquanto o outro lado fica
deslize-a para a parado, até gue os pinos se soltem dos
posicdo que desejar. S trilhos.
Para retirar, abra a 2 4- Puxe a prateleira na sua direcdo e
bandeja até o final e retire-a de dentro do refrigerador.

a incline suavemente para cima.

Obs.: Para limpeza, utilize apenas pano
Umido e detergente neutro.

Para colocar as prateleiras com

As prateleiras do refrigerador possuem altura flex:

posicdo ajustavel.

Importante
Importante Cuidado com itens que j4 estao dentro
Retire potes, garrafas de vidro e itens do refrigerador ao colocar a prateleira
altos que possam virar de cima da novamente.
prateleira, para movimenta-la com
seguranga.

1- Posicione a prateleira
inclinada dentro do

Para movimenta-las: ;
refrigerador.

1- Posicione as duas maos embaixo da

prateleira, segurando firmemente com 2- Encaixe-a dentro

o polegar. dos trilhos. /
2- Puxe a prateleira na sua dire¢do para 3- Posicione-a novamente

solta-la dos trilhos e poder movimenta-la. em posi¢do horizontal.
3- Movimente a prateleira acompanhando a 4- Verifique se a

posicdo dos trilhos verticais, visiveis no prateleira esta bem

interior do refrigerador, até a posi¢cao fixada nos trilhos.

desejada.

Levante e empurre
para levantar

= somente modelo CRM43

i Levargte_ €PUXE A prateleira dobravel permite maior
para baixar flexibilidade na utilizagao do seu refrigerador.

7

Para movimentar para baixo:

Importante
3a- Com a prateleira solta, movimente-a Retire todos os itens de cima da
para baixo puxando levemente em prateleira dobravel, para movimenta-la.

sua dire¢do e para baixo.



1- Posicione a prateleira altura flex acima
da prateleira dobravel a uma distancia
onde a prateleira dobravel ndo a atinja
quando na posicao verUcaL

2- Levante cada metade
da prateleira
dobravel até 90°,
ela ficaréa fixa na
vertical, devido \
ao sistema de trava.

Para voltar a prateleira
para sua configuracdao normal:

1- Verifique se ndo existem itens abaixo
da prateleira que impe¢am a sua
movimentacao.

Seu refrigerador possui um condensador
(grade) na parte traseira que tem a fun¢ao
de trocar calor com 0 ambiente.

Para garantir o bom funcionamento do
produto, é importante que o condensador
nao seja obstruido de forma alguma, como
por exemplo colocando roupas atras do
produto para secar.

A ADVERTENCIA

Risco de Explosao

Use produtos de limpeza que nao sejam
inflamaveis.

Nao sequir esta instrucao pode trazer
risco de vida, incéndio ou de explosao.

”

Risco de Choque Elétrico

Retire o plugue da tomada antes de
efetuar qualquer manuteng¢ao ou
limpeza do produto.

Recoloque todos os componentes
antes de ligar o produto.

Nao seguir estas instru¢des pode trazer
risco de vida ou choque elétrico.

1589

2- Segurando ﬂrmemente

movimente a

prateleira até que

esteja novamente \

Importante

Para garantir uma melhor distribuicdo do
fluxo de ar e funcionamento do produto,

na posicao
horizontal.

recomenda-se manter as prateleiras com

Altura Flex o mais espagadas possivel.

CRM 43: Pateleiras na primeira e quinta
posicao dos trilhos, e com a prateleira
dobravel na horizontal.

CRM 39: Pateleiras na primeira e quinta
posicao dos trilhos.

Caso isso ocorra, a troca
de calor sera prejudicada

€ causara aumento no
consumo de energia,

e em casos extremos
podera ocasionar danos
irreversiveis ao compressor.

O acumulo de agua neste recipiente é
normal. A dgua € proveniente

do degelo automatico Al
que serd evaporada I
lenta e naturalmente.

el

1
|

Esta peca nao
deve ser retirada.

Ruidos considerados
normais

Ruido do sistema
frost free

Ruido caracteristico de
agua escorrendo.

Ocorre quando o
refrigerador esta fazendo
automaticamente o degelo.

Ruido do sistema de ventilagao

Ruido caracteristico de ventilador, que
mostra que o sistema frost free esta em
perfeito funcionamento.

Importante

O ventilador ndo fica ligado o tempo
todo. Ao abrir a porta do freezer e o
ventilador estiver em funcionamento
o ruido sera maior.

Para mais informacdes sobre tipos de
ruidos, consulte o Manual do Produto.
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Solucdes de Pequenos Problemas

Antes de ligar para a Rede de Servigos Consul, faca uma verificagdo prévia, consultando a
tabela a sequir:

Refrigeracdo | A circula%éo do ar esta N&o obstrua as saidas de ar.

insuficiente | sendo dificultada. Veja o item “Componentes do refrigerador”

(Sistema frost free).

Controle de temperatura | Ajuste-o, conforme o item “Usando o
na posicdo incorreta. Refrigerador” (Como operar o controle de
temperatura).

Para mais informagdes sobre solucdes de pequenos problemas, consulte o Manual do Produto.

Caracteristicas Técnicas

Modelo CRM39 CRM43
Dimensées sem embalagem (mm) (mm)
Altura (com pés estabilizadores) 1695 1846
Largura 621 621
Largura com a porta aberta a 115° 901 901
Profundidade 74 731
Profundidade com a porta aberta a 90° 1223 1241
Capacidade bruta (litros) (litros)
Total 342 388
Capacidade de congelamento (a cada 24 horas) (kg) 3 4
Capacidade de armazenagem (litros) (litros)
Total 340 386
Refrigerador 268 294
Freezer 72 92
Peso maximo sobre componentes (kg) (kg)
Compartimento congelamento rapido - 15
Prateleira freezer 15 15
Prateleira porta freezer (cada) 4 4
Compartimento extra frio 6 6
Prateleiras com altura flex (cada) 15 15
Bandeja deslizante — 2
Prateleira dobravel — 5
Tampa da gaveta de legumes 20 20
Gaveta de legumes 10 10
Prateleira multiuso (cada) 5 5
Prateleira garrafas 6 6
Peso sem embalagem (kg) 58,5 64,5

O fabricante se reserva no direito de modificar as caracteristicas gerais, técnicas e estéticas
de seus produtos sem aviso prévio.

Consul

W11366736
15/05/2019
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Sistema de Cadastramento Unificado de Fornecedores - SICAF

Declaracgio
Declaramos para os fins previstos na Lei n* 8.666, de 1993, conforme documentacio registrada no SICAF, que a
situag¢do do fornecedor no momento é a seguinte:

Dados do Fornecedor

CNPJ: 92.823.764/0001-03 DUNS®: 905069626

Razio Social: DIRCEU LONGO & CIA LTDA

Nome Fantasia: DILON

Situagio do Fornecedor: Credenciado Data de Vencimento do Cadastro: 03/07/2024
Natureza Juridica: SOCIEDADE EMPRESARIA LIMITADA

MEL: Nio

Porte da Empresa: Empresa de Pequeno

Ocorréncias e Impedimentos
Ocorréncia: Consta

Impedimento de Licitar: Nada Consta
Ocorréncias Impeditivas indiretas: Nada Consta
Vinculo com "Servico Publico": Nada Consta

Niveis cadastrados:

I - Credenciamento
IT - Habilitacdo Juridica
III - Regularidade Fiscal e Trabalhista Federal

Receita Federal e PGFN Validade: 10/02/2024

FGTS Validade: 10/09/2023

Trabalhista (http://www.tst.jus.br/certidao) Validade: 17/02/2024
IV - Regularidade Fiscal Estadual/Distrital e Municipal

Receita Estadual/Distrital Validade: 29/09/2023

Receita Municipal Validade: 28/11/2023

V - Qualificagio Técnica
VI - Qualificagio Econdmico-Financeira
Validade: 30/04/2024

Emitido em: 30/08/2023 08:51 1 de 1
CPF: 067.175.299-54 Nome: FRANCIELI DE OLIVEIRA MAINARDI
Ass:



http://www.tst.jus.br/certidao

Av. 21 de Abril, 51
Bardo de Cotegipe-RS

99740-000 CNPJ: 92.823.764/0001-03

1595

Dirceu Longo & Cia. Ltda. Fones: 54-3523-1295 e/ou 54-3523-2096
e-mail:dilon.net@uol.com.br

Inscr. Est.: 170/0002276

PROPOSTA DE PRECO PREGAO ELETRONICO N° 56/2023.

Item

Descrigao

Quant.

Unid.

Valor unit.

Valor total

45

Maquina De Algoddo Doce Profissional Ad-43 Inovamagq
Premium (INOX), Equipamento Seguro E Inovador Sendo
O Mais Completo Do Mercado, Equipamento De Alta
Producdo, Capaz De Produzir 2 A 3 Algoddes Por Minuto,
Equipamento Para Uso Exclusivo Profissional, Ideal P/:
Buffet Infantil, Locacdo, Promogdes Em Portas De Lojas
Etc... Equipada Com Uma Turbina Em Metal De 130mm
De Didmetro E Capacidade De 400grs De Acucar Por
Abastecimento (12 Algoddes Pequenos), Possui Tampa
Em Aluminio Laminado. Cuba Coletora Em Aluminio
Laminado Polido, Com 43 Cm De Diametro Interno 44,5
Cm Externo, Maquina No Tamanho Ideal Para Ser
Facilmente Transportada. Gabinete Em Ago Inox 430
Brilhante Com Certificado De Qualidade Com Alcas
Laterais Grandes De Facil Manuseio. Painel De Controle
Mais Completo Do Mercado “compare Nosso Painel Com
Outras Marcas”, Interruptores Motor (Geral Emergéncia),
Luz Que Indica Painel Energizado, Interruptor Partida,
Controlador De Temperatura E Luz Piloto Que Indica O
Aquecimento. Capacidade: 120 A 180 Unidade/Hora,
Tensdo: 127v Ou 220v Bivolt Automatico Frequéncia 60
Hz, Poténcia Méaxima: 1200w, Consumo Médio 0,9
Kw/Hora, Dimensdo: Altura 390mm, Largura 430mm E
Profundidade 430mm, Peso Liquido: 8,5 Kg Peso Bruto:
9,27 Kg Conteudo Da Embalagem: 25x Palito De Pinho
De 40cm. 25x Saquinhos 15x45cm. 25x Amarrilhos
(Araminho). 1x Funil Em Pp N©°15 (Saquinhos 15x45). 1x
Tampinha De Protecdo Da Turbina, 1x Fusivel Reserva
10a X 250v, 2x Escovas Sobressalentes - 1x Manual E
Certificado De Garantia.

Marca/Modelo: Inovamaq Ad-43 Aluminum.

1

Unid.

R$ 1.347,86

R$ 1.347,86

47

Fragmentadora Secreta M25 P, prezando pela segurancga
dos seus dados ela fragmenta em nivel P4, com uma
hora continua de tempo de fragmentagdo e um cesto
para 30 litros de papéis. Aliada aos seus rodizios para
vocé poder levar ela aonde achar melhor, a M 25P vai ser
um grande aliado no seu dia a dia. Cor Preto NUmero
maximo de folhas 25 folhas A4 ou Oficio Volume total da
lixeira 30 L Tipo de fragmentacdo Picote de 4x40 mm
Abertura de Insercao 220 mm Velocidade de
Fragmentacdo 1,8 m/min Nivel de seguranca P4
Fragmenta CD/cartdo/pequenos grampos Sim Tempo de
funcionamento 60 min ligada e 30 min desligada
Capacidade de fragmentagdo 40 Kg/hora Nivel de ruido
58 dB (A) Poténcia 500 W.

Marca/Modelo: Menno Secreta M25 P 110V.

Unid.

R$ 2.167,87

R$ 13.007,22

yjy84j-wer6fla-k475bn1tf
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Dirceu Longo & Cia. Ltda. Fones: 54-3523-1295 e/ou 54-3523-2096
Av. 21 de Abril, 51 e-mail:dilon.net@uol.com.br

Bardo de Cotegipe-RS
99740-000 CNPJ: 92.823.764/0001-03 Inscr. Est.: 170/0002276

Validade da proposta: 60 (sessenta) dias.

Prazo de entrega: 15 (quinze) dias.
Local de entrega: Avenida Macali, n® 255, Centro, Marmeleiro/PR.

Garantia dos produtos: 12 meses.

Dados bancarios:
Banco do Brasil (001) Agéncia: 0132-5 Conta: 4596-9.

Praca de pagamento: Erechim/RS.
Ou
PIX: 92.823.764/0001-03.

Nos pregos propostos estdo inclusas todas as despesas incidentes sobre o objeto cotado, exceto a
instalacao e/ou montagem.

Bardao De Cotegipe/RS, 28 de Agosto de 2023.

— V7,

Dircey L6hgo

I Ger 'rfe
RG; 8029171421

yjy84j-wer6fla-k475bn1tf
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Dirceu Longo & Cia. Ltda. Fones: 54-3523-1295 e/ou 54-3523-2096
Av. 21 de Abril, 51 e-mail:dilon.net@uol.com.br

Bardo de Cotegipe-RS
99740-000 CNPJ: 92.823.764/0001-03 Inscr. Est.: 170/0002276

ITEM 45
MAQUINA DE ALGODAO DOCE AD-43 INOVAMAQ ALUMINUM

=S

« i»

Maguina elética para algodée doce
" AlMinUMm
AR

Maquina De Algodao Doce Profissional Ad-43 Inovamaqg Premium (INOX), Equipamento Seguro E Inovador
Sendo O Mais Completo Do Mercado, Equipamento De Alta Producdo, Capaz De Produzir 2 A 3 Algoddes Por
Minuto, Equipamento Para Uso Exclusivo Profissional, Ideal P/: Buffet Infantil, Locacdo, Promogcdes Em
Portas De Lojas Etc... Equipada Com Uma Turbina Em Metal De 130mm De Diametro E Capacidade De
400grs De AcguUcar Por Abastecimento (12 AlgodGes Pequenos), Possui Tampa Em Aluminio Laminado. Cuba
Coletora Em Aluminio Laminado Polido, Com 43 Cm De Didmetro Interno 44,5 Cm Externo, Maquina No
Tamanho Ideal Para Ser Facilmente Transportada. Gabinete Em Ago Inox 430 Brilhante Com Certificado De
Qualidade Com Alcas Laterais Grandes De Facil Manuseio. Painel De Controle Mais Completo Do Mercado
“compare Nosso Painel Com Outras Marcas”, Interruptores Motor (Geral Emergéncia), Luz Que Indica Painel
Energizado, Interruptor Partida, Controlador De Temperatura E Luz Piloto Que Indica O Aquecimento.
Capacidade: 120 A 180 Unidade/Hora, Tensdo: 127v Ou 220v Bivolt Automatico Frequéncia 60 Hz, Poténcia
Maxima: 1200w, Consumo Médio 0,9 Kw/Hora, Dimensdo: Altura 390mm, Largura 430mm E Profundidade
430mm, Peso Liquido: 8,5 Kg Peso Bruto: 9,27 Kg Conteldo Da Embalagem: 25x Palito De Pinho De 40cm.
25x Saquinhos 15x45cm. 25x Amarrilhos (Araminho). 1x Funil Em Pp N°15 (Saquinhos 15x45). 1x
Tampinha De Protecdo Da Turbina, 1x Fusivel Reserva 10a X 250v, 2x Escovas Sobressalentes - 1x Manual E
Certificado De Garantia. Marca/Modelo: Inovamaq Ad-43 Aluminum.

yjy84j-wer6fla-k475bn1tf
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Dirceu Longo & Cia. Ltda. Fones: 54-3523-1295 e/ou 54-3523-2096
Av. 21 de Abril, 51 e-mail:dilon.net@uol.com.br

Bardo de Cotegipe-RS
99740-000 CNPJ: 92.823.764/0001-03 Inscr. Est.: 170/0002276

ITEM 47
FRAGMENTADORA SECRETA M25 P - MENNO

Fragmentadora Secreta M25 P, prezando pela seguranca dos seus dados ela fragmenta em nivel P4, com
uma hora continua de tempo de fragmentagdo e um cesto para 30 litros de papéis. Aliada aos seus rodizios
para vocé poder levar ela aonde achar melhor, a M 25P vai ser um grande aliado no seu dia a dia. Cor Preto
NUumero maximo de folhas 25 folhas A4 ou Oficio Volume total da lixeira 30 L Tipo de fragmentagdo Picote
de 4x40 mm Abertura de Insercdo 220 mm Velocidade de Fragmentacdao 1,8 m/min Nivel de seguranca P4
Fragmenta CD/cartao/pequenos grampos Sim Tempo de funcionamento 60 min ligada e 30 min desligada
Capacidade de fragmentacdo 40 Kg/hora Nivel de ruido 58 dB (A) Poténcia 500 W. Marca/Modelo: Menno
Secreta M25 P.

yjy84j-wer6fla-k475bn1tf
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TRIBUNAL DE CONTAS DA UNIAO
Consulta Consolidada de Pessoa Juridica
Este relatdrio tem por objetivo apresentar os resultados consolidados de consultas el etronicas realizadas
diretamente nos bancos de dados dos respectivos cadastros. A responsabilidade pela veracidade do
resultado da consulta é do Orgéo gestor de cada cadastro consultado. A informacéo relativa a razéo social

da Pessoa Juridica é extraida do Cadastro Nacional da Pessoa Juridica, mantido pela Receita Federal do
Brasil.

Consultarealizada em: 30/08/2023 10:28:17

I nfor macdes da Pessoa Juridica:

Razéo Social: DIRCEU LONGO & CIA LTDA
CNPJ: 92.823.764/0001-03

Resultados da Consulta Eletr énica:

Org&o Gestor: TCU
Cadastro: Licitantes | nidéneos
Resultado da consulta: Nada Consta

Para acessar a certiddo original no portal do érgéo gestor, cliqgue AQUI.

Org&o Gestor: CNJ

Cadastro: CNIA - Cadastro Nacional de Condenacodes Civeispor Ato de I mprobidade Administrativa
elnelegibilidade

Resultado da consulta: Nada Consta

Para acessar a certiddo original no portal do érgdo gestor, cliqgue AQUI.

Org&o Gestor: Portal da Transparéncia
Cadastro: Cadastro Nacional de Empresas | nidoneas e Suspensas
Resultado da consulta: Nada Consta

Para acessar a certiddo original no portal do érgdo gestor, cliqgue AQUI.

Orgdo Gestor: Portal da Transparéncia
Cadastro: CNEP - Cadastro Nacional de Empresas Punidas
Resultado da consulta: Nada Consta

Para acessar a certiddo original no portal do 6rgdo gestor, clique AQUI.

Obs: A consulta consolidada de pessoa juridica visa atender aos principios de simplificac@o e racionalizacéo
de servigos publicos digitais. Fundamento legal: Lel n® 12.965, de 23 de abril de 2014, Lel n° 13.460, de 26
de junho de 2017, Lel n° 13.726, de 8 de outubro de 2018, Decreto n° 8.638 de 15, de janeiro de 2016.


https://contas.tcu.gov.br/ords/f?p=INABILITADO:INIDONEOS
http://www.cnj.jus.br/improbidade_adm/consultar_requerido.php
http://www.portaltransparencia.gov.br/sancoes/ceis
http://www.portaltransparencia.gov.br/sancoes/cnep
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QUARTA ALTERACAO E CONSOLIDACAO Da SOCIEDADE

DIRCEU LONGO & CIA. LTDA.-EPP
NIRE N°43.201,720.987

CNPJ N°®92.823.764/0001-03
————_________._____________._—____________

Os infra-assinados:

Unicos socios componentes da sociedade limitada
LONGO & CIA LTDA.-EPP", estabelecida na Av, 21 d

cidade de Bardo de Cotegipe (RS), com seus atos constitutivos arquivad . i 75t
Rio Grande do Sul sob nire n° 43.201.720.987, em sessio de 21.06.198

na MM. Junt-a Comercial do Estado do Rio Grande do Sul sob arquivamento n® 255039 I, em scssdo de
11.02.2005 € inscrita do CNPJ/MF n® 92.823.764/0001-03, resolvem por esta e na melhor forma de direito, alterar
€ consolidar seus atos constitutivos de acordo com as seguintes cliusulas:

DO OBJETO DA SOCIEDADE.
= OB I DA SOCIEDADE

SEGUNDA: O enderego da empresa passa a ser: Av. 21 de abril, 51, Centro, CEP 99740-000, Barfio de
Cotegipe-RS.

Os socios de comum acordo r

esolvem consolidar seu contrato e posteriores alteracGes conforme
clausulas seguintes:

CONSOLIDACAO

CAPITULO I - Da raziio, objeto, sede e prazo de Duyacao
PRIMEIRA: A sociedade gira sob a denominag#o social de:
“DIRCEU LONGO & CIA LTDA.-EPP”

SEGUNDA: Os objetos da sociedade sio: Comércio Varejista ¢ Atacadista de: Eletrodomést
Eletrénicos, Equipamentos de informatica e Programas, Moveis, Equipamentos de Comunicagiio, Material de
Escritorio, Material Escolar, Livros, Artigos de Viagens, Art] 80s Desportivos, Artigos do Vestudrio, Cama, Mesa
¢ Banho, Calgados e seus Acessdrios, Artefatos de Tecidos, Cutelaria, Géneros Alimenticios, Produtos de Higiene

3

¢ Limpeza, Miquinas, Aparelhos e Utilidades de Uso Doméstice, Artigos para Presentes, Uniformes e
Equipamentos Profissionais, Equipamentos de Seguranca, Motocicletas, Instrumentos Musicais, Brinquedos,

Equipamentos Industriais para Alimentaggio, Equipamentos Laboratoriais Equipamentos Agricolas e Materiais de
Construgiio.

TERCEIRA: A sociedade tem sua sede na Cidade de 3ardo de Cotegipe (RS), na Av. 21 de abril, n° 51, Centro,
CEP 99740-000. . m :

i E * OF DE REGISTRO CIVIL DAS PESSOAS NATURAIS 43
&% CARTORIO AZEVEDQ BASTOS " OFifio0c REGISTRO v 0 e 3
Autenticagao Digital e
rtigos 1°, 3% e 7°inc. V 8°, 41 e 52 da Lei Federal 8.935/1994 e x:t Inc.
< aT;dfe?E:.ZiuZ ‘30721/2008 autentico a presente imagem digitalizada, reprodugéo fiel

do documento apresentado e conferido neste ato. O referido é verdade. Dou fé

Cod. Autenticagado: 45291203181549130152-1; Data: 12/03/2018 15:58:;

£ { Selo Digital de Fiscalizagdo Tipo Normal C: AGP71245-GPH
; Valor Total do Ato: R$ 4,23

Bel. Vélber".deTl\cxrlanda Cava\caaronﬁra os dados do ato em: https://selodigital.tjpb.jus.br £ |
itular

J
\
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2
QUARTA:

O prazo de duragio da sociedade & por tempe indeterminado e o inicio das atividades foi em
15/06/1989.

' 100,00 (catorze mil ¢ setecentos reais) divididos em 14,700
{catorze mil e selecentas) quotas no valor de RS 1,00 (um real) cada uma.

b) a sécia JULIANA VALERIUS LONGO, com RS 300,00 (trezentos reais) divididos em 300 (trezentas)
quotas nio valor de R$1,00 (um real) cada uma.

SEXTA: A responsabilidade de cada sicio &

X1/ restrita ao valor de suas quotas,
solidariamente pela integralizagio do capital social, :

mas todos respondem

SETIMA: As qQuotas sdo indivisiveis e nfo poderfio ser cedidas ou fran
do outro sécio, a quem fica assegurado, em igualdade de condicdes e
4quisi¢io se posta & venda, formalizando, se realizada a cessiio dela, g alt

sferidas a terceiros sem o consentimento
prego direito de preferéncia para a sua
eracdo contratual pertinente,
CAPITULO IM1 - Da Administracio

—=c oS L= 13 Admenistracao

OITAVA: Nos termos do art, 1.061 da Lei 10.406/02, fica permitida a nomeagfio de administradores nio

integrantes do. quadro societdrio, desde que aprovados por dois tercos do capital social, se o capital estiver
totalmente integralizado, oy pela totalidade, se o capital nio estiver integralizado.

NONA: A administragio da sociedade fica a cargo de DIRCEU LONGO,
todos os atos pertinentes & administragdo da sociedade.

§ 1° - Ao administrador cabe a responsabilidade ou a Trepresentagfio ativa e passivamente da sociedade, em juizo
ou fora dele, podendo praticar todos os atos compreendidos no objeto social, sempre no interesse da sociedade.

§ 2° - O administrador recebe um “pro-labore” mensal, fixado de comum acordo pelos sécios, no inicio de cada
exercicio social, respeitando as normais fiscais vigentes e 0s seus limites,

§ 3° - E vedado ao administrador fazer uso da firma na prestagio de garantia,
de favor, em negdcios estranhos ao objeto social.

§ 4° - O administrador responde solidari
desempenho de suas fungdes.

§ 5° - A sociedade pode distribuir lucros aos s6ejos om qualquer més do exercicio.

¢ terd os poderes gerais para praticar

fianga, aval ou qualquer outro titulo

amente perante a sociedade e os terceiros prejudicados, por culpa no

DECIMA: O administrador declara sob as penas da lei, de que ndo estd impedido de exercer a administragio da
sociedade, por lei especial, ou em virtude de condenagdo criminal, ou por se encontrarem sob os efeitos dela, a
pena que vede, ainda que temporariamente, o acesso a cargos piblicos, ou por crimes falimentar, de prevaricagdo,
peila ou suborno, concussio, peculato ou contra o sistema financeiro nacional, contra as normas de defesa da
concorréneia, contra as relagdes de consumo, fé plblica ou de propriedade.

CAPITULO IV - Das Reunides

DECIMA PRIMEIRA: Todas as decisGes pertinentes a
obedecendo as seguintes formalidades:

§1%) As reunides serfio convocadas por qualquer dos sdcios, mediante memorando interno, carta circular, carta
registrada com AR, onde devera constar data, Yocal, hora da realizacdio da reunifio, bem como a ordem do dia,

§2%) As convocagdes deverdo Sempre ocorrer com antecedéncia de até 05 (cinco) dias da data da reuniso.

§3") As deliberagdes tomadas em reunifio serfo lavradas em ata e registradas em livro proprio.

§4°) O quorum de instalagdo e deliberagdo serd o previsto em Lei.

§5%) A reunifio torna-se dispensdvel quando todos os sécios decidirem, por escrito, sobre a matéria, que s%
L

objeto dela. %

CI0 DE REGISTRO CIVIL DAS PE :}:
ABELIONATO DE NOTAS - Céd l 5

sociedade  serfio tomadas em reunido de s0cios,

#%% CARTORIO AZEVEDO BASTOS
FEIE v, oo Eptace v, 111 BT 05 i e g 3 1
Autenticagao Digital
De acordo com os artigos 1°, 3% e 7°inc. V 8°, 41 e 52 da Lei Federal 8.935/1994 e Ax:t. 6 Inc. XII
da Lei Estadual 8.721/2008 autentico a presente imagem dlgllal\zvada, reprodugag fiel
do documento apresentado e conferido neste ato. O referido é verdade. Dou fé E:

Céd. Autenticagao: 45291203181549130152-2; Data: 12/03/2018 15:58:04

" [ { Selo Digital de Fiscalizagéo Tipo Normal C: AGP71244-KMK
; Valor Total do Ato: R$ 4,23 B
onfira os dados do ato em: https://selodigital.tjpb.jus.b E:

E

Bel. Valber'de Miranda Cavalcayl
Titular
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CAPITULQ V - Retirada, Morte ou exclusiio de Sécio
DECIMA SEGUNDA: Cabe a0 sdcio que desejar ceder
demalis, por esctito com prazo minimo de 60 (sessenta) d
preferéncia na aquisi¢io das mesmas.

Paragrafo Unico: Se nenhum dos sécios usar do direit

apds o recebimento do aviso de que trata este arti
terceiro.

suas quotas ou retirar-se da sociedade comunicar aos
ias, garantindo aos sécios remanescentes o direito de

0 de preferéncia, no prazo maximo de 60 (sessenta) dias
B0, tem 0 sécio cedente a liberdade de transferir a sua quota a

DECIMA TERCEIRA: O falecimento de qualquer dos quotistas ndo dissolverd a sociedade, que podera
continuar com os herdeiros do de cujus, salvo se os sécios remanescentes optarem pela dissolugio da mesma,

§1° Até que sc ultime, no processo de inventério, a partilha dos bens deixados pelo de cujus, incumbird ao
ventariante, para todos os efeitos legais, a representagdo ativa e passiva dos interessados perante a sociedade.
§2° Os herdeiros, através de seu inventariante ou representante legal, poderdio retirar-se da sociedade.

DECIMA QUARTA: Pode o sécio ser excluido, quando a maioria dos sécios, representando ¥/, do capital social,
entender que um ou mais s6écios estdo pondo e risco a continuidade da empresa, em virtude
configurem justa causa conforme determina o artigo 1085 do NCCB.

§1° a exclus@io somente poderd ser determinada em reunisio especialmente convocada para este fim, ciente o
acusado em tempo habil para permitir seu comparecimento e o exercicio do direito ¢ defesa.

§2° sera também de plenc direito excluido da sociedade o sécio declarado falido, ou aquele cuja quota tenha sido
liguidada para o pagamento de credor particular do sécio.

de atos graves ¢ que

DECIMA QUINTA: No caso de retirada ou morte de socio ou dissolugdio da sociedade, o valor das quotas,
considerada pelo montante efetivamente realizado, liquidar-se-4 com base na situagfio patrimonial da sociedade,
verificada em balango especialmente levantado, 4 data da resolucfio, ¢ seus haveres |he serfio pagos em 12 (doze)
parcelas iguais, mensais ¢ sucessivas, vencendo a primeira 30 (irinta) dias apés a apuragéio do valor.

§1° Podem os socios remanescentes suprir o valor da quota.

§2° A retirada ou morte do sécio, ndo o exime, ou a seus herdeiros, da res

ponsabilidade pelas obrigacdes sociais
anteriores, até dois anos apds averbada a reselucdo da sociedade.

CAPITULO VI - Do Exercicio Social

DECIMA SEXTA: Ao término de cada exercicio, em dia 31 de dezembro, a administradora prestard contas

Justificadas de sua administragio, procedendo 4 elaboragiio do inventério, do balango pattimonial ¢ do bal anco de
resultado econdmico, cabendo aos sdcios, os tucros e perdas na proporgiio de suas quotas,
antecipados em qualguer perfodo do exercicio.

que poderfio ser

CAPITULO VII - Disposices Finais

DECIMA SETIMA: Os casos omissos neste instrumento serfio resolvidos com observéncia dos preceitos do
NCCB e de outros dispositivos legais que lhes sejam aplicaveis.

DECIMA OITAVA: As partes, de comum acordo, elegem o Foro da Comarca Ercchim-RS, renunciando a
qualquer outro, por mais privilegiado que seja, para dirimir qualquer diivida que possa emergir deste documento.

E por estarem, assim, justos e acertados, assinam o presente em 03(trés) vias de igual teor ¢ forma, para
que produza efeitos legais.

Barfo de Cotegipe=
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Autenticagao Digital
De acordo com os artigos 1°, 3% e 7°inc. V 8°, 41 e 52 da Lei Federal 8.935/1994 e Art. 6 Inc. XII

da Lei Estadual 8.721/2008 autentico a presente imagem digitalizada, repmdugéq fiel
do documento apresentado e conferido neste ato. O referido é verdade. Dou fé

Céd. Autenticacio: 45291203181549130152-3; Data: 12/03/2018 15:58:(
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REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
ESTADO DA PARAIBA
CARTORIO AZEVEDO BASTOS 1603
FUNDADO EM 1888
PRIMEIRO REGISTRO CIVIL DE NASCIMENTO E OBITOS E PRIVATIVO DE CASAMENTOS, INTERDIGOES E TUTELAS DA COMARCA DE JOAO PESSOA

Av. Epitacio Pessoa, 1145 Bairro dos Estados 58030-00, Jodo Pessoa PB
Tel.: (83) 3244-5404 / Fax: (83) 3244-5484
http://www.azevedobastos.not.br
E-mail: cartorio@azevedobastos.not.br

DECLARAGAO DE SERVIGO DE AUTENTICAGAO DIGITAL

O Bel. Valber Azevédo de Miranda Cavalcanti, Oficial do Primeiro Registro Civil de Nascimentos e Obitos e Privativo de Casamentos, Interdicdes e Tutelas com
atribuicdo de autenticar e reconhecer firmas da Comarca de Jodo Pessoa Capital do Estado da Paraiba, em virtude de Lei, etc...

DECLARA para os devidos fins de direito que, o documento em anexo identificado individualmente em cada Cdédigo de Autenticagdo Digital' ou na referida
sequéncia, foi autenticado de acordo com as Legislagdes e normas vigentes?.

DECLARO ainda que, para garantir transparéncia e seguranca juridica de todos os atos oriundos da atividade Notarial e Registral no Estado da Paraiba, foi
instituido pela da Lei N° 10.132, de 06 de novembro de 2013, a aplicagéo obrigatéria de um Selo Digital de Fiscalizacdo Extrajudicial em todos os atos de notas e
registro, composto de um cédigo unico (por exemplo: Selo Digital: ABC12345-X1X2) e dessa forma, cada autenticagao processada pela nossa Serventia pode ser
verificada e confirmada tantas vezes quanto for necessario através do site do Tribunal de Justica do Estado da Paraiba, enderego
https://corregedoria.tjpb.jus.br/selo-digital/

A autenticacéo digital do documento faz prova de que, na data e hora em que ela foi realizada, a empresa DIRCEU LONGO e CIA LTDA EPP tinha posse de um
documento com as mesmas caracteristicas que foram reproduzidas na copia autenticada, sendo da empresa DIRCEU LONGO e CIA LTDA EPP a
responsabilidade, Unica e exclusiva, pela idoneidade do documento apresentado a este Cartério.

Esta DECLARAGAO foi emitida em 14/05/2020 15:09:17 (hora local) através do sistema de autenticacéo digital do Cartério Azevédo Bastos, de acordo com o Art.
1°, 10° e seus §§ 1° e 2° da MP 2200/2001, como também, o documento eletrénico autenticado contendo o Certificado Digital do titular do Cartério Azevédo Bastos,
podera ser solicitado diretamente a empresa DIRCEU LONGO e CIA LTDA EPP ou ao Cartério pelo enderego de e-mail autentica@azevedobastos.not.br

Para informagdes mais detalhadas deste ato, acesse o site https://autdigital.azevedobastos.not.br e informe o Cédigo de Consulta desta Declaragao.

A consulta desta Declaragao estara disponivel em nosso site.

Cédigo de Autenticagao Digital: 45291203181549130152-1 45291203181549130152-3
2L egislagoes Vigentes: Lei Federal n° 8.935/94, Lei Federal n° 10.406/2002, Medida Proviséria n°® 2200/2001, Lei Federal n°® 13.105/2015, Lei Estadual n°
8.721/2008, Lei Estadual n° 10.132/2013 e Provimento CGJ N° 003/2014.

O referido é verdade, dou fé.

CHAVE DIGITAL

00005b1d734fd94f057f2d69fe6bc05b848a3dbf8205707eb7d4978a8a87c3904c9375af56c5088aabbbebe357aca18bce7c88ff24277a01ad1aa885b098622b9713faa
264b94e2bf346a1bb52587fd8

Presidéncia da Republica I c

Casa Civil Brasil

Medida Provisdria N 2.200-2,
de 24 de agosto de 20017, A :::)
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ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL
PODER JUDICIARIO

CERTIDAO JUDICIAL CIVEL NEGATIVA

A vista dos registros constantes nos sistemas de Informatica do Poder Judiciario do Estado do
Rio Grande do Sul é expedida a presente certiddo por ndo constar distribuicdo de acgéo
falimentar, concordataria, recuperacgao judicial e extrajudicial em tramitacdo contra a seguinte
parte interessada:

DIRCEU LONGO E CIA LTDA, CNPJ 92823764000103, Endereco - AVENIDA 21 DE ABRIL,
51, CENTRO, BARAO DE COTEGIPE/RS, CEP: 99740-000.

1 de agosto de 2023, as 14:55:52

OBSERVACOES:

A aceitacdo desta certiddo esta condicionada a conferéncia dos dados da parte interessada
contra aqueles constantes no seu documento de identificacdo, bem como a verificacdo de sua
validade no site do Tribunal de Justica do Estado do Rio Grande do Sul na Internet, endereco
http://lwww.tjrs.jus.br, menu Servicos > Alvara de Folha Corrida / Certid6es Judiciais,
informando o seguinte cddigo de controle: 67694d80ee6bf234dff6540c9ade4292




REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

CADASTRO NACIONAL DA PESSOA JURIDICA

NUMERO DE INSCRICAO
92.823.764/0001-03
MATRIZ

COMPROVANTE DE INSCRICAO E DE SITUAGAO
CADASTRAL

DATA DE ABERTURA
21/06/1989

NOME EMPRESARIAL

DIRCEU LONGO & CIA LTDA

DILON

TITULO DO ESTABELECIMENTO (NOME DE FANTASIA)

PORTE
EPP

CODIGO E DESCRICAO DA ATIVIDADE ECONOMICA PRINCIPAL
47.13-0-04 - Lojas de departamentos ou magazines, exceto lojas francas (Duty free)

Nao informada

CODIGO E DESCRIGAO DAS ATIVIDADES ECONOMICAS SECUNDARIAS

CODIGO E DESCRIGAO DA NATUREZA JURIDICA
206-2 - Sociedade Empresaria Limitada

LOGRADOURO NUMERO COMPLEMENTO

R 21 DE ABRIL 51 ke

CEP BAIRRO/DISTRITO MUNICIPIO UF
99.740-000 CENTRO BARAO DE COTEGIPE RS

ENDEREGO ELETRONICO

DILON.NET@QUOL.COM.BR

TELEFONE
(54) 3523-2096

Fkkkk

ENTE FEDERATIVO RESPONSAVEL (EFR)

SITUACAO CADASTRAL
ATIVA

DATA DA SITUAGAO CADASTRAL
16/03/2001

MOTIVO DE SITUAGAO CADASTRAL

SITUAGAO ESPECIAL

Fdekdkkkk

DATA DA SITUAGAO ESPECIAL

Fkkdkkkk

Aprovado pela Instrugdo Normativa RFB n° 1.863, de 27 de dezembro de 2018.

Emitido no dia 03/07/2023 as 17:04:04 (data e hora de Brasilia). Pagina: 11
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.‘ Consulta Publica ao CGCTE RS

RECEiTA ESTADUAL RS

Situagao na data: 01/08/2023

Identificagdo
CAD ICMS 170/0002276
CNPJ 92.823.764/0001-03
Razao Social DIRCEU LONGO & CIALTDA
Nome DILON
Fantasia
Endereco
Logradouro AV 21 DE ABRIL
Numero 51 Complemento PREDIOS 51/65
Bairro/Distrito CENTRO
Municipio BARAO DE COTEGIPE U.F. RS
CEP 99740-000
Informagbes Complementares
Enquadramento SIMPLES NACIONAL Delegacia da Receita 14 2 DRE - ERECHIM
Empresa Estadual
Natureza 2062 - SOCIEDADE EMPRESARIA LIMITADA
Juridica
CNAE Fiscal 4713-0/01 - LOJAS DE DEPARTAMENTOS OU MAGAZINES
Principal
CNAE Fiscal 4753-9/00 - COMERCIO VAREJISTA ESPECIALIZADO DE ELETRODOMESTICOS E

EQUIPAMENTOS DE AUDIO E VIDEO
Data Abertura 15/06/1989

Situacéo ATIVO

Cadastral

Vigente("

Nota Fiscal EMPRESA OBRIGADA A EMISSAO
Eletrénica

Classificagao das atividades Econbémicas

8 - COMERCIO VAREJISTA

OBSERVAGAO: Os dados acima est&o baseados em informagdes fornecidas pelos préprios
contribuintes cadastrados. Nao valem como certiddo de sua efetiva existéncia de fato e de direito, ndo
sdo oponiveis a Fazenda e nem excluem a responsabilidade tributaria derivada de operagdes com eles
ajustadas.

(1) Situagao Cadastral Vigente refere-se tdo somente ao Cadastro de Contribuintes do Estado do Rio
Grande do Sul (Inscricdo Estadual).



MINISTERIO DA FAZENDA
Secretaria da Receita Federal do Brasil
Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional

CERTIDAO NEGATIVA DE DEBITOS RELATIVOS AOS TRIBUTOS FEDERAIS E A DIVIDA
ATIVA DA UNIAO

Nome: DIRCEU LONGO & CIA LTDA
CNPJ: 92.823.764/0001-03

Ressalvado o direito de a Fazenda Nacional cobrar e inscrever quaisquer dividas de
responsabilidade do sujeito passivo acima identificado que vierem a ser apuradas, é certificado que
nao constam pendéncias em seu nome, relativas a créditos tributarios administrados pela Secretaria
da Receita Federal do Brasil (RFB) e a inscrigdes em Divida Ativa da Unido (DAU) junto a
Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional (PGFN).

Esta certiddo é valida para o estabelecimento matriz e suas filiais e, no caso de ente federativo, para
todos os 6rgaos e fundos publicos da administragéo direta a ele vinculados. Refere-se a situagédo do
sujeito passivo no ambito da RFB e da PGFN e abrange inclusive as contribuigcdes sociais previstas
nas alineas 'a' a 'd' do paragrafo tnico do art. 11 da Lei n® 8.212, de 24 de julho de 1991.

A aceitacao desta certidao esta condicionada a verificacdo de sua autenticidade na Internet, nos
enderecos <http://rfb.gov.br> ou <http://www.pgfn.gov.br>.

Certidao emitida gratuitamente com base na Portaria Conjunta RFB/PGFN n°® 1.751, de 2/10/2014.
Emitida as 09:39:56 do dia 23/05/2023 <hora e data de Brasilia>.

Valida até 19/11/2023.

Cadigo de controle da certidao: 330B.2D5F.528A.F6F8

Qualquer rasura ou emenda invalidara este documento.

1607



1608

ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL
SECRETARIA DA FAZENDA
RECEITA ESTADUAL

Nome: DIRCEU LONGO E CIA LTDA
CNPJ base: 92.823.764/

Obs.: A presente certidao é valida para toda a empresa, representada pelo CNPJ base composto pelos 8 primeiros digitos. Todos
os estabelecimentos da empresa foram avaliados na pesquisa de regularidade fiscal.

Certificamos que, aos 01 dias do més de AGOSTO do ano de 2023, revendo os bancos de dados da Secretaria da
Fazenda do Estado do Rio Grande Sul, ndo elidido o direito de a Fazenda proceder a posteriores verificagdes e, a
qualquer tempo, vir a cobrar crédito apurado, o titular do CNPJ base acima se enquadra na seguinte situagao:

CERTIDAO NEGATIVA

Constitui-se esta certiddo em meio de prova de existéncia ou ndo, em nome do interessado, de débitos ou
pendéncias relacionados na Instru¢do Normativa DRP n° 45/98, Titulo IV, Capitulo V, 1.1.

Débitos protestados e posteriormente regularizados perante a Receita Estadual do Rio Grande do Sul ndo impedem
a emissdo de “Certiddo Negativa”, porém, caso ndo sejam pagas as taxas cartoriais, o débito permanece protestado
pelo cartério, podendo ser a causa de restricbes em entidades de protegao ao crédito. Nesses casos, regularize as
taxas diretamente no cartorio.

Esta certiddo NAO comprova a quitacéo:

a) de tributos devidos mensalmente e declarados na Declaragdo Anual de Simples Nacional (DASN) e no Programa
Gerador do Documento de Arrecadagédo do Simples Nacional (PGDAS-D) pelos contribuintes optantes pelo Simples
Nacional;

b) de ITCD e de ITBI (nas hipoteses em que este imposto seja de competéncia estadual - Lei n° 7.608/81) em
procedimentos judiciais e extrajudiciais de inventario, arrolamento, separagéo, divorcio, dissolugdo de unido estavel
ou partilha de bens.

Esta certiddo é valida até 29/9/2023.

Certidao expedida gratuitamente e com base na IN/DRP n° 45/98,Titulo IV, Capitulo V.

A autenticidade deste documento devera ser confirmada em
https://lwww.sefaz.rs.qov.br/SAT/CertidaoSitFiscalConsulta.aspx
com o preenchimento apenas dos dois campos a seguir:

Certiddo n°: 25333872
Autenticacdo: 35508439



https://www.sefaz.rs.gov.br/SAT/CertidaoSitFiscalConsulta.aspx
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ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL
PREFELTURA MUNICIPAL DE

BARAO DE COTEGIPE

CERTIDAO NEGATIVA DE DEBITO DE TRIBUTOS MUNICIPAIS

Contribuinte.....: DIRCEU LONGO & CIA LTDA
CPF/CNPJ.........: 92.823.764/0001-03

Insc. Municipal..: 313

Endereco.........: Av. 21 de Abril, S/N, 51-Pred.51/65
Bairro...........: Centro

Cidade........... : Bardo de Cotegipe

Atividade(s).....:
4713-0/01 Lojas de Departamentos
Com.Atac.Varejista de Utilidades Domesticas

Ressalvado o direito de a Fazenda Publica Municipal
cobrar quaisquer créditos tributdrios que vierem a ser apurados, é
certificado que o contribuinte acima especificado, né&do possui
débitos com este municipio referente a taxas, impostos e
contribuicdes de melhorias.

Esta certiddo é valida inclusive para participacdo em
processos licitatdrios.

A autenticidade da Certiddo pode ser verificada no site
www.baraodecotegipe.rs.gov.br.

Certiddo emitida gratuitamente e valida até 28/11/2023
Qualguer rasura ou emenda invalida este documento.
Identificador : 292823764000103

Emitida as 13:46:46 do dia 01/06/2023.
Cédigo de Autenticidade 32C3.1C42


http://www.baraodecotegipe.rs.gov.br/
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CAIXA

CAlMA ECONOMICA FEDERAL

Certificado de Regularidade
do FGTS - CRF

Inscricdo: 92.823.764/0001-03

Razao
. DIRCEU LONGO E CIA LTDA
Social:
Endereco: RUA 21 DE ABRIL 51 / CENTRO / BARAO DE COTEGIPE / RS /

99740-000

A Caixa EconOmica Federal, no uso da atribuicdo que lhe
confere o Art. 7, da Lei 8.036, de 11 de maio de 1990,
certifica que, nesta data, a empresa acima identificada
encontra-se em situacao regular perante o Fundo de Garantia
do Tempo de Servico - FGTS.

O presente Certificado ndao servird de prova contra cobranga
de quaisquer débitos referentes a contribuicbes e/ou
encargos devidos, decorrentes das obrigacdes com o FGTS.

Validade:12/08/2023 a 10/09/2023

Certificagdo Numero: 2023081202375249032007

Informagao obtida em 21/08/2023 10:54:30

A utilizacao deste Certificado para os fins previstos em Lei
esta condicionada a verificacdao de autenticidade no site da
Caixa: www.caixa.gov.br




1611

Pagina 1 de 1

PODER JUDI Cl ARI O
JUSTI CA DO TRABALHO

CERTI DAO NEGATI VA DE DEBI TOS TRABALHI STAS

Norme: DI RCEU LONGO & CIA LTDA (MATRI Z E FILIAIS)

CNPJ: 92. 823. 764/ 0001- 03

Certidédo n°: 24134225/2023

Expedi ¢do: 01/06/ 2023, as 13:34:58

Val i dade: 28/11/2023 - 180 (cento e oitenta) dias, contados da data
de sua expedi ¢cao.

Certifica-se que DIRCEU LONGO & CIA LTDA (MATRIZ E FILIAIS),
inscrito(a) no CNPJ sob o n° 92.823.764/0001-03, NAO CONSTA cono
i nadi npl ente no Banco Nacional de Devedores Trabal histas.
Certidado emtida com base nos arts. 642-A e 883-A da Consolidacéo
das Leis do Trabal ho, acrescentados pelas Leis ns.°®° 12.440/2011 e
13. 467/ 2017, e no Ato 01/2022 da CAT, de 21 de janeiro de 2022.
Os dados constantes desta Certiddo sao de responsabili dade dos
Tribunais do Trabal ho.

No caso de pessoa juridica, a Certiddo atesta a enpresa emrel acéo
a todos os seus estabel eci mrentos, agéncias ou filiais.

A aceitacdo desta certiddo condiciona-se a verificacdo de sua
autentici dade no portal do Tribunal Superior do Trabal ho na
I nternet (http://www. tst.jus.br).

Certidado emtida gratuitanente.

| NFORMACAO | MPORTANTE

Do Banco Nacional de Devedores Trabal histas constam os dados
necessarios a identificacdo das pessoas naturais e juridicas
i nadi npl entes perante a Justica do Trabal ho quanto as obri gacdes
est abel eci das em sentenca condenatoéria transitada em jul gado ou em
acordos judiciais trabal histas, inclusive no concernente aos
recol hi mentos previdenci arios, a honorarios, a custas, a
enol unentos ou a recol hi nentos determ nados em |l ei; ou decorrentes
de execucdo de acordos firmados perante o Mnistério Publico do
Trabal ho, Comi ssdo de Conciliacdo Prévia ou denmmis titulos que, por
di sposicao |l egal, contiver forca executiva.

Divi das e sugestdes: cndt@st.jus. br
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£2 Dirceu Longo & Cia. Ltda. Fones/Fax: 54-3523-1295 e 54-3523-2096
DILON Av. 21 de Abril, 51 e-mail:dilon.net@uol.com.br
Bardo de Cotegipe-RS

99740-000 CNPJ: 92.823.764/0001-03 Inscr. Est.: 170/0002276

DECLARAGCAO UNIFICADA

Pelo presente instrumento, a empresa Dirceu Longo & Cia Ltda, CNPJ n© 92.823.764/0001-03,
com sede na Av. 21 de Abril, n°® 51, Centro, Barao de Cotegipe/RS - CEP 99740-000, através
de seu representante legal infra-assinado, que:

1) DECLARAMOS que, em cumprimento ao inciso XXXIII, do artigo 7° da Constituicao Federal
combinado ao inciso V do artigo 27 da Lei 8.666/93, que ndao possuimos em nosso quadro
funcional pessoas menores de 18 (dezoito) anos em trabalho noturno, perigoso ou insalubre e,
de menores de 16 (dezesseis) anos em qualquer trabalho, salvo na condicdo de aprendiz, a
partir dos 14 (quatorze) anos.

2) Declaramos que assumimos inteira responsabilidade pela autenticidade de todos os
documentos apresentados, sujeitando-nos a eventuais averiguagdes que se fagam necessarias;

3) Comprometemo-nos a manter, durante todo o periodo de vigéncia do presente contrato, em
compatibilidade com as obrigacdes assumidas, todas as condicdes de habilitacao e qualificacao
exigidas nesta licitagao;

4) Comprometemo-nos a repassar na proporgao correspondente, eventuais redugdes de pregos
decorrentes de mudancas de aliquotas de impostos incidentes sobre cumprimento do objeto,
em funcdo de alteracgdes de legislacdo pertinente, publicadas durante a vigéncia do contrato;

5) Declaramos que temos conhecimento e submetemo-nos ao disposto neste edital e anexos e
legislagao aplicada

6) DECLARAMOS que até a presente data inexistem fatos impeditivos para nossa habilitacdo e
participacdo no presente processo licitatério e estamos cientes da obrigatoriedade de declarar
ocorréncias posteriores.

7) DECLARAMOS, ainda, que nao fomos declarados inidoneos por nenhum o6rgao do poder
publico em qualquer de suas esferas.

8) Declaramos para os devidos efeitos e sob pena da lei que nao possuir em seu quadro
societario servidor publico da ativa, empregado de empresa publica ou de sociedade de
economia mista.

9) Declaramos para os devidos fins de direito, na qualidade de Proponente dos
procedimentos licitatdrios, instaurados por este Municipio, que o (a) responsavel legal da
empresa € o (a) Sr. Dirceu Longo, Portador(a) do RG sob n© 8029171421 e CPF n©°
407.300.340-20, cuja funcao/cargo é Gerente-sécio administrador, responsavel pela assinatura
da Ata de Registro de Precos/contrato.

10) Declaramos para os devidos fins que em caso de qualquer comunicacdo futura referente e
este processo licitatério, bem como em caso de eventual contratacdo, concordo que a Ata de
Registro de Pregos/Contrato seja encaminhado para o seguinte endereco:

a. E-mail: dilon.net@uol.com.br
b. Telefone: (54) 3523-1295/2096


mailto:dilon.net@uol.com.br
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£2 Dirceu Longo & Cia. Ltda. Fones/Fax: 54-3523-1295 e 54-3523-2096
DILON Av. 21 de Abril, 51 e-mail:dilon.net@uol.com.br
Bardo de Cotegipe-RS

99740-000 CNPJ: 92.823.764/0001-03 Inscr. Est.: 170/0002276

11) Caso altere o citado e-mail ou telefone comprometo-me em protocolizar pedido de
alteracdo junto ao Sistema de Protocolo deste Municipio, sob pena de ser considerado como
intimado nos dados anteriormente fornecidos.

13) Nomeamos e constituimos o senhor Dirceu Longo, portador(a) do CPF/MF sob n.°
407.300.340-20, para ser o(a) responsavel para acompanhar a execucdo da Ata de Registro de
Precos/contrato e todos os atos necessarios ao cumprimento das obrigacdes contidas no
instrumento convocatério, seus Anexos e na Ata de Registro de Precos/Contrato.

14) Declaro cumpro os requisitos estabelecidos no Art. 39 da Lei Complementar n® 123, de 14
de dezembro de 2006, alterada pela Lei n® 11.488, de 15 de junho de 2007, em seu Art. 34,
gue essa Empresa esta apta a usufruir do tratamento favorecido estabelecido nos artigos 42 ao
49 da referida Lei Complementar.

15) O quadro societario desta empresa ndo possui conjuge(s), companheiro(s) ou parente(s)
em linha reta, colateral ou por afinidade até o terceiro grau, inclusive, dos membros ocupantes
de cargos de direcdo ou no exercicio de fungdes administrativas, ou ainda de servidores
ocupantes de cargos de direcao, chefia e assessoramento vinculados direta ou indiretamente as
unidades situadas na linha hierdrquica da area encarregada da licitacdo, consoante Resolucao
n°® 172/2017 do Conselho Nacional do Ministério Publico.

16) Por ser expressao da verdade, firmamos a presente.

Barao de Cotegipe/RS, 01 de Agosto de 2023.
Assinado de forma

Dl RCEU digital por DIRCEU
LONGO4O (|3(2)(|)\IGO:40730034
73003402 Dados: 2023.08.01

/ 15:00:00 -03'00'
Dirceu Longo
Gerente
RG: 8029171421
CPF: 407.300.340-20
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Sistema Nacional de Registro de Empresas Mercantil - SINREM
Governo do Estado do Rio Grande Do Sul

Secretaria de Desenvolvimento Economico e Turismo

Junta Comercial, Industrial e Servicos do Rio Grande do Sul

i

i

Certiddo Simplificada

Certificamos que as informacdes abaixo constam dos documentos arquivados nesta Junta Comercial e sdo
vigentes na data de sua expedicao.

Nome Empresarial: DIRCEU LONGO & CIA LTDA
Natureza Juridica: SOCIEDADE EMPRESARIA LIMITADA
Nudmero de Identificagdo do CNPJ Data de Arquivamento do Ato Data de Inicio de Atividade
Registro de Empresas - NIRE Constitutivo
4320172098-7 92.823.764/0001-03 21/06/1989 15/06/1989

Endereco Completo:

AVENIDA 21 DE ABRIL 51 - BAIRRO CENTRO CEP 99740-000 - BARAO DE COTEGIPE/RS
Objeto Social:

COMERCIO VAREJISTA E ATACADISTA DE: ELETRODOMESTICOS, EQUIPAMENTOS ELETRONICOS, EQUIPAMENTOS DE
INFORMATICA E PROGRAMAS, MOVEIS, EQUIPAMENTOS DE COMUNICACAO, MATERIAL DE ESCRITORIO, MATERIAL
ESCOLAR, LIVROS, ARTIGOS DE VIAGENS, ARTIGOS DESPORTIVOS, ARTIGOS DO VESTUARIO, CAMA, MESA E BANHO,
CALCADOS E SEUS ACESSORIOS, ARTEFATOS DE TECIDOS, CUTELARIA, GENEROS ALIMENTICIOS, PRODUTOS DE
HIGIENE E LIMPEZA, MAQUINAS, APARELHOS E UTILIDADES DE USO DOMESTICO, ARTIGOS PARA PRESENTES,
UNIFORMES E EQUIPAMENTOS PROFISSIONAIS, EQUIPAMENTOS DE SEGURANCA, MOTOCICLETAS, INSTRUMENTOS

MUSICAIS, BRINQUEDOS, EQUIPAMENTOS INDUSTRIAIS PARA ALIMENTACAO, EQUIPAMENTOS LABORATORIAIS
AGRICOLAS E MATERIAIS DE CONSTRUCAO.

Capital Social: R$ 15.000,00 Microempresa ou Prazo de Duragédo
QUINZE MIL REAIS Empresa de Pequeno
Capital Integralizado: R$ 15.000,00 R INDETERMINADO
QUINZE MIL REAIS EMPRESA PEQUENO

PORTE

(Lei Complementar

n°123/06)
Sécio(s)/Administrador(es)
CPF/NIRE Nome Térm. Mandato Participacéo Funcéo
407.300.340-20 DIRCEU LONGO XXXXXXX R$ 14.700,00 soclo/

ADMINISTRADOR

881.600.500-97 JULIANA VALERIUS LONGO XXXXXXX R$ 300,00 SOCIO

Status: CADASTRADA Situagdo: ATIVA

Ultimo Arquivamento: 06/05/2019 Numero: 5025558
Ato 206 - PROCURACAO (QUANDO ARQUIVADA INDIVIDUALMENTE)

Empresa(s) Antecessora(s)

Nome Anterior Nire Numero Aprovacdo UF  Tipo Movimentacdo
COMERCIO E REPRESENTACOES DILON LTDA 4320172098-7 1389834 XX ALTERA(;AO DE NOME
EMPRESARIAL

)

e

NS

Certiddo Simplificada Digital emitida pela JUNTA COMERCIAL, INDUSTRIAL E SERVICOS DO RIO GRANDE DO SUL e certificada

digitalmente. Se desejar confirmar a autenticidade desta certiddo, acesse o site da JUCISRS (http://jucisrs.rs.gov.br) e clique em validar
certiddo. A certidao pode ser validada de duas formas:

1) Validagéo por envio de arquivo (upload)
2) Validacéo visual (digite o n°® C230000700047 e visualize a certiddo)

LN ANRA Pagina 1 de 2

23/243.565-1
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Sistema Nacional de Registro de Empresas Mercantil - SINREM
Governo do Estado do Rio Grande Do Sul
Secretaria de Desenvolvimento Econdmico e Turismo
Junta Comercial, Industrial e Servicos do Rio Grande do Sul

Certidao Simplificada

Certificamos que as informagdes abaixo constam dos documentos arquivados nesta Junta Comercial e sdo
vigentes na data de sua expedicao.

Nome Empresarial: DIRCEU LONGO & CIA LTDA
Natureza Juridica: SOCIEDADE EMPRESARIA LIMITADA
Filial(ais) nesta Unidade da Federacéo ou fora dela

Nire CNPJ Endereco

NADA MAIS#

Porto Alegre, 11 de Julho de 2023 14:41

o e
Taraned Trp L Aot
EECRE T ARG G R

Certiddo Simplificada Digital emitida pela JUNTA COMERCIAL, INDUSTRIAL E SERVICOS DO RIO GRANDE DO SUL e certificada
digitalmente. Se desejar confirmar a autenticidade desta certidao, acesse o site da JUCISRS (http://jucisrs.rs.gov.br) e cligue em validar
certiddo. A certidao pode ser validada de duas formas:

1) Validagéo por envio de arquivo (upload)

2) Validagéo visual (digite o n® C230000700047 e visualize a certidao)

LN ANRA Pagina 2 de 2

23/243.565-1
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Dirceu Longo & Cia. Ltda. Fones: 54-3523-1295 e/ou 54-3523-2096
Av. 21 de Abril, 51 e-mail:dilon.net@uol.com.br

Bardo de Cotegipe-RS
99740-000 CNPJ: 92.823.764/0001-03 Inscr. Est.: 170/0002276

ITEM 45
MAQUINA DE ALGODAO DOCE AD-43 INOVAMAQ ALUMINUM

=S

« i»

Maguina elética para algodée doce
" AlMinUMm
AR

Maquina De Algodao Doce Profissional Ad-43 Inovamaqg Premium (INOX), Equipamento Seguro E Inovador
Sendo O Mais Completo Do Mercado, Equipamento De Alta Producdo, Capaz De Produzir 2 A 3 Algoddes Por
Minuto, Equipamento Para Uso Exclusivo Profissional, Ideal P/: Buffet Infantil, Locacdo, Promogcdes Em
Portas De Lojas Etc... Equipada Com Uma Turbina Em Metal De 130mm De Diametro E Capacidade De
400grs De AcguUcar Por Abastecimento (12 AlgodGes Pequenos), Possui Tampa Em Aluminio Laminado. Cuba
Coletora Em Aluminio Laminado Polido, Com 43 Cm De Didmetro Interno 44,5 Cm Externo, Maquina No
Tamanho Ideal Para Ser Facilmente Transportada. Gabinete Em Ago Inox 430 Brilhante Com Certificado De
Qualidade Com Alcas Laterais Grandes De Facil Manuseio. Painel De Controle Mais Completo Do Mercado
“compare Nosso Painel Com Outras Marcas”, Interruptores Motor (Geral Emergéncia), Luz Que Indica Painel
Energizado, Interruptor Partida, Controlador De Temperatura E Luz Piloto Que Indica O Aquecimento.
Capacidade: 120 A 180 Unidade/Hora, Tensdo: 127v Ou 220v Bivolt Automatico Frequéncia 60 Hz, Poténcia
Maxima: 1200w, Consumo Médio 0,9 Kw/Hora, Dimensdo: Altura 390mm, Largura 430mm E Profundidade
430mm, Peso Liquido: 8,5 Kg Peso Bruto: 9,27 Kg Conteldo Da Embalagem: 25x Palito De Pinho De 40cm.
25x Saquinhos 15x45cm. 25x Amarrilhos (Araminho). 1x Funil Em Pp N°15 (Saquinhos 15x45). 1x
Tampinha De Protecdo Da Turbina, 1x Fusivel Reserva 10a X 250v, 2x Escovas Sobressalentes - 1x Manual E
Certificado De Garantia. Marca/Modelo: Inovamaq Ad-43 Aluminum.

yjy84j-wer6fla-k475bn1tf
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Dirceu Longo & Cia. Ltda. Fones: 54-3523-1295 e/ou 54-3523-2096
Av. 21 de Abril, 51 e-mail:dilon.net@uol.com.br

Bardo de Cotegipe-RS
99740-000 CNPJ: 92.823.764/0001-03 Inscr. Est.: 170/0002276

ITEM 47
FRAGMENTADORA SECRETA M25 P - MENNO

Fragmentadora Secreta M25 P, prezando pela seguranca dos seus dados ela fragmenta em nivel P4, com
uma hora continua de tempo de fragmentagdo e um cesto para 30 litros de papéis. Aliada aos seus rodizios
para vocé poder levar ela aonde achar melhor, a M 25P vai ser um grande aliado no seu dia a dia. Cor Preto
NUumero maximo de folhas 25 folhas A4 ou Oficio Volume total da lixeira 30 L Tipo de fragmentagdo Picote
de 4x40 mm Abertura de Insercdo 220 mm Velocidade de Fragmentacdao 1,8 m/min Nivel de seguranca P4
Fragmenta CD/cartao/pequenos grampos Sim Tempo de funcionamento 60 min ligada e 30 min desligada
Capacidade de fragmentacdo 40 Kg/hora Nivel de ruido 58 dB (A) Poténcia 500 W. Marca/Modelo: Menno
Secreta M25 P.

yjy84j-wer6fla-k475bn1tf
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Sistema de Cadastramento Unificado de Fornecedores - SICAF

Declaracgio
Declaramos para os fins previstos na Lei n* 8.666, de 1993, conforme documentacio registrada no SICAF, que a
situag¢do do fornecedor no momento é a seguinte:

Dados do Fornecedor

CNPJ: 36.839.023/0001-31 DUNS®: 928903506

Razio Social: CARVALHO MIRANDA EQUIPAMENTOS LTDA

Nome Fantasia: CARVALHO MIRANDA EQUIPAMENTOS

Situagio do Fornecedor: Credenciado Data de Vencimento do Cadastro: 26/04/2024
Natureza Juridica: SOCIEDADE EMPRESARIA LIMITADA

MEL: Nio

Porte da Empresa: Micro Empresa

Ocorréncias e Impedimentos
Ocorréncia: Nada Consta

Impedimento de Licitar: Nada Consta
Ocorréncias Impeditivas indiretas: Nada Consta
Vinculo com "Servico Publico": Nada Consta

Niveis cadastrados:
Fornecedor possui alguma pendéncia no Nivel de Cadastramento indicado. Verifique mais informagoes sobre pendéncias
nas funcionalidades de consulta.

I - Credenciamento
IT - Habilitacdo Juridica
III - Regularidade Fiscal e Trabalhista Federal

Receita Federal e PGFN Validade: 24/10/2023
FGTS Validade: 12/09/2023
Trabalhista (http://www.tst.jus.br/certidao) Validade: 30/10/2023
IV - Regularidade Fiscal Estadual/Distrital e Municipal (Possui Pendéncia)
Receita Estadual/Distrital Validade: 14/10/2023
Receita Municipal Validade: 24/10/2023

V - Qualificagio Técnica
VI - Qualificagio Econdmico-Financeira
Validade: 30/04/2024

Emitido em: 30/08/2023 08:51 1 de 1
CPF: 067.175.299-54 Nome: FRANCIELI DE OLIVEIRA MAINARDI
Ass:
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Razéo Social: Carvalho Miranda Equipamentos Ltda CNPJ: 36.839.023/0001-31

Nome de Fantasia: Carvalho Miranda Equipamentos IE: 167.533.919 ME

Endereco: Avenida Manoel Novais, n° 911, Andar 01, Oséas, Serrinha/BA, CEP: 48.700-000
E-mail: licitawmp@gmail.com Tel.: (75) 98239-7849

Banco: 001 — Banco do Brasil Agéncia: 0225-9 CC: 69281-6

Representante: Wisley Miranda Pinto ~ CPF: 022.558.385-24 RG: 11.678.543-81 (SSP/BA)

Nacionalidade: Brasileiro Estado Civil: Solteiro Profissdo: Empresario

Endereco Residencial: Rua Basilio Cordeiro, n° 760, Centro, Serrinha/BA, CEP: 48700-000

PROPOSTA COMERCIAL

A PREFEITURA MUNICIPAL DE MARMELEIRO/PR
Ref.: Pregédo Eletrénico n° 056/2023

Processo Administrativo n® 095/2023

Modalidade: Pregéo Eletrdnico

Tipo: Menor Prec¢o Unitério Por Item

Objeto: Contratacdo de empresa para fornecimento de equipamentos eletrénicos, eletrodomésticos e mdveis,
atendendo as necessidades dos Departamentos solicitantes.

A empresa Carvalho Miranda Equipamentos Ltda, estabelecida na Avenida Manoel Novais, n® 911, Andar 01, Oséas,
Serrinha/BA, CEP: 48.700-000, inscrita no CNPJ sob n° 36.839.023/0001-31, neste ato representada por Wisley
Miranda Pinto, s6cio-administrador, RG 11.678.543-81 (SSP/BA), CPF 022.558.385-24, Rua Basilio Cordeiro, n°
760, Centro, Serrinha/BA, CEP: 48700-000, propde fornecer a Prefeitura Municipal de Marmeleiro, em estrito
cumprimento ao previsto no Edital de Pregéo Eletrdnico n° 056/2023, conforme abaixo discriminado:

Composic¢do dos Pregos:

Marca e

Modelo- Valor Unit.: | Valor Total:

Iltem: | Qtd.: | Und.: Descricao:

MICROFONE SEM FIO DE MAO DUPLO: Sistema duplo sem fio UHF
destinado ao uso em pequenos eventos e locais de pequeno porte.;
Relagéo sinal-ruido: >100dB; Faixa dinamica de resposta: >100dB; Modo
de Modulagdo: Analdgico; Radiagdo perdida: <-60dbc; Resposta de
Frequéncia: +40 Hz-16 KHz; Distorcdo de &udio: <0.02%; Modo de
trabalho: <100ma; Estabilidade de Frequéncia: +0.03%; Receptor: KDS
49 03 KIT Sensibilidade: 5dBuV; Taxa de interferéncia: >80db; Tens&o de trabalho: KDS- R$ 360,58 R$ 1.081,74
DC12-15V; Corrente de Trabalho: 450mA; Taxa de Interferéncia do Canal: W382M
>80db; Relagéo sinal-ruido: >100dB; Tensdo AC: 100-240V; Transmissor:
Poténcia de saida: 5mW; Diretividade: Padrdo Cardioide; Corrente de
Trabalho: 150mA; Fonte de energia: 2 x pilhas alcalinas AA 1.5V; Tipo de
transmissor: Microfone dinamico; Material do corpo do tubo: Plastico de
alta qualidade; Vida util da bateria: 08 ~ 10 horas.

Valor Global: R$ 1.081,74 (mil oitenta e um reais e setenta e quatro centavos).

Validade da Proposta Comercial: 60 (sessenta) dias.

Prazo de Entrega: Conforme Edital.

Declaracgdes:

1. A proponente declara conhecer os termos do instrumento convocatério que rege a presente licitacao;

2. No preco cotado j& estdo inclusas eventuais vantagens e/ou abatimentos, impostos, taxas e encargos sociais,
obrigacbes trabalhistas, previdenciarias, fiscais e comerciais, assim como despesas com transportes e
deslocamentos e outras quaisquer que incidam sobre a contratacéo.

CARIMBO Serrinha/BA, 28 de agosto de 2023

[36.839.023/0001-311 | WSLEvMRANDA G

CARVALHO NIRANDA EQUIPANENTOS LTDA PINTO:02255838524 135, 5025 0828 112649 0300

AV Manoe! Novaes. 911- 1*andar. Oseas ooy Wiley Miranda Pinto
CEP:48 700000 . Serrinha-BA arvalho Miranda Equipamentos Ltda

L' i CPF: 022.558.382?2& RGn:]TiS.’Gr?8.%r413-8l (SSP/BA)
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Razéo Social: Carvalho Miranda Equipamentos Ltda CNPJ: 36.839.023/0001-31

Nome de Fantasia: Carvalho Miranda Equipamentos IE: 167.533.919 ME

Endereco: Avenida Manoel Novais, n° 911, Andar 01, Oséas, Serrinha/BA, CEP: 48.700-000
E-mail: licitawmp@gmail.com Tel.: (75) 98239-7849

Banco: 001 — Banco do Brasil Agéncia: 0225-9 CC: 69281-6

Representante: Wisley Miranda Pinto ~ CPF: 022.558.385-24 RG: 11.678.543-81 (SSP/BA)

Nacionalidade: Brasileiro Estado Civil: Solteiro Profissdo: Empresario

Endereco Residencial: Rua Basilio Cordeiro, n° 760, Centro, Serrinha/BA, CEP: 48700-000

PROPOSTA COMERCIAL

A PREFEITURA MUNICIPAL DE MARMELEIRO/PR
Ref.: Pregédo Eletrénico n° 056/2023

Processo Administrativo n® 095/2023

Modalidade: Pregéo Eletrdnico

Tipo: Menor Preco Unitario Por Item

Objeto: Contratacdo de empresa para fornecimento de equipamentos eletrénicos, eletrodomésticos e mdveis,
atendendo as necessidades dos Departamentos solicitantes.

A empresa Carvalho Miranda Equipamentos Ltda, estabelecida na Avenida Manoel Novais, n® 911, Andar 01, Oséas,
Serrinha/BA, CEP: 48.700-000, inscrita no CNPJ sob n° 36.839.023/0001-31, neste ato representada por Wisley
Miranda Pinto, s6cio-administrador, RG 11.678.543-81 (SSP/BA), CPF 022.558.385-24, Rua Basilio Cordeiro, n°
760, Centro, Serrinha/BA, CEP: 48700-000, propde fornecer a Prefeitura Municipal de Marmeleiro, em estrito
cumprimento ao previsto no Edital de Pregéo Eletrdnico n° 056/2023, conforme abaixo discriminado:

Composic¢do dos Pregos:

Marca e

Modelo- Valor Unit.: Valor Total:

Iltem: | Qtd.: | Und.: Descrigao:

CAIXA DE SOM ATIVA: Poténcia: 250 W; Alto Falante: 12" e
TWEETER ou Driver Titanio; Sistema 2 em 1: Pedestal ou Retorno;
Impedancia de Entrada: LINE e MIC; Equalizagédo Ativa: 03 vias,
sendo: Agudo, Médio e Grave; Divisor de Frequéncia: 01 via; Canais
de Entrada: 02, sendo: (1) LINE (P10) e (2) Microfone (P10); Controle
de Volume: USB/Sinal e Microfone; Canais de Saida: 02, sendo: (1)
LINEOUT (XLR) e (2) Caixa Passiva 8 Ohms (P10); Tela Metélica de
Protecéo Frontal e Suporte para Pedestal; Dimensdes Aproximadas:
Produto (A x L x P): 56,5 x 40,5 x 40,5 cm; Embalagem (A x L x P): DATREL
39 01 KIT 58 x 42 x 42 cm; Rede: 127/ 220V (via Chave Seletora de Voltagem); AT12-250 + R$ 2.139,00 R$ 2.139,00
Padrédo de Fabrica: pré-ajustado em 220V; Peso Liquido: 15 Kg; CE 250
Peso Bruto: 16,1 Kg.

CAIXA DE SOM PASSIVA: Poténcia: 250 W; Alto Falante: 12" e
TWEETER ou Driver Titanio; Sistema 2 em 1: Pedestal ou Retorno;
Divisor de Frequéncia: 01 via; Canal de Entrada: 02 x P10 (8 Ohms);
Tela Metalica de Protegcdo Frontal e Suporte para Pedestal;
Dimensdes Aproximadas: Produto (A x L x P): 56,5 x 40,5 x 40,5 cm;
Embalagem (A x L x P): 58 x 42 x 42 cm; Peso Liquido: 11,2 Kg;
Peso Bruto: 12,3 Kg.

Valor Global: R$ 2.139,00 (dois mil cento e trinta e nove reais).

Validade da Proposta Comercial: 60 (sessenta) dias.

Prazo de Entrega: Conforme Edital.

Declaracgdes:

1. A proponente declara conhecer os termos do instrumento convocatério que rege a presente licitacao;

2. No preco cotado j& estdo inclusas eventuais vantagens e/ou abatimentos, impostos, taxas e encargos sociais,
obrigacbes trabalhistas, previdenciarias, fiscais e comerciais, assim como despesas com transportes e
deslocamentos e outras quaisquer que incidam sobre a contratacéo.

Assinado de forma digital ]
WISLEY MIRANDA |0/ ey wianon.

PINTQO:022558385 PINTO:02255838524
24 Dados: 2023.09.05
16:39:06 -03'00'




CARIMBO

36.839.023/0001-31
anevﬁﬁmgn%eouwmemos LTOA

AV Manoe! Novaes. 911- 1%andar. Oséas
CEP:48 700.000 . Serrinha-BA_
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Serrinha/BA, 05 de setembro de 2023

Assinado de forma digital por

WISLEY MIRANDA wistev miranoa
PINTO:02255838524 PINTO:02255838524

Dados: 2023.09.05 16:39:23 -03'00'

Wisley Miranda Pinto
Carvalho Miranda Equipamentos Ltda
Socio-Administrador
CPF: 022.558.385-24 RG: 11.678.543-81 (SSP/BA)
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TRIBUNAL DE CONTAS DA UNIAO
Consulta Consolidada de Pessoa Juridica
Este relatdrio tem por objetivo apresentar os resultados consolidados de consultas el etronicas realizadas
diretamente nos bancos de dados dos respectivos cadastros. A responsabilidade pela veracidade do
resultado da consulta é do Orgéo gestor de cada cadastro consultado. A informacéo relativa a razéo social

da Pessoa Juridica é extraida do Cadastro Nacional da Pessoa Juridica, mantido pela Receita Federal do
Brasil.

Consultarealizada em: 30/08/2023 10:29:06

I nfor macdes da Pessoa Juridica:

Raz&o Social: CARVALHO MIRANDA EQUIPAMENTOSLTDA
CNPJ: 36.839.023/0001-31

Resultados da Consulta Eletr énica:

Org&o Gestor: TCU
Cadastro: Licitantes | nidéneos
Resultado da consulta: Nada Consta

Para acessar a certiddo original no portal do érgéo gestor, cliqgue AQUI.

Org&o Gestor: CNJ

Cadastro: CNIA - Cadastro Nacional de Condenacodes Civeispor Ato de I mprobidade Administrativa
elnelegibilidade

Resultado da consulta: Nada Consta

Para acessar a certiddo original no portal do érgdo gestor, cliqgue AQUI.

Org&o Gestor: Portal da Transparéncia
Cadastro: Cadastro Nacional de Empresas | nidoneas e Suspensas
Resultado da consulta: Nada Consta

Para acessar a certiddo original no portal do érgdo gestor, cliqgue AQUI.

Orgdo Gestor: Portal da Transparéncia
Cadastro: CNEP - Cadastro Nacional de Empresas Punidas
Resultado da consulta: Nada Consta

Para acessar a certiddo original no portal do 6rgdo gestor, clique AQUI.

Obs: A consulta consolidada de pessoa juridica visa atender aos principios de simplificac@o e racionalizacéo
de servigos publicos digitais. Fundamento legal: Lel n® 12.965, de 23 de abril de 2014, Lel n° 13.460, de 26
de junho de 2017, Lel n° 13.726, de 8 de outubro de 2018, Decreto n° 8.638 de 15, de janeiro de 2016.


https://contas.tcu.gov.br/ords/f?p=INABILITADO:INIDONEOS
http://www.cnj.jus.br/improbidade_adm/consultar_requerido.php
http://www.portaltransparencia.gov.br/sancoes/ceis
http://www.portaltransparencia.gov.br/sancoes/cnep

ALTERACAO POR TRANSFORMAGCAO DO INSTRUMENTO DE
INSCRICAO DE EMPRESARIO INDIVIDUAL EM SOCIEDADE
LIMITADA UNIPESSOAL

CARVALHO MIRANDA EQUIPAMENTOS LTDA
36.839.023/0001-31

WISLEY MIRANDA PINTO nacionalidade BRASILEIRA, nascido em 05/05/1987,
SOLTEIRO, EMPRESARIO, CPF n° 022.558.385-24, CARTEIRA DE IDENTIDADE
n° 1167854381, 6rgdo expedidor SECRETARIA DE SEGURANCA PUBLICA - BA,
residente e domiciliado(a) no(a) RUA BASILIO CORDEIRO, 760, CS SC, CENTRO,
SERRINHA-BA, CEP 48700-000, BRASIL. Empreséario(a) registrado sob o nome
empresarial WISLEY MIRANDA PINTO, com sede na AVENIDA MANOEL
NOVAES, 911, ANDAR 01, SERRINHA-BA, CEP 48700-000, BRASIL, inscrito no
CNPJ sob n° 36.839.023/0001-31, fazendo uso do que permite o 8 3° do art. 968 da Lei
n° 10.406/2002, com a redacédo alterada pelo art. 10 da Lei Complementar n® 128/08, ora
transforma seu registro de EMPRESARIO (A) em SOCIEDADE LIMITADA, na
modalidade UNIPESSOAL, a qual regera, doravante, pelo presente CONTRATO
SOCIAL trazido no bojo deste instrumeno apés o ato transformador ao qual se obriga o
sécio:

CLAUSULA PRIMEIRA. Fica transformado de Empresario em SOCIEDADE
LIMITADA, sob o nome empresarial CARVALHO MIRANDA EQUIPAMENTOS
LTDA, com sub-rogacdo de todos os direitos e obrigacBes pertinentes, assumindo a
responsabilidade de todo acervo do Empresario sucedido, inclusive do capital social
informado na clausula seguinte, garantindo todos os direitos a seus credores e mantendo
0s moveis, utensilios e acessorios, sem haver interrupcdo de continuidade de espécie
alguma.

CLAUSULA SEGUNDA. O capital do Empresario Individual no valor de
R$30.000,00 (Trinta Mil) Reais passa a constituir o capital da sociedade limitada sendo
dividido em 30.000 (Trinta Mil) quotas, no valor nominal de R$1,00 (Um Real) cada
uma, totalmente integralizado neste ato em moeda corrente do pais, distribuido entre o
sécio da seguinte maneira:

WISLEY MIRANDA PINTO, com 30.000 (Trinta Mil) quotas, perfazendo um total
de R$ 30.000,00 (Trinta Mil Reais).

Paragrafo Unico. A responsabilidade do socio é restrita ao valor de suas quotas,
respondendo pela integralizacdo do capital social, conforme art. 1.052 CC/2002.

CLAUSULA TERCEIRA. A sociedade passa a ter o seguinte objeto social:
MANUTENCAO E REPARACAO DE GERADORES, TRANSFORMADORES E
MOTORES ELETRICOS; COMERCIO A VAREJO DE PECAS E ACESSORIOS
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NOVOS PARA VEICULOS AUTOMOTORES; COMERCIO A VAREJO DE PECAS
E ACESSORIOS USADOS PARA VEICULOS AUTOMOTORES; COMERCIO A
VAREJO DE PNEUMATICOS E CAMARAS-DE-AR; COMERCIO POR ATACADO
DE PECAS E ACESSORIOS PARA MOTOCICLETAS E MOTONETAS;
COMERCIO VAREJISTA ESPECIALIZADO DE EQUIPAMENTOS E
SUPRIMENTOS DE INFORMATICA; COMERCIO VAREJISTA ESPECIALIZADO
DE EQUIPAMENTOS DE TELEFONIA E COMUNICACAO; COMERCIO
VAREJISTA DE MOVEIS; COMERCIO VAREIJSTA DE ARTIGOS DE
ILUMINACAO; COMERCIO VAREJISTA ESPECIALIZADO DE INSTRUMENTOS
MUSICAIS E ACESSORIOS; ARTIGOS PARA HABITACAO DE VIDRO,
CRISTAL, PORCELANA, BORRACHA, PLASTICO, METAL, MADEIRA, VIME,
BAMBU E OUTROS SIMILARES - PANELAS, LOUCAS, GARRAFAS
TERMICAS, ESCADAS DOMESTICAS. ESCOVAS, VASSOURAS, CABIDES;
ARTIGOS DE CUTELARIA; TOLDOS E SIMILARES; PAPEL DE PAREDE E
SIMILARES; SISTEMA DE SEGURANCA RESIDENCIAL NAO ASSOCIADO A
INSTALACAO OU MANUTENCAQO; COMERCIO VAREJISTA DE ARTIGOS DE
PAPELARIA; COMERCIO VAREJISTA DE BICICLETAS E TRICICLOS; PECAS E
ACESSORIOS; COMERCIO VAREJISTA DE EQUIPAMENTOS PARA
ESCRITORIO; PUBLICIDADE AEREA; OS SERVICOS DE ALTO-FALANTE E DE
SONORIZACAO (USO DE ALTO-FALANTES) EM VEICULOS MOTORIZADOS
OU NAO, COM A FINALIDADE DE PUBLICIDADE; ALUGUEL DE PALCOS,
COBERTURAS E OUTRAS ESTRUTURAS DE USO TEMPORARIO, EXCETO
ANDAIMES; ATIVIDADES DE MONITORAMENTO DE SISTEMAS DE
SEGURANCA ELETRONICO; ATIVIDADES DE SONORIZACAO E DE
ILUMINACAO REPARACAO E MANUTENCAO DE EQUIPAMENTOS DE
COMUNICACAO; COMERCIO VAREIJISTA DE MATERIAL ELETRICO;
INSTALACAO E MANUTENCAO ELETRICA; COMERCIO VAREIJISTA DE
MATERIAIS DE CONSTRUCAO, SEM ESPECIALIZACAO.

CODIFICACAO DAS ATIVIDADES ECONOMICAS

47.53-9/00 - Comércio varejista especializado de eletrodomésticos e equipamentos de
audio e video

33.13-9/01 - Manutencéo e reparacdo de geradores, transformadores e motores elétricos
43.21-5/00 - Instalacdo e manutencédo elétrica

45.30-7/03 - Comeércio a varejo de pecas e acessorios novos para veiculos automotores
45.30-7/04 - Comércio a varejo de pecas e acessorios usados para veiculos automotores
45.30-7/05 - Comércio a varejo de pneumaticos e camaras-de-ar

45.41-2/02 - Comeércio por atacado de pecas e acessOrios para motocicletas e motonetas
47.42-3/00 - Comércio varejista de material elétrico

47.44-0/99 - Comércio varejista de materiais de construcdo em geral

47.51-2/01 - Comércio varejista especializado de equipamentos e suprimentos de
informatica

47.52-1/00 - Comércio varejista especializado de equipamentos de telefonia e
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comunicacdo

47.54-7/01 - Comércio varejista de moveis

47.54-7/03 - Comércio varejista de artigos de iluminacéo

47.56-3/00 - Comércio varejista especializado de instrumentos musicais e acessorios
47.59-8/99 - Comércio varejista de outros artigos de uso doméstico ndo especificados
anteriormente

47.61-0/03 - Comércio varejista de artigos de papelaria

47.63-6/03 - Comeércio varejista de bicicletas e triciclos; pecas e acessorios
47.89-0/07 - Comércio varejista de equipamentos para escritorio

73.19-0/99 - Outras atividades de publicidade ndo especificadas anteriormente
77.39-0/03 - Aluguel de palcos, coberturas e outras estruturas de uso temporério, exceto
andaimes

80.20-0/01 - Atividades de monitoramento de sistemas de seguranca eletrénico
90.01-9/06 - Atividades de sonorizacao e de iluminacéo

95.12-6/00 - Reparacdo e manutencdo de equipamentos de comunicacao

DA ADMINISTRACAO
CLAUSULA QUARTA. A administracio da sociedade cabera ISOLADAMENTE ao

sé6cio WISLEY MIRANDA PINTO, que representara legalmente a sociedade e podera
praticar todo e qualquer ato de gestdo pertinente ao objeto social.
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Paragrafo Unico - N&o constituindo o objeto social, a alienagdo ou a oneracéo de
bens iméveis depende da deliberacao do sécio.

CLAUSULA QUINTA - O Administrador declara, sob as penas da lei, de que ndo
estd impedidos de exercer a administracdo da sociedade, por lei especial, ou em
virtude de condenagdo criminal, ou por se encontrar sob os efeitos dela, a pena que
vede, ainda que temporariamente, 0 acesso a cargos publicos; ou por crime falimentar,
de prevaricacéo, peita ou suborno, concusséo, peculato, ou contra a economia popular,
contra o sistema financeiro nacional, contra normas de defesa da concorréncia, contra
asrelacdes de consumo, fé publica, ou a propriedade.

29Ny ITZNOUGX -XZ 10 HZZ10 9

Para tanto, passa a transcrever, na integra, o Contrato Social da referida SOCIEDADE
LIMITADA, com o teor a seguir:

CONTRATO SOCIAL DA SOCIEDADE LIMITADA
UNIPESSOAL

By JomuzH 1adad0e90 -19

CARVALHO MIRANDA EQUIPAMENTOS LTDA
36.839.023/0001-31
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WISLEY MIRANDA PINTO nacionalidade BRASILEIRA, nascido em 05/05/1987,
SOLTEIRO, EMPRESARIO, CPF n° 022.558.385-24, CARTEIRA DE IDENTIDADE
n°® 1167854381, 6rgdo expedidor SECRETARIA DE SEGURANCA PUBLICA - BA,
residente e domiciliado(a) no(a) RUA BASILIO CORDEIRO, 760, CS SC, CENTRO,
SERRINHA-BA, CEP 48700-000, BRASIL

Resolve apresentar o contrato social da SOCIEDADE LIMITADA, a qual se regera,
doravante, pelas clausulas seguintes:

DO NOME EMPRESARIAL E DA SEDE

CLAUSULA PRIMEIRA. A sociedade girara sob o nome empresarial CARVALHO
MIRANDA EQUIPAMENTOS LTDA, e terd sede na AVENIDA MANOEL
NOVAES, 911, ANDAR 01, OSEAS, SERRINHA — BA, CEP 48.700-000.

CLAUSULA SEGUNDA. A sociedade podera a qualquer tempo, abrir ou fechar filial
ou outra dependéncia, mediante alteracdo contratual assinada pelo sécio.

DO CAPITAL SOCIAL

CLAUSULA TERCEIRA. O capital social é no valor de R$ 30.000,00 (Trinta Mil
Reais), dividido em 30.000 (Trinta Mil) quotas de valor nominal, de R$ 1,00 (Um real)
cada uma, totalmente integralizado, em moeda corrente do pais, distribuido entre o
s6cio da seguinte maneira:

WISLEY MIRANDA PINTO, com 30.000 (Trinta Mil) quotas, perfazendo um total
de R$ 30.000,00 (Trinta Mil Reais)

Paragrafo unico. A responsabilidade do sdocio é restrita ao valor de suas quotas,
respondendo pela integralizacdo do capital social, conforme art. 1.052 CC/2002.

CLAUSULA QUARTA. As quotas sdo indivisiveis e poderdo ser cedidas ou
transferidas no todo ou em parte a terceiros, mediante a deliberacdo do sdcio,
formalizando, se realizada a cessdo delas, a alteracédo contratual pertinente.

DO OBJETO SOCIAL

CLAUSULA QUINTA — A sociedade tem por objeto o exercicio das seguintes
atividades econdémicas:

MANUTEN(;AO E REPARAQAO DE GERADORES, TRANSFORMADORES E
MOTORES ELETRICOS; COMERCIO A VAREJO DE PECAS E ACESSORIOS
NOVOS PARA VEICULOS AUTOMOTORES; COMERCIO A VAREJO DE PECAS
E ACESSORIOS USADOS PARA VEICULOS AUTOMOTORES; COMERCIO A
VAREJO DE PNEUMATICOS E CAMARAS-DE-AR; COMERCIO POR ATACADO
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DE PECAS E ACESSORIOS PARA MOTOCICLETAS E MOTONETAS;
COMERCIO VAREJISTA ESPECIALIZADO DE EQUIPAMENTOS E
SUPRIMENTOS DE INFORMATICA; COMERCIO VAREJISTA ESPECIALIZADO
DE EQUIPAMENTOS DE TELEFONIA E COMUNICAGCAO; COMERCIO
VAREJISTA DE MOVEIS; COMERCIO VAREJISTA DE ARTIGOS DE
ILUMINACAO; COMERCIO VAREJISTA ESPECIALIZADO DE INSTRUMENTOS
MUSICAIS E ACESSORIOS; ARTIGOS PARA HABITACAO DE VIDRO,
CRISTAL, PORCELANA, BORRACHA, PLASTICO, METAL, MADEIRA, VIME,
BAMBU E OUTROS SIMILARES - PANELAS, LOUGCAS, GARRAFAS
TERMICAS, ESCADAS DOMESTICAS. ESCOVAS, VASSOURAS, CABIDES;
ARTIGOS DE CUTELARIA; TOLDOS E SIMILARES; PAPEL DE PAREDE E
SIMILARES; SISTEMA DE SEGURANCA RESIDENCIAL NAO ASSOCIADO A
INSTALACAO OU MANUTENCAO; COMERCIO VAREIJISTA DE ARTIGOS DE
PAPELARIA; COMERCIO VAREJISTA DE BICICLETAS E TRICICLOS; PECAS E
ACESSORIOS; COMERCIO VAREJISTA DE EQUIPAMENTOS PARA
ESCRITORIO; PUBLICIDADE AEREA; OS SERVICOS DE ALTO-FALANTE E DE
SONORIZACAO (USO DE ALTO-FALANTES) EM VEICULOS MOTORIZADOS
OU NAO, COM A FINALIDADE DE PUBLICIDADE; ALUGUEL DE PALCOS,
COBERTURAS E OUTRAS ESTRUTURAS DE USO TEMPORARIO, EXCETO
ANDAIMES; ATIVIDADES DE MONITORAMENTO DE SISTEMAS DE
SEGURANCA ELETRONICO; ATIVIDADES DE SONORIZACAO E DE
ILUMINACAO REPARACAO E MANUTENCAO DE EQUIPAMENTOS DE
COMUNICACAO; COMERCIO VAREJISTA DE MATERIAL ELETRICO;
INSTALACAO E MANUTENCAO ELETRICA; COMERCIO VAREIJISTA DE
MATERIAIS DE CONSTRUCAO, SEM ESPECIALIZACAO.

CODIFICACAO DAS ATIVIDADES ECONOMICAS

47.53-9/00 - Comércio varejista especializado de eletrodomésticos e equipamentos de
audio e video

33.13-9/01 - Manutencéo e reparacao de geradores, transformadores e motores elétricos
43.21-5/00 - Instalacdo e manutencédo elétrica

45.30-7/03 - Comércio a varejo de pecas e acessorios novos para veiculos automotores
45.30-7/04 - Comeércio a varejo de pecas e acessorios usados para veiculos automotores
45.30-7/05 - Comércio a varejo de pneumaticos e camaras-de-ar

45.41-2/02 - Comeércio por atacado de pecas e acessorios para motocicletas e motonetas
47.42-3/00 - Comeércio varejista de material elétrico

47.44-0/99 - Comércio varejista de materiais de construcdo em geral

47.51-2/01 - Comércio varejista especializado de equipamentos e suprimentos de
informatica

47.52-1/00 - Comércio varejista especializado de equipamentos de telefonia e
comunicacdo

47.54-7/01 - Comércio varejista de moveis

47.54-7/03 - Comércio varejista de artigos de iluminacédo
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47.56-3/00 - Comércio varejista especializado de instrumentos musicais e acessorios
47.59-8/99 - Comércio varejista de outros artigos de uso doméstico ndo especificados
anteriormente

47.61-0/03 - Comércio varejista de artigos de papelaria

47.63-6/03 - Comércio varejista de bicicletas e triciclos; pecas e acessorios
47.89-0/07 - Comércio varejista de equipamentos para escritério

73.19-0/99 - Outras atividades de publicidade ndo especificadas anteriormente
77.39-0/03 - Aluguel de palcos, coberturas e outras estruturas de uso temporério, exceto
andaimes

80.20-0/01 - Atividades de monitoramento de sistemas de seguranca eletrénico
90.01-9/06 - Atividades de sonorizagéo e de iluminacgéo

95.12-6/00 - Reparacdo e manutencdo de equipamentos de comunicacéo

DO PRAZO DAS ATIVIDADES

CLAUSULA SEXTA. A sociedade tem prazo de duracdo indeterminado, com inicio
das atividades em 01 de Abril de 2020.

DA ADMIN ISTRA(;AO
CLAUSULA SETIMA. A administracdo da sociedade cabera ISOLADAMENTE ao

sécio WISLEY MIRANDA PINTO, que representara legalmente a sociedade e podera
praticar todo e qualquer ato de gestdo pertinente ao objeto social.

&
n
=
3
)
(]
3
=
o
5
m
G
o
)
N
3]
a
o
P
&
&
o
'y
=
wn
[
b
=
b
hel
5
(@)

:
=
=
=

=
=
=
Qo
(2]
23
>
Qo
o
o
S

=)
w
o
w
o
o
3
o
g
=
Qo
(2]
@
>
Qo
o
o
S
o
=4
Qo
o
=3
@D
>
2
<l
Qo
o
Qo
o
-~
o
=
Qo
<
@D
o

Paragrafo primeiro. Ndo constituindo o objeto social, a alienagdo ou a oneragcdo de
bens imdvei depende da deliberagédo do sdécio.

Paragrafo segundo. No exercicio da administracdo, o administrador tera direito a uma
retirada mensal a titulo de “proé-labore”, observadas as disposicdes regulamentares
pertinentes.

29Ny ITZNOUGX -XZ 10 HZZ10 9

DO BALANCO PATRIMONIAL

CLAUSULA OITAVA. Ao término de cada exercicio, em 31 de dezembro, o
administrador prestara contas justificadas de sua administragdo, procedendo a
elaboracdo do inventario, do balanco patrimonial e do balanco de resultado
econbmico, cabendo ao(s) sdcio(s), os lucros ou perdas apuradas na proporcdo de suas
quotas (se for o caso).

By JomuzH 1adad0e90 -19

Paragrafo primeiro - Nos quatro meses seguintes ao término do exercicio social, o
sécio deliberard sobre as contas e designaa administrador, quando for o caso.
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DA DECLARACAO DE DESIMPEDIMENTO DE ADMINISTRADOR

CLAUSULA NONA. O(s) Administrador (es) declara(m), sob as penas da lei, de que
nao esta(do) impedidos de exercer a administracdo da sociedade, por lei especial, ou em
virtude de condenacéo criminal, ou por se encontrar(em) sob os efeitos dela, a pena que
vede, ainda que temporariamente, o acesso a cargos publicos; ou por crime falimentar,
de prevaricacao, peita ou suborno, concussao, peculato, ou contra a economia popular,
contra o sistema financeiro nacional, contra normas de defesa da concorréncia, contra as
relacBes de consumo, fé publica, ou a propriedade.

DO FALECIMENTO DE SOCIO

CLAUSULA DECIMA. Falecendo ou interditado qualquer sécio, a sociedade
continuara sua atividade com os herdeiros ou sucessores e/ou sucessores do incapaz.
N&o sendo possivel ou inexistindo interesse destes ou do sdcio remanescente, o valor de
seus haveres sera apurado e liquidado com base na situagédo patrimonial da sociedade, a
data da resolucéo, verificada em balanco especialmente levantado.

DO FORO

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA. Fica eleito o foro de Serrinha-Bahia para o
exercicio e o cumprimento dos direitos e obrigacdes resultantes deste contrato.
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DO ENQUADRAMENTO

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. Os sdcios declaram que a sociedade se enquadra
no porte ME — MICROEMPRESA nos termos da Lei Complementar n°® 123, de 14 de
dezembro de 2006, e que ndo se enquadra em qualquer das hipéteses de exclusdo
relacionadas no § 4° do art. 3° da mencionada lei.

O sécio lavra o presente instrumento em via Unica

29Ny ITZNOUGX -XZ 10 HZZ10 9

SERRINHA, BAHIA, 08 de Maio de 2023.

WISLEY MIRANDA PINTO

By JomuzH 1adad0e90 -19

Junta Comercial do Estado da Bahia 19/05/2023
Certifico 0 Registro sob 0 n°® 29205703971 em 19/05/2023

A’) Protocolo 233053956 de 16/05/2023

{___l Nome da empresa CARVALHO MIRANDA EQUIPAMENTOS LTDA NIRE 29205703971

JUCEB Este documento pode ser verificado em http://regin.juceb.ba.gov.br/AUTENTICACAODOCUMENTOS/AUTENTICACAO.aspx
Chancela 197453772014483
Esta cépia foi autenticada digitalmente e assinada em 19/05/2023
por Tiana Regila M G de Araujo - Secretaria-Geral
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JUCEB
Junta Comercial do Estado da Baha
TERMO DE AUTENTICACAO
NOME DA EMPRESA CARVALHO MIRANDA EQUIPAMENTOS LTDA
PROTOCOLO 233053956 - 16/05/2023
ATO 002 - ALTERA(;AO
EVENTO 046 - TRANSFORMACAO
MATRIZ
NIRE 29205703971
CNPJ 36.839.023/0001-31
CERTIFICO O REGISTRO EM 19/05/2023
PROTOCOLO ARQUIVAMENTO 29205703971 DE 19/05/2023 DATA AUTENTICAQAO 19/05/2023
|
|
REPRESENTANTES QUE ASSINARAM DIGITALMENTE 1
Cpf: 02255838524 - WISLEY MIRANDA PINTO - Assinado em 19/05/2023 as 09:21:22
(
"1
3":{_::% el H. & de CRage
TIANA REGILA M G DE ARAUJO
Secretaria-Geral
1
Junta Comercial do Estado da Bahia 19/05/2023

&
JUCEB

Certifico 0 Registro sob 0 n® 29205703971 em 19/05/2023

Protocolo 233053956 de 16/05/2023

Nome da empresa CARVALHO MIRANDA EQUIPAMENTOS LTDA NIRE 29205703971

Este documento pode ser verificado em http://regin.juceb.ba.gov.br/AUTENTICACAODOCUMENTOS/AUTENTICACAO.aspx
Chancela 197453772014483

Esta copia foi autenticada digitalmente e assinada em 19/05/2023

por Tiana Regila M G de Araujo - Secretaria-Geral
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ALTERACAO DE EMPRESARIO INDIVIDUAL
' WISLEY MIRANDA PINTO

WISLEY MIRANDA PINTO, nacionalidade BRASILEIRA, nascido em 05/05/1987,
SOLTEIRO, EMPRESARIO, CPF n°® 022.558.385-24, CARTEIRA DE IDENTIDADE
n® 1167854381, 6rgdo expedidor SECRETARIA DE SEGURANCA PUBLICA - BA,
residente € domiciliado(a) no(a) AV MANOEL NOVAES, 911, ANDAR 01, OSEAS,
SERRINHA, BA, CEP 48700000, BRASIL titular da empresa WISLEY MIRANDA
PINTO 02255838524, registrada Junta Comercial do Estado da Bahia, sob NIRE n°
29808982316, com sede Av Manoel Novaes, 911, Andar 01, Oseas Serrinha, BA, CEP
48700000, devidamente inscrita no Cadastro Nacional de Pessoa Juridica’MF sob o n°
36.839.023/0001-31, delibera e ajusta a presente altera¢fio, mediante as condigdes
estabelecidas nas clausulas seguintes:

ALTERACAO DO NOME EMPRESARIAL

Cldusula Primeira - Alterar o nome empresarial, que passa a ser WISLEY MIRANDA
PINTO.

DO OBJETO

Cldusula Segunda - O Empresario Individual passa a ter por objeto o exercicio das
seguintes atividades econdmicas:

COMERCIO VAREIJISTA ESPECIALIZADO DE ELETRODOMESTICOS E
EQUIPAMENTOS DE AUDIO E VIDEO - COMERCIANTE INDEPENDENTE DE
ELETRODOMESTICOS E EQUIPAMENTOS DE AUDIO E VIDEO;COMERCIO
VAREJISTA DE ARTIGOS DE IJLUMINACAO - COMERCIANTE
INDEPENDENTE DE ARTIGOS DE ILUMINACAO;:COMERCIO VAREJISTA
ESPECIALIZADO DE EQUIPAMENTOS DE TELEFONIA E COMUNICACAO -
COMERCIANTE INDEPENDENTE DE EQUIPAMENTOS DE TELEFONIA E
COMUNICACAQ;;COMERCIO VAREIJISTA ESPECIALIZADO DE
EQUIPAMENTOS E SUPRIMENTOS DE INFORMATICA - COMERCIANTE
INDEPENDENTE DE EQUIPAMENTOS E SUPRIMENTOS DE
INFORMATICA;;COMERCIO VAREJISTA DE EQUIPAMENTOS PARA
ESCRITORIO - COMERCIANTE INDEPENDENTE DE EQUIPAMENTOS PARA
ESCRITORIO; COMERCIO DE PECAS DE VEICULOS NOVOS E USADOS;
COMERCIO DE PNEUS PARA AUTOMOVEIS E MOTOCICLETAS; COMERCIO
DE ACESSORIOS DE BICICLETAS E TRICICLOS; COMERCIO DE PECAS DE
MOTOCICLETAS; COMERCIO DE MATERIAL DE PAPELARIA: PRESTACAO
DE SERVICO DE MONITORAMENTO DE AUDIO E VIDEO POR CAMERAS DE
VIDEO E MICROFONE

ATIVIDADES ECONOMICAS
4753-9/00 - comércio varejista especializado de eletrodomésticos € equipamentos de

audio e video.
« Wi)f;a MsrvarCho Firdo

Certifico o Registro sob o n® 98095431 em 29/07/2021
A') Protocolo 218315045 de 29/07/2021
L& Nome da empresa WISLEY MIRANDA PINTO NIRE 29808982316
l uc E B Este documento pode ser verificado em http:/iregin juceb.ba.gov.br/AUTENTICACAODOCUMENTOS/AUTENTICACAQ.aspx
Chancela 266307281895375
Esta copia foi autenticada digitalmente e assinada em 29/07/2021
por Tiana Regila M G de Aralijo - Secretaria-Geral
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ALTERACAO DE EMPRESARIO INDIVIDUAL
WISLEY MIRANDA PINTO

3313-9/01 - manutengdo e reparagio de geradores, transformadores e motores elétricos.
4761-0/03 - coméreio varejista de artigos de papelarnia.

4763-6/03 - comércio varejista de bicicletas e triciclos; pegas e acessorios.

4789-0/07 - comércio varejista de equipamentos para escritério.

7319-0/99 - outras atividades de publicidade ndo especificadas anteriormente.

7739-0/03 - aluguel de palcos, coberturas € outras estruturas de uso temporario, exceto
andaimes.

8020-0/01 - atividades de monitoramento de sistemas de seguranga eletronico.
9001-9/06 - atividades de sonorizagio e de iluminago.

4759-8/99 - comércio varejista de outros artigos de uso pessoal € doméstico niio
especificados anteriormente.

4756-3/00 - comércio varejista especializado de instrumentos musicais e acessorios.
4754-7/03 - comércio vargjista de artigos de iluminagio.
4754-7/01 - comércio varejista de moveis.

4752-1/00 - comércio varejista especializado de equipamentos de telefonia e
comunicagdo.

4751-2/01 - comércio varejista especializado em equipamentos e suprimentos de
informatica.

4541-2/02 - comércio por atacado de pegas € acessorios para motocicletas ¢ motonetas.
4530-7/05 - comércio a varejo de pneuméticos e cimaras-de-ar.

4530-7/04 - comércio a varejo de pegas e acessorios usados para veiculos automotores.
4530-7/03 - comércio a varejo de pegas e acessorios novos para veiculos automotores.
9512-6/00 - reparagdo € manutengfio de equipamentos de comunicagio.

Cléusula Terceira - Permanecem inalteradas as demais clausulas.

Cléusula Quarta — A empresa tem sede AV MANOEL NOVAES, 911, ANDAR 01,
OSEAS, SERRINHA, BA, CEP 48700000.

Cliusula Quinta — O prazo de duragiio da empresa ¢ indeterminado.

Clédusula Sexta — O capital ¢ de R$ 30.000,00 (TRINTA MIL REAIS), integralizado
neste ato em moeda corrente do Pais totalmente integralizado no ato em conformidade
ao art. 980-A do CC.

Certifico o Registro sob o n® 98095431 em 29/07/2021
Prolocolo 218319045 de 28/07/2021
Nome da empresa WISLEY MIRANDA PINTO NIRE 29808982316

’uc E B Este documento pode ser verificado em http://regin juceb.ba.gov.brfAUTENTICACAODOCUMENTOS/AUTENTICACAQ.aspx
Chancela 266307281895375

Esta copia foi autenticada digitalmente e assinada em 29/07/2021
por Tiana Regila M G de Araljo - Secretaria-Geral
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ALTERACAO DE EMPRESARIO INDIVIDUAL
WISLEY MIRANDA PINTO

Cldusula Sétima — O exercicio social coincidird com o ano civil. Ao término de cada
exercicio, o administrador prestara contas justificadas de sua administragdo, procedendo
a elaboragdo das demonstragies financeiras, cabendo ao titular, os lucros ou perdas
apurados.

Clédusula Oitava — A empresa serd administrada pelo seu titular, WISLEY MIRANDA
PINTO a quem cabera dentre outras atribuigdes, a representagdo ativa e passiva, judicial
e extrajudicial desta, sendo a responsabilidade do titular limitada ao capital
integralizado.

Cldusula Nona — O administrador declara, sob as penas da lei, que ndo esta impedido
de exercer a administracdo da empresa, por lei especial, ou em virtude de condenagéo
criminal, ou por se encontrar sob os efeitos dela, a pena que vede, ainda que
temporariamente, o acesso a cargos piblicos; ou por crime falimentar, de prevaricagio,
peita ou suborno, concussdo, peculato, ou contra a economia popular, contra o sistema
financeiro nacional, contra normas de defesa da concorréncia, contra as relagdes de
consumo, fé publica, ou a propriedade conforme Art. 1.011, § 1°do CC.

E, por estar assim ajustado, o empresario assina o presente instrumento.
SERRINHA/BA, 28 de julho de 2021.

] :.,!g L t ,E‘_#Q

WISLEY MIRANDA PINTO

Certifico o Registro sob o n® 98095431 em 29/07/2021
&b Protocolo 218318045 de 29/07/2021
= Nome da empresa WISLEY MIRANDA PINTO NIRE 29808982316
‘uc E B Este documento pode ser verificado em hitp:/iregin.juceb.ba.gov.br/AUTENTICACAODOCUMENTOS/AUTENTICACAO.aspx
Chancela 266307281895375
Esta copia foi autenticada digitalmente e assinada em 29/07/2021
por Tiana Regila M G de Aratjo - Secretaria-Geral
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JUCEB

Sorta Commerin o0 §oass s Rars

TERMO DE AUTENTICACAO
NOME DA EMPRESA WISLEY MIRANDA PINTO
PROTOCOLO 218319045 -29/07/2021
ATO 002 - ALTERACAO
EVENTO 021 - ALTERACAO DE DADOS E DE NOME EMPRESARIAL
MATRIZ

NIRE 29808982316 ' o 3
CNPJ 36.839.023/0001-31

CERTIFICO O REGISTRO EM 29/07/2021

rR{JTDL"OLO ARQUIVAMENTO 98095431 DE 29/07/2021 DATA AUTENTICAGAQ 29/07/2021

= Capl H. & de GRaue

TIANA REGILA M G DE ARAUJO
Secretaria-Geral
|
Junta Comercial do Estado da Bahia 29/07/2021
Certifico o Registro sob o n® 98095431 em 29/07/2021
d') Protocolo 218319045 de 29/07/2021
[ Nome da empresa WISLEY MIRANDA PINTO NIRE 29808982316

Juc E B Este documento pode ser verificado em http://regin juceb.ba.gov.bi/AUTENTICACAODOCUMENTOS/AUTENTICACAO.aspx
Chancela 266307281895375

Esta copia foi autenticada digitalmente e assinada em 28/07/2021
por Tiana Regila M G de Araljo - Secretaria-Geral
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Certificado da Condicao de
Microempreendedor Individual

identificagdo

Nome Empresarial

WISLEY MIRANDA PINTO 02255838524

Nome do Empresario

WISLEY MIRANDA PINTO

Nome Fantasia

MIRANDA PINTO EQUIPAMENTOS E INSTRUMENT

Capital Social

30.000,00

Ntmero Identidade Orgao Emissor UF Emissor CPF

11678543 SSP BA 022.558.385-24

Condigao de Microempreendedor Individual

Situagdo Cadastral Vigente Data de Inicio da Situagdao Cadastral Vigente
ATIVO 01/04/2020

NuUmeros de Registro

CNPJ NIRE
36.839.023/0001-31 29 8 0898231-6

Enderego Comercial

CEP Logradouro Numero Complemento
48700-000 AVENIDA MANOEL NOVAES 911 ANDAR 01
Bairro Municipio UF

OSEAS SERRINHA BA

Atividades

Data de Inicio de Atividades Forma de Atuagdo

01/04/2020 Estabelecimento fixo, Internet, Televenda, Correio, Em local fixo fora da loja,

Maquinas automaéticas
Ocupacao Principal
Comerciante independente de eletrodomésticos e equipamentos de 4udio e video
Atividade Principal (CNAE)
4753-9/00 - Comercio varejista especializado de eletrodomésticos e equipamentos de audio e video
Ocupagoes Secundarias Atividades Secundarias (CNAE)
Técnico(a) de manutengéo de
telefonia independente
Locador(a) de palcos, coberturas e

9512-6/00 - Reparagdo e manutencac de equipamentos de comunicacdo

outras estruturas de uso 7738-0/03 - Aluguel de palcos, coberturas e outras estruturas de uso temporario,
temporario, exceto andaimes, exceto andaimes

independente

Comerciante independente de 4756-3/00 - Comércio varejista especializado de instrumentos musicais e

instrumentos musicais e acessdrios acessorios
Comerciante independente de
equipamentos e suprimentos de
informatica

Comerciante independente de
artigos de iluminagéo
Comerciante independente de
equipamentos de telefonia e
comunicacao

Técnico(a) de sonorizagdoede  9001-9/06 - Atividades de sonorizagéo e de iluminagao

4751-2/01 - Comércio varejista especializado de equipamentos e suprimentos de
informatica

4754-7/03 - Comeércio varejista de artigos de iluminagao

4752-1/00 - Comeércio varejista especializado de equipamentos de telefonia e
comunicagao



1636
iluminacao independente
Comerciante independente de
moveis
Comerciante independente de
equipamentos para escritdrio
Eletricista em residéncias e
estabelecimentos comerciais, 4321-5/00 - Instalacdo e manutencao elétrica
independente
Proprietario(a) de carro de som
para fins publicitarios, independente
Comerciante independente de 4759-8/99 - Comércio varejista de outros artigos de uso pessoal e doméstico nao
sistema de seguranga residencial  especificados anteriormente

4754-7/01 - Comércio varejista de moveis

4789-0/07 - Comércio varejista de equipamentos para escritério

7319-0/99 - Outras atividades de publicidade nao especificadas anteriormente

Termo de Ciéncia e Responsabilidade com Efeito de Alvara de Licenga e Funcionamento
Provisério - declaragao prestada no momento da inscrigao:

Declaro, sob as penas da Lei, que conhego e atendo os requisitos legais exigidos pelo Estado e pela Prefeitura do
Municipio para emissdo do Alvara de Licenga e Funcionamento, compreendidos os aspectos sanitarios,
ambientais, tributarios, de seguranga publica, uso e ocupagéo do solo, atividades domiciliares e restricées ao uso de
espacos publicos. O nao-atendimento a esses requisitos acarretara o cancelamento deste Alvara de Licenca e
Funcionamento Provisério.

Este Certificado comprova as inscrigoes, alvara, licengas e a siluagdo de enquadramenlo do empresario na condigdo de Microempreendedor Individual. A

sua aceitagdo esta condicionada a verificagdo de sua autenticidade na Internet, no endereco: hitp://www.portaldoempreendedor.gov.br/ Certificado emitido

com base na Resolugéo no 16, de 17 de dezembro de 2008, do Comité para Gestao da Rede Nacional para a Simplificagéo do Registro e da Legalizagao de

Empresas e Negocios — REDESIM. ATENGAQ: qualquer rasura ou emenda invalidara este documento. Para pesquisar a inscrigdo estadual e/ou municipal

(quando convenentes do cadastro sincronizado nacional), informe os elementos sbalxo no enderego eletrbnico
Hp./'www receila.iaz bicd, L O prife s L P 3 b

L8 Al A (ACp s1RE1RA1¢

Numero do Recibo Numero do Identificador Data de Emissao
ME54460590 2255838524 01/04/2020



PODER JUDICIARIO
Tribunal de Justica do Estado da Bahia

A CERTIDAQ ESTADUAL
CONCORDATA, FALENCIA, RECUPERAGAO JUDICIAL E EXTRAJUDICIAL - 1° GRAU

CERTIDAO N°: 00233836E

A autenticidade desta certiddao podera ser confirmada pela internet no site do
Tribunal de Justica (https://portalcertidoes.tjba.jus.br/#/primeirograu).

CERTIFICO que, pesquisando os registros de distribuicdo de feitos civeis do
Estado da Bahia, anteriores a data de 16/08/2023, verifiquei NADA CONSTAR em nome
da parte abaixo indicada:

Razao Social: CARVALHO MIRANDA EQUIPAMENTOS LTDA
CNPJ: 36.839.023/0001-31
Endereco: Av. Manoel Novaes, n°® 911, Andar 01, Oseas, CEP 48700-000, Serrinha/BA

Esta certiddo abrange as agdes das Varas de Familia, incluindo as que
versam sobre Tutela e Curatela, Varas de Registro Publico, Varas de Acidentes de
Trabalho, Varas da Fazenda Publica Municipal e Estadual.

Em caso de inconformidade entrar com contato com o SEDEC através do e-
mail sedec@tjba.jus.br.

Nao existe conexdao com qualquer outra base de dados de instituicdo publica
ou com a Receita Federal que verifique a identidade da RAZAO SOCIAL com o CNPJ. Os
dados informados sao de responsabilidade do solicitante, devendo a titularidade ser
conferida pelo interessado e/ou destinatario.

Certiddo emitida de acordo com a lei n® 11.971, de 06/07/2009 e com o §1°
do art. 8° da resolugdo 121/2010 do CNJ, que impede emissao de certiddo positiva
quando constar a distribuicdo de termo circunstanciado, inquérito ou processo em
tramitacdo sem sentenga condenatédria transitada em julgado. A pessoa prejudicada
pela disponibilizagdo de informagao na rede mundial de computadores podera solicitar
a retificacao ao 6rgao jurisdicional responsavel.

Certifico, finalmente, que esta certidao é sem custas.

Esta certidao tem validade de 30 dias a partir da data de sua emissao. Apds
esta data sera necessario a emissao de uma nova certidao.

Salvador, quarta-feira, 16 de agosto de 2023




PODER JUDICIARIO
Tribunal de Justica do Estado da Bahia




Firefox

1 of2

https://solucoes.receita.fazenda.gov.br/Servicos/cnpjreva/Cnpjreva_...

1639

REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

CADASTRO NACIONAL DA PESSOA JURIDICA

NUMERO DE INSCRICAO A A DATADE ABERTURA
36.839.023/0001.31 COMPROVANTE DE INSCRIGCAO E DE SITUACAO 01/04/2020

MATRIZ CADASTRAL

NOME EMPRESARIAL

CARVALHO MIRANDA EQUIPAMENTOS LTDA

TiTULO DO ESTABELECIMENTO (NOME DE FANTASIA) PORTE
CARVALHO MIRANDA EQUIPAMENTOS ME

CODIGO E DESCRIGAO DA ATIVIDADE ECONOMICA PRINCIPAL
47.53-9-00 - Comércio varejista especializado de eletrodomésticos e equipamentos de audio e video

CODIGO E DESCRIGAO DAS ATIVIDADES ECONOMICAS SECUNDARIAS

33.13-9-01 - Manutengéao e reparacao de geradores, transformadores e motores elétricos
43.21-5-00 - Instalagdao e manutengao elétrica

45.30-7-03 - Comércio a varejo de pecgas e acessorios novos para veiculos automotores
45.30-7-04 - Comércio a varejo de pecas e acessorios usados para veiculos automotores
45.30-7-05 - Comércio a varejo de pneumaticos e camaras-de-ar

45.41-2-02 - Comércio por atacado de pecgas e acessorios para motocicletas e motonetas
47.42-3-00 - Comércio varejista de material elétrico

47.44-0-99 - Comércio varejista de materiais de construgao em geral

47.51-2-01 - Comércio varejista especializado de equipamentos e suprimentos de informatica
47.52-1-00 - Comércio varejista especializado de equipamentos de telefonia e comunicagao
47.54-7-01 - Comércio varejista de méveis

47.54-7-03 - Comércio varejista de artigos de iluminagao

47.56-3-00 - Comércio varejista especializado de instrumentos musicais e acessérios
47.59-8-99 - Comércio varejista de outros artigos de uso pessoal e doméstico ndo especificados anteriormente
47.61-0-03 - Comércio varejista de artigos de papelaria

47.63-6-03 - Comércio varejista de bicicletas e triciclos; pecas e acessérios

47.89-0-07 - Comércio varejista de equipamentos para escritério

73.19-0-99 - Outras atividades de publicidade nao especificadas anteriormente

77.39-0-03 - Aluguel de palcos, coberturas e outras estruturas de uso temporario, exceto andaimes
80.20-0-01 - Atividades de monitoramento de sistemas de seguranga eletronico

CODIGO E DESCRIGAO DANATUREZA JURIDICA
206-2 - Sociedade Empresaria Limitada

LOGRADOURO NUMERO COMPLEMENTO

AV MANOEL NOVAES 911 ANDAR 01

CEP BAIRRO/DISTRITO MUNICIPIO UF
48.700-000 OSEAS SERRINHA BA
ENDEREGO ELETRONICO TELEFONE

EMPRESAMIRANDAPINTO@GMAIL.COM (75) 9208-3500

ENTE FEDERATIVO RESPONSAVEL (EFR)

Fkkkk

SITUAGAO CADASTRAL DATA DA SITUAGAO CADASTRAL
ATIVA 01/04/2020

MOTIVO DE SITUAGAO CADASTRAL

SITUAGAO ESPECIAL DATA DA SITUAGAO ESPECIAL

Fkkdkkkk Fedekdkkkk

Emitido no dia 15/08/2023 as 20:39:48 (data e hora de Brasilia).

Aprovado pela Instrugdo Normativa RFB n° 1.863, de 27 de dezembro de 2018.
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REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

CADASTRO NACIONAL DA PESSOA JURIDICA

NUMERO DE INSCRIGCAO
36.839.023/0001-31
MATRIZ

COMPROVANTE DE INSCRICAO E DE SITUAGAO | i 5 HToRA
CADASTRAL

NOME EMPRESARIAL

CARVALHO MIRANDA EQUIPAMENTOS LTDA

CODIGO E DESCRIGAO DAS ATIVIDADES ECONOMICAS SECUNDARIAS
90.01-9-06 - Atividades de sonorizagao e de iluminagao
95.12-6-00 - Reparagao e manutencgao de equipamentos de comunicagao

CODIGO E DESCRIGAO DANATUREZA JURIDICA
206-2 - Sociedade Empresaria Limitada

Fkkdkkkk

LOGRADOURO NUMERO COMPLEMENTO

AV MANOEL NOVAES 911 ANDAR 01

CEP BAIRRO/DISTRITO MUNICIPIO UF
48.700-000 OSEAS SERRINHA BA
ENDEREGO ELETRONICO TELEFONE

EMPRESAMIRANDAPINTO@GMAIL.COM (75) 9208-3500

ENTE FEDERATIVO RESPONSAVEL (EFR)

SITUAGAO CADASTRAL DATA DA SITUAGAO CADASTRAL
ATIVA 01/04/2020

MOTIVO DE SITUAGAO CADASTRAL

SITUACAO ESPECIAL DATA DA SITUAGAO ESPECIAL

dedkdkkkk
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gl;‘ TRIBUTOS : CONSULTAS : CONSULTA A0 CADASTRO

Consulta Basica ao Cadastro do ICMS da Bahia

Dados da empresa

Identificacao

CNPJ: 36.839.023/0001-31 Inscrigdo Estadual: 167.533.919 ME
Razdo Social: CARVALHO MIRANDA EQUIPAMENTOS LTDA

Nome Fantasia: CARVALHO MIRANDA EQUIPAMENTOS

Natureza Juridica: SOCIEDADE EMPRESARIA LIMITADA

Unidade de Atendimento: SGF/DIRAT/GERAP/CORAP NORTE

Unidade de Fiscalizagao: INFAZ CENTRO NORTE

Enderego

Logradouro: AVENIDA MANOEL NOVAES

Namero: 911 Complemento: ANDAR 01
Bairro/Distrito: OSEAS CEP: 48700-000

Municipio: SERRINHA UF: BA

Telefone: (75) 92083500 E-mail: empresamirandapinto@gmail.com
Referéncia: Ndo Informado Localizagdo: ZONA URBANA

Informagcoes Complementares

Data de Inclusdao do Contribuinte: 16/05/2020

Atividade Econdémica Principal:

4753900 - Comércio varejista especializado de eletrodomésticos e equipamentos de audio e video
Atividade Econ6mica Secundaria

3313901 - Manutengdo e reparacdo de geradores, transformadores e motores elétricos
4321500 - Instalacdo e manutengdo elétrica

4530703 - Comércio a varejo de pegas e acessorios novos para veiculos automotores
4530704 - Comércio a varejo de pegas e acessorios usados para veiculos automotores
4530705 - Comércio a varejo de pneumaticos e camaras-de-ar

4541202 - Comércio por atacado de pecas e acessérios para motocicletas e motonetas
4742300 - Comércio varejista de material elétrico

4744099 - Comércio varejista de materiais de construcdo em geral

4751201 - Comércio varejista especializado de equipamentos e suprimentos de informatica
4752100 - Comércio varejista especializado de equipamentos de telefonia e comunicacdo
4754701 - Comércio varejista de mdveis

4754703 - Comércio varejista de artigos de iluminagdo

4756300 - Comércio varejista especializado de instrumentos musicais e acessorios
4759899 - Comércio varejista de outros artigos de uso pessoal e doméstico ndo especificados anteriormente
4761003 - Comércio varejista de artigos de papelaria

4763603 - Comércio varejista de bicicletas e triciclos; pecas e acessorios

4789007 - Comércio varejista de equipamentos para escritdrio

7319099 - Outras atividades de publicidade ndao especificadas anteriormente

7739003 - Aluguel de palcos, coberturas e outras estruturas de uso temporario, exceto andaimes
8020001 - Atividades de monitoramento de sistemas de seguranca eletronico

9001906 - Atividades de sonorizagao e de iluminagao

9512600 - Reparagao e manutengao de equipamentos de comunicagao

1 of2 15/08/2023, 20:42
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Unidade: UNIDADE PRODUTIVA
Forma de Atuacgao

ESTABELECIMENTO FIXO

INTERNET

EM LOCAL FIXO FORA DA LOJA

CORREIO

TELEVENDAS
Condigdo: MICROEMPRESA

https://www.sefaz.ba.gov.br/scripts/cadastro/cadastroBa/result.asp
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Forma de pagamento: SIMPLES NACIONAL

Situacdo Cadastral Vigente: ATIVO

Data desta Situacdao Cadastral: 25/02/2022

Enderego de Correspondéncia

Endereco: AVENIDA MANOEL NOVAES
Referéncia:

Bairro: OSEAS

Municipio: SERRINHA

Complemento: ANDAR 01
Nudmero: 911

CEP: 48700000

UF: BA

Informagoes do Contador

Classificagdao CRC: Escritdrio
Sociedade

CRC: 6499 -BA Tipo CRC: Originario

Nome: L C FREITAS JUNIOR SOLUCOES EMPRESA
Responsavel pela organizacao contabil

Classificagdao CRC: Profissional

CRC: Tipo CRC: Originario

Nome: LUCIANO CEZAR FREITAS JUNIOR

Endereco

Enderego: RUA TIJUCA - DE 462/463 A 1280/1281

Numero: 1082 Bairro: PARQUE IPE

Referencia:
Telefone: () Celular: ()

Municipio: FEIRA DE

SANTANA 78
CEP: 44054249
Fax: () E-mail: LCSOLUCOESEMPRESARIAIS@GMAIL.COM

Nota: Os dados acima sao baseados em informagdes fornecidas pelo contribuinte, estando sujeitos a posterior confirmagao

pelo Fisco

Data da Consulta: 15/08/2023

VOLTRRTOPO DA PAGINA n PAGINA INICIAL il
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MINISTERIO DA FAZENDA
Secretaria da Receita Federal do Brasil
Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional

CERTIDAO POSITIVA COM EFEITOS DE NEGATIVA DE DEBITOS RELATIVOS AOS TRIBUTOS
FEDERAIS E A DiVIDA ATIVA DA UNIAO

Nome: WISLEY MIRANDA PINTO
CNPJ: 36.839.023/0001-31

Ressalvado o direito de a Fazenda Nacional cobrar e inscrever quaisquer dividas de
responsabilidade do sujeito passivo acima identificado que vierem a ser apuradas, é certificado que:

1. constam débitos administrados pela Secretaria da Receita Federal do Brasil (RFB) com
exigibilidade suspensa nos termos do art. 151 da Lei n® 5.172, de 25 de outubro de 1966 -
Cddigo Tributario Nacional (CTN), ou objeto de decis&o judicial que determina sua
desconsideracao para fins de certificacdo da regularidade fiscal, ou ainda n&o vencidos; e

2. nao constam inscrigdes em Divida Ativa da Unido (DAU) na Procuradoria-Geral da Fazenda
Nacional (PGFN).

Conforme disposto nos arts. 205 e 206 do CTN, este documento tem os mesmos efeitos da certiddo
negativa.

Esta certidao é valida para o estabelecimento matriz e suas filiais €, no caso de ente federativo, para
todos os 6rgaos e fundos publicos da administragio direta a ele vinculados. Refere-se a situagédo do
sujeito passivo no ambito da RFB e da PGFN e abrange inclusive as contribuigcdes sociais previstas
nas alineas 'a' a 'd' do paragrafo tnico do art. 11 da Lei n° 8.212, de 24 de julho de 1991.

A aceitagcido desta certiddo esta condicionada a verificagdo de sua autenticidade na Internet, nos
enderegos <http://rfb.gov.br> ou <http://www.pgfn.gov.br>.

Certiddo emitida gratuitamente com base na Portaria Conjunta RFB/PGFN n° 1.751, de 2/10/2014.
Emitida as 17:28:45 do dia 27/04/2023 <hora e data de Brasilia>.

Valida até 24/10/2023.

Cddigo de controle da certidao: EB39.D891.3B6F.9C6D

Qualquer rasura ou emenda invalidara este documento.

1643



1644
GOVERNO DO ESTADO DA BAHIA Emissdo: 15/08/2023 20:38
% ! SECRETARIA DA FAZENDA

Certidao Negativa de Débitos Tributarios

(Emitida para os efeitos dos arts. 113 e 114 da Lei 3.956 de 11 de dezembro de 1981 - Codigo
Tributario do Estado da Bahia)

Certiddo N°: 20234654130

RAZAO SOCIAL

CARVALHO MIRANDA EQUIPAMENTOS LTDA

INSCRIGAO ESTADUAL CNPJ

167.533.919 36.839.023/0001-31

Fica certificado que ndo constam, até a presente data, pendéncias de responsabilidade da pessoa fisica ou juridica acima
identificada, relativas aos tributos administrados por esta Secretaria.

Esta certidao engloba todos os seus estabelecimentos quanto a inexisténcia de débitos, inclusive os inscritos na Divida
Ativa, de competéncia da Procuradoria Geral do Estado, ressalvado o direito da Fazenda Publica do Estado da Bahia
cobrar quaisquer débitos que vierem a ser apurados posteriormente.

Emitida em 15/08/2023, conforme Portaria n® 918/99, sendo valida por 60 dias, contados a partir da data de sua

emissao.

AUTENTICIDADE DESTE DOCUMENTO PODE SER COMPROVADA NAS INSPETORIAS FAZENDARI/
OU VIA INTERNET, NO ENDERECO http://www.sefaz.ba.gov.br

Vaélida com a apresentagéo conjunta do cartdo original de inscrigdo no CPF ou no CNPJ da
Secretaria da Receita Federal do Ministério da Fazenda.

Pagina 1 de 1 RelCertidaoNegativa.rpt



27/04/2023, 17:42 https://gpi05.cloud.el.com.br/ServerExec/tributario/tributarioclient/reportHtml?idDocumento=e85245fb-0c2c-4ec7-a773-770f...

1645

A4

— MUNICIPIO DE SERRINHA - BAHIA
é“rji_,;\’ﬁ' SECRETARIA MUNICIPAL DA FAZENDA
RT% DIRETORIA DE TRIBUTOS E ARRECADACAO

{w%hr RUA MACARIO FERREIRA, N° 517 - CENTRO

e BAIRRO: CENTRO - CEP: 48700-000

CNPJ: 13.845.086/0001-03 - TEL: (75) 3261-8500

CERTIDAO NEGATIVA MUNICIPAL

N° 3407 /2023

CONCEDIDO A

Inscri¢cao Municipal: 0012667

Nome/Razao Social: WISLEY MIRANDA PINTO

CPF/CNPJ: 36.839.023/0001-31

Enderec¢o: Avenida MANOEL NOVAES N°911 - OSEAS - Serrinha-BA CEP:
48700000

Certifico para os devidos fins e efeitos legais que revendo os arquivos da secretaria
municipal da fazenda através da Diretoria de arrecadacdo e Tributos, vem informar
que ndo constam débitos vencidos, até a presente data de, TRIBUTOS
MUNICIPAIS, em nome do contribuinte supra citado.

A certidao nao exclui o direito da Fazenda Municipal, cobrar em qualquer tempo, os
débitos que venham a serem apurados pela autoridade administrativa.

A autenticidade desta certiddo podera ser confirmada na pagina da Prefeitura Municipal de Serrinha, na
Internet, no endereco http://www.serrinha.ba.gov.br/

OBSERVACOES

null

Emitida em: 27/04/2023 , por Portal de Servigos
Validade: 180 dias
MUNICIPIO DE SERRINHA - Bahia, Quinta-feira, 27 de Abril de 2023

Chave de validacao: e85245fb

https://gpi05.cloud.el.com.br/ServerExec/tributario/tributarioclient/reportHtml?idDocumento=e85245fb-0c2c-4ec7-a773-770f43e83f3c
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Consulta Regularidade do Empregador https://consulta-crf.caixa.gov.br/consultacrf/pages/impressao.jst
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CAIXA

CAIXA ECONOMICA FEDERAL

Certificado de Regularidade
do FGTS - CRF

Inscricao: 36.839.023/0001-31
Razdao
Social:
Enderego: AV MANOEL NOVAES 911 / OSEAS / SERRINHA / BA / 48700-000

WISLEY MIRANDA PINTO 02255838524

A Caixa Econ6mica Federal, no uso da atribuicdo que |he confere o
Art. 7, da Lei 8.036, de 11 de maio de 1990, certifica que, nesta data,
a empresa acima identificada encontra-se em situagcao regular
perante o Fundo de Garantia do Tempo de Servico - FGTS.

O presente Certificado ndo servird de prova contra cobranca de
guaisquer débitos referentes a contribuicGes e/ou encargos devidos,
decorrentes das obrigagdes com o FGTS.

Validade:14/08/2023 a 12/09/2023

Certificagdo Nimero: 2023081420003921623398

Informacdo obtida em 21/08/2023 16:49:06

A utilizacdo deste Certificado para os fins previstos em Lei esta
condicionada a verificacdo de autenticidade no site da Caixa:
www.caixa.gov.br

1of1 21/08/2023, 16:49
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Pagina 1 de 1

PODER JUDI Cl ARI O
JUSTI CA DO TRABALHO

CERTI DAO NEGATI VA DE DEBI TOS TRABALHI STAS

Nome: CARVALHO M RANDA EQUI PAMENTCS LTDA (MATRI Z E FILIAIS)

CNPJ: 36.839. 023/0001-31

Certidéo n°: 22612213/2023

Expedi ¢do: 25/05/2023, as 09:07:48

Val i dade: 21/11/2023 - 180 (cento e oitenta) dias, contados da data
de sua expedi ¢cao.

Certifica-se que CARVALHO M RANDA EQUI PAVENTOS LTDA (MATRIZ E FILIAIS),
inscrito(a) no CNPJ sob o n° 36.839.023/0001-31, NAO CONSTA cono
i nadi npl ente no Banco Nacional de Devedores Trabal histas.
Certidado emtida com base nos arts. 642-A e 883-A da Consolidacéo
das Leis do Trabal ho, acrescentados pelas Leis ns.°®° 12.440/2011 e
13. 467/ 2017, e no Ato 01/2022 da CAT, de 21 de janeiro de 2022.
Os dados constantes desta Certiddo sao de responsabili dade dos
Tribunais do Trabal ho.

No caso de pessoa juridica, a Certiddo atesta a enpresa emrel acéo
a todos os seus estabel eci mrentos, agéncias ou filiais.

A aceitacdo desta certiddo condiciona-se a verificacdo de sua
autentici dade no portal do Tribunal Superior do Trabal ho na
I nternet (http://www. tst.jus.br).

Certidado emtida gratuitanente.

| NFORMACAO | MPORTANTE

Do Banco Nacional de Devedores Trabal histas constam os dados
necessarios a identificacdo das pessoas naturais e juridicas
i nadi npl entes perante a Justica do Trabal ho quanto as obri gacdes
est abel eci das em sentenca condenatoéria transitada em jul gado ou em
acordos judiciais trabal histas, inclusive no concernente aos
recol hi mentos previdenci arios, a honorarios, a custas, a
enol unentos ou a recol hi nentos determ nados em |l ei; ou decorrentes
de execucdo de acordos firmados perante o Mnistério Publico do
Trabal ho, Comi ssdo de Conciliacdo Prévia ou denmmis titulos que, por
di sposicao |l egal, contiver forca executiva.

Divi das e sugestdes: cndt@st.jus. br
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Razéo Social: Carvalho Miranda Equipamentos Ltda CNPJ: 36.839.023/0001-31

Nome de Fantasia: Carvalho Miranda Equipamentos IE: 167.533.919 ME

Endereco: Avenida Manoel Novais, n° 911, Andar 01, Oséas, Serrinha/BA, CEP: 48.700-000
E-mail: licitawmp@gmail.com Tel.: (75) 98239-7849

Banco: 001 — Banco do Brasil Agéncia: 0225-9 CC: 69281-6

Representante: Wisley Miranda Pinto ~ CPF: 022.558.385-24 RG: 11.678.543-81 (SSP/BA)

Nacionalidade: Brasileiro Estado Civil: Solteiro Profissdo: Empresario

Endereco Residencial: Rua Basilio Cordeiro, n° 760, Centro, Serrinha/BA, CEP: 48700-000

DECLARACAO UNIFICADA

A PREFEITURA MUNICIPAL DE MARMELEIRO/PR
Ref.: Pregédo Eletrénico n° 056/2023

Processo Administrativo n® 095/2023

Modalidade: Pregéo Eletrdnico

Tipo: Menor Preco Unitério Por Item

Objeto: Contratacdo de empresa para fornecimento de equipamentos eletrénicos, eletrodomésticos e maveis,
atendendo as necessidades dos Departamentos solicitantes.

Ao(A) Pregoeiro(a) e equipe de apoio

Pelo presente instrumento, a empresa Carvalho Miranda Equipamentos Ltda, CNPJ n° 36.839.023/0001-31, com sede na
Avenida Manoel Novais, n°® 911, Andar 01, Oséas, Serrinha/BA, CEP: 48.700-000, através de seu representante legal
infra-assinado, que:

1) Declaramos, para os fins do disposto no inciso V do art. 27 da Lei n.° 8.666/93, acrescido pela Lei n.° 9.854/99, que
ndo empregamos menores de 18 (dezoito) anos em trabalho noturno, perigoso ou insalubre e ndo empregamos menores
de 16 (dezesseis) anos. Ressalva ainda, que, caso empregue menores na condi¢cdo de aprendiz (a partir de 14 anos,
devera informar tal situagdo no mesmo documento).

2) Declaramos, sob as penas da lei, que a empresa néo foi declarada inidénea para licitar ou contratar com a Administragéo
Publica.

3) Declaramos para os devidos fins de direito, na qualidade de Proponente dos procedimentos licitatérios, instaurados por
este Municipio, que o(a) responsavel legal da empresa é o(a) Sr.(a) Wisley Miranda Pinto, Portador(a) do RG sob n°
11.678.543-81 (SSP/BA) e CPF n° 022.558.385-24, cuja fungdo/ cargo é socio administrador, responsavel pela assinatura
da Ata de Registro de Precos.

4) Declaramos para os devidos fins que NENHUM s6cio desta empresa exerce cargo ou fungdo publica impeditiva de
relacionamento comercial com a Administragédo Publica.

5) Declaramos de que a empresa ndo contratara empregados com incompatibilidade com as autoridades contratantes ou
ocupantes de cargos de dire¢cdo ou de assessoramento até o terceiro grau, na forma da Sumula Vinculante n°® 013 do STF
(Supremo Tribunal Federal).

6) Declaramos para os devidos fins que em caso de qualquer comunicagdo futura referente e este processo licitatorio,
bem como em caso de eventual contratac@o, concordo que a Ata de Registro de Pre¢os seja encaminhada para o seguinte
endereco:

E-mail: licitawmp@gmail.com

Telefone: (75) 98239-7849

7) Caso altere o citado e-mail ou telefone comprometo-me em protocolizar pedido de alteragédo junto ao Sistema de
Protocolo deste Municipio, sob pena de ser considerado como intimado nos dados anteriormente fornecidos.

8) Nomeamos e constituimos o senhor(a) Wisley Miranda Pinto, portador(a) do CPF/MF sob n.° 022.558.385-24, para ser
o(a) responséavel para acompanhar a execuc¢ao da Ata de Registro de Precos, referente ao Pregéo Eletrdnico n.° 056/2023
e todos os atos necessarios ao cumprimento das obriga¢des contidas no instrumento convocatdrio, seus Anexos e na Ata
de Registro de Precos/Contrato.

CARIMBO Serrinha/BA, 23 de agosto de 2023

e WISLEY MIRANDA Assinado de forma digital por
[36.839.023/0001-31 , WSLEY MRANDA
CARVALHO NIRANDA EQUIPANENTOS LTDA PINTO:02255838524 L0t tstas oo
AV “anoe‘ Novaes' 9". 1‘3ﬂdaf. 0““ Carvalh(;N I\I/Isilrilﬁc'}grlgngia aPreretz?ltos Ltda
LCE P48 700000 . Se"mh3°BA__ Sécio-Admi?ﬂsE[jrador

CPF: 022.558.385-24 RG: 11.678.543-81 (SSP/BA)
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Razéo Social: Carvalho Miranda Equipamentos Ltda CNPJ: 36.839.023/0001-31

Nome de Fantasia: Carvalho Miranda Equipamentos IE: 167.533.919 ME

Endereco: Avenida Manoel Novais, n° 911, Andar 01, Oséas, Serrinha/BA, CEP: 48.700-000
E-mail: licitawmp@gmail.com Tel.: (75) 98239-7849

Banco: 001 — Banco do Brasil Agéncia: 0225-9 CC: 69281-6
Representante: Wisley Miranda Pinto ~ CPF: 022.558.385-24 RG: 11.678.543-81 (SSP/BA)
Nacionalidade: Brasileiro Estado Civil: Solteiro Profissdo: Empresario

Endereco Residencial: Rua Basilio Cordeiro, n° 760, Centro, Serrinha/BA, CEP: 48700-000

DECLARACAO DE ENQUADRAMENTO — ME/EPP

A PREFEITURA MUNICIPAL DE MARMELEIRO/PR
Ref.: Pregédo Eletrénico n° 056/2023

Processo Administrativo n® 095/2023

Modalidade: Pregéo Eletrdnico

Tipo: Menor Prec¢o Unitério Por Item

Objeto: Contratacdo de empresa para fornecimento de equipamentos eletrénicos, eletrodomésticos e mdveis,
atendendo as necessidades dos Departamentos solicitantes.

Pelo presente instrumento, a empresa Carvalho Miranda Equipamentos Ltda, CNPJ n° 36.839.023/0001-31, com
sede na Avenida Manoel Novais, n° 911, Andar 01, Oséas, Serrinha/BA, CEP: 48.700-000, através de seu
representante legal infra-assinado, declara, sob as penas do artigo 299 do Cédigo Penal, que se enquadra na
situacdo de microempresa, empresa de pequeno porte ou cooperativa, nos termos da Lei Complementar n° 123/06,
alterada pela Lei Complementar n® 147/14, bem assim que inexistem fatos supervenientes que conduzam ao seu
desenquadramento desta situacao.

CARIMBO Serrinha/BA, 23 de agosto de 2023

Assinado de forma digital por

[36.839.023/0001 -31l WISLEY MIRANDA sty wieavon
CSARVALHO M'RANDA EQU'PAMENTOS LTDA PI NTO.02255838524 Dados: 2023.08.23 15:54:06 -03'00'

AV Manoe! Novaes. 911- 1%andar. Oseéas Wisley Miranda Pinto

. Carvalho Miranda Equipamentos Ltda
L_CE P48 700-000 . se"mha'BA_, Sécio-Administrador

CPF: 022.558.385-24 RG: 11.678.543-81 (SSP/BA)




") GOVERNO DO ESTADO DA BAHIA
‘ ‘ SECRETARIA DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO
JUNTA COMERCIAL DO ESTADO DA BAHIA

JUCEB CERTIDAO SIMPLIFICADA DIGITAL

Certificamos que as informagdées abaixo constam dos documentos arquivados nesta Junta Comercial e sdo vigentes na data
de sua expedicgao.

EMPRESA
Nome Empresarial: CARVALHO MIRANDA EQUIPAMENTOS LTDA
Natureza Juridica: SOCIEDADE EMPRESARIA LIMITADA
NIRE(sede) CNPJ Arquivamento do ato Inicio da atividade
Constituitivo

Endereco:
AV MANOEL NOVAES, 911 ANDAR 01, OSEAS, SERRINHA, BA - CEP: 48700000

OBJETO SOCIAL

MANUTENCAO E REPARACAO DE GERADORES, TRANSFORMADORES E MOTORES ELETRICOS; COMERCIO A VAREJO DE
PECAS E ACESSORIOS NOVOS PARA VEICULOS AUTOMOTORES; COMERCIO A VAREJO DE PECAS E ACESSORIOS USADOS
PARA VEICULOS AUTOMOTORES; COMERCIO A VAREJO DE PNEUMATICOS E CAMARAS-DE-AR; COMERCIO POR ATACADO
DE PECAS E ACESSORIOS PARA MOTOCICLETAS E MOTONETAS; COMERCIO VAREJISTA ESPECIALIZADO DE
EQUIPAMENTOS E SUPRIMENTOS DE INFORMATICA; COMERCIO VAREJISTA ESPECIALIZADO DE EQUIPAMENTOS DE
TELEFONIA E COMUNICAGAO; COMERCIO VAREJISTA DE MOVEIS; COMERCIO VAREJISTA DE ARTIGOS DE ILUMINAGAO;
COMERCIO VAREJISTA ESPECIALIZADO DE INSTRUMENTOS MUSICAIS E ACESSORIOS; ARTIGOS PARA HABITAGAO DE
VIDRO, CRISTAL, PORCELANA, BORRACHA, PLASTICO, METAL, MADEIRA, VIME, BAMBU E OUTROS SIMILARES - PANELAS,
LOUCAS, GARRAFAS TERMICAS, ESCADAS DOMESTICAS. ESCOVAS, VASSOURAS, CABIDES; ARTIGOS DE CUTELARIA;
TOLDOS E SIMILARES; PAPEL DE PAREDE E SIMILARES; SISTEMA DE SEGURANCA RESIDENCIAL NAO ASSOCIADO A
INSTALAGAO OU MANUTENGAO; COMERCIO VAREJISTA DE ARTIGOS DE PAPELARIA; COMERCIO VAREJISTA DE BICICLETAS
E TRICICLOS; PECAS E ACESSORIOS; COMERCIO VAREJISTA DE EQUIPAMENTOS PARA ESCRITORIO; PUBLICIDADE AEREA;
OS SERVICOS DE ALTO-FALANTE E DE SONORIZAGAO (USO DE ALTO-FALANTES) EM VEICULOS MOTORIZADOS OU NAO,
COM A FINALIDADE DE PUBLICIDADE; ALUGUEL DE PALCOS, COBERTURAS E OUTRAS ESTRUTURAS DE USO TEMPORARIO,
EXCETO ANDAIMES; ATIVIDADES DE MONITORAMENTO DE SISTEMAS DE SEGURANGA ELETRONICO; ATIVIDADES DE
SONORIZACAO E DE ILUMINAGAO REPARACAO E MANUTENCAO DE EQUIPAMENTOS DE COMUNICAGAO; COMERCIO
VAREJISTA DE MATERIAL ELETRICO; INSTALACAO E MANUTENGAO ELETRICA; COMERCIO VAREJISTA DE MATERIAIS DE
CONSTRUCAO, SEM ESPECIALIZACAO.

CAPITAL SOCIAL PORTE PRAZO DE DURACAO

R$ 30.000,00
TRINTAMIL REAIS Microempresa XXXXXX

R$ Capital integralizado:

0,00
QUADRO SOCIOS E ADMINISTRADORES
Nome/CPF Participagdo R$ Cond./Administrador Término do mandato

WISLEY MIRANDA PINTO 0,00 ADMINISTRADOR XXIXXIXXXX
022.558.385-24

WISLEY MIRANDA PINTO 30.000,00 SOCIO XXIXXIXXXX
022.558.385-24
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") GOVERNO DO ESTADO DA BAHIA
‘ ‘ SECRETARIA DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO
JUNTA COMERCIAL DO ESTADO DA BAHIA

JUCEB CERTIDAO SIMPLIFICADA DIGITAL

Certificamos que as informagdées abaixo constam dos documentos arquivados nesta Junta Comercial e sdo vigentes na data
de sua expedicgao.

EMPRESA
Nome Empresarial: CARVALHO MIRANDA EQUIPAMENTOS LTDA
Natureza Juridica: SOCIEDADE EMPRESARIA LIMITADA
NIRE(sede) CNPJ Arquivamento do ato Inicio da atividade
Constituitivo
Endereco:
AV MANOEL NOVAES, 911 ANDAR 01, OSEAS, SERRINHA, BA - CEP: 48700000
ULTIMO ARQUIVAMENTO SITUAGCAO STATUS
pata Nimero REGISTRO ATIVO Sem Status
19/05/2023 29205703971
Ato: 002 - ALTERACAO

Evento: 046 - TRANSFORMACAO

FILIAL(AIS) NESTA UNIDADE DA FEDERACAO OU FORA DELA
NIRE:  XXXXXX CNPJ:  XXXXXX

Enderego:  XXXXXX

Observagéo

SALVADOR - BA, 21 de Agosto de 2023

<——"'<§—::Q» Copnl  H. 5 de Oy~

TIANA REGILA M G DE ARAUJO
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TODOS OS DIREITOS RESERVADOS

A TECNOLOGIA CONECTANDO O AUDIO E A MUSICA

KAD
\/

MUSIC

® ANATEL

Agéncia Nacional / de Telecomunica coes

MODELO: K4M

00378-18-11049
PRODUTO HOMOLOGADO

M1 CR O F O NuSu.

MANUAL DE INSTRUCOES

KDS-W 382M

SISTEMA SEM FIO




\ )|

b MICROFONES SEM FIO

HNFRODUCAO AC PAINEL DO RECEPTOR

Parametro do sistema:

1-Chave Liga/Desliga

2 - Ajuste de volume Canal A
3 - Indicador Audio Canal A
4 - Indicador Sinal Canal A

5 - Indicador Sinal Canal B

6 - Indicador Audio Canal B
7 - Ajuste de volume Canal B

8 - Antena do Canal B

9 - Entrada Fonte DC

10 - Saida de Audio Mixada
11 - Saida de Audio Canal B
12 - Saida de Audio Canal A
13 - Antena do Canal A

14 - Globo/Capsula

15 - botéo Liga/desliga

16 - Mute Liga/Desliga

17 - Compartimento da Bateria

Transmissor
Poténcia de saida 5mW
Diretividade Padréo Cardioide

Modo de trabalho

<100ma

Principais Caracteristicas Receptor

Range de frequéncia Sensibilidade 5dBuV

A relagéo sinal-ruido >100dB Taxa de interferéncia >80db
Faixa dindmica de resposta | >100dB Tensao de trabalho DC12-15V
Modo de Modulacao Analégico Corrente de Trabalho 450mA
Radiacéo perdida <-60dbc Taxa de Interferéncia do Canal | >80db
Resposta de Frequéncia +40 Hz-16 KHz A relacao sinal-ruido >100dB
Distor¢ao de dudio <0.02% Tensao AC 100-240V

Corrente de Trabalho

150mA

Estabilidade de Frequéncia

+0.03%

Maiores duvidas entre em contato com nosso Centro Técnico:
E-mail: centrotecnico@kadoshmusic.com.br
Tel.: (21) 3653-7913
(21) 96478-8285®

Fonte de energia

2 * pilhas alcalinas AA 1.5V

Tipo de transmissor

Microfone dinamico

Material do corpo do tubo

Plastico de alta qualidade

Vida util da bateria

08 ~ 10 horas
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—_— (https://datrel.com.br) (Https://Datrel.Com.Br/Contato/)

Entrar em contato
(https://datrel.com.br/contato/)

Inicio (https://datrel.com.br) / Caixas Ativas e Passivas (https://datrel.com.br/categorias
/caixas-ativas-e-passivas/) /| Caixa Passiva DATREL CE250

DOATREL

AR PERIFERICOS

Caixa Passiva DATREL CE250

A Caixa Passiva DATREL CE12-250 foi pensada para o uso em diferentes aplicagdes, com
poténcia de sobra para eventos de pequeno, médio e até grande porte, como barzinhos,
igrejas, auditorios, podendo ser usada por DJS nos mais variados eventos, entre outros.

A CE12-250 é equipada com driver (tweeter ou Titanium) de altissima qualidade, com ampla
resposta de frequéncia seja qual for a sua aplicagdo, indicada para o uso nos mais variados
amplificadores do mercado, obedecendo sempre a poténcia nominal de 250W para nao
danificar seus componentes.

A CE12-250 conta com suporte para pedestal, e pode ser usada tanto na posicao vertical
quanto na horizontal, que possibilita o uso como retorno de palco. E de facil transporte, pois
conta com alga que facilita seu transporte. CE12-250 DATREL, feita para surpreender!
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CARACTERISTICAS TECNICAS

Modelo CE-230

* Pop ou TITANIUM

Poténcia 250 W

Alto Falante 12" e TWEETER ou Driver Titanio

Sistema 2 em Pedestal ou Retorno

1

Divisor de 01 via

Frequéncia

Canal de 02 x P10 (8 Ohms)

Entrada Tela Metélica de Protecdo Frontal e Suporte para Pedestal
DIMENSOES APROXIMADAS

Produto (A x 56,5 x 40,5 x 40,5 cm

L x P)

2 of 4 23/08/2023, 15:15
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Embalagem 58 x 42 x 42 cm
(AxLxP)
Peso Liquido 1,2 Kg
Peso Bruto 12,3 Kg
MAIS INFORMAGOES

Conteudo da Embalagem

01 Aparelho/Aparelhos Adquiridos, 01 Manual de Instrugdes e 01 Certificado de Garantia.

Manual de Instrucdes

Para mais informacgdes, consulte o Manual de Instru¢des do Produto (Manual-DATREL-Passivas-DA8-150-
SL200-CE250-DA15-300.pdf).

®

Informacoes Adicionais

Imagem meramente ilustrativa. As cores dos produtos poderao sofrer variagdes e ndo serem exatas, uma
vez que dependem do monitor e tecnologia utilizada por cada usuario, podendo sofrer variagdes no produto
final.

3 of 4 23/08/2023, 15:15
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Home Produtos Assisténcia Técnica Contato

(https://www.facebook.com/datrelperifericosoficial/)
(https://www.instagram.com/datrelperifericos/)
(https://api.whatsapp.com/send?phone=5514996568637)

Copyright © Datrel | Desenvolvido por Creare Comunica (https://crearecomunica.com.br/)
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(https://datrel.com.br/contato/)

Inicio (https://datrel.com.br) / Caixas Ativas e Passivas (https://datrel.com.br/categorias
/caixas-ativas-e-passivas/) / Caixa Ativa DATREL AT12-250

Q

DOATREL

AR PERIFERICOS

Caixa Ativa DATREL AT12-250

A Caixa Ativa DATREL AT12.250 chegou para revolucionar o seu conceito de caixas nacionais.
Com 250W de pura poténcia gragas ao seu moderno amplificador de altissima qualidade que
garante respostas claras e precisas com baixo consumo de energia, a AT12.250 se destaca pela
versatilidade de uso tanto na vertical como na horizontal, excelente para o uso em palestras,
convengoes, auditorios e sistemas de sonorizagdo de pequeno e médio porte.

Com driver (twitter ou titanium) e modulo multimidia (conexao via Bluetooth, entrada para
Pendrive, Cartdes SD e Radio FM), tudo controlado por um pratico controle remoto que
garante autonomia e praticidade em instalagdes onde ndo permite acesso ao modulo
multimidia, como, por exemplo, pedestais de parede. AT12.250 DATREL, seu evento merece!
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Modelo

Versoes

Poténcia

Alto Falante

Sistema 2 em
1

Impedancia
de Entrada

Equalizacao
Ativa

Divisor de
Frequéncia

https://datrel.com.br/produto/caixa-ativa-datrel-at12-250/

CARACTERISTICAS TECNICAS

AT12-250 Monitor

1659

Normal ou Bluetooth (Acompanha Controle Remoto do Modulo)

* Pop ou Titanium

250 W

12" e TWEETER ou Driver Titanio

Pedestal ou Retorno

LINE: 5K Ohms

MIC: 200-600 Ohms

03 vias, sendo:

*Agudo, Médio e Grave

01 via

23/08/2023, 15:14
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Canais de 02, sendo:
Entrada (1) LINE (P10) e

(2) Microfone (P10)

Controle de USB/Sinal e Microfone
Volume

Canais de 02, sendo:

Saida (1) LINEOUT (XLR) e

(2) Caixa Passiva 8 Ohms (P10)
Tela Metalica de Protecéao Frontal e Suporte para Pedestal

DIMENSOES APROXIMADAS

Produto (A x 56,5 x 40,5 x 40,5 cm

L x P)

Embalagem 58 x 42 x 42 cm

(AxLxP)

Rede 127 [ 220 V (via Chave Seletora de Voltagem)

* Padrao de Fabrica: pré-ajustado em 220V

Peso Liquido 15 Kg
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Peso Bruto 16,1 Kg

MAIS INFORMAGCOES

Conteudo da Embalagem

01 Aparelho/Aparelhos Adquiridos, 01 Manual de Instrugdes e 01 Certificado de Garantia.

Manual de Instrugdes

Para mais informacdes, consulte o Manual de Instrugdes do Produto (https://datrel.com.br/wp-content
/uploads/2023/04/Manuais-DATREL-AT8-150-AT-MA10-200-AT-MA12-250-AT-MA15-300.pdf).

®

Informacoes Adicionais

Imagem meramente ilustrativa. As cores dos produtos poderéo sofrer variagdes e ndo serem exatas, uma
vez que dependem do monitor e tecnologia utilizada por cada usudrio, podendo sofrer variagdes no produto
final.

Home Produtos Assisténcia Técnica Contato
(https://www.facebook.com/datrelperifericosoficial/)

(https://www.instagram.com/datrelperifericos/)
(https://api.whatsapp.com/send?phone=5514996568637)
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